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„(ß^ ift tool^I fein SKenfd^ gu flnben, bcr fid^ nid^t gerne 
getotffer gretgntffe feinet öerfloffencn 3llter^ erinnerte, in ber 6r* 
innernng nid^t ntit SSergnügen toülU, bte Sretgniffe felbft fid^ nid^t 
burd^ lebl^afte 3Sorfteünng aüer, aud^ ber fleinften 5Rebennmftönbe 
lieber gu erneuern fud^te,'' !Diefe SBorte be^ befannten !Dent5 
au^ beut SSorberid^te gu feinen „^nxüdtxinmxnn^tn** er* 
toeifen fid^ mir ftet^ at^ in SBal^rl^eit begrünbete, toenn id^ bei 
9tennung be^ 5Ramen^ ®en^ — mir beffen in feber Scgiel^ung 
augerorbentlid^e äußere Srfd^einung lebenbig t)or 2lugen fül^re, 

3n bem Keinen Orte SBeinl^au^ bei SBien ftanb in ben 
legten gtoangiger Salären eine SSißa, bie burd^ il^re reid^e Sßln^ 
menau^fd^müdfung 3ebermann^ Slufmerffamfeit tool^ttl^uenb feffelte* 
3n einem SSorl^ofe berfetben fpagierten Pfauen, 2^rut* nnb ^er^ 
l^ül^ner nnb anbere^ fremblänbifd^e^ geberöiel^ gur ffleluftignng 
bcr neugierigen 3ugenb l^erum, bie fid^ nid^t fattfel^en fonnte an 
bem fd^ädfemben 2^rriben ber bunten ä^^iWI^r. 

2:ägtid^ gtoifd^en öier unb fünf Ul^r Slbenb^ gab e^ einen 
Slugenbtidf, ber un^ fd^auluftige fflurfd^en in aüer @ile t)on ben 
grünen ©ittertl^oren öerfd^cud^te. Um biefe ^üt nal^ten in fd^arfem 
2:rabe gtoei mifd^toeige ©d^immel , bie in einem eleganten SBurft* 
toagen ben 33efifeer ber 33illa l^eimbrad^ten, e^ toar niemanb 
anberer , al^ ber bamal^ öon fämmtlid^en §öfen ßuropa'^ i)od)^ 
gefeierte unb belohnte Staatsmann griebrid^ öon ©enfe," 



— IV — 

©aö feltcne Slnfel^en, beffen ®enfe öon Seite ber mäci)^ 
ttgften ^erfönfid^fciten \x6) rül^men burfte, tnad^te auf un^, benen 
bte ©elegenl^ett geboten toar, bte äußeren ffletoeife berfelben per= 
fönlij^ gu fd^auen, einen gemattigen ßinbrud. 

SBenn er gu nnferem Ol^eint 3. 31. ^ilat, bem SRebacteur 
beö „öfterreic^ifd^en 33eobac^ter^'', ber in bemfefben Orte feinen 
©onimeraufenl^alt genommen l^atte, gum Sefud^e fam, ftanben 
loir 3ungen nnb gafften mit offenem SKunbe ben mäd^tigen SKann 
an, bei beffen 2^u^culum toir täglid^ nebft §erren au^ ben l^öd^^ 
ften ©efeüfd^aft^freifen, bie 33otfd^aftcr unb ©efanbten ber ®rog* 
mäd^te, ben SDiarquiö Saraman, gürften §afefefb, bie ©jcceßengen 
3Beöe^Ie^ nnb S^ati^tfd^eff in farbenreid^em Siörö^Slnfguge öor^ 
fal^ren fallen. 

5Die loirffamen ßinbrüdte, loeld^e baö oft ©efel^ene auf un« 
hervorbringen mu^te, öerftärften fid^ in l^ol^cm ®rabe burd^ aÜ' 
JDa^jenige loa^ loir im oielbefuc^ten §aufe ^ilat'^ über ben 3Äann 
be^ S^age^ oftmals gu pren befamen. 

@o loie unö ®enfe bamate al^ ein für getoöl^ntid^e 3J?en== 
fd^enlinber faum nal^barc^ 3Befen erfd^ien, fo blieb er un^ 
nod^ in fpötcrer ^dt eine ^erfönfid^feit, bie in unfern 3lugen 
ein gang augergetoöl^nfid^er ©rögen * 9^imbu^ umgab. SlOeö 
iDäre mir fomit el^er in ben ©inn gelommen, ate bag e^ mir 
einften^ gegönnt fein foüte, öon bem Qn^alte ber grünen 9Äa<3pe, 
loeld^e bie ©eifte^erjeugniffe beö toettbefannten Staatsmannes ge* 
l^eimniBüoü barg, (Sinfid^t erhalten gu bürfen, nod) öiel loeniger, 
einen intereffanten Sl^eil berfetben ber Oeffentfid^feit übergeben 
gu fönnen* 

ÜDaS Se^tere gefd^iel^t burd^ biefeS SBerfd^en. 

9ltS ^auptgloedC bei ber Verausgabe bcSfelben galt bie 
Slbfic^t, bie Sammlungen ber (Sd^riften ©enfe'S, loie fie ©uftat) 
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©d^lcfier, SBilbcrtd^ SBcif, fflaron ^rofefd^, ber frud^tbarc grei^ 
burger ^rofcffor SWenbcI^fol^n^fflartl^otb^ unb unter anonymer 
ginna bie oud^ in toiffenfd^aftltci^en Reifen ^oä)Qt\6)^^tt grau 
earilie öon enblic^er, äbam 9ÄüÜer'^ »ärbige Sto^ter*) m^ 
geboten l^aben, um ein gute^ geiüid^tige^ ©tüd gu ergangen unb 
nad^ SKöglic^feit gu öerDoöftänbigen. 

Sozi ber B^^f^wnmenfteüung ber l^ier mitgetl^eilten SSriefe 
lüirb ber Sefer eine d^ronologifd^e SReil^enfotge nur infotoeit mal^r* 
nel^men, afe eö mit bem öom Herausgeber beobad^teten ©Aftern 
öereinbarlid^ icar, toornad^ ber fflrieftoed^fel mit ein unb ber^* 
fetben ^erfon ber befferen Ueberfid^tfid^feit toegen nid^t untere 
brocken toerben foüte, @o finbet man bei ber ßorrefponbeng 
mit bem gürften 3. (Sarabja alte auf bie ängelegenl^eit beS 
walac^ifd^en §oSpobarS ©egug l^abenben ©d^reiben, üon toem 
fie immer ausgegangen ober an loem fie immer gerid^tet fein 
mögen, nad^ il^rer ä^^^folge mitgetl^eilt 

gür baS l^ol^e 3ntereffe beS 3n]^atteS ber Wltf)Xiai)i ber 
öortiegenben ©d^riftftüde bürgt ber Srieffteöer unb feine Sor^^ 
refponbenten, 35ie Serül^mtl^eit ober baS Slnfel^en ber @taatS:= 
manner Sl^ugut, (Sobenjl, ^\). ©tabion, Sototorat, 2lbair, 
SÄetternid^, ©ombelleS, 33ubna, ©türmer, ©enfft unb ßarabja, 
t^eitö an loefd^e unb tl^eifS öon loeld^en l^ier ©direiben gur 
öffentlid^en Senntni^ gebrad^t werben, bürfte bei ffleurtl^eifuug 
ber Herausgabe ber tcfetern and) giemlid) fd^ioer in bie 2öag^ 
fd^ale* fallen. 

6ine 2lnalt|fe über bie eingefnen l^ier pubtigirten Steten gu 
tiefern, toürbe bei ber SSerfd^iebenl^eit ber ©egenftänbe, über bie 



*) ^vicfwed)je( 3tDtf(^eu grieb. ü. @cn|j mib ^2lbom 3Küttcr. ^iiüu 
gort 1857. 
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barin öerl^anbeltiüirb, aßjuiDcit füllten; ber ^erau^g^^^ fannjiebod^ 
ttid^t uml^in, auf bie ©d^rcibcn ®enfe'^ an SKettemid^ au^ bcn Salären 
1810, 1813 unb 1814 bie bcfonberc äufmerlfamfett gu Icnfen- 

Unter ber JRubrif: änmerfungen, toirb man ^iotigen öon 
perfönüd^er unb fadiüd^er SBid^ttgfeit antreffen, bie gum bcffem 
SSerftänbni^ für fo mandie^ biencn fönnen, toa^ beut ÜÄinber= 
nnterrid^teten in ben frül^er erfd^ienenen ©ammlungen ©enfe^fd^er 
©riefe bunfel öorfommen bürfte- 

üDie Seilagen, beren in ben ©riefen felbft ßrtoäl^nung ge^ 
fd^iel^t, ol^ne ba§ öon bem Herausgeber eine weitere fflemerfung 
barüber angefügt tourbe — fonnten nid^t mitgetl^eitt werben — 
ba fie fid^ im 9lctenbeftanbe beS t t §auS^, |)of* unb ®taatß^ 
Slrd^iöeS nid^t öorgefunben l^aben. 

ÜDaS Süd^Iein fann unbeftreitbar unb gmar öorgüglid) für bie 
toid^tigen ©reigniffe auS ben 3a^ren 1809, 1813 unb 1814 ben 
3Bertl^ einer nid^t ju unterfd^äfeenben Queüe für bie neuere ^dtqt^ 
fc^id^teunfereS geliebten SSaterlanbeS Oefterreid^ in Slnfprud^ nel^mem 

$Der nidit o^ne tooPebad^te äbfidit gewählte XM: 91 uö 
ber alten SRegiftratur ber ©taatsfanjiei, ift bem 
Slufbetoal^rungSorte entnommen, in iceld^em bie l^ier öeröffentlid^ten 
©d^riftftüdfe jal^refang ungefannt unb ööttig unbead^tet mieten, 

!Danf fei eS ber öon patriotifd^em @ifer getriebenen, toiffen- 
fd^aftlid^en SRül^rigleit ber gegenwärtigen Leitung beS f. f. gel^eimen 
§auS*,$of*unb®taatS=9lrd^iöeS,n)eI(f|emit3uftimmung beS l^ol^en 
SKinifteriumS ber auswärtigen Slngelegenl^eiten baS öorliegenbe nebft 
öielem anbern l^öd^ftwii^tigen SDiateriale an^ bem d^aotifd^en ^n^ 
ftanbe, in bem eS fid^ befanb, erföfte, um eS jur Slufl^ettung unb 
Sereii^erung ber öaterlänbifi^en ©efc^id^te nu^bar gu mad^en» 

Söien, im gebruar 1870. 

Der j^eransgekr. 
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öcrfm, 4. 3Wärj 1799. 

§od^tt)ürbigcr l^oti^gebol^rner grel)l^err! 
^od^gcbtctenber §err ©el^eimer Staate* unb ßonferenj^SKinifter ! 

©nabiger §err! 

dm. I^od^fre^l^errt. ©^ceßcng aiid^ nur einen Slugenblicf in 
ben größten ©efd^äften, bie je baö 800^ eine^ erlauben ®taat^= 
mannet toaren, gu unterbred^en , bagu fonnte ntid^ nur eine 
unmiberftel^lid^e SSerantaffung aufforbern. !iDie ®nabe, mit toetd^er 
@n)r. ©jceßeng bie erften §efte einer ä^^^ft^^^ift ^ ^^^ l^od^benfefben 
no6) ber für bie SBünfd^e aßer ©utbenfenben öiet gu frül^ ent* 
fd^tafene §err gürft öon JReug ^ überreid^t l^at, aufgunel^men, unb 
bie l^utbreid^e Sriaubniß gunt Eingang in bie Staaten ®r. S'a^ferlidb, 
S'öniglid^en SKajeftät, toetd^e @n)r. ßjceßeng biefer 3^^tf^^if* i^ 
ertl^eiten gemixt l^aben, ntad^t eö mir gur unerlaßlid^en ^flid^t, 
meinen tiefften unb el^rfurdit^öoßften $Danf abguftatten. Unerfd^ütter^ 
tic^ in ben gel^eitigten ©runbfö^en, toeld^e ba^ lüanfenbe gunbament 
ber bürgertid^en Orbnung aufredet Ratten, merbe ic^ nie meine 
geber burd^ eine ^dU befledten, bie mi(^ @tt)r. ßjceßenj l^ol^en 
protection untoürbig mad^en fönnte. Unb bürfte id^ gar ben 
fd^meid^etl^aften, ben ftolgen ©ebanfen nöl^ren, bag ber erfte ©taat^^ 
mann öon ßuropa, ba§ ber große ®eift, beffen SBei^l^eit unb 

®en^. «riefe u. f. f. 1 
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^cftigfcit ic^ föngft unb oft im ©tiücn gcl^ufbigt l^abc, in einer 
©tunbe ber SRu^e iiitt)eilen einen ©lief be6 S5eifaü6 auf meine 
unüofffommenen ^robufte tt)erfen möge , fo l^ötte ii) eine S3efol^== 
nung erreicht, bie mid^ auf jebe anbere SScrjic^t feiftcn, unb baß 
Uxtf)dl ber übrigen SBelt üergeffen unb »erachten feieren n)ürbe. 
@ö ift bie tieffte unb jugfeid^ bie ungel^enc^eltfte ß^rfurd|t, 
in ber ic^ erfterbe, 

§od^tt)ürbiger l^od^gebol^rner greljl^err! 

@tt)r. ^od^freil^errf. Sjcceüeng 
untertl^önigfter treuge^orfamfter ffnedit 
(ßm^ m. p. 



II. 

dSnt^ an Q^liugut. 

»crltn, 2. yiot)m\>tx 1799. 

§ocl^gebo^rner §err gre^l^err! 

§od^gebietenber §err ©e^eimer (Staate- unb ßabinet^-SWinifter ! 

©näbigfter §err! 

!J)eö Äa^fer^ SKajeftät l^aben mid^ mit einem unfd)ä|baren 
3^ici^en Sl^rer Slfferl^öd^ften ®nabe gu beel^ren, unb meinen geringen 
Slrbeiten eine ©elo^nung, ber meber mein 3Serbienft, nod^ meine 
I)anf barfeit gett)ad)fen fein fann, tt)iberfal^ren ju laßen gerul^t. 

3^ »eig unb füllte, bag id^ biefe« unerwartete ®Iüdf dm. 
^od^fret|]^errIid^en ßfcettenj erl^abner protection, unb ben für mid^ 
uwenbli^ el^renüotten ©eifatt, beffen §oc^btefetben meine wof^U 
gemeinten, mnn gleich fc^mac^en äinftrengungen mürbigen, fc^utbig 
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bin, unb ic^ imtcrftcl^c mid^, §oc^benfcfbcu nteiucn el^rfurd^t^^ 
üoüften 5Dan! bafür ju güßen ju legen. 

Äann irgenb ettoaö ntid^ mit öcrboppcitcm Wlnif)t auf ber 
gaufbal^n, bie id^ betreten l^abe, bcfeclen, fo ift e6 tt)o]^I ber ®c^ 
banfe, ettt)aö l^cröor gu bringen, ba^ üon beut erften @taat^=» 
manne unfern 3^^*^'^*^^^ "i^* gönjlicl^ gemigbilfigt tt)irb. Um 
bie gortbaner ber belol^nenben §ulb Stor* Sfceüeng bitte x6) 
bal^er mit eben ber »al^ren, gerechten unb tiefen ßl^rfurd^t in 
»eld^er id^ nnau^gefefet üerl^arre, 

dm. §od^fre^]^errIid^en ßjceöenj 
untertänigfter treu ge^orfamfter ÜDiener 

^tnfi m. p. 



m. 

(Sen^ an Cobenjl^ 

Töplitz, le 11 aoüt 1803. 

Monsieur le Comte! 

J'espfere que Votre Excellence aura re§u la lettre 

que j'ai eu Fhonneur de Lui adresser d'ici le 24 du mois 

pass^, Comme rien ne s'est chang^ dans ma Situation, 

eomme rien ne s'est pass^ autour de moi depuis ce 

tems-la qui fut le moins du monde digne d'etre communi- 

qu^ a Votre Excellence, je n'ai pas voulu profiter de la 

permission de Lui ^crire; et je n*en profite aujourd'hui, 

Monsieur le Comte, que pour Vous dire, que j'existe, et 

pour Vous renouveler les hommages de mon devoueraent. 

1* 
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Malgr^ la soci^t^ nombreuse qui a embclli Töplitz 
cet ^t^, on ne peut pas nier qu*il regne une espfece de 
monotonie et de st^rilite dans les divertissemens publics. 
Ce qui nous avons eu de plus piquant^ ^taient deux jours 
de spectacle fran9ai8, oü Ton a donn^, la premifere fois 
rOriginal et une autre petite piece, la seconde fois le 
pfere suppos^, dans lequel le Cpmte Fran§ois Palffy 
(car ce sont-lk nos acteurs) a fait sa premiere entr^e sur 
le th^ätre. Le tout n'est autre chose que le r^sultat de 
la vanit^ d^mesur^e de Madame de GoloflFkin, qui, sachant 
parfaitement, que ni PalflFy, ni le pauvre Lolo Clary, ni 
Fexcellente Madame de Clary-Chotek, ni le Prince de 
Ligne, sont capables de la seconder dans des pi^ces qui 
n'ont ordinairement d'autre m^rite que celui de pouvoir 
etre bien jou^es, se fait un jeu d'immoler toutes ees 
victimes innocentes, pour goüter quelques applaudissemens. 
Je sais qu'il ne faut pas etre trop s^vfere, lorsqu'on juge 
un spectacle de soci^t^; mais avec tous les ^gards et 
avec tout Tattachement que j'ai pour la plupart des 
victimes de Madame GoioflFkin, je serais curieux de savoir, 
ce que Votre Excellence dirait, si Elle pouvait assister 
k une de ces repr^sentations. 

Outre ces amusemens dramatiques, les fetes nom- 
breuses que le Comte PalflFy donne k la soci^t^ en s'ima- 
ginant de les donner k Madame la Princesse de Hohen- 
zoUem^ nous occupent principalement; mais je Vous 
Tavouerai, Monsieur le Comte; si je n'avais pas avec moi 
mes livres et mes papiers, si je n'avais pas la libert^ de 
rester dans ma chambre jusqu'k 3 heures, si je n'avais 
pas chaque jour un excellent diner chez le Comte 
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Ra8uraow8kl^ et lasoci^t^ de quelques personnes agr^ables 
— malgr^ toute la beaut^ du vallon de Töplitz, je serais 
d^jk retournö dans le vallon de la Ober-Breunerstrasse, 
et chez la vieille cuisinifere de Madame de Thttrheim. 

J^ai 4t6 deux fois k Eisenberg, et une fois a Rotten- 
haus; Monsieur le Comte Chotek que je voulais aller voir 
ces jours-ci k l'Isle, est arriv^ ici avant-hier, et a pass^ 
deux jours avec nous. J'en ai pass^ un la semaine der- 
nifere k Dresde, oü depuis trois ou quatre mois se trou- 
vaient dans la maison de Metternich deux grandes malles^ 
que j'avais remplies de livres, de manuscrits, et d'une foule 
d'autres objets pendant mon s^jour k Londres, que j'ai 
ensuite envoy^es par Hamburg k Dresde, et que j*^tais 
oblig^ d'ouvrir, d*examiner, et d'empaqueter de nöuveau 
moi-mfeme, pour les faire passer k Vienne. Dresde est 
un cimetifere; je n'y ai vu &me qui vive, except^ Madame 
Metternich, qui se morfond dans un petit coin de sa 
grande maison, et Monsieur de Buol, qui m'a procura un 
bon dfner k Tauberge, apr^s lequel j'ai iti enchant^ de 
pouvoir lui dire Adieu. 

Pour ce qui est de la politique du jour, Töplitz 
est tellement arri^r^, qu'on y sait k peine ce qui s'est 
pass^ au commencement de juillet. J'ai dövor^ k Dresde 
des gazettes fran9a]ses qui allaient jusqu'au 26 juillet; 
malheureusement je n^ ai rien trouv^ qui ait pu me faire 
plaisir; Thistoire de TEurope cöntinue k ^tre renferm^e 
dans ce vers, qui ^tait ddjk le tableau des ^v^nemens 
politiques, il y a deux-mille ans: 

Iliacos intra muros peccatar, et extra. 
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Je resterai probablement ici jusqu'au 24; ^poque oü 
la maison Rasumoffski quittera Töplitz; j'aurai rhonneur 
de mander a Votre Excellence; quand et pai^ quelle route 
je retoumerai k Vienne ; veuillez, Monsieur le Comte, me 
continuer Vos bonnes gräces, et agr^er avec bienveillance 
rhommage de Tattachement le plus tendre aussi pur que 
celui du tr^s-profond respect avec lequel je suis 

de Votre Excellence 
Le trfes-humble et trfes-fidele serviteur 

Gen TZ. 



IV. 
dSraf £ub. Coben^l an dSnt^. 

8. dato. 1803. 

Ce n'est que hier au soir et fort tard que j'ai regu, 
mon eher Gentz, le paquet que Vous avez bien voulu 
m'enVöyer. 

Ce ne sont pas les ouvrages tels que ceux qui sortent 
d'une plume comme la votre qui peuvent etre parcourus 
superficiellement et lus par extrait; croyez que je vais 
m'oecuper sans d^lai et avec toute Tattention qu'il m^rite 
de celui que Vous m'avez fait parvenir et qu'il en sera 
fait ensuite usage aupr^s de Sa Majest^. Tout ce que 
Vous voudrez jamais nous donner et que Vous croirez 
utile au service de notre auguste Mi^tre, sera toujours bien 
accueilli et nous Vous en saurons tout le gr^ imaginable 
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persuad^s comme nous le sommes, que continuellement 
dispos^ a contribuer a tout- ce qui peut tourner a Tavan- 
tage de la Monarchie et a Vous ouvrir avec toute fran- 
chise a cet ^gard. Vous n'en Ites pas moins r^serv^ vis- 
a-vis de tout autre que des Ministres de S. M. sur ce 
qui concerne nos int^rets. 

Je ne sais sur quoi Vous pourriez imaginer que je 
suis chang^ k votre ^gard. Ne doutez point que mes sen- 
timents pour Vous sont inalt^rables^ ce n'est pas ma faute 
si nous nous voyons rarement, Vous Ites toujours le maitre 
de venir chez moi, assur^ de me faire par la le plus grand 
plaisir^ si nous ne nous rencontrons pas dans les soci^t^s 
tres-agr^ables que Vous voyez le plus, c'est que mes 
occupations ne me permettent pas de choisir le genre de 
vie le plus gai, et celui d*ailleurs auquel je serais le plus 
port^. Si d*un autre cot^ je n'ai pas encore employ^ vos 
talents depuis votre entr^e au service de S. M. ce n'est 
pas que je ne sente parfaitement le grand parti qu'on 
peut en tirer, mais c'est uniquement que Toccasion ne 
s'en est pas pr^sent^e, je Vous regarde comme un corps 
de r^serve dont on peut beaucoup attendre. Venez donc 
me voir plus souvent et commencez le plutöt possible. 
Adieu, je Vous embrasse de tout mon coeur. 
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V. 
dSnt^ an Coben^l 

Troppau, le 7 d^cembre 1805. 

Monsieur le Comte!*) 

Chass^ de ce dernier coin de la Monarchie oü je comp- 
tais attendre la fin des malheurs publics; craignant de con- 
sumer mes derniers moyens dans des voyages sans terme 
connu, r^duit d'ailleurs k la triste et douloiireuse n^cessitä 
de ne faire que des voeux steriles pour le bonheur d'un 
^tat, auquel j'aurais voulu consacrer toutes ses forces — j'ai 
pris le parti d'aller k Breslau et de m*y ^tablir tranquillement 
jusqu*k ce que j*apprenne le d^nouement de la crise. Votre 
Excellence ne d^sapprouvera point cette r^solution. Je me 
propose d'ailleurs d'en tirer encore tout le profit possible 
pour les int^r^ts de la Monarchie Autrichienne, et pour 
ceux de la course sous les drapeaux de laquelle je com- 
battrai jusqu'k mon demier soupir. Si la guerre continue, 
je sonnerai le tocsin partout; pour que la Prusse fidMe 
enfin k ses engagemens y consacre tous ses moyens. Si 
la paix se fait je ne n^gligerai rien pour prouver que 
Talliance entre les deux Etats doit d^sormais devenir 
^ternelle et indissoluble si TEurope ne doit pas 
p^rir dans peu d'ann^es; convaincu que je suis, que si 
malgr^ tous les malheurs de la guerre präsente , il en 
rdsulte ce seul bien — Tunion la plus dtroite entre 



*) ©ebrucft in „griebrid^ o. Oen^" üon 2)r. Ä. iIRcnbeIfo^u-©or= 
t^olb^, itipitQ 1867. 
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TAutriche et la Prusse ' — toutes nos pertes seront com- 
pens^es; et une nouvelle perspective de gloire et de bon- 
heur s'ouvrira devant nous. 

Mes voeux particuliers^ mon tendre attachement^ ma 
fidölitö personnelle — tous les sentimens de mon äme les 
plus doux et les plus ardens appartiendront pour toujours 
ä TAutriche. Je Vous prie, Monsieur le Comte, d'en Itre 
aussi persuadd; que du dövouement respectueux; sinc^re 
et inviolable avec lequel — malgrö quelques griefs que 
je prendrai la libertö de Vous exposer en tems et lieu — 
je ne cesserai jamais d'^tre 

de Votre Excellence 
le trfes-humble et trfes-ob^issant serviteur 

Gentz m. p. 



VI. 
(Snt^ an Se. Jtafeflät ben ftaifer *). 

©reeben, 9. SWai 1806. 

aUerburcl^Iauci^tigftcr Äatifcr ! 
Slttcrgnäbigftcr Satifcr unb §crr! 

eiDr. ftatifcrlid^cn aRajcftöt übcrreid^e id^ in tieffter e^rfurd^t 
eine ©d^rift^ tt)obei id^ ben boppelten @nbin)ed gel^abt, einmal^ 
bie SRed^tmägigleit unb 5Wot]^tt)enbi9!eit eine^ ßriege^, beffen un^ 
g(ä(!(id^er Slu^gang mit ber 9tein^eit unb Sßärbe feinet Urfprunged 

*) ©ebrucft in „Sriebrtc^ ü. ®entj" üou 2)v. Ä. üWenbeIfo^n=©oi*- 
t^olb^, 2t\pm 1867. 
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iiidit« gemein ^at, bargut^un ; unb näd^ftbent, in bem troftf ofeften 
3eitpunfte, ben !Ceutfc^Ianb jemals erlebte, an aüt^, »aö nod^ 
üon ©cntcingeift, üon üaterlänbifd^em ®inn, bon rül^mUd^en 
©efül^Ien unter un« gurüdbtieb, ju a|)peßiren, unt, »enn gleid^ 
nic^t unmittelbare SRettung, bod^ 3Sorbereitung gu berfetben mögtid^ 
}u mad^en. 

dm. Äa^ferl. SDlajeftät erl^abene«, burd^ anfpruc^Iofe ®rö§e 
au^gejeidinete«, unb überbie^ Sled^tbeutfd^e« ©emüti^, tt)irb meinem 
SSerfud^ ©ered^tigfeit toiberfal^ren (äffen. S)a§ bei Slbfaffung biefer 
©d^rift, burd^au^ nur reiner @ifer für ba^ ®nU, ber Sßunfd^ 
ber »ergangenen Sntfd^Iüffe @tt)r. aJJajieftät, in i^rer red^tma§igcn 
©eftalt, in il^rem »ürbigften Sid^te gu geigen, ©efüi^I für SBal^r- 
l^eit unb SRed^t, unb aufrid^tige 3SaterIanböfiebe mid^ geleitet, ba^ 
tt)irb Slöer^öc^ftbenf elben , mnn biefe SSfätter fic^ aud^ nur 
fd^meid^eln bürfen, mit einem flüd^tigen ©tidfe begnabiget gu 
tt)erben, getoiß nid^t entgelten. §iet)on bin id^ fo innig übergeügt, 
ba§ id^ fein SSebenfeu getragen l^aben mürbe, meine 2lrbeit für 
fid^ felbft fpred^en gu laffen, toenn nic^t bie gegentt)ärtige 3Ser^ 
anlaffung gu ermünf^t unb gu n)id^tig für mid^ toäre, a(^ bag 
id^ e6 mir üerfagen fönnte, einige SBorte über mein perfönlid^e^ 
SSerl^ältnig, mit finbfic^em 3Sertrauen, mit unbebingter Srgebung, 
mit eben ber ® emiff enl^aftigf eit , mit toeld^er id^ fie üor ®ott 
tt)ieberl^oIen toürbe, l^ingugnfefeen. 

Der (gntfd^Iuß, dm. tapfer!. ÜKajeftät üDienfte, ba« Sefte, 
tt)a^ id^ bargubringen l^atte, gu »ibmen, tourbe mir burd^ Söt^ 
toegung^grünbe eingegeben, beren id^ mid^ ftet^ mit frohem S9ett)u§t* 
fein erinnern toerbe. Sine alte, burd^ ?Ra^benfen geftiftete, fpötcr^ 
^in burd^ Oefü^I unb Siebe er^ö^te Hn^ängfic^feit an dm. ffa^fcrL 
ÜRajeftät e^rtoürbigeö ^an^, toeld^e^ id^ jebergcit, al^ ben »al^ren 
ßentralpunft, al^ bie S3afi^ ber gemeinfd)aftli^en SBol^Ifa^rt, ate 
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ba^ ctnjigc red^tmogigc S3anb ber gcfammtcu beutfdicn Station, 
unb augerbent^ ate bie mäd^tigfte ®tü|e be^ ganzen (Surop&tfd^eu 
@taaten==©^ftcm« betrad^tct; bic lebl^aftc Ucbergcugung , bag mit 
ben ©runbföfecn, tt)ogu id^ tnid^ befcnnc, mit bcr ©cnfung^art, 
in bic id^ meine ^fHd^t, meinen ©tolj unb meine 3wfriebenl^eit 
fefee, nur aßein nod^, »enn irgenbtoo, am §ofe @tt)r. S^atiferl. 
ÜKajeftät gctt)irft, unb ®ute^ geftiftet toerben fonnte, meine tiefe, 
unübertoinblid^e Slbneigung gegen bie ^otitil be^ ^reußifd^en §ofe^, 
gegen bie im übrigen £)eutf(l^(anb täglid^ allgemeiner t)er6reiteten 
unlautern SKafimen, gegen bie ganje üerberblid^e ©timmung ber 
3SöIfer, tt)ie ber meiften gürften jener Sauber; enblid^, um l^ier 
nid^t^ gu öerfd^toeigen , mein längft genäl^rter SBibertoiße gegen 
ben ^roteftanti^muö , in beffen urfpränglid^en ßl^arafter, unb 
fortfc^reitenber bösartiger S^enbenj, id^ nad^ manic^faltiger, an* 
geftrengter Prüfung, bie Sßurjel aüeS heutigen SJerberbenS, unb 
eine ber ^auptqueüen beS 3$erfaQS Don (Suropa entbedft }u i^aben 
glaubte, unb mein 3Sorfafe, bie frül^er fd^on in meinem ^erjen 
befd^Ioffene 2^rennung oon biefem Softem, aud^ ftugerlid^ ju be* 
urhmben, unb gu öoögiei^en : baS, Sißergnäbigfter Sa^fer, ftnb bie 
tüdl^ren, bie eingigen SEriebfebem, bie mid^ nad^ SSien gefül^rt, 
bie mid^ bei jebem meiner ©d^ritte geleitet, bie bie ©el^nfud^t, 
@tor. Äa^ferfic^en SKajeftät, fo ooöftänbig af6 möglich, angu* 
gehören, in mir erjeugt l^aben. SBäre eS mir fetbft jemals mög* 
lid^ getoefen, ober f^att^ irgenb 3emanb eö für mid^ übernel^men 
»oöen, mid^ Stor* Sa^ferl. üßajieftät ganj fo gu jeigen, tt)ie i^ bin, 
id^ tt)ei§ e« beftimmt: in furger Beit ^tk id) mir SM. SKajeftät 
öoöfommenfte^ SSertrauen ertoorben, unb Sltter^öc^ftbenfelben 
I)ienfte geleiftet, in beuen e« öießeid^t feiner bon benen, bereu 
Ureltern unter Oefterreic^^ S^tpttx geftanbcn, mir juoor getrau 
l^aben koürbe. 
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1)ic« fel^nlid^ 9Ctt)änfd^te Olüd tt)ar mir öerfagt, Stor. 
^a^ferl. SD^ajeftät nahmen ntid^ itowc mit unDergeglid^er ®nabe 
in 3l^re Staaten auf, unb id^ l^abc unter Stöer^öd^ftbero ööter^* 
Hd^en, milben, meinem ^erjen etoig^tl^euren ^Regierung einige 
glüdlid^e 3al^re öerlebt; aber nie ift e« mir gelungen, aud^ nur 
in ber Keinften öffentfid^cn Slngelegenl^eit geprt, ober gebrandet 
gu tt)erben; nie ift mir öerftattet tt)orbcn, meinen Sifer für baö 
SBol^I unb ben 9iul^m biefe^ meinet »al^ren, meinet felbftgetoal^Iten 
3SaterIanbe6 in irgenb einer »irffamcn ©pl^äre, burd^ irgenb eine 
tt)efentlic^e 2lnti)enbung meiner ^äfte, burd^ irgenb eine nüfelid^e 
S^^atigleit an ben S^ag }u bringen* 

3d) fenne bie eigentfid^en Urfac^en biefer fo fd^mergl^aften 
3urüdffefeung ^ nid^t, id^ toxU fie iefet aud^ auf feine Seife ergriln^ 
ben. 3(^ Mage ^ier blo^ ein feinbfeligc« ©c^idffal, fein einjelnc« 
SQBerfjeug be^felben an; unb id^ toürbe mid^ felbft biefer 0age 
entl^atten, njenn nid^t gerabe bie Unmöglid^f eit , il^r abjul^clfen, 
mir l^eute ben SÄutl^ baju gäbe. S)enn baß jefet, tt)o SSe^utfam^ 
feit unb ©d^onung fo bringenb not^toenbig geworben, ein SKann 
toie id^, beffen untoanbclbare ©runbfäfee befannt finb, beffen 
5Wal^me auf ben ^rofcrij)tion^*8iften be6 geinbe^, bc^ unöcrföl^n^ 
lid^en, töbtiidfien geinbe^ aöer Unabl^ängigfeit unb 9iu^c in 
guropa, gett)i§ mit ben fc^toärjcften ^ü^tn eingegraben ftel^t, 
nid^t me^r mit 9iu^en gebraucht tt)erben fann, ba§ id^ je^t, unb, 
Iriber, öieöeic^t auf lange, für ben 5Dienft dm. üßajeftät Der* 
loren fetin mu§, fe^e id^ felbft, nur aögu beutlid^, ein. 2öa« id^ 
l^ier a(fo gu fagen mid^ unterftanb, mar (ebiglid^ auf bie 93er« 
gangenl^eit gerid^tet 

^ie eingige, el^rfur(^tdt)oQe ®itte, bie id^ l^eute nod^ t)or- 
gutragen mid^ ertül^ne, ift, ba§ (Sn)r. ftat)ferlid^e Sßajeftät l^ulb« 
reic^ft gerufen möge, @in Sort ber ®nabe unb be^ ^e^faü^. 



— 13 - 

über bcn, bcr md) biefem unfd^äfebarcn ®füd fo fange unb öer^ 
gebfid^ gerungen f)at, au^gufprec^en, unb mir bie beftimmte 3Scr^ 
pd^erung ju erteilen, ba§ fein feinbfetiger Sinflug, feine ungünftige 
©arfteüung meiner Oefinnungen, mid^ je um ben SEroft bringen 
foö, öon Slöerl^öd^ftbenfelben, al^ einer ber 3l^rigen, al^ Oefter== 
reid^er im öoßen ©inne be6 SBorte^, unb, fonjeit e^ mit reb^ 
li^en SSeftrebungen, unb unbebingter 53ereittt)ißigfeit getl^an ift, 
afö einer öon @tt)r. SWajeftöt treuften ^Dienern, betrad^tet ju njer- 
ben* SBa^ id^ nur irgenb auf (Srben nod^ vermag, n)a^ id^ be« 
fonberö, burd^ SRebe ober ©d^rift, bei meinen 3ci*9^"öffen ju 
roirfen im ©taube bin, foö jebergeit, ba« fd^möre i^ l^ier aufö 
neue, gunäd^ft (£tt)r. Äa^ferL SWaieftöt 3ntereffe unb bem 3ntereffe 
ber Oefterreid^ifc^en SWonard^ie, biefem ^öd^ften unb ^eitigften 
meiner 3^^^*^^ »lit unöerbrüd^Iic^er 53el^arrlid^feit getoibmet fe^u. 
Unb, tt)enn jemals in glüdftid^em ßoniuncturen, ja, tt)enn fefbft 
in biefer trüben (Spodfie, fid^ irgenb eine 3Seranfaffung ergäbe, tt)o 
id^, fe^ e^ aud^ nur burd^ ftiUe^, t)erborgne^, ber Seit ganj 
unbefannte^ SBirfen, — benn auf {ebe Sefriebigung ber (gitelfeit 
tl^ue id^ gern unb njiöig SJerjic^t -— bem !Cienfte dm. ßa^ferl. 
SKajeftät auf eine beftimmte SBeife nüfetid^ tt)erben fönnte, fo 
gerufen Sltterl^öd^ftbiefelben ®\6) l^utbreic^ft baran ju erinnern, 
bag bie^ aßemal meine njünfd^en^toürbigfte 53eftimmung, fo tok 
baö Vertrauen unb ber ©e^faö (£tt)r. SKajeftät unter aflen irbifd^en 
©lüdffeligfeiten, bie erfte unb befriebigenbfte für mid^ fe^n tt)irb. 
3d^ üer^arre in unbegröngter ©emotion 

(&m. Äa^ferttc^eu aKajeftät 
untert^anigfter treu^ge^orfamfter 
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VII. 
(Sen^ an ätabionl 

Töplitz, 25 octobre 1806. 

Monsieur le Comte! 

J'espfere que Votre Excellence aura eu de mes nou- 
velles par le General Stutterheim. Je lui ai ^crit le jour 
m^me de mon arriv^e ici une longue lettre en le priant 
de la communiquer a Votre Excellence en tout ou en 
partie. J'avais fait dans cette lettre un tableau g^n^ral 
des tristes ^v^nemens, qui en moins de huit jours ont 
d^truit tant d'esp^rances et amen^ tant de malheurs; et 
tout ce que j'ai appris depuis, m'a prouv^, que les don- 
n^es sur lesquelles ce täbleau ^tait compos^, ^taient aussi 
exactes qu'il fut possible de les recueillir k cette ^poque. 

On s'^tait pendant quelques jours livr^ k Dresde k 
une fausse söcurit^. Les promesses verbales qui avaient 
^t^ faiteS; et le sirouiacre de neutralit^ qui avait iti 
accord^ avec tant de magnanimit^ apparente endormirent 
le Gouvernement Electoral au point qu'il s'est cru k Tabri 
de tout danger. Encore avant-hier au soir des placards 
affich^s dans toute la ville invitaient tout le monde k ^tre 
tranquille et k compter sur une neutralit^ parfaite. — 
Une quantit^ de personnes arriv^es de Dresde dans ce 
monient, et entre autres les Ministres de Russie, d'Angle- 
terre et d'Hanovre viennent de nous apprendre quel 
^tait le sens de cette neutralit^. 

Hier matin est arriv^ k Dresde le G^nöral H^donville, 
se disant Chef de TEtat Major de Son Altesse Imperiale 
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le Prince Jerome. II a annonc^ qu*un corps de 20 mille 
hommeS; composö de Fran§ais et de Bavarois prendraient 
incessamment leurs quartiers k Dresde et dans les en- 
virons, et que TEmpereur avait nomm^ Mr. Thiard, un 
de ses chambellans actuels^ Commandant de la vilie. 
UElecteiir a montr^ la plus grande r^pugnance k se per- 
suader de la r^alit^ de cette mesure ; mais eile Lui a ^t^ 
it^rativement confirm^e par Mr. Hedonville, et plus sensi- 
blement encore par Tapparition d'une soixantaine de Fou- 
rier-Schützen Bavarois, qui ont d^clar^, que les troupes 
entreraient ce matin k 9 heures. Sur cela le Comte Loss 
a annoncd aux ministres des puissances en guerre, que 
„comme TElecteur n'ötait plus maitre chez lui, il ne 
pouvait plus r^pondre de leurs personnes", et ils ont tous 
quittö la ville hier au soir. 

Les autres nouvelles sont toutes tellement vagues, 
confuses, incertaines et contradictoires , que je n'ose 
guferes les präsenter k Votre Excellence, ou que je le 
fais du moius sans les garantir. II parait sür, que le 
quartier-g^n^ral de TEmpereur Napoleon ötait encore 
avant-hier k Wittenberg, oü on a demand^ une contri- 
bution exorbitante, pour punir la ville de ce que le pont 
de TElbe eut ^t^ rompu; Berlin est entiferement ^vacu^; 
il n'y est rest^ de la cour que le Prince et la Princesse 
Ferdinand, la Princesse Henri, et la Princesse h^r^ditaire 
de Cassel en coucher; le Marquis de Lucchesini est rest^ 
k Potsdam, pour y attendre TEmpereur Napoleon, et Lui 
demander les conditions de la paix. On ne sait rien des 
corps d'armöe Prussiens ; celui, dont le sort final doit le 
plus essentiellement influer sur le dänouement de cette 
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^pouvan table crise, celui qui apr^s la bataille sMtait retir^ 
sur Magdebourg, et qui alors ne pouvait pas Stre au- 
dessous de 50 ou 60 mille hommes; parait Stre si par- 
faitement coup^ de toute communication avec Berlin, 
qu'on n'en a aueune nouvelle exaete; le Roi doit avoir 
rassembl^ quelques troupes k Custrin; mais ce ne sera 
pas grande chose; tout le reste est Hvr^ a la merei du 
vainqueur; la Reine est all^ a Varsovie. Malgrö Tarticle 
de la gazette de Berlin, que nie le fait, le Roi a iti 
blessä k la main droite : le Prince Henri Fa ^t^ de mSme. 
La perte parait avoir ^t^ en g^n^ral beaucoup plus grande, 
et la döroute plus complfete encore que je ne Tavais cru 
en ^crivant ma lettre au G^n^ral Stutterheim, dans laquelle 
pourtant je n*avais pas m^nag^ les couleurs noires. Le 
Corps qui a ^t^ fait prisonnier k Erfurt, avec le Prince 
d'Orange, le Mar^chal de MöllendorflF, ce paratt avoir ^t^ 
de 10 k 12 mille hommes. La d^sertion a iti Enorme 
aprfes le d^sastre, de sorte que c'est certainement fetre 
mod^r^ que de dire que le tiers de Tarm^e Prussienne 
st 6t6 d^truit par cette catastrophe. 

Je m'occupe k mettre devant les yeux de Votre 
Excellence le Journal de monvoyage au quartier-g^n^ral^; 
comme je n'ai pas de copiste , et que je suis obligd de 
tout faire moi-m^me, ce travail m'arretera encore deux 
ou trois jours. 

J'espfere que Votre Excellence aura Heu d'^tre con- 
tente de la conduite que j'ai tenue dans cette occasion, 
et qu'en m^me tems je serai en ^tat de donner de grands 
^claircissemens sur plusieurs points ^troitement li^s aux 
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^v^nemens malheureux qui viennent de plonger 1* Alle- 
in agne dans un nouvel abime de d^sespoir. 

J'ai Thonneur d'Stre avec le plus profond respeet 
Monsieur le Comte! 

De Votre Excellence 
Le trfes-ob^issant et tris-fidfele serviteur 

Gbntz. 



vm. 

<Sett^ m Stabton. 

3lo(^cn, bcn 12. Oftober 1818. 

«n bc^ t. t. ©taat^^ unb ßonfcrcng=*SDWmftcr^, $crm 
®rafcn ö. Stabion, Sjrccücnj, 

@uer ©jcccKcnj »erben ntit ntcinem öorgeftrigen ©einreiben 
ben ant 9. b» 9R. ntit gronfrcic^ abgcfc^Ioffenen Xraftat erl^attcn, 
unb barau^ öortäufig erfal^ren l^aben, »a^ in ©ctreff ber öon 
ber frangöftfd^en ^Regierung an bie öcrbünbcten STOöc^te noc^ gu 
Iciftenben 3<i^tungen alö 9tefuttat ber barüber gu Stachen \i^\X^ 
gel^abten SSerl^anblungen^ befc^loffen unb feftgcfefet »orben ift 
3c^ glaube ntic^ öerpffid^tet , über ben ®ang biefer ©ac^e (5ucr 
ßjfceüeng \t%i einige naivere (Erläuterungen mitgutl^eiten. 

2)ie ©untnie, welche bie frangöfifc^e ^Regierung an Äriege^* 
Sontribution für bie be^ben Oa^rc 1819 unb 1820 über^au^Jt 
nod^ gu gal^len fd^ulbig toar, betrug 280 SWiüionen JJranfen. 2)a 
granfreic^ fic^ erbot, biefe ©umnte in 9 SKonaten gu gal^len, fo 
»ar e^ unöermeiblic^ unb biüig, bag il^m für biefe freiwillige 
a[ntici|)ation , 3inf^n gu ®ute gefcörieben »erben ntußten. Der 

%txk%, »riefe u. f. f. 2 
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frangöfifc^c 53et)oflmä(^ti9te trug auf 6 ^rogcnt an ; mir bcft^loffcit, 
nur 5 ^rojcnt gu bcwitfigen. 2)cr ©ctrag bicfer S>^n\m bitbctc 
ben erften Slbjug öon ber ^auptfumme ber rüdftänblgen 3^^* 
lungcn- 

S^ ergab \id) femer, bag eine ©umme öon 43 9Äiülonen 
tJranlen für rüdftanbigen ©olb ber Occupation^^Slrmee , »elc^e 
bie franjöfift^e ^Regierung nac^ ber ©eftintmung be^ Sonferenj^ 
^rotolottö öom 1815, erft ant Snbe beö fünften Occupation^* 
d^al^re^ }u gal^Ien fc^ulbig mar, bereite jie^t Don il^r berichtiget 
toorben ift, »ie @uer (Sjceüeng au^ ben Slnjeigen be^ §erm 
SSice^^räftbenten S3aron Sarbier befannt feljn mug, 2)ie ^xn\m 
für Slntidpation biefer ä^^^w^B tonnten aber fo toenig aW bie 
im öorl^ergel^enben Slbfafe bemerften öerfagt »erben. 

2)er franjöfift^e SKinifter öertangte überbie^ eine ©c^ablo^^^ 
l^attung öon 38 SKißionen granfen für bie ©umme, um toeld^e 
nat^ feiner (burc^ feine naivere 9Ja(^tt)eifung belegten) Slngabe, 
bie Soften ber 9Jatura^SSerpfIegung ber Occupation^^Slrmee in 
ben bre^ öerfloffenen Sauren, bie in ben SSerl^anblungen öon 1815 
für biefen ©egenftanb angenommenen jiä^rlit^en 100 SKiHionen 
granlen überftiegen ^aben foßten, 

®o feft tt)ir nun auc^ entfd^toffen »aren, auf biefe gorbe* 
rung leine diüdfic^t gu nel^men, unb fo gute ©rünbe loir auc^ 
bagegen aufgufteUen t)ermogten, fo fonnten n)ir boc^ gegen uu^ 
felbft nic^t gang in Slbrebe fteöen, baß in ben Straftaten unb 
^rotofoßen öon 1815 über biefen ^unft eine gewiffe 3^^^* 
beutigfeit obioattete, toelc^e ben ®egen=®rünben be^ frangöfifc^en 
Sabinetd menigften^ ein fc^einbared ©etoic^t gab. Unb ba und 
aud ^ö^eren ©taatömotiöen t)iel baran gelegen fe^n mußte, bem 
©ergog öon 9iic^elieu, beffen ©enel^men in ber gegenwärtigen 
35erl^anb(nng ba« l)öd)fte l^ob t)evbieut, feinen ©runb gu Etagen 
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über ju toett getriebene Strenge öon wnferer @elte gu geben, noc^ 
xf)m feine eigene SSerantworttic^feit in JJranfreic^ jn fel^r jn er== 
fd^weren, fo bnrften »ir nn^ »enigften^ feinem Snnfc^e, btt) 
ber allgemeinen Slbred^nung auf einigen, menn gleich nur geringen 
@rfafe, für jene gangüc^ abgelel^nte gorberung SRüdfid^t ju nel^men, 
nic^t unbebingt entjiel^en. 

Unter biefen Umftönben tl^at ber ^ergog öon Seßington, 
ber bie unmittetbare SSer^anblung biefer ©ad^e mit ben fran^^ 
jöfifc^en ßommiffairen übernommen l^atte, be^ ber ßonfereng ben 
aSorfd^Iag ber frangöfifc^en JRegiefung für bie gefammten ©egen^^ 
forbemngen an bie öerbünbeten ÜBöd^te, eine S[bfinbung«*®umme 
öon 12 3Bittionen anzubieten j unb ba biefer SSorfc^tag, ber mit 
ben rechtmäßigen SrtDartungen ber frangöftfc^en ^Regierung in feinem 
3)ti6t)er^d(tnig ftanb, genehmigt, unb bad 9(nerbieten Don ben 
franjöftfc^en (^ommiffairen angenommen tourbe, fo mid^ baburc^ 
bie Slctiö^gorberung ber äJerbfinbeten ^öfe öon 280 auf 268 mu 
(ionen gurfid 

äW ber 2:raftat auf biefer ©aft^ abgefc^Ioffen »erben fottte, 
würbe öon franjöfifd^er ©eite bie ©emerfung gemacht, bag e« 
offenbar unbillig fe^n »ürbe, ben ®oIb für bie Occupation^^^ 
ärmee öon granfreid^ bi^ jum festen 5Woöember gu öertangen, 
ba boc^ aöer SBal^rfc^einlid^feit nac^ bie 9iaumung be^ franjö^ 
fc^en ®ebiet^ öor bem 1- 2)ecember, jia öieöeic^t bi« gum L 5Wo* 
Dember öollgogen fe^n lönnte. SDiefer ©emerfung loar an unb 
für fid^ nic^t^ entgegen gu fe^en ; ba aber ber ^ergog t)on S33el* 
lington erflärte, baß e^ fdfifec^terbing^ unguläffig fe^, fic^ im 
Slugenblidf be^ Slbguge^ ber SEru^jpen, in 5Wa(^rec^nungen mit 
frangöfifc^en Seprben, unb in ®etb*®treitigfeiten mit Unter* 
beamten eingulaffen, fo »urbe befdfitoffen, ben ®oIb für bie Occu^a^ 
tion^-Slrmee, uac^ bem Moderigen 5Kaßftabe (mit 3,111.111 V«, Sr. 



s>* 
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mouatlit^) bi« gum h Dcccmber für öoü gu öeriangcn. !t)a* 
gegen aber be^ ber aügemetnen Slbrec^nung, ber franjöfif^en 
{Regierung nod| 3 SWitKoncn ju ®ute gu ((^reiben, »oburd^ bie 
Slbfinbung^fmnme auf 15 aWitttonen erl^öl^t, ber öon ^xanftüd) 
gu gal^Ienbe SRüdftanb l^tngegen auf 265 SDHKionen rebujirt 
toarb. 2)iefe (entere ©untme ift in bem 4» unb folgenben Slrtileln 
be^ S^raftatc^ gunt ®runbe gefegt 

9tad| bem 14. 2lrtifet ber 6ont)ention öont 20. 9loöeniber 
1815 ftanb ber frangöfifc^en {Regierung fre^, auf biefe ©umnie, 
100 SDWßionen in 3nf criptionen , mit SSergütung ber SDiffereng 
gmifdien bem iRominal^ unb {Realwert^ berfelben gu entrichten* 
Da ba^ frangöfifdie ßabinet öon biefer ßlaufet ©ebraud^ mad^en 
gu ttjotten erltärte, fo tourbe ber 5. Slrtifet be^ neuen S^raftate^ 
in ©emftpeit beffen abgefaßt, unb ber {Reafmertl^ ber {Renten 
nad^ bem Sörfen-6urfe öom 5, Oftober (gu 75 gr, 57 V2 6.) 
angenommen, 

Der frangöpft^e SKinifter ffattt gteic^ im Slnfange ber l^iefigen 
Unterl^anbtungen ben SBunft^ geäugert, baß bie öerbünbeten §öfe 
bie {Reatifirung ber für fie beftimmten Snfcriptionen ben Käufern 
§ope & 6omp. unb Saring & ßomp.^'^mit »eitlen ber frangö^ 
fifc^e i5inang==9Äinifter bie gur ©efriebigung ber äüiirten erforber* 
liefen 2lnlei]^e abgef^toffen l^atte, gegen einen Di^cont t)on 
IV2 ^* öwf jebe 3nfcription, auöfdfitiegenb überlaffen mügten. 
Der Di^cont mürbe nic^t unbißig gefunben ; unb ba bie aWinifter 
ber öier öerbünbeten $öfe einftimmig anerfannten, bag bie SSer* 
fplitterung ber 3nfcriptionen unter eine große Slnga^I öon ein* 
anber unabhängiger S^l^eitne^mer , unb ber babe^ aderbingd gu 
beforgenbe übereilte, ober ungeitige, in Jebem gatte aber einfeitige, 
unb ni^t na^ glei^förmigen ©runbfäfeen geleitete SSerfauf ber* 
fetben, nic^t nur für ben ßrebit ber frangöfifc^eu {Regierung, 
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»ctdien ju fdioncn fotool^f ^iti^t, aW 3ntercffe bcn Slöürter ge* 
bot, fonbem fclbft für bcn aWarft^rei« ber {Renten fel^r mä)' 
tijdlxQt golgcn l^abcn lonnte, fo »nrbe bcr Seft^tng gefönt; bcm 
3Sorfd|tagc be^ franjöfifdien SWtniftcr^ betgnftimmen; unb ftc^ über 
ben SSerfanf ber Snfcriptionen öon aßen ©ctten mit ben ob* 
gebaditen be^ben §änfern ju öcrftel^en. 

>Die 3nfcri^tionen foüen übrigen^ ben ßommiffairen ber 
t)erbänbeten fS!flaä)tt, fogletc^ md) erfolgter beftmtit)er Stöumung 
be^ frangöfifd^en ©ebietc^ an^gelicfcrt loerben. 2)er Slugenbtid ber 
befinitiöen JRänmnng aber »irb m6) einer öon ben SKiniftern 
ber öier $öfe htm §erjog öon SRit^elieu jngeftetttcn ©eparat* 
note, bnrc^ bie Uebergabe Don 93alencienne^ unb (^ambxat) be* 
ftimmt 

2)ie nad^ Slbgug ber 100 5Öiiüionen, öon granfreic^ noc^ 
gu entric^tenben 165 SWißionen »erben öom 6. 3änner t 3. an, 
in monattit^en ä^^t^ngen öon je Sinem 9leuntet ber ©nmnte, 
burd^ Tratten ber franjöfifdien {Regierung auf bie Käufer §ope 
unb ©aring geteiftet 2)a fämnttlic^e SKitgtieber ber ßonfereng 
barüber einig toaren, ba^ unter ben obwattenben Umftänben fein 
3a^Iungött)eg erfunben »erben lonnte, ber an ©ic^er^eit, (Sinfac^* 
l^eit unb Sürje öor biefent ben SSorgug öerbiente, fo lourbe ber 
Slntrag ber frangöftft^en ^Regierung ol^ne Sinttjenbung angenommen. 
2)ie Tratten loerben ben ßommiffairen ber öerbünbeten §öfe in 
bemfelben 3«tpunft, mie bie Snfcriptionen übergeben. 

2)a bie gu Sefriebigung ber ^ridats^Redamationen don ber 
frangöfifdfien {Regierung gu treffenben 3ö^twn9^*3Ba§regetn, burt^ 
bie Sonöention öom 25. 2lprit b. 3. ein für attemat feftgefefet 
finb, unb biefe Sont)entton bur^ fid| felbft beftctjt, fo t|at man 
nid^f für nöt^ig gehalten, in bem Sraftat dorn 9. b. SK. btefe^ 
®egenftanbe^ gu ermähnen. 
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SBenn @ucr Sfcetteng auf bie Umftänbc, unter toetc^en bie 
gcgcniüärtigen 3Ser^anbIungeu gefül^rt uub abgefd^toffcn tourbcu, 
9tü(ffi(^t ju nehmen belieben, fo toirb, tt)ie ic^ mir fd^meid^eln 
barf, Sf)X erleuchtetet Urt^eil bal^in au^faüeU; bag beffere ©e* 
bingungen, at^ bie t)on und eingegangenen, nid^t fügßd^ }u er^ 
l^atten gen^efen toären. S)er ©eift ber Sintrad^t unb bed mdf^tU 
fettigen 3Sertrauend, toeldier bie l^iefigen ßonferengen in einem 
audgegeic^neten ©rabe befeelt, unb Don meld^ent in poHtifd^er 
atüdfi^t für bie 3w^w«f* ^^^ erfpriegtit^ften golgen ju erttjarten 
finb, fi'dttt unö in jiebem ijaüe beftimmen muffen, ben 5lnfl(^ten 
unb SBünfd)en ber übrigen ^öfe be^}Utreten, iDenn aud^ bad 
{Refultat ber SSerl^anbtungen weniger öort^eill^aft gettjefen »äre. 
üDag aber, felbft aud bem pecuniären ©tanbpunfte betrachtet, 
nid^td öerfäumt ober dertoren morben ift, »ad irgenb gerettet 
werben fonnte, Serben @uer (Sjceßeng auö itm einzigen Um* 
ftanbe, bag bad franjöfif^e Sabinet, nad| forgfattigfter Prüfung 
ber ©adfie feine beffere 3Sorfd{|töge gu Sage ju bringen tt)u§te, 
mit l^intänglic^er ©idfierl^eit abgune^men gerul^en, 

2)a ic^ bie in @uer (SjceKenj geeierter ä^f^^ft öom 19. ö. S(Ä. 
entl^attenen ©emerfungen über ben S3ejug ber franjöfifdfien ä^^li^tt* 
gen üoQtommen gegrünbet finbe, fo bleibet mir nic^td übrig, old 
bie 3Bal^t ber bieferl^alb ju ergreifenben SWagregeln 3l^rem fac^* 
derftönbigen (Srmeffen unbebingt anl^eim ju ftettem 
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IX. 

<Sen^ an Stabton. 

^ad^tn, ben 16. ^ot^tmhtx 1818. 

©rafen ö. ©tabion, ßjcceöenj. 

@uer (Sj^ceQeng merben au^ bem be^degenben ^rotoIoQ }u 
erfahren belieben; toa^ in bcr Diepgen Sonfereng in Sctrcff ber 
öon ber frangöfifc^en ^Regierung in Eintrag gebrachten 3Sertänge* 
rung ber ntit Käufern $ope & ßomp., Saring & ßontp. ^txpn^ 
firten B^^^tong^termine befc^toffen »orben ift. 

S)a biefer Sefdituß gu mandierte^ SKißbeutungen 3lntag 

geben lönnte, fo foüen iit Sewegung^grünbe; »etc^e bie §öfe 

bagn bifponirt l^aben, in einer eigenb^ gn biefem ^mät au^ 

gufe^enben 9iebaction entn^idett merben; unb ob e^ gteid^ für 

Suer ßjfcetteng aufgeflärte^ Urtl^eit einer fofc^en 2lu^einanberfefeung 

gewig nid^t bebarf, fo toünfc^e ic^ boc^, ia^ @ie biefer Slrbeit, 

bie ic^ in »enig lagen ^odjbenfetben mitgut^eilen l^offe, 3^re 

befonbere Slufmerlfamfeit fd^enlen mögen. 

@uer Sjcetteng 2C. 



X. 
<Sraf oon (6öfyix m i^ofratl) nn (6tnfi nad| |)rag. 

(S>iai$, bcn 8. gebruar 1809. 

Unfere ßorrefponbeng ift ettoa^ in^ ©torfen gerat^en, aber 
o^ne meine ©d^ulb, fonbern toeil id) immer auf eine fixere 
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©ctcgcnl^cit gewartet; ha ixt Älenauer nic^t mel^r an ber ®rönje 
[teilen, and) toetf xä) fett einigen SBoc^en Sel^uf^ meinet tJorma* 
tion^*®ef(^äft^ faft immemö^renb unteriüeg^ gettjefen bin. @ie 
toünfdien in 3^rem ©rief öom 22. jwei Sjent^jfore eine^ ©ud^e^ 
gu l^aben, toetd^e^ mir gar nid^t belannt ift. g^ ejrfftirt tool^I 
ein SReglentent für ben 2^ngenb*SSerein '^ toett^e^ in Äönig^berg 
geft^rieben ift, aHein biefe^ ift fürglid^ reöibirt, refomiirt k. ge^ 
toorben; nnb ia^ nene l^abe tc^ noc^ nic^t gefeiten. Sä) f^ait 
ntic^ in biefe ©ad^e nie birecte gentifc^t, fonbem mid^ nur ber 
§au^)tperfonen ber ^roöing öerfit^ert. , 

SSloä) l^abe ic^ mein Vermögen jiemlic^ beifammen be]^a(ten> 
aber nun mu§ e^ balb ft^metgen, ba id^ fe^r große Sln^gaben 
l^abe, unb bei ber beinal^e gänglic^en Unmögßc^Ieit bie Sontri^ 
butionen aufjubringen, xd) öom ©taate menig Unterftüfeung er^ 
iDarten lann. @^ ift iDa^rlid^ beinafie ba^ Unmöglid^e gefd^el^en 
unb geft^iel^t noc^. 2Ba^ nun meine 3lnftd{|t ber politift^en 95er^ 
^ältniffe anbetrifft, fo bleibt fie immer bie nämlidie. O. lüirb e^ 
gemig fe^r bereuen, fo (ange gezaubert }u l^aben. 3]tan mag in 
©. bie ©panifdien Slngelegenl^eiten fo brillant feigen aW man 
loitt, bie ft^önen Operation^-^töne beiounbern ic, fo bleibt boc^ 
fo öiet geioig, ba§ SKoore bi^ an'^ 9Keer gurüdfgebrängt ift, imb 
n)at)rf(^einlid^, ba§ er fic^ einft^iffen muß ; benn trofe aöer Sügen 
ber frangöfift^en ©uöetin^ ^aben fie bi^tfer nie fatfdfie Orte 
benannt Oefdfiiel^t bie^ tefetere, fo ift ber ganje nörbli^e Xl^eit 
unb militftrift^ loidfitigfte 2^^eil Spanien^ erobert, unb ber Sin* 
brudf, ben ba^ Sinft^iffen be^ @. nott)tt)enbig mad^en muß, »irb 
bie (Srobemng be^ Uebrigen nac^ fid^ gießen, unb öieöeid^t gar 
eine 3Seränberung im Parlament beioirfen, bie bann atte^ lal^met. 
9i. lommt nac^ % jurüdf. ©ejagt ift er nic^t au« Spanien, loenn 
aud^ öieöeidfit bie Situationen bort nid|t fel^r briöant für i^n 
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finb. S35a^ toiK er atf o ? S35a^ anbcr^ at^ eine neue groge Slrmee 
bilben, unb fic^ bte SSortl^etle be^ Slngriff^ nic^t entgleisen laffen ; 
unb toontit? S)urd| Otaltener, ^oüönber, Sägern, ©adifen 2C. 2C. 
3erftreut in S)eutf(ISIanb »aren fie bei gepriger 3Serfa^rung^* 
»eife unbegweifelt beutfd^e Xxvipptn, mit 100,000 3Äann 
ijrangofen öennif^t, unter feinem unb feiner Generäle Sefe^le, 
finb e^, tt)ie bie Srfa^rung geleiert i)at, bie beften franjöfifc^en 
2^ru^^en, facit einen Unterfc^ieb öon 200,000 5Öiann. 

§iegu ben ©nbrurf, bie Säl^mung burc^ ba^ Unterpfanb, 
burdi ba^ ©diidfal ©^anien^ ic, aberma^I 100,000 5Kann — 
ber Angriff 100,000 5Kann, bie SSortl^eite ber militarifd^en Sage, 
bie Occupationen ber ©diweig unb ^oßanb'^ (bie man l^atte für 
fic^ benufeen fönnen) 200,000 9Rann. Summa totalis 600,000 
äWann, unb l^ieju ®tä(f, ©iege^getool^nlSeit unb Srieg^^grfal^rung. 

S)er ^immet gebe, baß id^ falfdi fel^e. 36) l^abe toie Saf== 

fanbra tauben O^ren geprebigt, unb bin öerbrießtic^ abgemiefen 

»orben; toenn nur ber S3ranb öon S^roja nic^t folgt, fo toiü 

id) meine ^ro^Jl^egeiungen gern öerfpotten feigen. Ueber bie 9tä(!* 

fünft be« Ä. öon ^r. »eig ic^ nod^ nic^t^ beftimmte^, allgemein 

bel^auiJtet man, er toerbe ben 6. ober 8. in Ä» eintreffen, mefd^e^ 

mir au^ toal^rft^eintid^ ift Sa^ bie 9tefultate biefer Steife fein 

»erben, ift mir gar nit^t nod^ tüiffenb. 

. ©eben ©ie mir bod^ balb »ieber SSlad)nä)t, unb too mög* 

üd) 2^roft/ ben id^ fel^r bebarf, rec^t bafb, »enn ©ie erfreuen 

tooüm 

3t|ren 2c. 
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XI. 

(6tn^ an (6taf fioUomrat * * tit (Jrag. 

Ofen, 7. ©c^tcmbci* 1809. 
(tKbgcgangcn öon Dfcii benfcfbcn Za^, um 7 U§r 2(bcnb«.) 

21W td| ba^ 5lncrbicten be« S3aron §ager ^'^ meine (Sorre* 
fponbeng mit Sl^tteit ju beförbern annal^m; tüar ic^ feft überjeugt, 
bag gwifc^en Sinnen unb Saron §ager eine unmittelbare, bel^arr* 
(ic^e unb möglid^ft rafc^e Sommunicotion ftattfinbe, tt)ie l^ätte 
ic^ e^ nic^t öorau^fefeen foöen? Seiber erfahre i(^ enbtt^ erft 
biefen STOorgen, ba§ bie ^alete ber ^offtette an ben ®rafen 
2Baüi^'* abreffirt »erben, biefen alfo auffudien muffen, tt)o 
fie i^n finben lönnen unb nur al^bann erft btn Sßeg nac^ $rag 
antreten; Ratten @ie bie ©emogenl^eit gehabt, un^ ein SBort 
öon biefer SSerfaffung gu melben, fo lüürbe id^ löngft auf ben 
gangen Sommunication^^Sanal Serjic^t getl^an ^aben; benn bie 
ffia^rl^eit ift, ba^ fogar mein Äammerbiener mir einen befferen 
Dorgefd|(agen l^at: burc^ einen Beamten Dom SBiener ^oftamt 
abreffirt er feine ©riefe an ffiürt^ in ^rag unb l^at bi^l^er noc^ 
auf jieben in 12, fpäteften^ 14 2^agen Slnttoort gel^abt; toie 
fel^r bebauere ic^ e^, nid|t frül^er badfe(be Derfuc^t gu l^oben. 

Sn jienem ungtüdtid^en ©riefe öom 11. öorigen ÜKonot^ 
toaren befonber^ 2 ©at^en entl^alten, bereu 3Serfpätung (benn 
bat ^^^ ®ri^f ^W öertoren fein lann, üerfic^ert man mit 
3ut)erläffigleit) mir über bie SWagen unangenehm ift; für^ erfte 
ein Schreiben an ©atmoben, über einen für il^n unb für einen 
2lnbern l^öd^ft wichtigen ©egenftanb; für« gleite eine an ©ie 
gerichtete ©itte, meine 3ntereffen per 400 fl. au^gugal^ten. 
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^aä) bcn 53rtcfcn öom lO» unb 16. l^abc tc^ 3^nen nod| 
am 2\. 2luguft, o tciber, »eil bicfcr ©rief mir ebenfalls fel^r 
toic^tig toar, totcber bnxdf bte $oHge^*§offteüc gefd^rtebeit, bann 
aber am 31. bnrc^ 3ol^nfon, einen fofiben nnb juöertaffigen 3D?ann, 
ber mir j^eilig öerfproc^en \)at, meinen ©rief in Otmüfe ober 
Zxoppan anf bie ^oft jn geben nnb bringenbft gn empfehlen; 
biefer lefete ©rief ift öietteidit ^ente, getoig aber, wenn ©ie ben 
gegenwärtigen erl^aften, fd^on in Sl^ren §änben. 

Unfere politifc^e Sage ift ond^ immer jme^bentig; bie 2ln* 
fünft be^ ®rafen ©tabion in S)oti^, nnb mehrere anbere Um- 
ftftnbe, bie Sinnen befannt fe^n muffen, gaben in ben legten ac^t 
Sagen ber än^fidit anf Srnenemng be^ ^eg^ ein giemlic^ 
beftimmte« Uebergetoit^t , nnb al^ xd) öor einer ©tnnbe erfnl^r, 
bag ^ubelift ^^ biefen STOorgen l^ier angefommen ift, öermntl^ete ic^ 
faft, er bringe bie 9ia^ri^t öon ber Slnfl^ebnng be^ ßongreffe^; 
ic^ l^abe nun gmar ^ubelift nod| nid^t gefprod^en, meig aber bod^ 
fc^on fo öiei, ba^ bie Unterl^anblungen not^ fortbanern ; gtt)ifc^en 
l^eute nnb morgen »erbe id^ me^r darüber erfal^ren, nnb O^nen 
bal^er an^ morgen in |ebem f^ade n^ieber fd^reiben. S^en 
l^entigen ©rief toiU id) nur fd{|tie§en, bamit er fortlomme nnb 
»enigften« ber erfte ©diritt jur §ebnng ber bi^^erigen ^inber^ 
niffe unferer Sorrefponbenj geft^e^en fe^; ic^ fdireibe 3l^nen 
fortl^in nic^t anbere al^ unter ber Slbreffe öon ffifirtl^, beffen 
©^toiegerfol^n, 9Ja^men^ 3Äfitter (ein guter, fieserer, bienftfertiger 
SWenfc^) l^ier interimiftifc^ gur (Sjr^ebition ber $afete ic be^ 
©rgl^erjog« SRainer angefteüt ift: loenn ®ie bal^er meinen SSor*' 
f(^(ag billigen unb bie ®nabe l^aben tooQen, aud^ dl^re ©riefe 
an mi(^ bem SBürtl^ gur ©efteüung gu übertragen, fo loitt ic^ 
faft bafür ftel^en, ba§ bie <Sa6)t baburc^ in ben beften 3^9 
lommen tt)irb. (iien^. 
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XII. 
<S(ti^ an (6xaf fioUatorat tu (Jrag. 

Ofen, 8. @c^)tcmbcr 1809. 
(abgegangen t>on Ofen benfetben %a%, um 7 U§r ^enbd.) 

Ob c^ bi« ifet noc^ immer unmöglich ift, ben cnbttcl^cn 
Siu^gang bcr gegenwärtigen langen $aufe gu beftimmen, fo be* 
fc^rönfe id^ mid^ bto^ barauf, 3^nen bie mir befannten fiebern 
unb aut^entifd)en ^Daten mitgntfieilen, au^ n^eld^en @ie bann 
felbft ba^ Pro unb Contra ber großen gi^age ftc^ abftralölren 
mögen. 

Son ben Unterf)anb(ungen in 9[(tenburg mi^ x6) nur fo 
öiet, ia^ fie oon ©eiten ber ijranjofen mit einer Un(auter!eit, 
ijalfc^l^eit unb Ireulofigfeit gefül^rt werben, bie atte ©efid^t«^ 
punfte öerrüden, aöe ©ere^nungen ju ©dianben mod^en, unb 
ben gefagteften 5Regojiateur jur SSergweiflung bringen tonnten* 
SSäl^renb bag biefer fatale Songreß feinen fdfitoierigen unb öer^^ 
»irfelten ®ang ge^t, fc^einen auf anbere ©eiten — öiettei^t nur 
um noc^ mel^r ju oerioirren — ^riöat^SSerfudfie jur Slnnäl^erung 
gemadEjt toorben }u fein. 

®raf 3iwj^"i^o^f Q>^x Sommanbeur *^) ift am 2. in ©ott« 
angelommeu; unb l^at mit bem Äa^fer mel^rere fel^r lange Son* 
f erengen gel^abt: ju gteid^er ^txt mit i^m erfc^ien glal^ouft, ein 
Oberfter unb Slbjutant be^ ©ert^ier, unb f^Iug eine fec^^toöd^entlic^e 
SSerl&ngerung be^ SBaffenftittftanbe^ oor : baß biefer Slntrag pure 
et singulariter gefd^el^en fein foQte, lann id^ fd)(ed^terbing$ ni^t 
glauben, bie SRagregel wäre ju albern unb }U g(att, a(^ bag 
man bered^tigt fein fottte, fie ju praefumiren: ic^ öermut^e alfo, 
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baß fie entwebcr mit ber Slnfunft be^ ®rafcn öon 3i^i^"i>orf 
ober mit anbcm gel^eimen ©d^ritten in SSerbinbung ftel^t, gewiß 
ift aber, baß bie aSerlängerung be^ ffiaffenftiöftanbe« Don unferer 
® eite beftimmt öerioorf en tourbe j nid^t^beftoweniger hjurbe ©eneral 
®u6na Don neuem nad^ Sien gefd^idt, mol^in er in ber 9lac^t 
Dom 6. jum 7. abgegangen ift 

fiurj juöor »ar (Sjernicgeff, ein 3lbj[utant be^ Äa^fer« öon 
JRußlanb mit einem ©riefe be^felben an unferen Äa^fer in 5Doti^ 
angelangt, ein @^ritt ber unter ben ledigen Umftönben nid^t 
»enig auffaüen muß, ber aber »ie e^ mir fc^eint feine »efent* 
tic^e SSeränberung ^eröorgebrat^t l^at Sd) ftelle mir öor, baß 
fpfttcften^ bi^ gum 15. biefe^ SKonat^ bie Hauptfrage entfd^ieben 
fein muß; unterbeffen fann ic^ 3l^nen fagen, baß bie grünblic^* 
ften ©eobac^ter l^eute nod^ ben Ärieg mal^rfc^einfit^er finben, at« 
ben ^rieben : ba^ 9tefuttat ^öngt — »ie ic^ Sinnen fd^on gefagt 
l^abe — öon ber 5Watur unb ©efd^affenl^eit ber »a^ren ^fane 
©onaparte^ ab, über »eldfien noc^ immer ein fetbft für einen 
©ngewei^ten — loie öiel mel^r alfo für un^ — unburt^bring* 
tid^er ©d^Ie^er liegt. (Sr mar öor einigen 2:agen in 'iRaai unb 
man öermutl^ete fd^on er mürbe einige SDemonftrationen gu einer 
3ufammenfunft madfien, e« ift aber nic^t^ biefer 5lrt erfolgt. 

Sä) fc^idfe ai^nen ^ier einen ©rief an ©uol, unb mn 3^nen 
benfelben red|t bringenb gu entpfel^Ien, mad^e id^ ®ie mit feinem 
©egenftanb belannt: ®ie merben ®ic^ erinnern, baß un« öorigen 
©ommer ein Sjremptar öon einem in JRußlanb gebrudtten, im 
äugenbtidf be^ Xilfiter^iJrieben^ aber plöpc^ unterbrüdtten , unb 
be^l^alb l^öc^ft feltenen überaus midfitigen ©ut^e über ben innern 
Bnftanb öon JJranfreidfi (oon einem gemiffen ijorber) in bie §änbe 
fiel : bie« ©ud^ jefet ^abl^af t gu merben, ift nid^t bto« mein, f on» 
bem mdf anberer fel^nlidifter S33unfc^, meif mir bamit einen 
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^au^tfc^(ag au^guffi^ren gebenlen. 3uo( f)at, iDte xd) ganj geiDt§ 
mx% ia^ einjtgc in SDeutfc^lanb öorl^anbene (Sfcmptar in feinen 
^änben. 3ä) l^abe i^n im 3la^mcn be« öffentlid^en SBo^Ie« auf* 
geforbert, e« fofort an ®ie einjufenben unb bitte ®ie nun 
bringenb e^ ol^ne aQen B^^^^^^^f^ ^^ ^^ i^ beförbem. 9Bie 
unb auf n)e((i^em SBege bie^ am fc^Ieuntgften gefd^el^en lann^ mögen 
®ie felbft überlegen, ob @ie e^ iebod^ immer in einem Sondert 
für mid^ an ®raf ©tabion, an ©rdf Obonel ober an öaron 
§ager abreffiren »oöen, überfoffe id^ Ql^rem ©utbeflnben, t)xtU 
Md)t lann nod^ eine ä)hlitär*3e]^5rbe }ur fc^nederen ^eförberung 
bienen ; für} jieber gen^onnene 2^ag l^at be^ biefer ©enbung feinen 
Sßertl^ : me^r barf ic^ Sinnen nid^t fagen, um @ie. lebhaft für bie 
©ad^e ju interefpren, 

@ie l^aben Dermutl^Iid^ bie feid^ten ^rofc^üren gefeiten, bie 
unter btm Xitel: ©er l^errfd^t nun in Oefterrei^? unb 
bie anbere: Ueber bie®egner ber großen $Iane Slapo«' 
(eon^, neuerßd^ erfd)ienen finb. 

3ene f)at ben §errn SSietanb, «ibliot^efär be« gürften 
@fter^a}9 unb ©ol^n bed berühmten 2^i(^terd, biefe ben ^ttf^ 
^erm öon Slretin in SDWnc^en gum SSerfaffer. SKerftoürbig ift in 
biefen ©d^uften, ba§ nun bad abgef(^madHe unb treulofe $rin}i^ 
— ,,bie alten ©taatcn l^ötten aud^ ol^ne (Srfc^ütterung öon außen 
l^er faöen, unb gttjar gerabe jefet faüen muffen'' — toel^e^ gur 
3eit ber preugifd^en Äataftrofe im nörblic^en 2)eutf^Ianb 
^errfd^enb genannt mar, auc^ xtC^ ©üblid^e DerpfKanjt tottitn 
fott, unb baß man e^ ebenfo auf Oefterreic^ anguwenben fuc^t, 
M ^udEjl^oIg, (S5Qe }c. e$ für Preußen geltenb mad^en iDoQten. 

üDie ©d^rift öon SBietanb foö in SBien öiel Unzeit onge* 
richtet l^aben : id) glaube e^, fie l^at be^ t)ie(er Popularität einen 
3lnftric^ öou vul)igem 9taifonnemcnt, ber feine 5öirfung nie gang 
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öerfe^It, unb fc^mad^c ©cmüt^cr leicht bfcnbct ®ie öoit Slrctin 
i^ingegen tft fo au^fd^ioeifenb (äc^erlid^; bag man fte für ^erfifKage 
l^alten toüxbt^ tomn man ben Sßann nic^t ]^tn(äng(t(i^ lennte. 



XIll. 
(btnSi an <Staf ftollomrat tit ))rag. 

Ofen, 13. (September 1809. 
(^gegangen oon Ofen ben 14. ^tpttmhtv 1809.) 

3(^ l^abe l^eute nid^t^ mefentlid^ 9leue$ gu me(ben, ic^ [einreibe 
aber, um ®ic ge^orfamft ju bitten, im ijaöe auf itm bortigen 
^oftarate ©riefe für ben föniglic^ preußifd^en Oberften öon 
^efebed (iegen foQten, \oi6)t abforbem }u (äffen, unb unter 
SouDert an mic^ ba(bmöglic^ft ^iel^er }U fenben; toären e^ aber 
fel^r ftarle ©riefe ober gar $afete, fo wäre e« beffer, fotd^e jmar 
ebenfaü« l^iel^er, aber unter ber Slbreffe be^ preußifc^en ©efanbten 
ju beförbern, 

®raf ©ubna toax oorgeftem nod^ nic^t Don SBien }urü({, 
mitl^in miffen mir noc^ nic^t^ beftimmte^ über ben ^u^gang ber 
großen @ac^e, benn bie SUtenburger ^legogiagion loirb unterbeffen 
mel^r jum ®d|ein, ate in ber Hoffnung bort imn 3iel ju gelangen, 
fortgefefet; ba« Ultimatum, »elc^e^ ©ubna nid^t foiool^I über* 
bracht, a(^ geforbert l^at, n^irb aQein entfc^eiben; unterbeffen 
^at 9la))o(eon, nod^ e^e ©ubna in Sien angefommen fein tonnte, 
unb g(eic^ nac^bem er burd^ f^tal^aut unfere abfdEjlagige ^ntn^ort 
auf ben äntrag »egen SSertängerung be^ S33affenftißftanbe^ erl^atten, 
abermatö imt) Offiziere mit ©riefen an ben Äa^fer gefenbet; biefe 
fotten ben öorigen Slntvag erneuert l^abcu: eine ®ad^e, bie fo 
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»enifl SBa^rfc^etnftc^feit f)at, ba§ tc^ Dtetme^r übergeuflt bin, e« 
ftedt ettoa« anbere^ bal^tntcr, tpelc^c^ ic^ jiebod^, ba bie 5ReuiflIeit 
erft fleftern Slbenb« l^ier anfam, noc^ nic^t auf« reine gu bringen 
Dermoflte. 

®enerat ©eöeflarbe, gürft 3o]^ann gic^tenftein unb unfer 
guter ÄoQon^rat finb ju gelb^SWarfc^äöen, ©ubna unb SÄa^er 
gu geIb==ÜJtarfc^aQ^8ieutenant« j)romoDirt; einige fc^meic^eln fic^, 
bag Soöon^raf« Ernennung eine SSeränberung im Sommanbo 
ber ©öl^mifd^en Slrmee gur gotge l^aben fönnte, mir fc^eint bie« 
aber nod^ öugerft jtt)eifel^aft; über ben Srjl^eriog gerbinanb ift 
fre^Iic^ nur eine 3]^m feine«n)eg« günftige Stimme, ber So^fer 
felbft fte^t unb fü^tt bie ®efa^r, ber n)ir mit biefem ^rinjen au«^ 
gefegt finb, unb bie fre^mütl^igen unb nac^brü(Kid^en JRemon* 
ftrationen be« ®rafen SBaHi« (bie ber Äa^fer, toit 16) l^öre, fel^r 
gut aufgenommen l^at) n^ären aHein l^inreid^enb, um biefe JReform, 
eine ber notl^n^enbigften Don aQen, gu ben)irlen ; jum Ungifld ftel^t 
il^r ein §inberni§ entgegen, ba« fd^n^er ju übertt)inben fe^n 
toirb: bie Sa^ferin ift franf, bebenflic^er, geföl^rüd^er, al^ man 
e« bi« ie^t l^at eingeftel^en tt)oQen, burc^ Äummer unb Unrul^e 
eben fo fel^r a(« burc^ t'^^fifc^^ Seiben gefd^n)äd^t, Don einem 
immern^äl^renben gieber Dergel^rt, in einem S^^f^nbe, ber SDWt* 
teiben erregt: bie ßntfernung 3]^re« ©ruber« Dom Slrmee^^Som- 
manbo n^ürbe ^x ben 2^obe«ftog Derfefeen; unb begl^alb fc^eut 
man fid^, biefe SWa§regtt gu ergreifen ; ob e« nid^t« befton^eniger 
nid^t ein SDWttet geben n^ürbe, auf eine für ®ie fc^onenbe SSSeife 
eine ®ad^e gu tl^un, bie nad^ meiner Uebergeugung Don ber erften 
Sic^ttgfeit fft, n)iH id^ nid^t eutf (Reiben; fo Diel tt)eig ic^ aber, 
ba§ id^ bie« 93er]^ä(tnig für eine« ber unglüdlid^ften l^alte, unb 
ba§, mm ber ^eg n^ieber angelet, nic^t« meinen SWutl^ me^r 
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nteberfd^Iagen iDirb, al^ baö böl^mifd^e Slrmee-Sor^)^ in jenen 
fd^n^ad^en §anben jn feigen. 

2^ro^ aöen franjöftft^en ©iege^berid^ten anö ©^janien ift 
man htt) nn« übeqengt, ba§ bte Slngelegenl^eiten bort fd^Iec^t 
für fie [teilen. Die SSegebenl^eiten in ben 5Wiebertanben ftnb fo 
erfreulich, aU toir lange feine öernontmen ^aben; man fagt l^eute, 
bie ßngtänber marfd^irten gegen ©rüffet; bod^ über biefe ©at^en 
muffen ®ie frifd^ere Slad^rid^ten l^aben alö toxv. 

XIV. 
(6m% m (Sraf ftoilomrat in ^xa%, 

Ofen, 10. Octobcv 1809. 

@eit geraumer ^üt erl^ielt id^ feinen ©rief t)on Sinnen, 
t^euerfter ®raf. Den 6''" biefe«, fu^r ic^ mit ®raf ©tabion '^) t)on 
ÜDoti« nac^ ßomorn ab, blieb bort mit il^m über 9?adf|t, unb 
trennte mic^ t)on i^m frtil^ SIÄorgen«; ©ie tt)erben ben öortreff^ 
lid^en 9Kann öermutl^tid^ gefe^en l^aben ; id^ tt)ei§, ba§ ©ie einer 
oon benen finb, auf bie er in ^rag am meiften redfinet» 211« id^ 
il^n Derlie§, befeelte unb erl^eiterte mid^ bie Hoffnung i^n in 
Äurgem in ^rag n^ieber gu finben, an xoddfm Ort audfi er mit 
ganj befonberem SBol^IgefaQen gegangen ift; idfi ft^meid^elte mir 
in 8 SCagen öon l^ier abreifen p fönnen, nod^ l^inge iä) ytoax 
an biefer ^o^en 3lu«fid^t, bot^ fteigen fdfion mieber atterle^ finfterc 
SBoIfen auf; bie Unterl^anbtung in SBien ift baburd^, ba§ ber 
Slltenburger Songre§ ftinfdf|tt)eigenb aufgel^oben mürbe, öermicfett 
unb fc^mierig geworben; ©ubna ift am ©onnabenb, ben j£ag 
nad^ meiner Slbreife t)on !Doti«, bort angefommen, unb l&at eine 
ganje Sitane^ öon 3^^^?^"^ Sluöftänben unb Stagen mitgebrai^t, 

®en^. »riefe u. f. f. 3 



— 34 — 

bie JKeinung, bag toiv ol^nc ^teg ntd^t au« btefcr unglütKtd^en 
@adf|e l^crau^fommen fönncn, toav feit öorgcftcm in ÜDott« tpicbcr 
aögemein. 

®ie merbcn natürlich fragen, tt)te man benn, n^enn bieg ber 
gaß tft, mnn atte« nod^ in folc^er Ungett)i§l^eit fdf|tt)ebt, mnn 
5Riemanb totx^, toa« in 8 2^agen gefc^el^en toirb, ben einzigen 
SIÄann, ber biöl^er nod^ bie ©ac^en einigermaßen gufammenl^ielt, 
unb beffen SSerluft in einem Slugenblidf, tüie biefer, 3ebermann 
ol^ne 3lu«nal^me für bie größte atter Kalamitäten ^ä(t, — ent- 
laffen fonnte? hierauf bient für jefet nur fo t)ie( gur 2lnttt)ort: 
ba« ©ange ift ein tüüfte« ß^ao« t)on SBiberf^rüdfien, 3nfonfe* 
quengen, ^lanlofigfeit, §ütfIofigfeit, Kammer unb SIenb ol^ne 
©rängen ; bie eingetnen SWißgriffe gäl^ten nic^t mel^r, bie eingelnen 
Uebel verlieren fid^ in einem Ogean t)on 5Rot^ unb SSerberben. 
©Ott aüein öermag no(^, un« gu retten. 9tu« öielen unb erl^eb* 
litten ©rünben, bie ic^ ^ier nic^t tnttviddn barf, glaube ic^, 
trofe aüen Jenen ®(^tt)ierigfeiten unb SSertoidflungen, bennod^ an 
bie enblid^e Untergeidfinung be« t?rteben«; biefer griebe ift felbft 
ein fel^r große« Uebel, unb mirb bie Quette nod^ größerer toerben, 
aber tt)ie er auc^ fe^, unb um tt)eld^en ^rei« er aud^ gefd^Ioffen 
n^erben mag, immer taufenbmat beffer al« ber SBieberau«bru(^ 
be« Kriege« "). ©tauben @ie bor ber §anb auf« SBort einem 
für 53eobadf|tung unb Kombinationen nid^t gang unfäl^igen, Oefter*^ 
reidfi mit inniger Streue, mit gärtlic^er Siebe ergebenen ÜJien* 
fd^en, toie id^ e« bin ... . unb ber 3 SBod^en in !Doti« guge< 
bracht l^at! . . . . ba« Släl^ere barüber bleibt ber B^Junft öor* 
bel^atten. SWein Sntf^Iuß nadfi ^rag gu gelten, ftel&t felbft auf 
ben fc^redfüd^ften aller gätle, baß e« noc^ einmal gum Kriege 
fäme, feft. 3c^ l^offe, in tt)enig S^agen tt)erbe ic^ Sinnen etma« 
beftimmtere« barüber mittl^eiten fönnen. 35a« ^aupt^inbemiß be« 
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gortgangc^ bcr Unterl^anblungcu liegt in bcn Dom getnbe ge^ 
forberten SRüdftönben ber Kontributionen. 5Weue, über ba« Ultt^^ 

matum ^inau^gel^enbe 3i^^i^*^i^"9^tt P^i^ ^^^ i^fe* ^^^^ J"^ 
SSorfc^ein gefontmen. ©ie ©ertc^tigung unb Sluöarbeitung mel^* 
rerer juöor fc^on toiberlegten fünfte, l^at ebenfaM^ il^re gro§e 
@(i^tt)ierigfeit, jumalen ha bie 5Wegotiateurö t)on unferer (Seite 
in einer il^nen fremben Saufbal^n gegen einen SSeteran in aßen 
bi:t3lomatifc^en fünften, tüie Sl^an^jagn^, ju fämpfen l^aben, unb 
boc^ . . . • i^ toerbe eö Sinnen bereinft Kar bemeifen . . . . , toar 
bie ©enbung biefer 5Wegotiateur« bie einjige un^ übrig gebliebene 
ÜJta§regeI, unb aöeö, toa^ ®ie bagegen l^ören n^erben, ift eitet 
®efdf|tt)ä^, aber freiließ ^ben nur fieser tt)enige bie ©ata, nad^ 
benen biefe über aßen ©egriff fritifd^en fragen entfc^ieben toer* 
ben muffen. 

XV. 

(Sraf ftoilomrat an (Sen^, 

ongefonuncn in Ofen ben 31. Octobcr 1809. 

^rog, bcn 23. Octobcr 1809. 

3(^ tt)ürbe fd^on el^er Sf)v 5Wr. 11 beanttt)ortet ^aben, l^ätte 
ic^ mir nic^t be^ bem injtt)ifd^en eingetretenen t?rieben mit ber 
^Öffnung gefd^meid^ett, @ie be^ un^ gu fe^en ; ba bie« fidfi jebod) 
gu meinem 8eibtt)efen nod^ gu oerjögern fdfieiut, fo ergreife id^ 
nodfi einmal bie lieber, um an Sie gu fc^reiben, unb fd^meic^te 
mir, e« toerbe ba« lefete 9J?aI fe^n, ba§ id^ biefer B^ftudfit be* 
bürfen tt)erbe. SBir ^ben alfo t?nebe! unter tt)eld|en SSebing- 
niffen Riffen toir nod^ nid^t, fo tüie tüir benn überfiaupt biefen 
am 14"" untergeid^neten unb tt)ie e« l^ei§t am 19"" bom Käufer 
grang ratipgirten grieben nur burdfi frangöfifc^e Kuriere unb 

3* 
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buvd^ ^riöatbrlefe erfahren l^aben, unb bi^ jur gegettttJärtigen 
©tunbc ntc^t^ officießeö bartibcr iDiffen. 2)a§ mic^ ber griebe 
itidjt freut, fo ton bie« ^tcr über^u^Jt ber gaH ift, tpiffen ®ie; 
tüürben mir aber [el^r Unredfit t^un, lüenn Sie glaubten, ba§ iä) 
mid^ begmegen gum SCabler biefer 9Ka§reget unb berjentgen, lüelc^e 
gett)t§ auö öoMwid^tigen ©rünben baju rietl^en, aufttjerfen xoxü. 
SSon meiitem Stanbpunfte au^, faun iä) barüber fein richtige« 
Urt^eil fäßen, benn bie ®rünbe, mid)t bie nnbebingte ^Idtiftociu 
bigfeit biefe^ grieben^ motiöiren, fann iä) ^öc^ftenö al^nen; ber 
gute SBiKe jur gortfe^ung be^ ^riegeö, bie ©ereitttjittigfeit gu 
jebem :patriotifc^en O^fer, furj bie öortrepd^fte aSoIföftimmung 
l^abe xä) bagegen t)or ben Singen, nnb bin bal^er — tt)ie id^ ntic^ 
fe^r njol^l befc^eibe — meber n^ol^I nnterridtjteter noc^ falter 
SSeurtl^eiler ber @ad^e. Sine Sonöerfation mit Si)mn, ber aW 
fd^arffinniger ©eobac^ter fid^ an Ort unb SteHe befanb, fann 
mid^ bal^er atlerbing^ bef eieren; nic^t fo leidet mirb bie« mit greunb 
S3uo( ^s) gelingen, htt) mlä)t\n — er ift ein Jiroler — ba« bit* 
terfte ©efül^I fo (ebl^aft f^rid^t, ba§ er faum gu räfonniren öermag. 
9Weine :t3oIitifdf|e Saufba^n bürfte tt)o]^I il^r @nbe erreid^t l^aben, 
benn be^ mand^er bittern Srfal^rung, bie mir feit 6 SWonaten ju 
Z^tH toarb, ertt)arte id^ fel^nfud^t^bott ben Slugenblidt, ber mic^ 
meiner Familie, meinen ?5reunben unb mir felbft mieber gurüdt^ 
geben toirb. !Da§ ®raf ^tabion fic^ in ^rag etabürt, freut mic^ 
^erglid^ ; n)ir finb e« toert^, biefen öerel^rung^mürbigen SÖiann in 
unfern 9Kauern ju befifeen, unb werben il^n gu fd^ä^en »iffen, 
toetd^e« auc^ unfer 800« fe^n mag. Si) fprad^ geftern öiet Don 
Sinnen mit il^m, fanb mit 3Sergnügen, baß er ®ie gu fd^öfeen 
mi% unb l^örte öon einem öortrefftic^en Sluffafe ^pnijtn, ber 
für ben gaH entttjorfen n)ar, toenn bie ijeinbfeligfeiten toieber 
ausgebrochen n^ören; ift biefer tmn au^ nid^t gum ©rudt ge* 
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fommeit, fo iDirb er, tt)ie ic^ l^offe, bod^ fein ©cl^eimitiß für 
3l^re greunbe bleiben, ^rag n^irb biefen SBtnter burd^ ein (BammtU 
plaii intereffanter SJÄenfd^en fe^n, unb bie^ ift ber einjige ©ebanfe, 
ben id6 gegentt)ärtig mit einem ©efül^I be^ SSergnügen^ benfe. 



XVL 
(Sen^ an (Sraf ftollomrat in {Irag, 

obgcgongcu öon Ofen ben 24. October 1809. 

Ofen, ben 24. Octobcr 1809. 

^ä) tarn geftern Slbenb^ öon 35oti^ jnrüdf, bie »ergangene 
SBoc^e toax bort jiemtid^ ftürmifc^ gemefen; @ie njiffen, ba§ 
tJürft Sied^tenftein nnb SSubna am ©onntag ben 15"" mit bem 
nnterjeid^neten ^rieben angefommen n^aren; obgleich bie ^an:t3t* 
Slrtifel be^fetben ungefähr fo lauteten, toie man fie nad^ ben frü* 
leeren SSerl^anblungen erwarten mußte, fo fanb fid^ bod^ ber ^unft 
n^egen ber gu gal^Ienben g^tb-ßontribution (bie unter un^ ge== 
fagt, in summa summarum nf>d) 85 9D?iüionen Siöre^ auö== 
tragt, bie ber Staat in geloiffen Sterminen leiften fofl) fo brüdfenb, 
baß einen Slugenbtidt über bie 9tatification be^ Jlractate« ^toti^d 
entftanben, unb mel^rere ßonfeifö gel^alten n)urben. 3n ber 3^^^ 
fd^enjeit fom am 17''" ®enera( Saurifton in ©oti^ an mit einem 
fel^r l^öflic^en, bloß comptimentarifd^en Schreiben 9iapoIeon^, unb 
ber 9lad^rid^t, baß berfelb^ am 16''" fdfion öon SßBien abgereift 
fe^. hierauf ging am 18"" ®raf SBrbna mit ber SRatification beei 
grieben^ nad^ SBien ab, fanb bort noc^ Sl^ampagn^, unb tvtd)^ 
fette mit i^m am 20''" bie ^Ratificationen au^; am 22"", gerabe 
wie id) in ©oti^ tt)ar, famen biefe bort an, unb ba^ ®efdf|äft 
ift nun infofern al^ öoüenbet ju betrachtend»). Ueberbiega^* 
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lungcn toerbeit inbeffen tüal^rft^cinlit^ noc^ t)ie(e SDebatten unb 
t)ic(e 3lnftö§e öorfommcn. 5Wacl^ bem Slractat fielet bic SRäumung 
bcr ^roöinjen mit bcn ®db^^tip\iiationtn in feiner bireften 33er^ 
binbnng, eö ift aber leicht Doranö jn fe^en, bag bie granjofen 
be^be ©egenftänbe nid^t al^ getrennt werben betradfiten njoHen; 
biefer Umftanb toirb iebodfi be§]^a(b nic^t öon fe^r gefä^rli^en 
golgen fe^n, toeil nnr nngefäl^r Vg ber B^^^ungen btt) ber 
SRäumnng t)on SBien nnb bem Sanbe bie^feit^ ber (Snn^ ftatt 
^aben fott, ba^ anbere in 2^erminen, bie abermafö mit benen 
ber Sftnber^atäumnng nidfit correfponbiren ; bie näc^ften ^nnfte, 
j. 53. SSrünn, [oüen 14 JTage nac^ 3lu^tt)edf|^(ung ber SRatifica* 
tionen reftitnirt tt)erben: SBien, nnb toa^ baju gehört 1 üßonat, 
bie entfernteren fünfte 8 nnb refpectiöe 10 SBod^en mä) jenem 
2^ermine. 

ÜDa mir nn^ in 14 2^agen beftimmt toieber feigen, fo be* 
^alte ic^ mir biö bal^in aße heiteren Srflärnngen öor. @et|en @ie 
feft öerfid^ert, tl^euerfter ®raf ! ba§ bnrd^anö nie 3emanb, ber fo 
n)ie id^, ba^ ganje ®ett)ebe biefer betrübten ^dt bnxd) aüe feine 
gäben »erfolgen, nnb bie malere ®efdf|id^te nnfere^ Unglndfe^ in 
ben erften Quellen ftubiren fonnte, im @tanbe ift, über tanfenb 
ÜDinge Slnöfunft gu geben; bie Slnbern, menn fie and^ ben 
^öd^ften ©c^arffinn mit ben überlegenften Sinfic^ten öerbänben, 
nod^ lange, öieüeic^t immer, al^ Stätl^fel erfd^einen mürben, unb 
tragen @ie öor ber §anb, al« einer öon benen, auf meiere bie 
SKaffe mit SSertrauen unb fc^utbiger ©eferenj blidt, afle^, ma^ 
®ie fönnen, baju bei), ba§ bie jefeige Sage be^ Staate mit ®e* 
laffenl^eit unb ©leid^mut^ (nid^t mit 33ergmeiflung — benn fie 
ift ni(^t öergmeifetnb), unb bie einmal gefaxten ©ntfc^Iüffe, mie 
^rt, ja, mie unbegreiflich fie aud^ fd^einen mögen, mit ÜJtä^igung 
unb SSißigfeit beurt^eitt merben. @^ fonnte nun einmal nid^t 
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anber^ ßel^en, ate e« ging; bie^ toerbe ic^ Sinnen bt« gur öoQ^ 
ftänbigftctt gDtbenj unb ©efricbtgung bart^un. 

33on ferneren 5Reuig!eiten fann id) Ol^nen ^eute nur ntelben, 
ba§ g. 6arl @cl^tt)argenberg a(ö Slmbaffabeur nac^ ^ari^, ®e* 
nerat ®t. 3uüen in gletd^er Qualität md) ^eter^burg gel^t STOit 
ben atuffen mirb e^ noä) ein fettfame^ 33erl^ältni§ abgeben; öon 
ben 1,900.000 ®eelen, bie mir in (Saßigien vertieren, foQen 
fie, nac^ beut Slüer^öc^ften SßBiMen unb «efc^Iuf, nur 400.000 
erl^alten, baö übrige ber ^önig bon ©ac^fen (benn eö giebt feine 
^o^Ien mel^r im l^eutigen bi:t3(omatifd^en @tl)I), tt)a« ber ruffif(^e 
§of l^iergu für ©efid^ter fc^neiben wirb, mi^ i6) nic^t; jum 
®IM gel^t un^ bie^ nid^t t)iel an, benn ijranfreid^ l^at bie ®a* 
rantie ber @ac^e übernommen. SBol^in ber ^a^fer biefen SSBinter 
gelten toirb, ift noc^ Dottfommen unbeftimmt, ba^ tt)al^rfcl^ein* 
lic^fte ift bi^ ie^t, ba§ & in !Doti^ bleibt, U^ & mä) SBien 
gelten fann, mlä)t^ Dor Slnfang !J)ecember^ unmöglich ift. 

©ie Äa^ferin t)erlä§t Ofen fd^werüc^ biefen SBinter; ®ott 
gebe! ba§ ®ie im ©taube fet|, eö je lieber gu öerlaffen; mir 
fömmt Sf)x S^^tmh fo bebenflic^ bor, ba§ ic^ nid^t glaube, bag 
®ie ben SBinter überlebt. 



xvn. 

(Sen^ an ^Xliair ^^) in Con|lanttnopel. 

Bude, ce 16 septembre 1809. 

Je m^ditais depuis quelques semaines, Monsieur, une 
longue lettre, que je voulais Vous adresser. J'apprends 
le d^part prochain du Courier, qui Vous portera celle-ci, 
dans le moment, oü je dois monter en voiture pour aller 
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a DotiS; endroit oü se trouve a präsent TEmpereur, le 
Comte Stadion etc. etc. Vous apprendrez par d'autres 
correspondans, que les probabilit^s sont de nouveau pour 
la guerre. Je me trouve dans une espece de scission avec 
presque tous mes amis, surtout ceux du corps diploma- 
tique: ils ont conserv^ de Tespoir, je n'en ai plus: ils ne 
respirent que vigueur, vengeance, combats; je crois en 
savoir assez pour m'opposer a leur ardeur. L'objet pri- 
mitif de cette guerre est irr^vocablement man que, la 
prolonger pour quelques provinces de plus ou de moins, 
lorsque toutes les cbances militaires sont ^videmment 
et probablement contre nous, me parait toucher a un 
vain delire. L'id^e de la paix, d'une paix quelconque, 
me fait fr^mir; mais Tid^e de la destruction finale de 
cette Monarchie, — ^v^nement, qui peut se r^aliser en 
moins de deux mois, qui nous enleverait la totalit^ de 
Tavenir, apres lequel la resurrection meme deviendrait 
impossible, — voila ce qui me bouleverse, me d^chire, 
m'an^antit. Je crois, que la difi^erence entre mes amis et 
moi, est celle-ci: ils voient avec horreur (comme moi) 
une paix, qui doit etre d^solante; car les fautes, que 
nous avons commises, et les d^sastres, qui nous sont 
arriv^s, comme eflfets naturels et n^cessaires de nos fautes, 
ne nous laissent pas d'autre perspective; pour ^chapper 
donc au tourment de cette paix, les autres se jettent 
aveugl^ment dans de nouveaux dangers, pour gagner 
quelques semaines de r^pit et de nouvelles illusions» Quant 
ä moi, je me contente de la mesure de malheur qui nous 
est ^chue. Je ne suis pas seul de mon avis, Vous Vous 
ötonnerez, si je vous pr^sentais une liste fidele de ceux. 
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qui pensent comme moi. Je ne veux pas, et il serait 
impertinent de pr^tendre, que Vous preniez ma maniere 
de voir pour base de Vos calculs. Cependent je prends 
la libert^ de Vous mettre en garde contre les fausses 
inductions, auxquelles vous entraineront presque tous 
vos correspondans. On a vu bien des choses inattendues, 
d'heureux ineidens peuvent nous sauver, mais soyez 
persuad^, que tout ce qui s'appelle raisonnement et calcul, 
conduit ä pr^voir d'^pouvantables malheurs. 

Je vous prie d'agr^er mes bien sinceres remercimens 
de rhonorable souvenir, que Vous m'avez accord^, et des 
lettres vraiment pr^cieuses, que Vous avez bien voulu 
m'^crire. J'irais volontiers k Teinesvär, ou je ne sais 
sur quel point de la frontiere Turque, pour m'entretenir 
avec vous pendant quelques heures. Je suis persuad^, 
qu'il y a peu d'hommes, avec lesquels je m'expliquerais 
sur les terribles problemes du moment d'une manifere 
plus satisfaisante. Je crois que nous nous entendrions sur 
tous les points de notre Situation actuelle, et je vous 
dirais bien des choses, qui probablement vous n'avais ja- 
mais apprises, car j'ai toute raison de croire, que depuis 
les revers de Ratisbonne, on vous a constamment trans- 
mis des tableaux, qui ne c^draient pas trop avec la r^alit^. 
Je suis fäch^ de falloir Vous ^crire dans un sens aussi 
inqui^tant, mais puis-je dissimuler avec un homme, que 
je respecte, et dont les opinions sont d'un si grand poids? 
Je m'arrache a cette lettre confuse, en vous pr^sentant 
les hommages de mon inviolable d^vouement. 
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XVIII. 

(Sttt^ an Mm in Conltantinopel. 

Ce Ire novembre 1809. 

Je ne veux pas au moins quitter, Monsieur, ce pays, 
qui a 6t6 pendant 6 mois le th^ätre de mes angoisses et 
de mes peines, sans Vous t^moigner ma profonde re- 
connaissance des gages, que Vous m'avez donn^s de 
votre Souvenir et de plusieurs lettres infiniment interes- 
santes, qui sont venues faire diversion pour quelques 
momens aux impressions douloureuses, dont j'^tais accabl^. 
Si je ne Vous ai guere ^crit pendant cette ^poque, je 
Vous prie de Tattribuer uniquement k cette espfece d'em- 
barras convulsif, dans lequel on se trouve lorsqu'il s'agit 
de rendrc compte a quelqu'un tres-^loign^ et par cela 
meme ^tranger k une quantitd de choses essentielles, 
de lui rendre compte d'^venemens tellement cruels, et 
tellement oppos^s a toutes les combinaisons humaines et 
confondant si completement tous les calculs, que pour 
les expliquer il faut avoir recours k des donn^es dont 
le d^veloppement exigeroit des volumes, ou d'une nature 
si critique et si d^licate, qu'on ne saurait jamais les con- 
fier k une lettre. C^est cet embarras, et Tabattement qui 
Taccompagne, et le d^pit, qui cn resulte k la fin, qui 
aient seuls pu m'empecher de communiqucr avec un des 
hommes de mon tems, qui, sous tous les rapports ima- 
ginables, je voudrois rendre de pr^f^rence k tous les 
autrcs, le t^moin de mes chagrins les plus secrets et le 
depositaire de toutes mes id^es. 
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Par un concours de circonstances — dois-je dire 
favorables ou affligeantes? — et sans aueun autre merite 
de ma part, je me trouve aujourd'hui un des hommes 
les plus en ^tat de präsenter le tableau de nos malheurs, 
et des v^ritables causes de nos malheurs^ d'une manifere 
absolument complete et satisfaisante. J'ai eu roccasion 
de tout approfondir dans les sources, et je puis me flatter^ 
que pas un trait essentiel ne m'a ^chapp^. Je n'ai pas 
besoin d'ajouter, que ce tableau, tel que je puis le tracer, 
ne peut pas etre offert aux yeux des contemporains, mais 
la catastrophe, qu'il embrasse, a ^t^ si grande et si ter- 
rible, qu'il ne perdra pas son int^r^t pour la post^rit^. 

J'emploierai le tems, que j'aurai dor^navant a ma 
disposition — et il n'y en aura que trop, je dois le pr^- 
voir — k composer le röcit le plus lugubre, mais peut- 
^tre un des plus instructifs, qu'il y eut jamais: et si 
quelque constellation heureuse me r^unit a Vous Mon- 
sieur, Vous serez un des premiers, par lesquels la post^- 
rit^ commencera pour moi, tout comme Vous auriez ^t^ 
un des plus dignes d'appartenir k un meilleur siecle, que 
le notre. 

Je me contenterai de Vous präsenter ici une r^fle- 
xion g^n^rale, a laquelle j'attache une grande importance, 
pour la direction des jugemens a porter sur les d^sastres 
inouis, qui nous ont ^cras^s. Ces d^sastres ne doivent 
point leur origine, ni k tel ou tel individu, ni k teile ou 
teile cause particulifere ; e'est un grand ensemble d'erreurs 
d'aveuglement et de faux calculs, qui nous a perdu. Tout 
est li^ dans cette histoire, et pour fixer son opinion sur 
quelque ^poque, sur quelque ineident que ce soit, il faut 
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constamment remonter ä la source, et creuser dans les 
premieres erreurs capitales, dans les premieres funestes 
illusions, dont plus ou moins nous avons ^t^ tous (car 
je ne puis pas m'excepter moi-m^me) complices et vic- 
times. — Cette paix par exemple, qui Vous fera fr^mir, 
et qui soulevera contre nous Topinion de tout ce qu*il 
y a de plus estimable en, Europe, ne peut et ne doit 
point etre envisag^e comme un ^venement isol^ ; eile n'est 
point Touvrage de tel ou tel hemme, ou de tel ou tel 
parti; eile n'est que le r^sultat final, concentr^, palpable, 
et pour ainsi dire personnifi^ d'une masse enorme de 
fautes et de dösordres, qui avoient pr^par^ une issue 
pareille des le premier instant de cette malheureuse lev^e 
de bouclier. C'est dans Thistoire deöjours, qui ont pr^- 
c^d^ le passage du Danube a Ratisbonne, helas ! — c'est 
peut-^tre dans Thistoire de einq mois, qui ont amen^ ces 
cinq jours, que chaque article de cette prix trouvera son 
explication, — j'aurais presque dit, et comme historien 
je puis le dire — sa justification. L^intervalle entre le 
commencement de cette guerre et sa deplorable fin, a 
4ti combl^, aux ycux de ceux, qui ne connaissaient pas 
le fond secret de la chose, par des esp^rances brillantes 
et toujours renaissantes, par des illusions in^vitables, par 
quelques grands succes r^els, mais n^cessairement inutiles, 
enfin par le bravoure immortelle de cette arm^e, qui 
aujourd'hui encore sert, pour ainsi dire, de rideau ou de 
voile pour couvrir notre triste nudit^, et a laquelle ap- 
partient seul le m^rite de tout ce que cette paix nous a 
laiss^ encore, pour 6ter ä la perspective de Tavenir une 
partie au moins de son amertume et de son horreur! 



— 45 — 

Mais avec les instrumens, auxquels nous ^tions r^duits, 
les entraves (peu connues dans leur v^ritable essence!) 
encombraient notre marche, et plusieurs m^prises fatales 
dans la premiere Organisation du pro j et — le miracle 
des miracles eut ^t^, que nous n'eussions pas succomb^; 
et je Vous certifie, en pleine conviction, et en pleine 
connaissance de cause, que ce qui a ^t^ sauv^ dans cet 
orage m'^tonne bien plus, que ce que nous y avons 
perdu. 

Je m'en retourne a Prague; voila la dernifere con- 
solation, qui me reste; j'y passerai Thiver avec des amis 
pr^cieux, parmi lesquels j'ose compter en premiere ligne 
Monsieur de Stadion, que le malheur commun m'a rendu 
plus eher et plus respectable. Je ne sais pas ce que je 
deviendrai ci-aprfes; mais je Vous avoue, que rid(5e de 
me rendre en Angleterre, oü peut-etre je pourrai encore 
me rendre utile de manifere ou d'autre, me sourit aujour- 
d'hui bien au-dela de tout plan quelconque, que je pour- 
rais former; et je Vous le dis ici — ne pas comme id^e 
passagere, mais comme fruit de beaucoup de r^flexion, 
mais comme arrifere-pens^e bien mürie et bien consolid^e, 
mais trfes-positivement et tres-solemnellement : si tot ou 
tard vous pouvez contribuer k faire r^ussir ce projet, je 
vous regarderai comme le premier bienfaiteur de ma vie ! 

Lorsque j'ai reyu avec votre dernifere lettre, celle, 
que vous y aviez jointe pour Madame de W. — cette 
femme Celeste (car voilk le titre qui lui convient) n'ap- 
partenait ddjä plus a ce triste pays, eile Favait quitt^ 
apr^s la bataille de Wagram, pour sauver ce qui lui 
reste cn Empire. Vous aurez rcQU, j^esp^re, une petite 
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lettre de sa part, que je Vous ai transmise le 16 sep- 
tembre. J'ai envoy^ la votre k Troppau, en la remettant 
k la dispositiou des amis^ qu'elle y a laiss^. Madame 
Lanskoronska, dont la conduite dans cette erise terrible 
a ^t^ un modMe de sagesse, de noblesse, et de fermet^, 
et lui a valu Tadmiration de tout le monde, est encore 
a Troppau; eile a aussi le projet de passer Thiver k 
Prague, qui sera le point de r^union pour tous ceux, 
que le retour k Vienne, moiti^ brülle, moiti^ ras^e. 
priv^e de ses beaux remparts etc., mais surtout cruelle- 
ment d^moralisö — effiraie et afflige trop pour le mo- 
ment. Je m'^tais toujours flatt^, que les ^vfenemens de 
cette guerre Vous rameneraient au milieu de nous avant 
qu'elle fut fiuie; et Monsieur de Hardenberg et d'autres 
aniis communs peuvent attester, combien cette id^e m*en- 
chantait — Deo aliter placuit. — Aujourd'hui je dois 
donc encore Vous dire — a long farewell. Daignez ne 
pas m'oublier. Je bornerai k ce peu de mots Texpres- 
sion d'un sentiment, qui dans la Situation oü je me 
trouve, me p^netre, m'accable, me tourmente beaucoup 
trop, pour que je ne redoute pas de m'y livrer. — Et 
dans quelque pays de la terre que le sort Vous con- 
duisse, et r^compense (si tel est le d^cret de la ju- 
stice ^temelle) les grands et nobles Services, que Vous 
avez rendus k la cause de votre patrie et de TEurope 
— et dans quelques conjonctures, que la clemence du 
ciel me r^unisse k Vous, soyez persuad^, Monsieur, que 
Vous me retrouverez toujours avec ces memes sentimens 
d^attachement, d'admiration, et de reconnaissance, avec 
lesquels j'ai iti jusqu'k ce moment etc. 
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XIX. 
3. JH. 3ot|nfon ^0 ^^ ^^^^ itt 9^^i* 

Vienne, ce 9 d^cembre 1809. 

Me voici enfin arriv^ k Vienne aprfes avoir fait 
plusieurs courses extremement penibles sous diff^rents 
rapports. Depuis que je Vous ai quittd; j'ai parcouru 
une grande partie du Littoral, j'ai ^t^ a bord de quel- 
ques-uns de nos vaisseaux de guerre dans la mer adria- 
tique, et k mon retour, j'ai ^t^ oblig^ de passer trois 
semaines k Pest pour la plupart du tems sans une seule 
connaissance, k peine dtais-je arriv^ ici (oü je ne com- 
ptois pourtant dans aucun cas m'arr^ter) que j'ai appris 
une nouvelle, qui m'oblige de partir pour Berlin, d'oü 
vraisemblablement je continuerai mon voyage k Londres, 
k moins que la saison ne soit trop avanc^e, et dans ce 
cas qu'il y a lieu de craindre, je reviendrais k Prague, 
oü je me consolerais du plaisir de Vous voir. Mais 
comme mes mouvements d^pendent de mille circon- 
stances, que je ne puis pas prdvoir, je Vous prie de ne 
pas en parier k nos connaissances s'il y en a k Prague ; 
on projette k ce que j'apprends, quelques changements 
dans le Ministfere Autrichien, qui, s'ils se r^alisent, pour- 
raient justifier Votre thdorie favorite, laquelle, par paren- 
thfese, j'ai eu la prösomption de ranger parmi les reves 
d'un homme de bien. Le principal changement regarde 
le Comte de S. ^^) k qui on destine le d^partement de 
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rint^rieiir, et j'avoue que les Comtes Stad. Mett. et Odon. 
formeraient un fond de Mimstfere trfes-respectable, et pour- 
raient peut-Stre accaparer cette influence, sans laquelle 
on peut d^sirer, mais pas faire le bien. — 

II ne manquerait k cette r^union qu'un homme de 
probit^, d'activit^ et de bon sens k la tete du d^- 
partement militaire, et malgrd le sombre aspect des affaires 
dans ce moment, je crois, que la Monarchie pourrait 
prendre un nouveau bail de son existence politique. — 
Mais, comme j'ai d^jk observ^, ces changements ne sont 
que projet^s. II est k craindre que la Vis inertiae 
du chef ne se fasse encore sentir, ou si par vell^it^ ou 
par une Variation de faiblesse plut6t que par conviction 
ou par principe il consentait k adopter la seule mesure, 
qui convient k T^tat actuel des choses. II est k pr^sumer 
que la force d'anciennes habitudes reprendrait bientot 
son influence, car j'avoue que malgrd mon zele pour le 
bien de la Monarchie Autrichienne, je ne puis pas oublier 
le pass^ au point de me bercer de nouvelles esp^rances. 
Je ne saurais imaginer une rdforme qui remödierait au 
mal, qui est dejk fait, et garantirait de ceux, auxquels 
nous avons droit de nous attendre, — en un mot, je ne 
puis pas me faire k Yidie d'un gouvernement sage et 
^nergique sans un — . 

Dieu veuille que mes craintes soient aussi d^nu^es 
de fondement, que mes esp^rances Tont malheureusement 
iti. Malgr^ que le court sdjour que je compte faire k 
Vienne, soit presque entiferement consacrö aux affaires 
qui m'ont appel^ ici, j'ai cru devoir en ddrober quelques 
moments pour vous griffonner ces peu de lignes, afin de 



— 49 — 

Vous fournir une occasion d'dcrire a Londres, si Vous 
voulez en profiter, et de Vous assurer combien je suis 

Votre serviteur et ami 

J. M. Johnson. 

Dans le cas que je n'irais pas moi-mSme k Londres, 
j'y enverrais toujours un Courier, ainsi si Vous voulez 
^erire par cette occasion il faut absolument, que je trouve 
vos lettres k Berlin le 19 cour*. 
Adresse : 

Herrn J. A. Roemer, 
poste restante k Berlin. 

XX. 

(S(tt^ an ®raf Ütetternidi. 

Söicn, bcn 14. yiotttvxbtt 1810. 

üDtc bc^ttcgenbcn tlftcnftüde ^abcn, o^ne irgenb eine brauch* 
bare neue 3bee in mir gu öerantaffen, m\i) btog in ber Ueber* 
geugung beftörft, 

!Da6 ber t)on Suer Sjrceöeng gefaßte, unb mir öor^ 

läufig mitget^eitte ^tan, ber bi^^erigen SBiener 3^i^««9 

eine üeranberte unb üerbefferte ©eftalt ju geben, üon 

aßen gegenujartig gu erfinbenben, ber »eifefte unb toixh 

famfte fe^n toirb. 

Unter fott^en Umftänben roäxt e^ überpffig, in eine be* 

fonbere Sritil ber in jenen tlftenftücfen enthaltenen 33orfc^(age 

einguge^en. Sdf ne^me mir bie grei^eit nur gang !urg fotgenbe^ 

barüber gu bemerfen: 

h Sin öffenttid^e^ Statt, todd)t^ \tt) e^ nun in einer, fe^ 
e« in mehreren ©eftionen — 2:age^*5Reuigfeiten, ^dtm\Q^-^^n^^ 

<0cn«. Stiele u. f. f. 4 
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jügc, potitifc^e Sctrad^tungcn, ©tattftifd^c 5Rotijen, 9tegierung^* 
S9cfd^tüffc, 3nttU\Qmi^Sftaä)xiä)tm unb 8itteratur:'2lrtifct tiefem 
foK, fann ftc^ fd^on beg^alb mä)t behaupten, totii e^ aße biefe 
ungleichartigen ®egenftänbe ju umfaffen unternimmt; e^ fann eine 
fo((^e Prätention nur gu ^atbl^eit unb Oberfläc^tid^leit fül^ren. 
Unb tt)arum eine [o t)ertt)icfette SUiafd^inerie ? Sine gute poli- 

tifd^e 3^**i^^9 — "^^ ^i" 9Wte^ ^ntelligeng'SJIatt — 
bie^ finb bie einzigen tt)a^ren S3ebürfnif[e* !Die ganje gamitie 
ber fogenannten SReic^^^ ober Staate *5lnjeiger gehört gu ben 
Slu^geburten eine^ mer!anti(if(j^4itteravi[d^en ^dtaittx^. 

2. Sin Iitterarifc^*t)oIitif(^4*ö^ftiW't'^itö^t'^if4='Compitato^ 
rif(^e^ S3ureau, nad^ 2lrt be^ ^ier projeftirten, fann nie tt)efent= 
(id^en 'Jlu^en ftiften, (in tt)ie fern e^ fogar fd^äblid^ tt)erben 
fönnte, (äffe ic^ üor ber §anb bal^in gefteßt fe^n). ©ie SOWt* 
glieber einer folt^en Slnftalt mögen ftd^ nod^ fo fe^r mit ^tU 
tung^*®ele^rfamfeit üoßpfro^jfen, don §aupt gu guße in S^tu 
tung^^'Slotigen einfpinnen, unb fie bann tägtit^ in öier unb 
gtt)angig Sogen taugen Sjctracten (®. bie ©e^tage!!*) 
tt)ieber don fid^ geben — e^ tt)irb au^ bem gangen toitben SBufte 
nie ein Quentchen reinen ©eminnfte^ abgufd^eiben fe^n; benn, 
tt)a^ lüiffen benn fie, biefe SUiitgtieber, tt)ie man e^ angufteflen 
^at, um au^ bem ß^ao^ üon ^unbert tt)iberft)red&enben 5lngaben 
irgenb ein fefte^ SRefuttat gu gießen? !Die^ öermag (in fo fem 
3eitung^^2lrtifet überhaupt gu bebeutenben JRefuItaten führen fön^ 
neu) nur ber, in beffen Rauben bie Ueberfid^t unb Leitung be^ 
gangen fi(^ concentrirt — ber birigirenbe SUiinifter. gür biefeu 
aber giebt e^, um ba^, »a^ i^n in ben 3^itwtt9^" intereffiren 
fann, gu erfahren, befannttid^ diet einfad^ere unb bequemere SBege, 



.« 
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al^ ben eine^ 2^ag unb 5Wa(^t compitirenben Sönttan'^* — 9Son 
bcn übrigen, einer folgen ©e^örbe jugebac^ten ©efd^äften, ber 
ßinfamminng ftatiftifd^er, ted^nologifd^er, ^otije^tid^er, tegi^tatiüer, 
fcientifif(^er, nnb ®ott tt)ei|, todi)tn anberen 5Rotigen, fage ic^ 
weiter nic^t^ ; mit fotd^em ©aßaft finb tt)ir ol^ne^in fd^on übertaben ; 
ber §immel bett)a^re un^, nod^ eigene Snftitute bafür gu ftiften. 
Sner (Sjcceöenj l^aben bie @ad^e fogleid^ mit bem ©tief be^ 
Staatsmannes bnrd^ft^aut, unb auf i^re einfad^en (Stemente ju^ 
rüdgefü^rt !DaS, tt)orauf eS l^ier anfömmt, wirb, meines Sr* 
ad^tenS, üoöftänbig erreid^t mxhtn, tt)enn an bie ©tette ber bis* 
^erigen SBiener 3^i^"8 «"^ i^^^f in ©toff unb gorm gang 
öon einanber gefc^iebene S9tätter treten, ne^mUd^: 

1. ^m^o^^^titnnQ, im eigentUdEjen Sinne beS SBorteS, 
meldte aße bie 5lrtifel, bie in ber jie^igen SBiener B^^^^^O ober 
ber Sinie fte^en, augerbem aüe offijießen ©e!anntmadE|ungen 
ber üerfc^iebenen ©taatS-öe^örben, unb, »aS bie {Regierung 
fonft unter i^rer unmittelbaren ßeitung unb 3Seranttt)ort(id^!eit 
bem ^ubtifum ju »iffen tl^un tt)itt, enthielte, Don tt)el^er aber 
potitifd^c 9ieuig!eiten, SluSgüge auS anbern ©(ättern u. f. f. 
üööig auSgefd^Ioffen fe^n müßten. aRit biefer B^i^w^O ^^ürben 
bann au(^ bie biSl^erigen 3nte(Iigeng==S3Iätter üerbunbem gür 
bie S3ett)0]^ncr ber 2Äonard^ie bliebe fie fo ein unentbel^rtic^eS 
©ebürfnil, unb i^r Slbfafe mürbe ungefälir berfetbe bleiben, tt)ie 
ber ber jefeigen SBiener 3^i^n9^ P^ mn^tt übrigens il^re eigene 
ÜDirection, 9tebaction unb Oefonomie begatten. 

2. ein potitifd^eS «tatt nac^ bem SKobeß ber beften 
politifc^en Leitungen georbnet, unter einem einfad^en, anfpruc^* 
lofen Sitel, t)on ber {Regierung beförbert, controßirt unb geleitet, 
ol^ne bag fie fic^ öffentU^ bagu befennen bürfte. 3Son biefem 
«latte müfte weiter aßeS, »aS bie $of-3eitung, unb bie x\)x 
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juße^örenbcn 3nteöißenj*©tötter tiefem, au^ge[(^Ioffen fe^n* @ö 
müßte ebenfatt^ feine eigene, fel^r forgfältig getoä^tte ©irection, 
SKebaction unb Oelonomie l^aben» 

gür ba^ ©ebeil^en biefe^ SdtatM fc^eint mir nun bie 3bee 
6uer gjceßenj, mit ber bi^l^erigen JRebaction ber SlUgemetnen 
Leitung in Unterl^anbtung gu treten, je me^r xä) barüber 
nad^benfe, befto jiDecfmögiger unb treffenber. 3(^ gtaube aber, 
ba| eine fotd^e Unterl^anbtung nid^t fd^neü genug in ®ang 
gebrad^t tt)erben fann; t^eil^, tt)eit bie Slu^fü^rung ber ©ad^e 
eine SDlenge med^anifd^er, mercantilifd^er unb anberer SSorberei* 
tungen erforbern tt)irb, bie fe^r befd^teunigt toerben muffen, tt)enn 
fic bi^ jum 14. gebruar beenbigt fe^n foßen, t^eiW au(^, bamit 
fid^ ber SSerleger unb 9tebacteur ber Slßgemeinen B^iwng, bie natür^^ 
tic^ ba^ Sleußerfte tl^un tt)erben, um ein fo tt)ic^tige^ Stabtiffement 
nic^t gang aufgeben ju bürfen, nid^t mit ber ba^rift^en ober einer 
anbern ^Regierung in anbertoeitige auf Srl^attungjeneö ©latteö in 
irgenb einer üeränberten ®eftatt gerichtete Engagements eintaffen. 

5Kur erft, wenn biefer ^räliminar*^unft ganj inS JReine 
gebrad^t ift, tt)irb über bie fernere Organifirung ber be^ben neuen 
©lätter baS 5Röt]^ige beftimmt »erben fönnen. Unterbcffen ne^me 
id^ mir bie greil^eit, gleid^ je^t gu bemerfen, bag, ba fortbin 
(unb giDar weniger a(S je) feine beS 5KamenS »ürbige pofitift^e 
3eitung befte^en fann, wenn babe^ ni(^t englifd^e ©lätter 
(mit SSerftanb, öel^utfamfeit unb ^nft) benü^t tt)erben, bie $er* 
be^fc^affung berfelben eine ber erften unb »ic^tigften öorberei^ 
tenben SUiagregeln beS gangen Untemel^menS ift. SluS ben Sjtracten 
beS fogenannten titterarifd^en ©ureau'S erfe^e xd), bag biefeS 
leine anberen Sonboner ötätter, a(S ein bort erft^einenbeS fr an* 
jöfif(^eS (Courier d'Angleterre) unb ein beutfc^eö (©er 
treue SSerfünbiger) — be^be oon untergeorbnetem SSert^e, ge* 
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lannt l^at 35ic[c ftnb offenbar unjureit^cnb ; man muß tt)entßftcn6 
jtoe^ angefel^cnc ßngltfd^c ^titanitn (Daily papers), ein 2Rt* 
niftertat unb Ot)<3ofition^-S9Iatt ^aben, j. Sd. The Courier — 
unb — Morning-Chronicle. -- ^ad) bem l^eutigen ßur^, unb 
be^ ben obtt)attenben ©d^toterigleiten ber 33erfenbung, fönnten 
bie[e leidet 2000 ft. iä^rlic^ f oftcn : bieö ift ober eine Steinig- 
feit im SSergteid^ mit bem barau^ ber Stebaction ber l^iefigen 
3eitung ertt)ad^fenben SSortl^eiL Snbeffen toüxt fein Slugenbtid ju 
öerßeren, tt)enn bie ffierfenbung biefer 3^itungen (bie burd^ §am* 
bürg unb ©erlin getoig nid^t unmöglich fe^n tt)ärbe) bi^ jur 
(gröffnung ber neuen SBiener 3^itung^*^eriobe bereite im ®Qnge 
fein fottte. (6ett^- 
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®ett^ an ®raf Mtütxnxii. 

$rag, 29. Octobcr 1813. 

3ä) ^abe bie testen 5rta(^ri(j^ten öon Suer (Sjrceöenj burc^ 
S3aron ©retfelb^^) erl^alten, ber öorgeftern, am 27., l^ier ange* 
fommen ift Sr gel^t mit fd^tt)erem §ergen nad^ 9Öien gurüd. 
@^ mu§ freilid^ ein fonberbarer Sontraft fein, nat^ einem ad^t- 
monattic^en 5lufentl^alte in Sonbon ^jlö^Iid^ in bie finftere Sangle^, 
an bie ©eite be^ §erm t>. §ubelift jurüd ju tt)anbern. Ob* 
glei(^ manche feiner in Sonbon fabrijirten ^robufte nid^t mit 
l^er »aren, fo fc^eint er mir hod) im ®anjen ein brauchbarer, 
unb Suer Sjceüeng protection nid^t untoürbiger 3Äann. 

1. @r ^at mir 3 englifd^e «lätter üom 27»— 29. ®e<3- 
tember, bie gerabe nid^t« entl^alten, mitgebrad^t; unb ?ilat ft^reibt 
mir babei, man §abe il^m gefagt, bie frül^eren ölätter »ürben 
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iDol^t löngft in meinen §änben fein. Qß finbet \xd) aber, ba§ id^ 
[eit bem 14. September ni^t ein S3(att gel^abt ^abe, fo ba§ 
bie ganje 9ieil^e berer, in »eichen fic^ bie Ueberfefeung unfere^ 
SD?anifefte^, nebft ben erften Urtl^eiten barüber befinben mn§, 
mir ganj entgangen ift. ®retfe(b fprit^t an^ öon nenen §eften 

be^ Edinburg Review unb Qiiarterly Review unb 
überhaupt öon ja^öofen J)m(f[(^riften, bie er tl^eit^ an 6nre 
Sfceßenj, tl^eit^ an bie Staat ^!an gl ei (horribile dictu!) ein* 
gefenbet l^aben tt)iß. Sä) l^abe bergteid^en, fetbft in frül^eren ^txtm^ 
nie gefe^en; unb bin ioä) gemiß überjeugt, baß Suer Sfceöeng 
mir mit Sl^rer gelDöl^nlid^en ®nabe afie^ mitgetl^eilt l^ötten. 6^ 
finb aI[o nur jwei gälte benfbar. ©nttoeber bie ©taat^fanglei 
l^at alte biefe Communicata in getoiffe Oublietten getoorfen, 
au^ todd)tn, tt)ie iä) toti%, nie eine ©rtöfung ju ^offen ift, ober 
öretfetb ^at in biefem fünfte S3Binb gemad^t. 

2. Die in "ißari^ ^jublicirten äftenftüde über ben S9ruc^ 
mit Oefterreid^, finb je^t ettt)a^ veraltet; über bie großen S3e* 
gebenl^eiten ber legten SSSod^en l^at fi(^ ^liemanb mel^r red^t barum 
beWmmert; unb in unfcren S3tättern ift nod^ gar nit^tö baoon 
erf(^ienen* ÜDie erfte grage ift nun: Ob ©uer gjceöeng über* 
^aupt ettt)a^ baoon geben taffen tt)oKen? 9Keine SKeinung ift, 
baß bieß gefd^e^en müßte, loeit fpöter, wenn ba^ 'ißubtilum toteber 
mel^r ^dt unb 3Äuße gum gronbiren l^at, bod^ SKand^em ein* 
faden lönnte, unferem totalen ©tißfd^meigen attertei Deutungen 
gu geben. Die gtt)eite grage ift: SBie öiel? ®egen ben 5lbbrudf 
ber gangen 9Koffe oon ^a^jieren, bie fic^ befonber^ in einer beut* 
fd^en Ueberfe^ung fel^r feltfam au^nel^men tt)ürben, möd^te i^ 
au^ mel^r al^ einem ©runbe ^jroteftiren. 9Kir fd^iene ba^ natür* 
(i(^fte unb einfad^fte mit bem S3erid^t öon S3affano angufangen, 
biefen gang, in einer forgfältigen Ueberfefeung (»ie id^ fie bereit« 
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öerfertigt l^abe) enttDeber at^ ®rof(J^üre, ober — toel^e^ mir 
[(^idlid^er bünfte — in ben bcibcn ^atboffijiettcn ^titinQtn, bem 
©cobac^ter unb ber ^ragcr, abbrudcn gu taffen, unb mit 
9iotcn gu begleiten. SBenn biefe^ ^auptftüd abgetl^an ift, bann 
fönnte man auö bem übrigen ©c^toaö eine ober bie anbere eingelne 
©teöe, bie gu Berichtigungen unb öemerfungen befonber^ geeignet 
Mvt, M^tJX, unb nac^ unb nac^ bem ^ublüum t)or[efeen. 

©ie 5Roten gu ber §aupt*^ifece l^abe id) entworfen, unb 
fd^itfe Suer Sjcceüeng bie erften gur 'ißrobe. (NB. ÜDen Singang 
^abe id^ Suer Sjceöeng bereite l^ier vorgelegt unb mitgegeben.) 
©ie übrigen, bie id) no(^ ttxoa^ ausfeile, toerben morgen nad^^ 
folgen. S^ tt)erben i^rer überl^au^Jt etloa 12 bi^ 14 fe^n *). ^tnn 
6uer gjceöeng ©id^ bie ^txt nehmen lönnen, ben ®affano'fc^en 
öeric^t fetbft nod^ einmal burc^guge^en, fo faßt S^nen öießeid^t 
nod^ biefe unb jene ©teöe auf, tt)obei ®ie eine 5Rote tt)ünfc!^ten, 
bie id^ bann gleid^ abfaffen würbe. 

3d^ erbitte mir öon Suer Sjceüeng befonber^ in bem gaße, 
bag ®ie meinen SSorfd^tag genehmigen, bafbige 3nftruItion, toeit 
bie ©ad^e benn boc^ nic^t gu fe^r aufgefd^oben mxbtn mug. 

3. Sin f)iemit öertoanbter, aber no^ mit mel^r lieber* 
legung forbember ©egenftanb ift bie $Rebe ber Äaiferin im 
®enate23). tlnföngtic^ üerbroß fie mid^ fo fe^r, baß ic^ leinen 
anbem SBunfd^ ^atte, aU mic^ baran reiben gu bürfen; jefet 
würbe id^ baf)in öotiren, fie mit ©tißft^toeigen gu übergeben. 
©ollte etwa« barüber gefagt werben, fo müßte man biefe 
JRebe fo bel^anbeln, wie bie Ot)pofition^*3eitungen in Sngtanb 
bie fönigtid^en $Reben bei (Eröffnung unb ©^(uß be^ "ißarla- 
ment^, nic^t aU ba« SBer! be^ tönig^ — bem fie bei biefer 
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®c(cgen]^cit fogar öftere ßomptimente ma^en — fonbem [einer 
aÄinifter imb [onftigen SRebacteur^! 

4. @uer Sjceöeng l^aben mir au^ eigener freier ®nabe tier^ 
fpro(^en, mir bie SKerüetb'ft^e ßonüerfation mit "^apolton mit* 
jutl^eifen. Darf i^ an biefe^ SSerf^jret^en erinnern? 3(^ fteöe 
mir t)or, e^ ift ein S3erid^t be^ ©eneral SKeröelb^^)^ ben @ner 
gjceßenj mir, toenn er lang fe^n foßte, nm 3^rer ffanjtet bie 
3eit jn erfparcn, ja nur sub lege restitutionis ^ufenben bürften. 
5ln Oeneral ©(^ufted^ 2^) l^at SD?, gefc^rieben, er l^abe mit S^apo:« 
leon 6 bi^ 7 ©tunben gefprod^en. Da^ müßte freifid^ einen langen 
S3erid^t gegeben l^aben. 

5. J)e^gleid^en »ünft^te xä) iDol^f, baß guer ©jrcetteng bie 
®nabe l^ätten, mir ein ^aar SÖBorte über bie eigenttid^e ®ef^td^te 
ber ©efangenfd^aft be^ Äönig^ üon ©ad^fen jufommen ju laffen. 
üDie f)iefigen 9tuffen erltören jiemlid^ breift, ber Äönig t)on 
©ad^fen fe^ i^r befangener, unb bie 'iDif^Jofition über baö 
?anb fte^e il^nen jn. ©nige Umftänbe, j. 53. baß er unter 9iuf* 
fifc^er (S^Iorte abgefül^rt »orben, — baß yttpnin jum Sanbeö* 
©ouöerneur ernannt ift, — baß ©tein fein SÖBefen bort treiben 
toirb u. f. f. — geben biefen 9teben aüerbing^ ein fd^einbare^ 
®ctt)id^t. SWic^ beunrul^igen fte fel^r, unb ba^ l^au^itfad^Itd^ in 
SSerbinbung mit ben täglid^ mel^r an'^ 8id^t tretenben Sänber^ 
füd^tigen ^rojeften ber Preußen, bie unö, fürd^te id^, bereinft 
mel^r gu fd^affen mad^en toerben, al^ bie §aupt=^Unter^anbIungen 
mit "SlapoUon fetbft Snbeffen ift mir (guer gjcceöeng ^jolitifc^e^ 
Oenie «ürge bafür, baß Oefterreic^ in Slttem toaö ©eutfd^^ 
lanb betrifft, nid^t aufl^ören toirb, bie erfte 9toüe gu fpielen, 
unb e^ ift ein neuer SSmd^ il^re^ betounbern^UJürbigen unb 
unüergleid^Iid^en politifd^en Staltet, baß ©ie fic^ gerabc in biefem 
3eitpunlte in ein fo enge^ SinDerftänbniß mit ßnglanb gu fe^en 
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gewußt l^abcn, ein Umfianb, ber in ffurjem öon ben tt)o]^t* 
tl^ötißften gotgen für un^ fe^n toirb. 

6. ®inber 2«) i^at mir ittaax über ba^ 9te[uÖat ber lefeten 
Snglifci^en !De<3ef(J^en einige »enige ©orte geft^rieben, bie mi^ 
glauben matten, baf unfere bortigen SSerl^öttniffe außerorbentlid^ 
gut [teilen, ©oüten inbeffen Sner (Sfceßenj fo üiel ^üt finben, 
mid) barüber tixoa^ nöl^er gu belel^ren, [o tt)ürbe bieg öon großem 
SBertl^e für mid) fe^n» 

?♦ 3d^ l^öre, baß bie SBiener ^txtnnq einen abermoligen 
®(|ritt gegen ben S9eobad^ter getrau, unb biefen mit einem 
förmfid^en ^roceffe bebrol^t l^at. !Dieö ift ein ®rab üon Unöer^^ 
f(^ämt^eit, ber aöe Srtoartungen überfteigt. dß ft^eint biefen 
9Wenf(^en gor nid^t gu al^nen, baß nur eine gang außerorbentli^e 
Sangmut^ bie 9iegicrung beftimmen fann, il^nen nit^t ba^ burd^ 
S^reulofigfeit unb ®o^l^eit tängft öerft^ergte 'ißriüitegium gu neh- 
men, unb fie alle au^ ber ©tabt gu jagen. Unb fie tt)onen einer 
don Suer ßjcceüeng unmittelbar befd^ü^ten B^i^^^^Ö ^^^ ^roceß 
mad^en! S33a^ ?itat l^ierüber fagt, ift nid^t pl^ontaftifd^. ©el^r 
ri^tig Dielmel^r, unb fel^r pbfd^ fd^reibt er: ,,J)er, tt)etd^er ^a^ 
^joleon befiegte, wirb boä) üor öartfd^ ^7) yj^j, gebgettern ^s) uid^t 
»eid^en ?" 3d^ glaube aöe^ Srnfte^, baß Sure @f cetteng bie Wx^ 
nal^me beö ^roceffe^ burc^au^ unterfagen müßten, »eil e^ mir 
ein toa^re^ ©canbal fd^eint, boß 6 ober 8 SUionate lang öor 
gemeinen ©erid^t^pfen barüber öerl^anbett ujerben foö, ob ber, 
»eld^er l^eute Suro^ja tt)ieber aufbaut, ba^ 9ted^t l^at ober nid^t, 
einen tlrtifel in eine 3rf^^8 \^^^^ i^ Waffen, bie unter feiner 
5lutorität unb glett^fam unter feinen 5lugen gebrudft tt)irb» 

8* ©d^Iießlid^ muß ic^ noc^ (Suer Sjrceöeng fragen, ob ®ie 
ettt)a eine SSoß^fd^rift t)on ßid^Ier, bie biefer Dor langer 3cit 
3^nen fubmittirt l^aben »iü, unb bie er mit ©d^mergen gurüdf 
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crtoortet, um [ie brutfen ju taffen, Je gefe^cn ober bemertt l^aben. 
ÜDer arme ^Teufel pla^t mxti) tägtid^ barum. (So ftnb, glaube 
id^, ®riefe an Sanbleute , fie »erben uid^t [(^tec^ter fein afö ötete 
i^re^ ©leieren. ®ett^. 



XXII. 
(Sen^ an Mxfi iUetternidi. 

SBten, bcn 15. gcbruar 1814. 

3n ben intereffanten 5lltenftü(fen, öon Ujeld^en @tt)r» ÜD. 
mir erlaubt ^aben, Äenntni§ gu nehmen, finb befonber^ gtt)et 
©egenftänbe, über bie xd) mid^ gebrungen füllte, einige ©emer* 
fungen üorjutragen : 

1. bie bem Saifer 3lapoUon t)on ben attiirten 9Kä(f|ten 
angebotenen 8rieben^==S9ebingungen ; 

2. bie über bie grage: ob unb in loie fern eine innere 
ategierung^^SSerönberung in granfreid^ ju begünftigen fei? — 
angenommenen Orunbfä^e. 

S9ei bem erften ^unlt l^abe id^ nur lüenig ju erinnern. 

Die grieben^^öebingungen tonnten in ber je^igen Sage ber 
Dinge nit^t füglic^ anber^ au^fatten ; unb id^ bin aud^ nid^t ungu=* 
frieben, baß tt)ir unfere SSortl^eile üoßftänbig gu benü^en, unb aöen 
®eforgniffen über neue franjöfift^e Sroberung^^^rojefte, bie grunb* 
lofen loie bie geredeten, ein für aöemat ein Snbe gu mad^en 
fud^en. SUiit »eit freierm §erjen unb ®ett)iffen tonxht id) freilid^ 
nod^ biefen grieben^^SSertrag betrad^ten, »enn id^ bie ungtüdttid^e 
Dectaration öom 1. December üergeffen fönnte. Die gen)äf)tte, 
fe^r einfädle gorm: „granlreid^ in feinen ®rönjen t)or ber dit^ 
Solution'' — finbe xä) ungleich gtt)edEmä6iger , au^brudt^öotter 
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unb ebler, afö ba^ ganje ®tto\xx öon ßinicn, bic man früher, 
X)on ®tabt gu ©tabt, unb gluß ju glu§, in atten mögtid^en 
©irectioncn ber Sanblarte gicl^en iDottte. ^lad) meinem ©efül^Ie 
müßte Jene einfädle gorm felbft bem Saifer 5RapoIeon bie toiü* 
lommenfte fein; ii) glaube iDenigften^, baß tc^ an feiner ©tette 
lieber nod^ bie S9af{^: ,,Da^ altt granfreic^/' alö irgenb 
ein^ jener 8inicn*^roj[efte, toorin man i^m feinen SSerluft unb 
feine ©emütl^igungen gleit^fam einjeln unb ftücflDeife öorgä^Ite, 
unterfc^reiben toürbe. 

ÜDie Älaufel wegen gänjlid^er 9Serjid^tteiftung auf aöe Sl^ei^ 
nal^me an ber ®eftimmung beö fünftigen ©d^irffat^ ber übrigen 
europöif(^en Staaten, ift unftreitig bie ^rtefte, bie je in einer 
grieben^^Unterl^anblung gur ©^jrat^e gebrad^t »arbf 5Wur außer^ 
orbentfid^e ®eU)egung^grünbe fonnten eine fold^e Sfaufel red^t^ 
fertigen ober entft^utbigen ; fie ftreitet mit bem n^al^ren 3ntereffe 
öon ßuro^ja (worunter id^ attejeit ha^ allgemeine unb blei* 
benbe öerfte^e) nit^t weniger al^ mit ber SÖBürbe eine^ fran^* 
göpfd^en Äaifer^; fie geigt, baß wir unö in einer Sage befinben, 
wo jebe 9iüdfft(^t auf bie B^^h^^f* ^^^ ^^^ Drange be^ Singen^ 
blidfe^ fd^weigen muß. 

3n fo fem ift fie fein erfreulid^e^ ©^mpton. — SBenn 
9iapoIeon übrigen^ fi(^ aud^ biefer ^laufet unterwirft, fo wirb 
mon bod^ enblic^ wol^t aufhören, i^n afö furd^tbar ju fd^it* 
bem. 35ie 9Keinung faft afier berer, weld^e fid^ bie grieben^* 
®ebingungen ungefäl^r fo dorfteßen, wie fie wirftid^ lauten, ift, 
boß 5RapoIeon fie nid^t annehmen fann, weit er feine gange 
Sfifteng baburd^ auf^ ©^jiel fe^en würbe. 3d^ erinnere mid^ 
aber, baß man ba^ 5Rämtid^e fagte, ol^ il^m frül^er gugemutl^et 
War, nur feine Srobemngen an ber Stbe aufgugeben, ba^ 5Wäm=* 
Ii(^e, al^ öon ber ©ränge be^ 9i^ein^, ber Sil ^jen unb ber 



— 60 — 

•iß^renäen juerft bie 9tebe tpar. @r ^at feiner ^errfd^aft 
über (Suro^ja entfagt, ol^ne bag beßl^alb eine etnjige ©ttmme 
in granfreid^ i^n angefragt l^ätte. 3c^ gtaube, er fann ftc^ eben 
[o nngeftraft in bie atten ©rängen granfreid^^ gnrütfgiel^en, gu^ 
mal, ba bie grangofen nnn tt)o^I inne gelDorben [ein mxhtn, 
ba§ man »eber ben ©onrbon^, nod) irgenb einem anbem 
©ouöerain an feiner ©teße, \)tx\k beffere ©rängen betotöigen 
mürbe. 

©ottte bie Unterl^anbtung fe^t fc^tagen, ober gn f^Jät gnr 
9teife lommen, — bann ift er einmal, tt)enn gteic^ t)on nod^ fo 
incompetenten SRid^tern, be^ STl^rone^ für Derluftig erKört, fo 
tt)irb auä) fein grieben^ft^tuß il^n me^r retten, — foüte bie§ 
ber 2lu^gang fe^n, fo »ürbe id^ tebl^after aU je bebauem, ba§ 
gn ber ^txt, tt)o ßaulainconrt in Sünneüiüe eingetroffen toar, 
Stor. ÜD* nid^t entioeber felbft, ober bnrd^ eine fe^r öertrante 
aKittel^^jerfon eine ^riöat-Unterl^anbfnng mit il^m Derfnd^en fonn* 
ten. !Der (Sang berfelben tt)äre fel^r einfad^ getoefen. (S^ l^ätte 
bem Äaifer bloß üorgefteflt tt)erben bürfen, baß man nm baö 
®ebot: ,,granfreid^ in feinen el^emaligen ©rängen —** jeben 
2lngenblidf mit ben SSonrbon^ abfd^Iießen fönne, nnb ba§ er 
n)of)t gn überlegen l^abe, ob in einem Slngenblidfe, n)o feine ßr- 
l^altimg anf bem S^l^rone — fd^on SSSiberfprnc^ genug fänbe, felbft 
bie, »elc^e il^n am »enigften brüdfen tt)onten, il^m beffere Sdt^ 
bingnngen angubieten öermögten. 9Son aöen feinen friebfertigen 
üDienern nnterftüfet, »äre eine fo((^e ©^jrad^e öieüeid^t nit^t ol^ne 
SBirfung geblieben. Die l^al^bred^enbe grage tt)egen ber D^naftie 
tt)äre gang öermieben toorben. Der griebe toäre üieöeit^t, aU 
?orb ßaftetraeg]^ im §om)tquartiere anfam, fd^on fo gut al^ 
abgefd^Ioffen getoefen, nnb, tt)a^ ba^ ®efte »ar, Oeft erreich 
l^ätte i^n gu ©tanbe gebrod^t. 
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35iefe ©cmcrfung ift nid^t [o flcmcint, al^ »oütc iä) mid) 
irgenb barübcr beft^lDeren, baß ein SScrfuc^ biefcr Wct nid^t Statt 
gefunben §at» ^6) fennc oöe bie ©d^iDterigfciten, bie il^m tnU 
gegen ftonben; xd) toeiß and), bog eö immer nod) jiDeifell^aft 
blieb, ob man bamat^ bal^in gelangt iDäre, 5KapoIeon über 
feinen toa^ren SSortl^eit aufjuKären. Sd) [age nur, baß öon 
aUen möglichen Sluflöfungen be^ Snoten^ bieg bie iDünfc^en^^ 
toürbigfte toar. 

SBo^ l^ingegen ben jtoeiten unb ^o(^tt)i(i^tigen ^unft wegen 
Beibehaltung ober ^lid^t^^Beibel^attung ber in granfrei(^ regie* 
renbe ©^noftie betrifft, fo muß id^ dm. 5D. freimütl^ig befennen, 
baß ia9 barüber in ben Slftenftüden aufgeftettte Softem an mir 
nie einen SSertl^eibiger finben tt)irb. 

3tad) meinen 3been ift ber angeblid^e ®runbfafe, baß ein 
©ouoerain nid^t berechtiget fe^, fid^ in bie innem {Regierung^* 
5lnge(egenl^eiten frember ©toaten ju mift^en, fobatb man il^m 
bie 5lu^be^nung gibt, in loett^er er l^ier erfd^eint, nit^t nur ein 
fatfc^er, fonbern ein öerberbtid^er ©runbfa^. 

t^r falfc^ l^atte id^ biefen ®a^, tt)eil nid^t bloß nac^ bem 
Steckte beö Äriege^, über beffen ©rängen attenfatt^ geftritten 
toerben fönnte, fonbern aud^ nad^ bem unbeftreitbaren ber @elbft* 
erl^altung unb ©orge für bie ©id^erl^eit be^ eigenen Staate^, 
tnhtidf mdi ben au^ ber ^öt^ften ®emeinfd^aft (Communio 
emineDtissima) gtoifd^en ben fämmttid^en Qnl^abern ber fouDe^ 
rainen SKac^t f)ert)orge^enben red^ttid&en SSerl^ältniffen, ein @out)e== 
rain in gett)iffen gätten atterbing^ befugt, ja fogar ftrenge öer* 
^jflid^tet ift, an »efentUt^en SSeränberungen in ber 9tegierung^== 
gorm benat^barter Staaten birecten unb t^ätigen Slntl^eit ju 
nel^men. 5Daß e^ einen gatt geben foßte, tt)o ein ©ouüerain be- 
rec^tiget tt)öre, bie 2lbfe^ung eine^ anbem beftimmt ju 'otx^ 
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langen, gtaube id) nxd)t; ba§ aber öiete gäße benfbar finb, 
IDO er mit ben beften ®rünben, unb bann au^ mit bem Dott^ 
fomntenften SRed^te gegen bie Slbfefeung eine^ Slnbern prote* 
ftiren barf, gtaube iä) fel^r beftimmt 

SS erb erb ti^ ift jener . ©runbfafe, toeil er einen anbem 
Dorau^fefet unb in fi^ fi^üegt, ber mit rein==monar(^ifd^en 3been 
im fd^neibenbften äöiberfprui^ fielet, ben man in unfern ^titm, 
ol^ne 3itt^^/ taum au^fprei^en l^ören lann, unb ber Don 
SiDr. 5D. niebergefd^rieben, unb Don ®r. 9)?. bem Mfer fanc== 
tionirt ju feigen, mir nod^ jefet tt)ie ein ängfttid^er S^raum Dor=^ 
lömmt: ba§ nämlid^ — iä) f)altt mxä) an bie eigenften 3Borte 
— bie grage Don ber 9tegierung^*SSeränberung eine 5RationaI^ 
$rage fe^, ba§ ber Nation bie ^nitiatiDe babei juftel^e, unb ba| 
eö Don il^r abpnge, ob fie ben toixtiidf regierenben ©ouDerain 
tolcrireii toiU ober nid^t! 

5Rad^ brittif^en Segriffen Don ©ouDerainität unb 3SoI!^^ 
red^t l^aben biefe gefal^rDoüen Seigren tt)enigften3 einen ©c^ein 
Don SBal^rl^eit für fi^; ba in ber brittifd^en 3Serfaffung bie 
©ouDerainität brei ©eftanbtl^eite l^at, fo l^aben jutt)eilen in ftür- 
mifdjen 3^irtäuften jioei berfetben (bie beiben ^arlament^l^äufer) 
fi(^ angemaßt, ben britten (ben Äönig) jur 3Seranttoortung gu 
jiel^en unb be^ J^l^roneö ju entfefeen. Slugerbem aber toirb in 
ben brittifd^en ©taat^tl^eorien, in ben meiften toenigften^, bem 
SSotle in SWaffe eine 2lrt Don permanenter ©ouDerainität. ju^ 
gefd^rieben, bie jtt)ar im getoöl^nfid^en Saufe ber ÜDinge aU fc^Ia* 
f enb betrad^tet toerben, in auger orbentlid^en gäßen iebod^ bered^^ 
tiget fe^n fott, inö SWittet ju treten, unb ju befi^Iiegen — toa^ 
i^r gut bünft 

S33o Don getl^eitter ©ouDerainität bie SRebe nid^t ift, !ann 
unter bem SRei^te ber Station über bie ©ouberainität ju biöpo^ 
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uiren, lein anbetet at^ biefeö le^te getneint fe^n. 5Da bie @ng=^ 
lanber (oi^Uiä) mä)t einmat einftimmiö mib tnaui^e nur ganj 
fd^üd^tem unb letfe) e^ il^rer eigenen Sflotion einräumen, fo loftet 
eö t^nen nii^t üiel, auä) anbere bamit ju befd^enfen; unb il^re 
t)on 6tt)r. !J). gerühmte „Consequenz" in biefem fünfte f^at 
bal^er in meinen Singen fein fonbertid^e^ SSerbienft. 

®ie ^at Dielme^r in getoiffen gößen unenbtid^eö Uebel ge=^ 
ftiftet ©erabe burd^ biefen unfeligen ©runbfafe l^aben fie j. ©. 
über Spanien eine glutl^ Don SSerberben gebrad^t, an toeld^em 
biefe^ 8anb üießeid^t nod^ btuten toirb, menn 8orb SBellington'ö 
®iege fd^on üergeffen fet)n toerben. 3n feinem fünfte aber barf 
tt)o]^I ein rein monard^ifd^er ®taat fie toeniger jum SKufter nel^men 
al^ in biefem. 3ene^ ^rinjip ber genannten SSoIfö^Sonüerainitöt 
ift ganj elgenttid^ ber Singet, um toeld^cn aße reöolutionören 
S^fteme fid^ breiten. 5Der ©taat ift in feinen ©runbfeften er=^ 
fd^üttert, too eö aud^ nur ftißfd^meigenb anerlannt toirb. — Unter 
todäjtm XM lönnte bie franjöftfi^e Station ben Mfer 'Diapoleon 
unb feine gamitie beö 2^^rone^ üerluftig erMären? — 3d^ fe^e 
nur jtoei, auf bie fie fid^ ftüfeen lönnte. ©er eine märe bie Un^ 
red^tmägigfeit feiner §errfd^aft; ber anbere ber SKipraud^, 
ben er bat)on gemad^t l^at 

Ob 5Rapoteon, aU er fid^ jum Mfer aufrufen lieg, ein 
Ufurpator toar, ift eine fd^toierige Dertotdfette ^rage, bie fid^ 
ntd^t fo furj abfertigen lägt, toie öiele unferer feid^ten ^olitiler 
toä^nen. 5Die red^ttid^en ^räfumtionen fpred^en für bie SSerneinung 
biefer Srage. ÜDaö §au^ Sourbon toax burd^ üerabfd^euung^^ 
tt)ürbige ©etoalttl^aten, unb burd^ groge SSerbred^er Dom STI^rone 
geftogen »orben; unb bod^ mar biefer greüet in formen gelleibet, 
bie an unb für fid^ toenigften^ eben fo tegat, ober um nötiger 
ju fpred^en, nid^t ißegater toaren al^ jene, in toet^en ßromtoeß^ö 
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^rloment bte Einrichtung (Sari be^ I.^ unb bte gonoentton Don 
1688 bte Verbannung be^ ^aufe^ Stuart befc^Iog. 9(9 3lapo^ 
leon jum S^ef ber Stegterung^ unter beut 9lamen eine^ erften 
ßonfuK ernannt tonxbt, fd^ien bie gange Station mit biefer SWa§^ 
reget einig ju fe^. 3Ö9 er fpater ben Äaifer^2^itel annahm, lieg 
fid^ faum eine biffentirenbe ©timme Deme^nten; SDWttionen er^ 
Harten i^ren ©eifatt; ob auö Uebergeugung, ©Maöenfmn ober 
gurd^t^ ift in ftaat^red^tlid^er ^inftd^t gang gleic^gfiltig. SBäl^^ 
renb feiner fünfge^nia^rigen ^Regierung, fo brüdfenb fie auc^ jeber^ 
geit, unb fo oer^aßt pe in ben testen ^al^ren tt)ar, fiel e« 5Rie^ 
manben in granfreid^ me^r ein, bie SRed^tmagigfeit feiner ^errfc^aft 
in 9(nfprud^ gu nehmen; o^ne bie je^t entftanbene 6rift9 more 
nirgenbö mel^r ein ©ebanfe biefer Slrt laut geworben. 3n ©egug 
auf bie frangöflfi^e Station l^atte ^laüfoUon, mad er auc^ ur« 
fprünglid^ getoefen fe^n ntod^te, in jlebent f^aUe langft aufgeprt, 
ein Ufurpator gu fe^n. 

3n ©egug auf bie au^toörtigen SKäd^te tt)ar er eö »o- 
möglich nod^ weniger. SlQe europäifd^en ®ouoerain9 (@nglanb 
gufälliger Sßeife au^genontnten) l^aben il^n freitoittig unb 
mieberl^otentlid^ anerfannt. 

3n einem SKemoire, toetd^eö id^ im 3uni 1804 bem Der* 
ftorbenen ©rafen ßobengl übergab, bebiente id^ mic^ fotgenbeö 
airgumentö, aU be^ ftärfften, toeld^eö fid^ mir bamat^ gegen bie 
übereilte Slnerfennung be^ ^ai\tx^ZM^ barbot: ^Je prie V. E. 
de ne pas perdre de vue, que la dömarche dont il s'agit, 
est irrövocable par sa nature. En fait de Souverainet^, 
il n'y a pas de demi-reconnaissance ; il n'y a pas de con- 
sentement öventuel ou temporaire. Du moment; que 
Vous admettez la dignitö Imperial de N., c'en est fait 
pour jamais; Vous perdez le droit de Vous rötracter; 
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et quelque abus, qu'il puisse faire de son pouvoir^ je 
serais le premier ä soutenir^ qu'il ne Yous est plus permis 
de revenir sur Vos pas. 

On ne se joue pas ainsi de ce qu'il doit y avoir de 
plus ssLcri parmi les hommes etc. etc. etc.^ 

auf ba^ guttboment btefer änerlennung ftnb ötetfaftigc SSer^* 
trage, griebenö^Sd^Iüffe, ättiongcn, fogar gamilten^SSerbinbimgen 
oQer Wct mit t^m gefd^Ioffen toorben. 

®ie |e^t 2urä({ nehmen motten, märe ein unred^tltc^er unb 
unmärbtger ©c^ritt. %nd) ^at bt^l^er noc^ letn ^obinet e$ ge^ 
nmgt, irgenb eine äJ^agregel gegen ^lopoleon auf bie Unrec^t^ 
magigleit feiner ^errfc^aft gu grünben. SKan fteüte i^m fetbft 
bem frangSflfc^en ^ottt ald einen S^^rannen, aber nic^t al^ einen 
Ufurpator bor. SBenn biefer S^itel 2^1^ älbfe^ung nid^t ©tid^ 
l^alt, fo bleibt fein anberer fibrig, ol^ ber be^ SDhgbraud^d feiner 
©etoalt. 93on biefer @eite lann man i^n freiUc^ nid^t l^art genug 
anKagen. !Do(^ mn^ ber SOtigbrauc^ ber ®malt, in fo fem 
frembe ©taoten barunter litten, bon bem, meieren er fic^ im 
dnnem be^ Sanbel ju ©c^ulben lomme n lieg, forgfältig unter^ 
fc^ieben merben. 3ener ift gel^oben unb geftraft. !Die au^märtigen 
©ouberain^ maren l^ier bie red^tm&gigen 9}ic^ter. iDurd^ langen 
!Dm({ auf^ äleugerfte getrieben, ftanb enbßd^ gang Europa gegen 
^lapoleon auf, unb fanb in bem gered^teften uub l^eUigften 3unbe, 
ber |e 2^if(^^ ©taaten gefc^Ioffen morben mar, bie SOtittel fic^ 
ju befreien unb fid^ gu rächen. !Da^ Serl ift Don biefer ©eite 
Dottenbet. !Die Unab^ngigleit ber Staaten ift gefid^ert. 3lopoUon 
ift oöer feiner Sroberungen beraubt, Iraft^ unb rul^mlo^ in fein 
eigene^ tief erfc^öpfteö 8anb gurfidtgemorfen. Ob bie ©ränje feiner 
fünftigen ^errfd^aft an biefem ober jenem ©ebirge, an biefem 
ober jenem bluffe fqirt mirb, fann fär einjelne Staaten nod^ 

Oen^ Sriefe u. f. f. 6 
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große« 3ntereffe ^aben; für ba« ®anjc tft e« bon untcrgeorb^ 
neter SBi^ttgfett. 9lnber« bereit ei5 fid^ mit bem ÜÄipraud^ 
ber ®en)alt im 3nnern be« ©taate«. §ier ift e« unmöglich, bic 
Sinie ju jiel^en, tDel^e ben red^tmäßigen ©ebraud^ Don bem un* 
red^tmä§igen fd^iebe. Strenge gefprod^en epftirt eine fotc^e Sintc 
gar nid^t, ÜDie ©onöerainität ift i^rer 5ßotnr nad^ unbefd^ränft. 
®ie ift e« fetbft in SSerfaffnngen, tt)o i^re Functionen getl^eilt 
finb ; toie j. ©. in (Sngtanb, too üon alten red^tglöubigen $ublt* 
jiften bem Parlament (mit ©nf d^tug be« Äönig«) bie Slllmad^t 
gugefd^rieben n)irb. 

5Der SKigbraui^ ber ©ouüerainität im 3nnem l^at leinen 
SRii^ter auf Srben, SBenn bie oberfte ®ett)alt in unerträgliche 
2^^rannei ausartet, aüe göttli^en unb menfd^Iid^en ©efefec Der* 
fd^mäl^t, unb gutefet in einem 9lußbrud^ öon Erbitterung be« öon 
i^r fetbft auf« §öd^fte gereigten SSotfe« il^ren tool^Iüerbienten 
Untergang finbet, fo ift e« einem unbefangenen ^n\ä)(mtt erlaubt, 
bie Sataftrop^e tt)ie eine 9latur==53egebenl^eit gu betrad^ten, fie gu 
erftären, fie auf il^re ©rünbe gurüdfgufäl^ren, fie gur Se^rc unb 
SBarnung aufgüftetten, fie fogar gu entfi^utbigen — nur niemal« 
fie gu re^tfertigen. @in anerfannte« ^t6)t gur JRebettion ift 
ein ^ringip be« S:obe« für bie gefetlfd^afttii^e SSerfaffung. 

SBenn bie frangöfifd^e 9lation befugt fein fotl, ben Äaifer 
5Ra|3oteon megen ber Uebet, toeti^e er i^r gugefügt l^at, gur 
9?e(^enf(^aft gu gleiten, menn i^r au^ biefem ®runbe (unb einen 
anbern gibt e« nid^t) bie Snitiatiüe einer 2^^ron* unb ©^naftie*» 
SReDotutton gufte^t, menn fie entfd^etben barf, ob fie il^ren je^igen 
©el^errfd^er toter|iren ober t)on fid^ ftoßen toitt, fo mu§ atlen 
Stationen ein gteid^e« SRed^t gugeftanben »erben. Sitte »erben öon 
3eit gu ^tit mit böfen ^Regenten l^eimgefud^t. Sann ein toirt 
tid^er SKigbraui^ ber ©ematt jene furd^tbare Snitiatioe begrünben, 
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warum fott nid^t ritt emgcbilbeter, toenn bie 9latton nur ein* 
fttmutig barüber beuft, eine ö^nlid^e SBtrfung l^erDorbringen? 

5Dte^ toar ber Urfprung ber franjöfifd^en 9iet)otutton, fie 
ift gered^tfertigt, unb atte europätfcfien Staaten ftnb früher ober 
fp&ter Don benfelben ©efal^ren bebrol^t, fobalb baö SRid^teromt 
aber bie Könige bein SSoße juerfannt wirb* 

Unb wer ift benn dgentlid^ bie franjöfifd^e Station, bie in 
biefer großen ängetegenl^rit ben äu^fpmd^ tl^un foö? SBo finb 
i^re red^tmäßigen Organe? 8Bo finb i^re SRepräf entanten ? -^ 
Sn einem Sanbe, wo feit 25 ^al^ren erft bie ©ic^el einer aöe^ 
niebermäl^enben SSottö^SBut^, bann bie ^olitif rfne^ ntilitärifc^ 
beöpotifd^en 9iegenten jiebe ©pur Don urfunbtid^em SRed^te Dertitgt 
l^at, wo e^ Irfne ©täube, feine ßorporationen, frine ^riDiiegien, 
leine goruien, mit Slu^nal^me berer, weti^e bie jefeige ^Regierung 
erfd^uf, |a fogar feine ^eroorragenbe Snbiüibuen, alö Wieberum 
nur bie, weld^e unter biefer ^Regierung bie ©taat^=»^emter Der*' 
Watten, mel^r gibt, in einem fotd^en Sanbe üon iRationa^SBitten 
iu fpred^en, fc^eint mir bie fettfamfte Umfe^rung atter Segriffe. 
SSon wem fott bie grage über bie SRegierung^^SSeränberung Dor^* 
gelegt, üon wem fott fie Der^anbelt, Don wem, wie unb wo fott 
fie entf(^ieben werben? ÜDie franjöfifd^e 9lation l^at l^eute al^ 
Station feine ©timme, feinen Körper, fdn Seben; fie ^angt nur 
iufammen burd^ rin rinjige^ ©anb; mag bieg nun fanft ober 
f(^nribenb, itikit ober Derl^agt fein; genug, e^ ift ba^ eingige, 
3Söirb biefer ©anb, bie gegenwärtige ^Regierung jerriffen, fo fe^e 
xd) tiiäjt^ me^r in tjtanfreid^, aU brrigig ÜRittionen Dereinjetter 
SWenfd^en, Don benen 3eber frinen eigenen ©inn Derfolgen, feinen 
eigenen SButtf(^ gum ®efefe ergeben, weitn e^ auf SBa^t eineö 
©e^errfd^erö anfömmt, frinen eigenen Sanbibaten aufrufen, unb 
wenn i^m fein 5Rad^bar nidft briftimmen Witt, i^n mit bem 2)egen 

6* 
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in ber gouft baju itoingen fann. Unb btefer fogcnottnten 5Ratiott 
fottten totr bte 3nttiatibe eine« Sl^roii:' unb ©^naftie^SBec^fete 
flberlaffen? 

SBie bte ®a(^en iefet [teilen, toirb bte SBieber^ginfefeung 
ber ©ourbon« aöeittat ettt 5lft ber aBiÖfü^r itttb ©etoatt fein, 
nic^t me^r unb ntd^t toeniger aW e« frül^er bie äbfefeung 
btefe« §aufe« toar* Sn einem getoiffen ntorafifd^en ®inn mag 
e« einem gutgearteten ®emüt^ ©efriebigung getoö^ren, »enn 
nad^ fo tJieQä^rigen ^wcüttnnQtn atte« iuU^t toieber auf ben 
^unft iurüdfe^rt, menigften« jurüd gu fe^ren fc^eint, bon 
totl^tm Unfinn unb greüel il^r SBerf begonnen ^otte. 3m ©inn 
be« SRed^te« hingegen toirb burd^ ba« ^rinji|), ba§ ber fron* 
göfif(^en 5Ration bie SBal^t jtoifd^en bem Slften unb 9?euen l^eute 
nod^ frei ftel^e, bie 9}et)oIution felbft noc^ einmal unb für immer 
beftätiget 

Söx^ ffk^tt ^abe ic^ unfer iefeige« SSerfa^ren au« rein ftaat«^ 
red^tlid^en ©efid^t^punlten beurtl^eiU, unb auf biefem ®oben füllte 
id^ mid^ }u ftart, um meine ®ad^e nid^t gegen jiebe Autorität 
ju t)erfed^tem 3efet betrete id) mit ©efd^eiben^eit unb öangigleit 
ein jartere« unb toeniger ft(^ere« 2^errain, inbem ic^ mir bie 
Sreil^eit ne^me, bie @ad^e bon ber politifd^en ®eite gu be^^ 
trad^ten. 

dd^ glaube mid^ nid^t gu irren, toenn ic^ ben (Sntfc^Iug, ber 
frangöfifd^en Station bie SBal^I i^re« fünftigen 9iegenten gu über* 
laffen, für einen Sntfd^tuß ber SSertegenl^eit unb yiotfj, für einen 
im ©ränge ber peintid^ften 3ütematit)en ergriffenen SOHttetoeg 
giDifd^en gn?ei ftreitenben @^ftemen ^alte, toobon man ba« eine 
nid^t unmittelbar angreifen, ba« anbere nid^t unmittelbar be^ 
l^au))ten moQte. 
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Daß btc JIBctmtngctt unter bcn Slöitrten über btcfe große 
Srogc gctJ^ctlt ftnb, j[a not^tocnbig gctl^ctlt fein muffen, 
ift Kar* ©ie ©teberl^erfteöung ber ©ourbon« lann in leiner 
td)t politifc^en SRüdfic^t ber. ©unfd^ ober ba^ 3ntereffe Oefter- 
reic^ö fein, — 

%tf ben Semeid biefed ©a^ed laffe ic^ mid^ nid^t ein, idf 
lann mir gar nic^t benlen, baß Smr. Ü). eine anbere %tfid^t 
don ber ©ad^e l^aben foQten atd id^; ^aben ®ie bie nemlid^e, 
fo reicht d^r SSM ol^ne^in bie( meiter, unb bringt t>id tiefer 
aU ber meinige. !Die Sßteberl^erfteQung ber ^ourbond ift audg 
bem maleren dntereffe ^reußen^ nid^t gutrSglic^« 

!Die Unabl^&ngigleit ber beutfd^en ^awptm&djtt ift l^eute in 
eben bem 93er]^ältniß gefid^ert ober gefd^rbet, in melc^em bie 
Sal^rfc^einlic^Ieit einer engen 93erbinbung }n){fc^en 9lußlanb 
unb Stanlreic^ ju* ober abnimmt ÜDiefer (bon 3l^nen fetbft 
frül^er aufgefteßte unb geioiffermaßen gefc^affene) ®runbfafe ift 
|e|t für mi(^ ber ^oxipU unb Sarbinal^^unlt im ganjen Softem 
ber europäifd^en ^olitit 9(ußerbem ^at Preußen noc^ anbere 
©rünbe genug, menn gleid^ oUerbingd einige toeniger aU Oefter^ 
reic^, um einer 2^otaI^9let)oIution in f^anlreic^ nid^t bie $anb 
gu bieten« Preußen befinbet fic^ aber in ber fonberbaren Sage, 
baß fein potitifd^cr ®ang nid^t mel^r burd^ ©runbfäfee unb SSt^ 
red^nungen beftimmt tDixh. Ungeftüme Seibenfd^aften, burd^ be« 
beutenbe Talente unterftä^t, l^aben fic^ be^ ©taat^ruberd bemclc^« 
tiget; bad Sabinet felbft erl^ält fic^ nur burd^ eine Wrt, bon 
immenoäl^renber 6a))ituIation mit ben Sieblingd^3been berer, bie 
tsAttiiäf bie @taat«^®ef(^&fte leiten. S)iefe (entern fmb ol^ne ^n^^ 
nol^me, aud begreiflichen unb fogar — totxm e^ |a erlaubt n?äre, 
über ber Oegentoart bie 3i^^f* i^ öergeffen — üerjei^Iic^en 
©rfinben bie erUärteften Seinbe 9ia|)o(eond. 3n ber Slrmee be^ 
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fonberö, beten ®mxä)t l^eute fe^r groß fein im% ruft äße« mit 
einer ©timme bie S3ourbon^. ^reu§en alfo, toie aud^ ber Äöniß 
unb fein SÄintfter borüber benlen ntögen, ^at feine Partei ge^ 
nommen^ unb n?irb fie nic^t n^ieber aufgeben. 

©er Mfer öon SRußtanb l^anbett gonj feinem. Sntereffe 
gemäg, toenn er 9l(H)oIeon Dom ^xont ju ftürien fud^t S33a^ 
9tu§Ianb butd^ 9l(H)oIeon erreid^en fonnte, f^at e« (jum großen 
5Rad^t]^eite für Snropa) Doöftönbig erreid^t; bon il^m l^at e^ 
nun nid^t^ me^r iu ertoarten, nid^t^ mel^r iu gewinnen; er 
fann fortl^in für SRußtanb nur feinbfelig ober nuö fein, dagegen 
ift ba^ §au^ ©ourbon feinem europätfd^en §ofe fo jugetl^an 
aW itm ruffifd^en; biefen aöein toirb e^ auf lange 3^^ l^inauö 
aW feinen treuen Sttliirten, Oefterreid^, Snglonb unb fetbft Preußen 
immer nur at^ l^albe ober Derbäd^tige gteunbe betrachten, ©er 
Äaifer legt alfo, inbem er ben Sourbon^ auf ben SE^ron l^ilft, 
ben ®runb ju einem politifd^en Softem, »elc^e^ unter aßen 
benfbaren baö Dort^eil^aftefte für SRußlanb, aber leiber, aud^ 
unter aßen benfbaren baö gefö^rlid^fte für bie übrigen SÄäd^te ift. 

gngtanb ift ein natürtid^er ©unbe^genoffe be^ ^aufcö 
öourbon gegen bie napoteonifc^e ^Regierung. 

3d^ bemunbere unb el)re bie 3wnldE^aItung/ SKäßigung unb 
SBei^l^eit, mit meld^er 8orb ßaftlereagl^ biö l^iel^er ju SBerfe ge* 
gangen ift; aber, tt)aö aud^ immer feine perfönli(^en änfid^ten 
fein mögen, fommt bie ©ai^e bi^ jur legten Sjtremität, fo 
mug er bie ©ourbonö unterftüfeen. 

ÜDie englifd^e Station fte^t in biefer grage für ©neu SÄann. 
§of unt) 8anb, JIBinifterium unb Oppofition, bie l^ö^em Slaffcn 
unb bad iBoIf, aUe^ ift berfelben SOteinung; unb biefe äßeinung 
i^at fid^ in ben testen fed^ö ffiod^en mit einem 9lad^brudt, mit 
einem Ungeftüm auögefprod^en, tt)oDon eö Dieöeid^t felbft in ßng* 
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lanb nur mentg ©ctfpiel gab, SBenn Slapoteon nid^t gcftürjt 
tt)irb, unb bo^ engttfd^c ^ubtifum nur trgenb überrebet toerben 
fann, ba§ eö mögtid^ ober Uiä)t getoefen tt)are, il^n ju ftürjen, 
fo möd^tc tc^ in ber Zfjat 8orb ßaftlcreagl^^ Sopf ntd^t auf 
meinen ©d^ultem tragen. 5Der tiefe §a§ gegen SRapoIeon, unb 
ber gefpenfterartige Sffelt, meldten bie — menn gteti^ auf aßen 
©eiten übertrieben — 3bee t)on feiner unergrünblid^en ©oö^eit 
unb feinem ungel^euren ©enie^ auf bie @ng(änber einmal gemad^t 
l^at^ erKären bad ade^ me^r aU ^inreid^enb. 

Oeft erreich befanb fid^ atfo unb befinbet fic^ nod^ in 
ber l^öd^ft nnangenel^men unb fritifd^en Sage, über bie toid^tigfte 
aöer gragen entweber fein eigene^ Ware^ 3ntereffe ober fein 
@inberftänbni§ mit ben 2lttiirten $reiö ju geben. S)a§ eine 
fotd^e ©iöergenj, toenn ber ^ieg auf^ Sleußerfte üerfotgt toürbe, 
frül^er ober fpäter ^erüorbred^en müßte, baüon tt)ar id^ längft 
fibergeugt, unb ba^er mein unnennbarer ©i^redEen bei ber erften 
9lad^rid^t t)on ber Sjcpebition in^ 3nnere üon granlreid^. S)a§ 
e« loeife mar, aöe politifd^en ÜDiöcuffionen fo tange aU mög* 
Ixd) bei ©eite gu fe^en, um ben STOilitär-Operationen feinen 
Slbbnn^ gu t^un, erfenne id^ unbebingt. 3iur barüber ^abe id^ 
meine 2^d\ä, ob man in biefem au^toeii^enben ©ange nid^t 
gtt lange be^arrte. ßinmat mußte bie ®a^e bod^ gur ©prad^e 
fommen. ©d^on in greiburg fal^ man ben Untergang 5Ra|3oIeonö 
ald einen fel^r möglid^en, |a al^ einen nii^t unn)a^rfc^einli(^en 
^aU an. 6^ toar bamat^ fd^on einleud^tenb, baß burd^ bad un^ 
anf^örlic^e ©telgen ber griebenö*S3ebingungen eine friebtid^e 
Sluftöfung unenbtic^ erfc^tt)ert, einer getoaltfamen Äataftropl^e üor^ 
georbeitet tourbe. ^^ttt man in © af et, üietteid^t noi^ in 8angre^ 
bie Erörterung ber testen Hauptfrage mutl^ig unternommen — 
id^ »eiß nic^t, ob größere^ Unheil barau^ entftanben loäre, al^ 
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unö fpätcr nod^ireffen fann. 3d^ fürd^te, bie fo lange iwcü& 
gel^altene @;pIofton toirb jule^t nur um fo t)iel heftiger merben. 
!Dnrd^ bad 93ertagen einer atterbtng^ fe^r peinlichen iDi^cuffion 
mürbe bie tDirKid^ bor^anbene 93erfd^ieben^eit ber SOteinungen 
bod^ nur l^öd^ftend bor bem ^ubßfunt bertufd^t^ ben Singen ber 
®ngett)eil^ten aber leine^mege^ entjogen. SBie fel^r toir bei aöer 
©d^onung unb Ergebung in unfemi SSerfal^ren in jener ^aupU 
frage bon il^nen abn^eic^en ntugten^ lonnte ben SQIiirten längft 
fein ®e^eimni§ ntel^r fein. Sä) beforge fogor, fie l^anbeln bereiW 
gan} in ber SSoraudfe^ung biefer !Dibergen}; mtb ber belonnte 
3Äarfd^ bon ©tüd^er (ber jnfäöig loieber bnrc^ unferc »eifc 
!Dain)ifd^enfunft }u neuem ®iege fül^rtel) n^ar im ©runbe lool^I 
nid^t biet weniger, gegen und^ atö gegen ben ^aifer 9la))o(eon 
gerid^tet 

Söti einer fold^en Sage ber !Dinge lann id^ mir nid^t redgt 
borfteQen, toie n)ir aud bem aber bad ©d^idCfal ber regierenben 
©^naftie bon un^ aufgefteöten 9ieutroIit8tö*®runbfa^e , toenn 
er aud^ in ftaat^rec^tßi^er ^infid^t n^eniger gefa^rboH märe, großen 
potitifd^en Sort^eil jie^en foQten. 

%nx^ erfte f)at er, toie aöe 5ReutraIitöt^^aD?o6regeIn, ba^ 
©d^timme, ba§ er jieber bon beiben Parteien anftößig gleid^ fein 
muß. SBeber ^Wapoleon, nod^ bie ©ourbonö, werben e^ un« ©anl 
toiffen, ba§ toir i^re Slnfprüd^e auf ben franjöfifd^en Sil^ron an 
ba« 2:ribunal beö franjöfifd^en SSoKe^, toeld^eö im Srnfte leiner 

• 

bon beiben al« competenten SRii^ter betrad^tet, bertoiefen fjobtru 
©od^ l^ierüber loürbe ic^ mid^ tröften, loenn toir auf bem ge* 
ibä^Iten SBege jum S^kU getaugten, ©ieö aber l^afte ic^ — in 
fo fem nid^t 5Ra|3oteon fetbft, fei e« burd^ Ärieg, fei e« burd^ 
Unter^anbfung, fid^ gu behaupten bermag, für eine eitle ^off«« 
nung. S)enn bringen einmal bie Armeen bi« nac^ ^ariö, fo »irb 
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nid^t« ouf Srben ben Äotfcr Don 5Ru§tanb, btc ^rcu§en unb 
bie englänbcr ab^aüm, in ©emeinfd^oft mit ben Slnl^änflcni 
ber SSomhon^ bie ®egenret)oIution }u berfud^en. ^enn fte audg 
Sel^ntnal unferm 9leutratitätö^®9fteme beijutreten Dorgaben^ ma^ 
lann fte J^tnbent/ burc^ taufenbfältige SOtac^tnationen einen fo^ 
genannten 9lationa(^Sunf(^ j^erborguloden^ ju bilben, oQenfaQd 
}U erbid^ten, nnb bann jn erKären^ bad SBoR ber ^auptftabt 
l^abe ftc^ an^gefproc^en^ unb feiner @timme ntflffe ©el^ör ge^ 
geben totvhm. 

©elingt il^nen bieg in $ari^, fo merben fie jeitig genug 
ben größten Sil^eil be^ Sonbe^ auf i^re ©eite ju bringen toiffen. 
!&ann finb mir böQig entwaffnet; unb nad^ unferm eignen^ Don 
(Snglonb in einer unglfldlid^en ©tunbe entlel^nten ©runbfa^e^ 
muffen »ir un^ enttoeber jener SSoIf^ftimme, toie »enig Sld^tung 
fie and) berbienen^ tx>it fel^r fie und oud^ mißfallen mag^ unter:« 
merfen^ ober burd^ äJ^ac^inationen Don mtferer ©eite i^r eine 
onbere entgegen }u fteden fud^en^ bad l^eigt^ ben ^ärgerlrieg in 
^anlreid^ — gugleic^ aber auc^ im ®c^oo§e ber Soatition — 
anjünben. 

SBenn mir einmal in einer ^age Don fo äberfd^mengßc^er 
^ic^tigleit^ bie id^ nimmermel^r eine question domestique^ 
fonbem ftetd eine question de Souverains, unb jtoar in sensu 
emminentiy nennen merbe^ leine Partei nehmen moQten ober 
bflrften^ fo mfirbe ic^ ein obfoluted ©tiQfd^toeigen bem |e|t tt^ 
griffenen 9lotl^bel^e(f meit oorgejogen l^aben. 

dn biefem fel^e ic^ nur . Sdl^mung fär und, unb SBaffen für 
bie ®egner. 

S^ tarn &0X. S). nid^t berbergen, bag ber gegentoärtige 
©taub ber !Dinge mir fiberaud bebenflid^, nic^td toeniger atö 
lac^enb für bie ©egenmart, unb ^öd^ft brol^enb fflr unfere näd^fte 
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3uftinft erfd^ctnt. S« gibt für un^ nur eine gfinftige Sntoi* 
lung ber @ac^e^ bag 9la))o(eon nStnltc^ ftc^ fc^ned }um gneben 
bequemte^ unb bag toir bann menigftend noc^ (SinfKug genng ht^ 
f^ltitm, um anbete 3erftdrung^^$ro|e!te rfidg&ngtgiu machen, deben 
anbern Slu^gang ntug ü^ }um Soraud bejantmem; |eben anbem 
Slu^gang toith bie mächtige gartet, bte und ^alb fd^on jum 
Sßetd^en gebrad^t f^at, niäjt b(o§ aU mm ®ieg über 9lapo^ 
leon, fonbem ouc^ aU einen ©ieg über un^ feiern. ©a§ bie 
Koalition, bie nun au^gebient, unb nte^r al^ au^gebient f^at, 
ierfaöe, mod^t ntir fel^r toenig Äummer; benn ba§ fie ettoa für 
bie 3"^!^ befleißen fottte, ift je^t ein feid^ter Oemeinplafe ge^ 
tDorben^ gegen meldten ic^, für meinen geringen älnt^eil^ nad)^ 
brüdtlid^ proteftire. Slber, toie fie enbigen toirb, lann un« nid^t 
gleid^gültig fein. 

ÜDie 5Remefl« — biefe 8iebting«-®öttin ber SBeifen un* 
ferer 3^^ — ^^itit an6) m^ nid^t fd^onen in wollen. Unfere 
©ac^e tt)ar im ^errlid^ften glor, fo lange toir einem beftimmten 
unb löblichen 3^^^^ ^^^ @ntfc^loffen^eit unb @inigteit nad^^ 
ftrebten; Don bem 9lugenblidE an^ n)o ba^ 3^^^ überf (^ritten 
tourbe/ unb nun 3eber fein eigene^ burc^ toiOfü^rtid^e iDHttel 
oerfotgte, fe^rte Unfic^er^eit beö ®onge^, SSerirrung in ben ©e* 
griffen, toed^felfeitige^ SKigtrauen, 3^^^^^^^^ unb ^lonlofigfeit 
bei un^ ein. @eit bem Slnfang be^ üDegember mar unfer gangem 
Serfal^ren nid^t me^r rein; n?ir trugen t^rieben im 9ßunbe, unb 
©ift unb üDotc^ im ^erjen; unb obgleich für ben %tgenblid( bie 
üIKajcime, bag gegen einen S^inb, toie SSlopoUon, aUed erlaubt 
fei, burd^ bie SOteinung ber SBelt ge^eiliget toar, fo toerben fpfttere 
9tefultate unb fpStere 9lefIejrionen un^ mieber auf bie beffere 
jurüdE führen, bag man felbft im 93erl^dltnig gegen bie JBSfen 
nic^t ungeftraft bie 93orf(^riften ber ©erec^tigfeit oerle^t. 
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dd^ l^abe gen^tg j^ifd^en ^tmmel unb @rbe leinen ®runb bem 
hälfet 9la))o(eon idoI^I ju moQen. 9(te SOtenfc^^ al^ ntoraltfc^er 
^u^äjantx beö SBett^lDrama'^ , mfl^te td^ Dtetmel^r an feinem 
Untergonge ffiol^tgefatten finben; fe^r üiete ^erfonen, beten Sld^* 
tung unb gute JIBeinung mir nii^t gleichgültig ift, Dertoünf(^en 
leben ©ebanfen eine^ griebenö mit i^m. ©ie Erbitterung, ba^ 
©ebürfnig ber SRa^e, ber @nt^ufia«mu« für bie ©ourbon« finb 
gu einer fold^en ©tSrIe angen)Q(l^fen, bag l^eute totit me^r äJhtt^ 
ba}u gehört, für 9la))oIeon, al^ Dor gtoei ober brei darren, 
toiber i^n ju fpred&en. ©ie§ aöeö toei§ unb fü^te id^j id^ meig 
aber aud^, ba§ anbere 3^^^^ lommen, unb anbere 9lnfid^ten 
Eingang finden toerben, unb ba§ bad ®(eid^gen?id^t im Urt^eil 
nod^ {teuerer toizhtt l^ergefteQt n^erben mirb, ald in ben Waä)U 
SSerl^öItniffen ber ©toaten. SBenn nun ©tubium unb {Reflexion 
un« nic^t toenigften^ in ben ©tanb fe^en foöten, ber 3^^^ 61^ 
auf einen getoiffen $unlt entgegen gu gelten, ober jut^or }u eilen, 
\x>a9 fi&ttt benn ber benlenbe SRenfd^ inUiit nod^ t)or ber SO^enge 
öorau«? 



xxm. 

(fien^ an Xnrß iKetterttid). 

Sine dato ad 22. gebruar 1827. 

3d^ bitte Sner ©urd^Iaud^t inftönbigft, biefem ©riefe toegen 
«bam SDfiütter 2») ein ^aar HugenbtidEe ju fd^enfen. Q^ ift ni^t 
grunblofe Ungebutb, toa^ l^ier treibt, fonbern ber red^tmä^ige 
©unfc^ bem l^iefigeu 9lufent^alte ein ßnbe ju matten, juglei^ 
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aber bie ^dft, fid^ jit entfernen, el^e bem bringenben Sebfirfnig 
auf eine ober bie anbere 9rt abgel^otfen ift 



XXIV. 

SBten, ben 22. gebntar 1827. 

!Ca id^ an^er ®tanbe bin, mid^ onjujiel^en, fo nel^ ic^ 
mir bie i^ei^eit, mid^ f(^riftli(^ eined Sirftraged gu entfebigen, 
ber mir fel^r cm ^ergen liegt Sie fd^änblic^ ^RuKer, bid gn 
bem 9(ngenb(id(e, ipo id^ ffir i^ auftrat, uub Soron ©tfirmer ^^) 
tnhtiä) m^ 9läd(fid^t auf mic^ einlenlen l^ieg^ bel^anbett kporben 
ift, bomit mag \d) (Suer '^mäftmäji mä)t be^eQigem 9ber Sr« 
Weiterung feiner 8age für bie ^vämi^ — öor aßen ©ingen — 
unpart^eiifd^e, geredete ^rfifung feiner gegrünbeten ^Bitten unb 
^efc^kperben — ba^ t)erfagen Suer ÜDurc^Iouc^t il^m nic^tl (Sr 
)nrot)0}irt auf ieben e^Iid^en 9leferenten, fteOt Suer ^mi)^ 
taudft bie SBal^I be^felben el^rfurd^t^DoH anl^einu Sd) glaube, 
^ofrat^ Sebgeftem mürbe ber geeignetfte fein. ®o larni ed nic^t 
bleiben: SDtüQer unterliegt bem ®ram unb felbft ben ©orgen, 
ben red^t eigentlichen ^la^rung^forgen. Unb noc^ eine fold^e ©jene 
kpie bie, meiere ber md^t^mürbige *** mit il^m gefpielt l^at, 
bringt i^n in^ (Shrab. 

3d^ t^eUe aud^ (Euer S)urd^(au(^t, t)on 9lagler aufgeforbert, 
ben be^ßegenben ®rief be^felben gel^orfamft mit 
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XXV. 

Sine dato. 

^a(^ metner Dor metner ^iel^erreife nad^ SJlemel unb IBre^Iou 
gefonbten IBeftelbmg foQte einige Sat)iar^@enbung an @ie, mein 
^od^Derel^rter ©örnter unb f^reunb, unb an be^ ^erm f^ten 
Don 9]2ettemi(^ !Dur(i^Iau(^t erfolgen. !Die 9timeffen l^oben bie 
preugifd^e ^oftgrenge gut unb tool^Ibel^alten paffirt, unb werben 
^offentfi(^ gut angelangt fein. Unfer guter f^t $a|felb foQte, 
— um 3^nen meine fc^rifttic^e ©el^eüigung abjutoenben, — 
mänblic^ um tool^tooQenbe Sbtfnal^me bitten — i^ tl^ue ed |e^t 
f(^rift(i(^ be^ 3^nen burd^ bie gute ®elegenl^eit bed trafen 
^alfelb, (be^ ©d^toiegerfol^ne^) — unb bitte @ie gel^orfamft, 
gleid^e IBitte ©einer iCurd^Ioud^t bem (dürften ftatt meiner Dor«» 
jutragen. 

S93ie in biefer Keinen Sbtgelegenl^eit, fo tDvch oft in anbem 
mir unfer öeretoigter greunb ^^) feilten, beffen 2;reue unb 2^ä* 
tigteit mufterl^aft »an ©ein 92a(^foIger, er fei )ung ober alt, 
tDvcb il^n nid^t erfe^en — id^ l^abe barfiber bem ^errn IBaron 
Don SRünc^^^) meine 93ermut^ung unb 9(nft(^ten mitget^eitt 

SBenn ber SSorfd^Iag nid^t fel^r beeilt toirb, fo bürfte ber 
Sönig fi(^ nac^ be^ i^ürften SBunfc^ umfel^en, unb ben SBeg 
burc^ g. SBittgenftein für ben fid^erften l^alten- 9lad^ meiner 
aSermutl^ung proponirt ®r. So. ^^) SOtalgal^n in Sonbon, idf l^alte 
bie SBal^I fOr giemßd^ gut @ie möchte gtoor nic^t aU Sßunfd^ 
aud}uf))red^en, bo(^ nid^t }u migbidigen fe^n. 
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©erul^en (Siter ^oc^mol^Igeboren Unferm t)on mir auf bad 
innigftc unb trcucftc öcrcl^rtcn dürften bic Untoanbclbarfcit meiner 
S^rerbietung unb Slnl^ängtic^feit getegenl^eitßc^ ju beftätttgen, mir 
bie Keine Unterbrechung }u t^ergeil^en, unb Don meiner oui^gegeic^« 
neten unb freunbfc^afttic^en SSerel^rung äbergeugt }u fe^n. 

llagUr. 



XXVI. 
(Bm^ m (Braf iBombdUs ^0* 

Pragne, ce 30 joillet 1813. 

Je Vous remercie de tout mon coeur de la lettre 
charmante que Vous m'avez Perlte de Reichenbach le 16. 
J'ai eu soin des incluses. Ce que Vous avez dit sur la 
Dachesse et sur Humboldt n'a pas iti perdu. 

Comptant toujours sur Votre amitiö — car je suis 
sür de Tavoir acquise — je Vous prie de faire passer k 
Berlin la lettre ci-jointe. Mais ce n'est pas tout. K . . . 
m'a dcrit de Berlin qu'il a pour moi deux paires de 
bottes AnglaiseS; qu'il ne sait comment me faire parvenir. 
Des bottes Anglaises! Vous sentez bien^ que ce n'est 
pas une plaisanterie qu'un article de ce m^rite-lä. J'ai 
donc invitd K . . . ä en faire un paquet bien transportable 
et k le remettre au Comte Zichy ^^). Mais c'est Vous, mon 
excellent ami, qui devez maintenant instruire Vos cou- 
riers, pour que Tun ou Tautre se charge de Vous porter 
ce trösor k Reichenbach. II n'y a pas de tems k perdre. 
Car dans dix ou douze jours d'ici; nous serons chacun 
de nous — oü Dieu le voudra. 
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Vons connaissez ma mani^re de penser; Vous avez 
lu aussiy et bien lu dans Täme de notre Chef. Ainsi — 
lorsqu'on Vons dit^ que Nous envisageons aujourd'hui 
les coups de canon comme le seol moyen de terminer 
cette crise, que Nous sommes contens de la sitnatioii 
actaelle, et marchons vers le d^no&ment avec confianee 
et courage, — Vous serez persoadä, que notre affaire 
doit reposer sur un fondement solide, et que nous devons 
nons ^crier avec les membres de cette Assembläe re- 
spectable qni däcreta la premiöre Croisade: Dens vnlt! 
Dens vnlt! 

Rien de plus plaisant que Fhistoire de ce pr^tendu 
Congrte, qni dnre depnis trois semaines, sans que jns- 
qu'ici anenne question de forme n'ait iti ddcidöe, et 
qui Selon toutes les apparences sera dissous avant d'avoir 
commencä. 

Adieu, eher Bombelles! Je Vous recommande beau- 
coup mes int^r^ts pour les botteS; esp^rant en ontre, qu'un 
sujet aussi sublime Vous inspirera tot ou tard quelques 
jolis Couplets*'). 

Tont k Vous 

Oentz. 



XXVIL 

Vienne, ce 5 man 1820. 

Je n'ai pas du tems de reste; cependant, mon eher 
Comte, il faut que je Vous ^crive a propos d'une lettre 
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que j'ai re9ue de MoupaS; et qui m'a ddchird le coeur. 
Je viens d'avoir une conversation avec le Prince sor 
cette triste affairei et en voici en peu de mots le rö- 
sultat. 

Le Prince m'a assurö, que TEmpereur venait de 
döcider tr^s-categoriquement le paiement de la pen- 
sion avec arridrages k feu le Prince de Gonzague. 

Ainsi; pourvu que la Princesse puisse faire valoir 
par des titres quelconques, ses droits sur la succession 
ou une partie au moins de la succession de feu son 
mari; eile pourrait se tirer de ses plus urgens embarras. 

Mais c'est une affaire purement civile et particu- 
li^re. Le Prince Mettemich lui fait conseiller; de s'adresser 
k FAgent Aulique Steiner ici, en le chargeant de 
ses intörStS; et en lui remettant tous les papiers nöces- 
saires pour travailler en sa faveur. En dcrivant k cet 
agent (mais pas en langue po^tique) eile pourrait mSme 
all^guer^ que c'est Mr. de Mettemich^ qui lui a conseillö 
de chercher son secours. 

Finalement, Moupas me prie de lui prSter 25 Ducats 
jusqu'au mois d'octobre. Le Prince qui a piti^ de sa Si- 
tuation, veut se charger lui-mSme de cette avance. H 
m'autorise k Vous prior de dire k Moupas, qu'ayant vu 
la lettre qu'il m'a öcrite, il se faisait un plaisir de lui 
avancer les 25 Ducats. Le Prince Vous autorisera parti- 
culi^rement k les lui remettre contre son re9u; mais 
comme il pourrait Toublier, je Vous prdviens, eher 
BombelleSy que Vous ne risquez rien en Vous acquittant 
de cette commission sans aucun dölai. 
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n m'est impossible d'^crire directement k ce pauvre 
homme. Mais Yoos lui prouverez par la präsente, que je 
prends k coeur son infortone, et celle de la Princessey 
et ce qni le coDSolera bien plus encore; que le Prince 
Mettemieh ne lui refose pas son int^ret. 

Veuillez bien me rappeller au bienveillant Souvenir 
de Madame de Bombelles '^; et agr^ez Tassurance de 
mon dävouement inyiolable. 

GrSNTZ. 



xxvm. 

•m^ an 9kttf iBombellt^. 

yienne, ce 30 ayrü 1820. 

Voici, eher Comte, une lettre de Mr. Steinhauser 
(car c'est ainsi que s'appelle cet Agent^ auquel j'avais 
par erreur appliqu^ le nom de Steiner) k la Princesse 
de Gonzague, et en m^me tems une copie de cette 
lettre, qui Vous prouvera que, gräces aux fausses dä- 
marches de cette malheureuse femme, son affaire est 
dans une position tr&s-critique. Je crois, comme TAgent, 
que tont ce qu'elle pourrait encore entreprendre de plus 
sage; serait un voyage k Milan. Mais le fou qui dirige 
sa conduite, j consentirait-il? Et ou en trouverait-elle 
les moyens? Je n'en sais rien. Si Vous ne reussissez pas 
k ramener ces gens k la raison, leur mis&re n'aura pas 
de terme. 

0eii|. 9riefe it. f. f. 6 
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L'acte principal de ces Conferences est achev^ 3^), et 
n'attend plus que la confirmation formelle de trois ou 
quatre cours^ toutes les autres ayant donnös des pleins 
ponvoirs assez dtendus; pour nous dispenser de leur en 
demander davantage. On est encore occupä maintenant 
de quelques objets sur lesquels des Instructions parti- 
culi&res doivent ^tre adress^es k la Di&te. 

Le Prince veut se rendre k Prague entre le 20 et 
le 24; je crois que jusque Ik tout sera fini. Le r^sultat 
de ces confärences n'aura pas cet int^rSt vif, et pour 
ainsi dire, dramatique, que les arr^tds de Carlsbad firent 
naitre ; mais le tems le fera juger, et contribuera puis- 
samment k affermir la f^d^ration Germanique; et pourvu 
que des ^vänemens plus forts que tous les calculs hu- 
mains ne renversent pas notre ouvrage, je Vous certifie 
que ce Congrfes paisible et presque obscur, dont peu de 
personnes connaissent rimportance, aura fait plus de 
bien, que tous les Congrfes europ^ens qui Tont pr^c^dö. 

Veuillez bien präsenter mes hommages k Madame 
de Bombelles, et recevez l'assurance du ddvouement in- 
variable de 

Votre ob^issant serviteur 

Q-KNTZ. 
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Vienne, ce 19 mai 1822. 

Voici, eher Comte, une lettre pour le Prince Ca- 

radja^^), par laquelle je lui annonce, que Vous ^tes charg^ 

de d^livrer un passe-port k sa femme et k sa fille. Je 

Tous remercie de la bont^ avec laquelle Vous avez 

trait^ ce yieillard. U peut avoir eu des momens de fai- 

blesse, pendant que rArcheveque Ignace, Fami et le 

correspondant du Comte Capodistrias^ et Maurocordato, 

le plus spirituel; le plus aimable^ mais non pas le plus 

sage des Grecs, travaillait son esprit; mais je suis 

persuadä que Vous serez content de lui k Florence. Je 

lui ai iciii une petite lettre, qui fera faire beaucoup de 

grimaces aux Hell^nes et k leurs amis. S'il a le courage 

de la leur montrer, Nous avons plus que jamais Tespoir 

de maintenir la paix. Les Turcs dvacuent les princi- 

paut^Sy et remplissent toutes les stipulations des Trait^s. 

n faudrait donc, pour leur d^clarer la guerre, se pro- 

noncer ouvertement pour Tömancipation des Grecs;* et 

voilk ce que d'apr^s nos donnöes et tous nos calculs; 

TEmpereur de Russie ne fera pas. J'esp&re tout de lors 

que nous sortirons heureusement de cette crise, et que 

j'aurai le plaisir de Vous embrasser k Florence au mois 

de septembre. Recevez en attendant Tassurance du d^- 

vouement invariable de 

Votre tres-fidMe serviteur 

Gentz. 

6* 
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XXX 

YienBßj 12 d^cembre 182S. 

Comme probablement je ii'aiirai plns le plaisr de 
Voua voir avant votre depart^ permettez-moi^ eher Comte, 
de Vous sonhaiter un hexirenx Toyage, et de me recom- 
mander a Yotre souvenir amicaL Vous äties trop r^ 
pandn a Yienne, ponr qne j'aie pn jouir antant qae je 
l'anrais desir^^ de Votre sejoor; mais peut-etre qae noos 
neos retrouverons dans ane ^poque plns calme^ oh je 
poiirrai me d^dommager. 

Yeoillez^ de grace^ £äire remettre les denx incluses 
anssi tot que Vous serez arrir^ ä Berlin^ et n'oubfies pas 
de präsenter an Comte Zichy lliommage de moa Sou- 
venir et de mon d^vouement. Croyez, en outre^ je Vous 
prie^ que c'est avec les sentimens les plus »nceres et les 
plus inyariables^ que je me regarderai toujours^ comme 

Votre tres-hamble et tres-devou^ 
serviteur et ami 

GfiMTZ. 

Si le G^n^ral Neipperg est encore a Berlin^ dites-Iui 
miile et mille choses de ma part. 
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XXXI. 
(Bm^ an (Braf ß^mbtlki. 

Vienne, ce 13 d^cembre (1823?). 

tTai regu avant-hier, mon excellent ami, Votre lettre 
du 4 de ce mois^ et je n'ai pas tardd un instant k parier 
de Votre pröjet au Prince. II m'a si gracieusement r^- 
pondo^ que je n'ai auenn doute sur son plein consente- 
ment. H m'a dit, qu'il devait en parier k Mr. de Stür- 
mer; mais il m'a permis en meme temps de Vous 
mander, qu'il n'y voyait pas de difficultä. J'ai cru de- 
voir Vous donner cet avis pr^alable^ au risque meme 
qu'il ne Vous parvint qu'avec la rdsolution ofificielle. 
Pour mon particulier je serai charmd de Vous revoir 
apr^s une si longue absence^ et j'esp&re bien que Ma- 
dame de Bombelles Vous aecompagnera. 

Je ne Vous adresse ces lignes ni k Parme ni k 
Mod^ne, parceque ce serait les exposer k trop de ha- 
sards. II me parait plus sür de les faire remettre k 
Votre rdsidence ordinaire^ oü Vous aurez^ sans doute, 
pris des mesures, pour Vous faire envoyer ce qui arri- 
verait dans Votre absence. 

Recevez les tr&s-sinc^res hommages de 

Votre ddvoud serviteur 
Gentz. 
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xxxn. 

(kfüi m (Btaf iBmiilirlUflL 

Vienne, ce 16 mars 1824. 

Le Prince m'a positivement et solennellement pro- 
mis, eher Comte, de Vous autoriser — par le meme 
courrier qui porte cette lettre — k donner au Prince 
Caradja un passe-port pour voyager pendant troia mois 
avec sa famille dans le Rojaume Lombardo-Vönitien. 
Je ne puis pas croire que le Prince me compromettrait 
encore une fois vis-k-vis de cet homme; car je lui ai 
annoncö la chose comme faite. L'ajoomement de ce 
voyage n'ayant tenu qu'au projet de FEmpereur de se 
rendre a Milan k la fin de mars, cessante causa cessat 
effectus ! 

Comme les ävönemens sont sentis et jug^s diffiärem* 
ment selon la diff^rence des points de vue! Vous appren- 
drez avec des regrets, que je con9ois et que je trouve 
trfes-juste, que le voyage de FEmpereur a iti remis k 
Fautomne. J'en suis aux anges. La perspective de jouir 
pendant la saison des fleurs de mon petit jardin auquel 
je suis plus que jamais attachö, pour moi un bien autre 
attract que tous les paradis de FItalie. Et puis^ je trouve 
beaucoup plus raisonnable d'exdcuter ce projet au mois 
de septembre, la meilleure öpoque de Fannie pour tous 
les voyages. 

Je n'en suis pas moins sensible au souvenir gracieux 
de Madame de Bombelles; et je Vous prie de bien lui 
assurer, que je compte parmi les avantages r^els d'un 
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s^joar en Italic celoi d'en passer une partie dans son 
abnable et charmante socidtä. — Quelques mois de re- 
UU^he nous feront du bien, k Son Altesse comme k moi. 
Car notre traTail depuis quatre mois est une chose qu'il 
faut ayoir vu pour la croire. 

Tout k Vous 



xxxm. 

Vienne, ce 26 juillet 1824. 

Pardon^ eher Comte, si je Yous tourmente encore une 
fois. La lettre ci-jointe m'a iti transmise et recommandi^e 
avec beaucoup, beaucoup d'instances. Elle est du Prince 
de Valachie qui se plaint de la conduite d'un Consul 
Fran$ais (nommä le Douse) plac^ a Bukarest par le gou- 
vernement Napol^onique, et que celui d'aujourd'hui n'aura 
pas encore^ k ce que je suppose^ trouv^ le tems de 
rappeller. Tächez^ je Vous supplie^ d'obtenir au moins 
une prompte r^ponse^ et si cela s'accorde avec les formes, 
tächez d'obtenir que Ton Vous remette cette r^ponse, 
et me la faire parvenir le plutöt possible. Vous savez ou ne 
savez pas, que le Prince de Valachie est un homme trfes-pro- 
iigi par notre cour, et particuli&rement par Mr. le Prince 
de Mettemich. Ainsi ce que je Vous demande, ne Vous 
compromettra nullement, et vous foumira seulement Foc- 
casion de me rendre aussi un bon service a moi, chose 
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k laquelle je suis sür que Vons ne Vons refoserez ja- 
mais. — Je Vous envois la lettre sous cachet-Tolant^ 
pour que Vous puissiez la lire Vous-mSme. Dans tont 
les cas j'esp&re de Votre bont^, que Vous m'infonnerez 
du r^siütat de cette demande; s'il est favorable, vous 
m'obligez infiniment en me mettant dans le cas d'en 
donner le premier avis. 

Je me suis adressd k Vous^ eher ComtO; directement 
et indirectement, pour une petite provision d'une drogue 
pour les dents^ qui s'appelle Eau d'Ispahan et se 
trouve chez Laugier k Paris; si Vous avez bien voulu 
Vous charger de cette commission, oserais-je Vous prier 
encore d'acc^l^rer, autant que . cela se pourra, Farriv^e 
de cet objet k Vienne? 

Si je puis Vous &tre utile k mon tour, de quelque ma- 
nifere du monde que ce soit, je Vous prie de disposer de 
moi dans toutes les occasions^ et d'agr^er Tassurance des 
anciens sentimens toujours invariables de 

Votre trfes-devou^ et fidele serviteur 

Gentz. 



XXXIV. 
®en§ an Sl\\t ^% 

^rog, bcti 10. Dftobcr 1813. 

gür^ crftc, mein lieber ©t^ij, melbe x6) ^mn, ba§ ic^ 
mit ©einer ©fceüenj bem ^erm ®rafen SUiettemid^ 3l^ret^ 
ttjegen btt) beffen (e^ter 5lntt)efen]^eit in ^rag gefprod^en, unb 
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bctt öorläupgcn IBefd^ctb erl^altcn l^abc, bag bic ©tcüc bc^ ucr* 
ftorbenen Sgcmiit^O für j[c|t nod^ ntd^t bcfcfet tocrbcn, fonbcm btö 
gur bcrcinftigen B^^ö^h^^f* ®rincr ©fccßcng nat^ SBicn öacant 
bleiben foQ« @te l^aben aber nic^t gu beforgen^ ba^ dienen trgenb 
ein 2lbbnt(^ gefd^el^en foßte, ©eine Sfceüeng, ber ®raf, f)at eine 
fel^r gute 2D?einung öon 3^nen, tüirb gen)i§ aöe^ tl^un, toa^ 
3i)xtn Slnfprüc^en unb 3^rem 3ntereffe gema§ x% unb l^at mir 
aufgetragen, 3l^nen gu 3]^rer IBerul^igung ba^ vorläufig gu 
ntelben. 

©oöte fid^ in biefer ©ac^e fernerl^in ütoa^ gutragen, ttjobe^ 
@ie meinen 9iatl^ ober S3e^iftanb »ünft^ten, fo bitte ic^ Sie, 
ft(^ nur gleid^ an mic^ gu menben. 

3n Slnfel^ung meiner Sorrefponbeng, fehlen ©ie hoä) uor 
aßen SDingen fo gut, mir angugeigen, n)er eigentlich bie burt^ 
bie Sourier^ nad^ Sßien gel^enben, unb an bie ©taat^e^angle^ 
abreffirten ^afete eröffnet, ob e^ ber §err (Btaat^^^aÜi oon 
^ubetift, ober ber §err Statl^ t>. §oppe ift !J)enn l^emac^ »erbe 
i(^ fönftig meine Einrichtung mad^en. 3(^ mx% ba§ j[eber biefer 
beiben §erren gur Erleichterung ber ©ad^e tl^un ttjirb, toa^ er 
oermag; benn it\)ht i)abtn mir bereite il^re gütige S3ereitti)itlig* 
feit gu erfennen gegeben* 

©a ®ie , toie id^ an^ einem S^rer S3riefe erfel^e, nod^ 
nat^träglid^e (Sftaffetten^®ebü^ren gu begasten gel^abt l^aben, fo 
überf(^idte i(^ Sinnen ^iebe^ 40 fL, toomit id^ aüe atefte gu tilgen, 
unb toa^ übrig bleibt, für fi(^ gu bel^alten bitte- 

©e^Iiegenben ©rief in« ©ternberg'fd^e §au^ bitte id^ @ie 
felbft gu beforgen; unb augerbem erfolgt einer an ©iegmunb ^2)^ 

©oQte n)iber aQe^ SSermutl^en mein geftern abgegangener 
©rief für ©ufareft gu fpät gur ^oft ergangen fe^in, fo »ürben 
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@ie il^n fogteid^ per Sftaffete abgufd^iden ffobtn, unb ^errn Don 
©remicr^^) bitten, bag er ben S5orf(^ut leifte» 



XXXV. 
(Ben^ an (Braf ^nbna ^0. 

Mlaäf, ben 12. 99{ai 1821. 

SJlein ®roger, @uter nnb Breuer 9tad^(ar nnb ©önnerl 
— ®ie änrebe ^abe ic^ mir an^ einem Sotonr'fd^en ©d^ciben 
ttjol^t gemerft — Sd^ »iü toenigften^ Saibad^ nic^t öcriaffen, 
ol^ne dienen gefagt gn l^oben, toelc^en tiefen unb froren (Sinbmd 
il^re 93erbienfte, 3l^r tool^l ertoorbener Siul^m, unb ba9 ®\x% 
mt6)t^ imtS) @ie un^ ju S^^eit tDorben ift, auf mid^ gemacht 
l^aben* gWSigcr Scfer 3^rer S3riefe unb ©eric^te, mitl^in fort^ 
bauember ^tnit Sl^re^ uortrefftic^en ©onge^, l^e ic^ oft an 
bie angftDoQen 2:age in !Doti^, unb an bie ftiüen, be^al^e 
faulen, bie ttrir fpäter mit einanber in ^rag oerlebten, gurütf 
gebac^t, unb mir ®tüd gen^ünfc^t, nie in d^nen ben SDtamt 
oerfannt gu ^aben, ber ber Söionarc^ie no^ fo erfprietßd^e iDienfte 
leiften foUte* @o l^od^ ot^ l^eute l^at Oefterreid^ lange nit^t ge^ 
ftanben. SBir l^oben einen guten ^ampf gef&mpft; unb ob id^ 
gtetc^ in biefen großen 93erl|anb(ungen nur gu einer untergeorb^ 
neten 9ioae berufen fe^n tonnte, fo betrad^te td^ bod^ ben 9(n^ 
tl|eit, ben id^ baran gel^abt, a(d bie ^one meinet biploma^ 
tifd^en gebend- 

^err Oberft o. SBelben^^) f)ot mir einen Stoffafc über bie 
Sreigniffe in ^iemont jugefc^idt, unb babe^ ben SBunfd^ ge^ 



— 91 — 

äußert, bcnfetben in irgcnb einer 3^itf^rif^ abgebrudt ju feigen. 
3ci& Beftel^e 3l^nen, mein ebler iJreunb, ba§ mi(^ biefe^ in 
einige SSerlegenl^eit fefet ©en äuffa^ fo brnden gu laffen, toie 
er x% toürbe mir jtoecMo^ fd^einen, »eil er im ®runbe feine 
'^a^aä)t entptt, bie nid^t in ben S3üüetin^ oeftanben ^ätte. 
©enfetben jur ©afiö einer au^gebel^nteren arbeit gu nel^men, 
toorin bie in me^r oI« einer atüdfic^t intereffante ®efd^i(^te 
biefer lurgen 9tebeQion gugleic^ aM bem politifc^en (3efi(^td)mnfte 
borgefteUt »ilrbe, lönnte mit ©ac^fenntnig unb ©efd^idlid^feit 
au^gefäl^rt, oQerbingd ein fd^öne^ Siefuttat geben. 3^ ^^^^ folc^en 
Arbeit lönnte i^ tnid^ aber Dor ber $anb nic^t anl^eifd^ig machen. 
36) bin burd^ fiebenmonatßd^e Slnftrengungen fo erfc^öpft, unb 
meine ©efunbl^eit ^at im Dergongenen SBinter fo gelitten, ba^ 
idf ie|t, Dor oQen 3)ingen, obfc^on id^ fre^tic^ nid^t aufhören 
tottht, )u arbeiten, an eine emftl^afte Steftauration meinet ßorperd 
benfen roxt^, tomn biefer glorreid^e Songre^ nid^t mein le^ter ge« 
tt)efen fe^n foQ. S^ bitte @ie, bied bem $erm D. Selben auf 
eine Wct, bie il^m an meinem guten SBiQen feinen S^tVj^i (äffen 
Irnm, beizubringen* 

3^ reife am morgenben S^age nac^ SSSien guräd, unb in 
8 S£agen toirb leine ©pur Don und aOen mel^r in Saibac^ fe^n. 
Qä) ^offe, ®ie ^oben gutoeifen meiner gebadet. Sollten @ie bad 
aber aud^ nid^t getl^an, foQten ®ie nic^t gea^net l^aben, bag x^ 
mtfft Ott einmal ^a(be @tunben (ang mit bem f^rften gemein«^ 
fd^ftltd^e Soblieber auf @ie angeftimmt, fo bteibt 3l^nen meine 
SSerel^nmg unb innige f^eunbfc^aft barum nic^t toeniger tool^I 
Dertool^ unb \d) bitte @ie, bie erneuerte Sßerfic^erung berfelben 
mit alter geiool^nter ®äte unb ^erglid^feit aufgunel^men. 

3l^r getreuer iCiener 

(Ben^. 
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XXXVI. 
(Sen^ au 6arott Stürmer. 

Sötcn, bcu 23. 3uni 1824. 

SBenn Sucr Sjcccücnj bic l^icbcl jurüd crfolßcnben SBmd)tt 
nod) nid)t flcicfen l^aben foöten, fo tmp^tfjU iä) bcn, locld^cr bfc 
SonfuIat^^SSertoaltung in ^antt betrifft, 3l|rer bcfonbcm ä[uf^ 
mertfamleit 9lie l|at fid^ ber cgolfttft^c, l^ämift^c unb onmagenbc 
Sl^aralter bc^ ^errn öon 3Bci§ ^ö) fd^ärfer au^gcfprot^en, ate bclj 
bicfer ©elcflcnl^ctt. !J)ic ©enterhtnflen, bie er fit^ Aber bie abfo* 
tute Unfäl^lflfett be^ öerftorbenen 3wt ^^) erlaubt — obgletd^ 
il|m felne^iDeg^ unbelannt ift, ba§ ber gürft bie Serit^te biefe« 
ÜÄanneö nit^t ol^ne Ontereffe unb SBoJ^Igefaßen laö — unb bie 
(Spvaäjt, bie er über ben „Oefterreit^ifd^en 53eob achter" 
fül^rt, lool^toiffenb, unter toeffen unmittelbarer geitung biefe ^tu 
tung geft^rieben loirb. 5Die mieberl^olten klagen über bie grut^t* 
lofigfeit feiner aSorfd^Iäge u. f. f. — finb toirflid^ in folc^em 
®rabe unüerfd^amt, ba§ eine ernftl^afte unb nat^brüdlit^e 3«^ 
ret^tioeifung ft^Ied^terbing^ ©tatt finben mü^tt, totm nit^t, bem 
f)immet fei ÜDanI, bem fernem böfen S^reiben biefeö SWenfc^en 
bereit« ba« 3^^^^ geftedt to&tt. 

2Ba« ben üertoorrenen 3wftttnb ber ©inge in Slnfel^ung 
be« SiCv!\ä)tn 5Wad^Iaffe« betrifft, fo n)erben Suer (g^ceUenj bie* 
ferl^alb bie geeigneten 3Serfägungen n)o]^t ju treffen toiffen. ®o 
öiel id^ mii) erinnere, l^aben ®ie ben SWicareüi *^) in ber interiml* 
ftifc^en ©eft^äft^^gill^rung fd^on gu beftätigen beliebt; unb ein 
®Iei(^e« ift, toenn iä) mid^ nid^t irre, üortäufig au(^ t)on @eiten 
be« Snternuntiu« gefd^el^en. SSeffer tt)äre e« fre^Iid^, toenn ber 
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(entere'" fnr bat ISttgfi tiormt« jit fe^enbett S^obedfaH be^ ^m 
p rn^ 3^ cttnge jloec&itägtge SDta^dn ringelettet ^ätte. 

•dl. 



XXXVK 



#ct^ n 0ir0t StnriBtr. 



Sfi^i, bat 30. 3itfi 1824. 



(Suer (^ellettj 



^obe ic^ bte (^re 31t melbett, ba§ ber ^ürft Dorgtfhnt um 
5 1% ^ ongcfoitnnett tft, unb jtoor im befielt SSo^Ifetti, tmb 
fo Reiter ttnb jitfrieben, ol^ i^ i^n jemol^Id flefe^ett ^e. ®er 
Ott ttnb bte Umgebiutgeit gefoUen i^m in ^o^em ©tobe; ha» 
Sßetter ifl gflitfttg, unb mit ber Unruhe in do^omtidberg mng 
bie ^ier ^errf^enbe ©tiOe tmb ^ei^eit not^toenbig einen an^ 
genesen Sontraft nutzen« 

Sa Dr. ©tttttben^eimer *^ in feinem legten ©^reiben bem 
^firflen anf bad beftimmtefte onröt^, mit ben ^ieftgen @o^(e^ 
SSbem einen Serfn^ jn machen, fo ffot Dr. 3ager ^% ber ©eine 
!Cmrc^(mu|t ^e^er begleitete, Don biefer t)or(anfigen Sbtieitnng 
nif^ abtoei^en tooQen, nm fo koeniger, old er ft^ überjengt 
ffoit, bag ein ^olb Su^b biefer Säber in feinem f^aQe fc^ob^ 
(i^ imrien fdnnen. SBad iDeiter gefc^e^en foQ, iDirb ft^ nur 
entf^eiben, iDemt <Stauben^eimer un^ felbft mit fetner ®egen^ 
mart begifiden imrb. S)Q]^er ift bemt mt^ oQe^, \oa» bie Smter 
be« ^eftgen «nfent^dte^ betrifft, für )e^ noc^ in ba^ tieffte 
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i^r mxd) l^at dfd^I biedmol^ auger ber 9btto)efen]^eit bed 
Surften, feinen befonberen 9letj, ba meine oti^ritifd^e Sef^toerben 
mir l^art jufe^en unb id^ mi(^ mit ben l^iefigen Säbem burc^aud 
nid^t befaffen toiß. SDWr toirb bal^er ber näd^fte XaQ ber Streife 
ber liebfte fe^n; i(^ glaube aber nic^t, bag fte fo nal^e ift, old 
id^ ed U)finf(^te. 

©er ^rinj ©uftaö öon ©t^toeben ift l^ier burt^gereift, unb 
^at fo eben be^ ©einer üDurc^Iauc^t gegeffen. ®onft 1^ ftd^. 
noc^ fein grember gegeigt SWan erwartet aber bie Ferren Sa* 
ti^tf^eff*^ unb Saraman^^) jj^ einigen 2^agen* 

Urlauben @uer dfctüttxi, bag ii) mi6) mit biefen S^ltn 
in dl^r gütige^ unb mol^ImoKenbed 9btbenfen entpfe^Ie, unb bie 
SSerfid^erung ber ehrerbietigen ©efinnungen. I^insufüge, toomit i^ 
derl^orre 

SDero treuer X>{ener 

3(^ bitte um geneigte iBeforberung ber be^Iiegenbeu ^Briefe. 
— ©0 eben t)emel^me i^, mit groger ^tubt, bag t9 bem 
(Sa))uban^^afd^a mit dpfara boc^ gelungen ift 



XXXVIIL 
<Ben^ an 6arott Stürmer. 

3fd^(, ben 1. 9[ugnfl 1824. 

(Suer (gfceüenj 

toerben bur^ gegemoärtige @ftaffette, l^offentlid^ no^ gur re^^ 
ten 3«*^ We l^ier ausgefertigten für Sonftantinopel beftimmten 
5Dej)efd^en erl^alten. ®ie fönnen fid^ (eit^t oorfteüen, mit toeld^em 
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9ntercffe, mib (unter und gefagt, ol^ne ba§ btc ©räcomanen cÄ 
l^ören !) mit toeld^er ^eube tobe bie ^^lad^rid^t don ber (Stnnal^me don 
Opfara ücmommeu fjaittu ©icfe, toal^rfd^cinflt^ atten ^arte^cn 
unb audi mir fo unerwartete JBegebenl^eit iDtrb auf ben @tanb 
ber ©tufle in ben unfein bed Slrd^ipeW unb in ben übrtßen 
infurgirten S&nbem einen unbered^enbaren @influ§ j^aben^ unb 
l^offentßij^ ben fibermfltl^igen S^on^ mläftn bie f)erren ^ellenen 
neuerßc^ angenommen l^otten, ttxoa^ l^erabftimmen* 

®ad be^gel^enbe $alet an $i(at, toeU^ed id^ @uer (SjrceQeng 
gel^orfamft em))fel^(e, entl^ött einen audfül^rtidgen 9ixtätl för ien 
Seobod^ter ^) ; ber getDi§ nic^t nur bt\) m^, fonbem oQentl^alben 
in Snropa gro^e ©enfation mad^en mirb. B^gl^c^ f^^^^^^ ^4 $i^ 
einige mit ben (e^en Serid^ten eingetroffene ©rie^ifd^e B^tungen^ 
unb bitte @uer (SjrceQen; il^m aQed^ n)ad @ie fonft Don ber^ 
gleichen ©Cättem erl^atten, gujuftetten. ÜDer gürft ift gang bamit 
gufrieben, ba§ ^err Äopitar ^^) ben Sluftrag erl^alte, Ueberfefeungen 
ober toenigftenö Sludgüge aM biefen Slättem gu tiefern. 

f)err oon ^udgar ^^) l^at bie ®üte gel^abt, mir bad fo fel^r 
getoünfd^te JR^fum^ ber frül^em JRuffifd^en 5Wegogiation l^iel^er gu 
fenben. 3d^ bin Suer Sjrcetiteng bafür l^öd^Iit^ öerbunben; ba 
biefer n)id^tige ©egenftanb mal^rfc^eintid^ nad^ftend toieber gur 
©prad^e fommen loirb, fo ift eö mir befonberd toitöommen, 
mid^ in bie anteacta rec^t einguftubiren. 

(Suer ^ceQeng l^aben femer bie ®nabe gel^abt^ mic^ toegen 
ber auf ber ©taatdlangte^ liegenben^ an mid^ abreffirten Ratete 
befragen gu (äffen. <Sd ift mir gtoar l^dd^ft unangenel^m^ ba§ bie 
ßouriere auf meinen Flamen mit Rieten für anbere betaftigt 
mvitn, unb id§ l^abe jie^t t)on neuem bie beftimmteften ^ap 
regeln getroffen, ba§ bied in ^nfm^t nid^t femer gefd^el^en foü. 
0ür biedmat bitte ic^ nun fd^on Suer Sjceüeng bie oor^anbenen 
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^aletc 6c^ mrinen gurütfgcblicbcncn Seutcn im ^oufe flenctgtcft 
abgeben ju laffen, um fo mel^r, al^ fit^ barunter ein« ober ba« 
anbere toirflid^ für mxä) beftimmte finben fönnte^ 

Si« iefet fmb loir, ®ott felj ÜDanI, not^ aöein. $err öon 
Xati^tfd^eff unb ®raf ßaraman, bie eine JReife über ©aben* 
©aben, ©c^aff^aufen unb burt^ Xtirol matten, »erben erft in 
einigen 2^agen l^ier tctoaxUt Dr. ©taubenl^eimer vm^ fjtntt 
3lbenb ober morgen eintreffen* ©er gürft nimmt untcrbeffen bie 
(fel^r leidsten unb fel^r üerbünnten) ©algbaber, unb bepnbet pd^ 
äugerft tool^C babe^. 

©a iä) bie Sftaffete nid^t langer aufhatten barf, fo füge 
iä) niäjt^ J^ingu, a(^ bie SSerfic^erung meiner l^od^ac^tung^iooQen 
unb treu^^ergebenen ©efinnungen, unb bitte Suer SfceHenj, mir 
dl^r n)ol^(n)oIIenbed 9(nbenlen gu erl^alten« 




XXXIX. 
(6tn^ an iBaroit Stürmen 

3f(5I, bcn 9. auguß 1824. 

Suer Sjcceöeng 

oerel^rlid^e^ ©d^reiben l^abe id^ biefen SWorgen erl^alten, unb 
eile, benfelben meinen aufrid^tigften unb innigften ÜDanI für bie 
barin geäußerten fo gütigen unb n)o]^Itt)oüenben Oefinnungen ob^ 
juftatten. 3(^ toerbe mic^ bemül^en, biefe mir loertl^en ®eftn* 
nungen jiebergeit ju üerbienen. 

gür bie Ueberfenbung ber SSerid^te au^ Sorfu bin id^ Suer 
e^ceüeng fel^r oerbunben. 3(^ l^abe fold^e fo eben pd^tig bur^^ 
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laufen, «nb mxä) an bcr SSerebfamIctt , loomtt bcr SScrfaffer 
feine unemte§Iid^en ©ienfte unb SSerbienfte barftettt, toal^rl^aft 
ergoßt Qdf tottht morgen @etne ÜDurc^taud^t bamit belannt 
ntad^en. 

Unfer ruffifd^er SSabegaft beobachtet \om\)l über bic Sin* 
nal^me öon ^p^axa, alö über ba^ berül^mte ©einreiben be^ 8orb 
©trangforb an ben ©rafen 5WeffeIrobe ein tiefet, ominöfe^ ©titt^ 
fd^ttjeigen. ©elbft gegen ben gürften l^at er fid^, ttjie id^ l^eute 
fräl| t)on gefeterem öemal^m, nod^ mit leinem SBorte barüber 
geäußert Sr ift überl^aujjt ttjenig fid^tbar; unb fet| e^ fflefd^ei* 
benl^eit, fet| e^ Unmutig über ben Diepgen 9lufent^alt (ber i^m 
nid^t gefaßt), fe^ e^ irgenb ein anberer mir unbelannter ©runb 
— er beel^rt un^ feiten mit feiner ®egentt)art! 

Der gürft l|at l^eute, unb gttjar mit ber ^oft, ©erid^te 
auö ^eter^burg üom 21. 3uti ermatten, an tt)eld^em 2^age alfo 
ber (am 9» burd^ fflufareft <)affirte) Syrier nod^ nid^t angefommen 
fe^n mußte. SBir erörtern l^äufig baö Pro unb Contra ber gu 
Dermutl^enben Slufnal^me biefe^ Surier^. 5Der gürft beurt^eitt 
ba^ ©trangforb'fd^e Sunft:=®ebäube ungefähr eben fo n)ie id^, 
unb gibt bal^er gu, ba§ eö nid^t ganj leidet ift, gu beftimmen, 
Don ttjeld^er ©eite ber Sa^fer e^ auffaffen ttjirb; jebod^ l^ätt er 
bie ®rünbe, n)eld^e auf einen günftigen Sluögang fd^Iießen laffen, 
für übertt)iegenb. !Die SBal^rl^eit gu fagen, fürd^te Id^ mid^ jiefet 
fd^on weniger üor bem ©d^idtfal beö ©trangforb'fd^en fflerid^teö, 
ate oor bem Sinbrudf, ben bie 5Wad^rid^t öon 3pfara im ruffifd^en 
ßabinet mod^en tt)irb. 

J)ie klagen über bie SSergögerung M Sinf(^reiten^ in bie 
gried^ifd^e ^adfilation , bie Sebgeltern oft genug l^at onl^ören 
muffen, ujerben nun not^ gel^nmal lauter angeftimmt loerben. — 
Uebrigenö oerläßt ©agot ^eteröburg ol^ne irgenb eine 3nftruction 

®en$. ©riefe u. f. f. 7 
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in biefcr ©ad^c crl^altcn gu l^aben. Sanntnfl ftcdt ftd^ jefet l^intcr 
ben Umftanb, ba§ ba^ tuffffd^c SWemoirc im „ßonftitutionnd" 
unb nad^l^er in aHcn Sritungcn gcbrndt crfd^iencn fc^, unb meint, 
ober gibt öor, ba§ l^iebnrd^ bie ganje ©ac^e jerftört toorben. 
9lnf un^ fann bie ©d^nlb ber SSergögerung folgtit^ nic^t mel^r 
fallen, ba tt)ir nnfere ßrllärnng bereite gn Snbe beö Slpril ab* 
gegeben l^atten* 

ÜDer gürft ift SBiöen« am 19. ober 20. öon l^ier abgureifen, 
mid^ loirb er 3 ober 4 Siage frül^er entlaffen, iä) l^offe aber, 
bie näd^fte ^oft öon Sonftantinopel, anf toelc^e id) fel^r begierig 
bin, l^ier nod^ genießen gn lönnen; unb id^ nel^me mir bie grei* 
l^eit, guer ßjceüeng gu bitten, in gütiger {Rüdffit^t auf mid^, 
ben ertrag biefer ^oft fo fd^neö ate möglid^ l^iel^er gu be* 
förbem. 

©enel^migen @uer (Sjceöeng bie 3Serfi(^erung meiner unüer* 
änberlid^en SSere^rung unb Srgebenl^eit 

XL. 
(6tn^ an ßaxon ilnxmtx. 

3fd^I, 18. Slugufl 1824. 

ßuer Sjcceüeng 

fage id^ ben beften S)anf für ba^ geeierte unb gütige ©(^reiben, 
tt)omit ®ie bie ©erid^te auö Sonftantino^jel gu begleiten beliebten. 
36) ti)dU gang unb gar gurer gjcceüeng SWeinung über bie 
O^jerationen be^ ßopuban ^afd^a. ©leid^ in ber erften Seftürgung 
auf §^bra loö gu gelten, iDar ol^ne S>^ti\d gugleid^ ba^ leic^^ 
tefte unb ba^ entfd^eibenbfte, toa^ er untemel^men fonnte» 
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^tfim ift bic Serie her 9nfurrection. iRac^ ^^bra'« gaü ffättt 
SanuA itti^t me^ Diel gu bebeuten gehabt; aber^ tomn mä) 
Somod {erfitdrt toirb, bleibt ber ßopf ber @d^Iange, fo lange 
$^bra (ebt, aufrecht f)ie}u f ömmt, bag bie ©nna^me Don Samod 
gettri§ mtier allen Sbtfgaben bie fc^mierigfle ift 3d^ tooüU, e^ 
tOQXt Dornber* 

Unbegreifß^ ift mir, bag tobe bi^ )e^t no^ leinen Kurier 
and ^ßet^^^ttrg l^atten! Ueber^onpt befinben tote vm§ ffitt feit 
meieren S^igen in einem g(ü(I(i(^en far niente, todd^t^ mtd 
nic^ fibri be^t 

jDad be^ge^enbe Scheiben an $i(at enthält einen für ben 
„©eobai^ter" beftimmten «rtifd an^ Sonftontinopd *). 3^ bitte 
(Euer (^ceQenj ge^orfamft um balbige Seförbemng bedfelben« 

®er Surft ift nnnme^r entfc^Ioffen, 9Rontag ben 23. Don 
^er abjnreifen« SSenn biefer ßntfc^bt^, ipie i^ biedmal glaube, 
feine 9bänberung erleibet, fo gel^e ic^ meiner @eitd ©onn^« 
abenb Don ^ier ab, unb l^offe bal^er @uer (^ceOen} in jebem 
t^aOe nod^ßen ^indtag perfönßc^ aufgutoarten« 

SSÜ ba^in empfehle i^ mic^ 3^rem Sßol^IlDoQen. 

XLI. 

3f(^I, ben 4. %tgufi 1824. 

3(1^ Dermut^e, mein ^od^gefc^o^ter f^eunb, bag nac^ einer 
faft Dierje^ntogigen Slbioefenl^eit einige S^cn Don mir 3^nen 



*) ^£)cpcmi(^tf(^cr ©coba(^tcr^ 9fhr. 236, ©oiratag hm 22. «ugufl 
1824. 
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ttic^t unangenehm fe^n iDerben. ^n ptttore^fen Slopogropl^ten 
^abe i(^ glDar lieber ^dt^ nod^ fonberßc^e Suft @d gibt aber 
einige fünfte, moräber ic^ 3^nen eine Keine iDhtt^eilung f^ul« 
big 3U fe^n glaube. 

ÜDer gürft ift ^eute öor 8 Sagen l^ier angelonnnen; fo 
Doüfommen too% l^eiter unb jufrieben, al^ ic^ mic^ je erinnere 
il^n gefeiten gu l^aben. Sr f)at auf ©taubenl^eimer'^ frül^em 
SRat^ ben ©ebraud^ ber (fel|r öerbünnten) ©algbäber angefangen; 
unb ttjenn biefe ©aber i^m aud^ nid^t Diel nüfeen foßten, fo 
n)erben fie i^m bod^ in feinem gatte fd^aben. ©taubenl^eimer 
felbft ttjirb täglid^ erttjartet; bi^ gu feiner 9Infunft bleibt Dr. Sä- 
ger l^ier. 

Sßir ttjaren biöl^er, fo gu fagen, Kein in 3fd^I; benn bie 
wenigen l^ier anttjefenben biftinguirten ©abegafte bilben faum ben 
©d^atten einer ©efeBfd^aft. ®eftem Slbenb pnb Saraman unb 
2^atiftf^eff eingerüdt. ®er erfte nimmt l^eute fd^on an einer 
©fcurfion nad^ §aBftabt Sl^eil, oon ber id^ mid^ loögefagt l^abe 
weil fie, gwifd^en 8anb unb Sßaffer, ben gangen Za^ bauert, 
unb tt)eil id^ mel|r atö einmal bie §errlid^feiten biefeö Orteö 
gefe^en l^abe» 

®er i^ürft l^at gu gwet) üerfd^iebenen ÜÄalen öon feinen 
^rojecten in 2lnfel^ung Sl^rer mit mir gefjjrod^en» ®ie toiffen, 
ober wiffen nid^t, ba§ ^xä)t) fid^ um ben Soften in SRom be- 
worben l^at, unb fotd^en wa^rfd^einlid^ erl^atten wirb. 3n biefcm 
gaBe wifl ber gürft ben ©rafen ßüfeow nat^ öertin ft^idfen, 
unb Ol^nen ben Soften in Surin anbieten, er l^at mit^ fel^r be- 
nimmt gefragt, ob id^ glaubte, ba§ ®ie il^n annel^men würben? 
3c^ l^abe mid^, an^ ^jflid^tmägiger 3Sorfid^t unb ÜDiöcretion be- 
gnügt gu antworten: SBaö baö 8anb unb baö Slima beträfe, 
fo gweifelte id^ nid^t baran; in ©egug auf anbere SRüdffidfjten 
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aber lönnte id^ c« nid^t iDagcn, ctttjaö barübcr auöjufprc^cn, 
todi Ol^rc SBünfd^e unb ^(anc mir nid^t bcfannt genug ttjaren, 
— iä) mu§ übrigen^ l^ingufefeen, ba§ ber gürft mit iDal^rem 
Sntereffe, unb üieler greunbfd^aft öon 3^nen gefprod^en f)at, Sie 
wiffen, ba§ id^ felbft meinem beften greunbe nid^t mit einer 
Unn)al^rl^eit fc^meic^eln iDürbe. 

6^ öerftel^t fid^ öon felbft, ba§ öor ber §anb üon blefer 
©ad^e nic^t gefprod^en »erben mug. 3d^ üermutl^e, ba§ SWerc^ ") 
ettoa^ baöott toeig, ober e^ toenigften^ al^net !Demnad^ l^abe 
iä) aud^ gegen i^n gefd^n)iegen, ob id^ gteid^ feinen ^tod^d fjabt, 
ba§ er Ol^nen aufrid^tig lool^I ttjiü^ 

aJHr ge^t e^ ^öc^ft mittelmaBig. S)er at^ritifd^e SlnfaB, 
toomit iä) Don SBien abreifete, ift nid^t nur nid^t geujid^en, fon* 
htm faft [tarier geworben, al^ irgenb einer ber früheren, bie^ 
mat^t mid^ anwerft migmut^ig. Sßenn man an einem Orte, ttjie 
3fd^I, nid^t gelten fann, fo lebt man nur l^alb an bemfetben. 

3n SBien nel^me id^ leidster meine Partie, meil ©tiflfifeen 
bod^ einmal mein Qttüöijxdiäjt^ regime ift Uebrigenö finb, gum 
®(üdfe, nid^t aöe 2^age gleid^. ©eftern g. ©. befanb id^ mid^ 
fel^r tool^I, ful|r mit bem gürften nad^ ®t SBotfgang (jtoei 
©tunben öon l|ier), fam um 8 Ul^r 9lbenbö re^t frol^ unb 
l^eiter gurüdf; l^eute fälble id^ mit^ tokbtx fo leibenb unb matt, 
bag mir ber SBeg burd^ meine ©tube gu lang n)irb. 

SWtt ben ©äbern mag id^ mid^ burd^au^ nid^t befaffen, 
fte flöffen mir, ttjeber au^ JRaifonnement, nod^ au^ 3nftinct, 
bo^ geringfte 3Sertrauen ein^ — f)aben ®ie bie ®üte, biefen 
^jatl^ologifd^en Slrtifel, bem ©aron .S^ürll^eim, toenn ©ie i^n 
feigen, mitgutl^eilen^ 

5Cu^ bem l|ier gefagten tt)irb S^nen fe^r begreiflid^ n)erben, 
bag id^ lieber l^eute aU morgen nad^ §aufe ginge. 3c^ fürd^te 
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aber, id^ bin bcr Srfüttung meinet SButifd^cö noä) nid^t na^c^ 
®o tt)lc ii) bic 9lf^)ecten — bic fid^ jtetifit^ mit icbcm Xa^t 
änbcrn fönncn — l^cutc bcurtl^citc, toirb bcr gürft ntd^t öiet öor 
bem 20- t)on l|icr abgeben, 

SangctDcilc l^abc id^ frc^Iid^ nid^t, ba^ !Durd^Icfcn bcr in 
ben öcrgangenen itott) SD^onatcn eingelaufenen unb abgclaffencn 
J)e^)cfd^en f)at miä) aBein 8 2^age befd^äftigt; id^ Bringe mel^rere 
©tunben beö XaQt^ mit bem gürften ju; ©pagierfal^rten finb 
pufig; unb ber beftänbige 3lnblidf ber unter meinen genftem 
fließenben fd^önen 2^raun, ber gegenüber liegenben frifc^en SBSiefen, 
unb l^inter biefen ber ttjatbbefröngten l^o^en 55ergc — foQten 
aöein einen SWenfd^en munter unb frol^ erl^alten» 6^ ift toirflid^ 
ein gang l^errlid^er Slufent^alt; sed quid juvat aspectus! 

Seben ®ie ttjol^l, mein tl^eurer greunb, unb möge id^ öon 
3^rem fflefinben balb red^t ertt)ünfd^te 5Wad^rid^ten erl^alten! 



xm. 

d^en^ an (Sraf itn^fl* 

Wlaitan\>, bcn 21. Wlai 1825. 

3^ erl^iett öorgeftem 3lbenbö, nad^bem id^ gtoe^ 2^age ab* 
loefenb gen)efen toar, um mit bem Sago ÜÄaggiore, feinen 3nfetn 
unb feinen Umgebungen ©elanntfd^aft ju matten, 3]^en freunb^ 
ft^aftlit^en SSrief üom 13» 

®ie muffen tt)iffen, mein tl^euerfter greunb, ba§ id^ biefen 
©rief ni^t abgett)artet l^atte, um ben Rafften an bie S^nen 
fc^ntbige 2lnttt)ort ju erinnern. 3d^ l^abe bie^ feit feiner 3lnfunft, 
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tocnigftcnö einen S'ag nm ben anbern, trenttd^ mieberl^ott, nnb 
ttjenn c^ biö^er feine SSSirfung gel^abt \)at, fo fann id^ mir 
bieferl^alb feinen 3Sorn)urf mad^en, 

ÜDiefen Sülorgen l^abe id^ nun, mit ©egug auf 3^ren S3rief 
eine ^anptMttaqnt geliefert, unb ber gürft ^at mir beftimmt 
öerfprod^en, Ol^nen nod^ im Saufe beö l^eutigen STageö ju f^reiben. 

!Da§ ®te mit feinem ©riefe jufrieben fe^n ttjerben, barf 
id) mit einiger ^n)Dtxf\ä)t öorauöfagen. (£r l^at fid^ tt)enigften^ 
im ©efprac^ mit mir auf eine fo befriebtgenbe, öortl|eitl|afte, 
unb toixtliä) freunbfd^afttid^e SBeife über ®ie geäußert, ba§ e^ 
mid^ fel|r tounbem tt)ürbe, toenn baö, toa^ er 3^nen fd^reiben 
tt)irb, nid^t benfelben Sl^arafter trüge. 

@ö ift Ol^nen öieöeid^t ju Ol^ren gefommen, ba§ id^, ftanb* 
l^aft unb glüdHit^ in Sluöfül^rung meinet urfprünglid^en ^lane^, 
2D?at|Ianb in ben lefeten 2:agen biefeö SJWonatö öerlaffe, unb circa 
ben 10» 3un^ in SBien ju fetin gebenfe. 3d^ red^ne fidler barauf, 
®ie bonn nod^ bort gu finben, unb tröfte mid^ mit biefer ange^^ 
nel^men Slu^fic^t über bie Unmögtid^feit, gegenwärtigen .©rief gu 
öerlängem, an beffen unüergögertem 9lbgange — ber ^^ürft mag 
fein SSerf^jret^en erfüQen ober nid^t — mir in jiebem gaüe ju 
3l|rer ©erul^igung ernftlid^ gelegen ift. 

SDWt meiner ©efunbl^eit ftanb eö anfänglit^ — tt)äl|renb 
beö loarmen SBetter^ — jiemfid^ f^ted^t, feit 8 Siagen — ttjo 
xä) oft öor Äälte gegittert l^abe — fel^r erträglid^. 

©el^alten ®ie mid^ unterbeffen in fiebreid^em Slnbenfen. 
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xlhl 

ttdUukt ^> 

r^L «TCttni, «. Ärril ISIS. 

''Xer ttfu X^eÜ fcc* '^ntfis betrifft fdnf ^rbot^^er^aitblintgai mit 
Iforb (£at^cart, nooon caü ^efnlrot mar, 023 c^ i^^m oon englonb i^m 
angebotenen dommavio ber htavd^m it^n cor ber ^anb entfagte. go(« 
genbee ifl bie wdttli(^e Ebft^ft be$ ferneren 3ii^a(td.) 

>Der fta^ftr ^at mir a(^ @cntra^8imtcnant ba^ ßommanbo 
be^ äußcrften xtd)ttn ?5(ugc(« ubertragcrt §)icr foü ic^ bic J)c^ 
tadjtnmM öon Ifdfiermtfd^eff, Jcttcnbom, J)öntber9^ SSenfcnborff 
öerciiiifleit; b. L (citen, unb mä) Umftanbcn gufammcnjiel^en. 
Va^n Ift mir bie ganje leidste Slrtißeric ber Äofaden flegeben 
worbcn. ferner foü ii) aUt neue Formationen, loenn einige fd^on 
fcljlaflfcrtifl fliib, on mid^ gießen, Säger^Sataitton^ errid^ten, furj 
uon a((em Wcbraitd) madfjen, n)aö 3^^^ ^^^ Umftänbe an bie 
»JSnnb geben mögen. ®o n)ie bie erften ruffifd^en SSerftärfnnflen 
auTommcn, fo xok bie ©d^tDeben fi^ näl^ern, unb bie Operationen 
fld) nuc<bcl)nen, \\>iv\> baö Gorpö nad^ 2Wa§gabe öerftarft, loeld^eö 
clgeutlid) ber erftc Jlcvn ber 9torb4lrmee ift, bie ber ^onprinj 
\m\ v2^d)U>cbcu commaubiren unrb. !J)icfer lömmt ben 20. mit 
llMHH^ a^fauu: — C(XX> finb fc^on in Strolfunb — unb mit 
iSubc ?lpril Tommcn TJaKX) anbcrc* >2o Wnbigte e^ fein äbpitant, 
l^iMf Cffffu, bnu Äattfer Dor einigen Sagen an- gur'« crftc 
u^erbe icb alfo etu>a ikKX^ i^ferbe. i4 jSanonrn unb 4* bi^ 5000 
^Van« kiibtt ^NrtilUrie ocrfcbicbencr 3lrt haben fdnnciu San 



— 105 — 

baö SBort 3nfurgentcn nic^t ein fo fifefic^cö SBort, fo toürbe 
xd) fagen^ ba§ id^ beten iDol^I 6t^n)eiten eine groge Hn^al^t^ n^enn 
ble Socafitäten flünftig ftnb, öerfammeln loürbe; — mais glis- 
sons Ik-dessus! — Unterbeffen l^abe iä), fobalb tt)tr über ber 
SIbe ftnb, nneingefd^ranfte 3Soümac^t gn organifiren, bifponiren tc, 
nur unter Berufung ber alten Slutorltätem SBeit fann ba^ gelb 
»erben, möge e^ grüd^te tragen unb gebeil^en! 3(^ lonnte mir 
toenigftenö l^ier nid^t^ beffere^ ttjünfd^en, unb gel^e benn enblit^ 
morgen gu biefem ^totdt in ba^ SSSittgenftein^d^e ^aupt^Quar* 
tier in ber Oegenb üon SBSittenberg ab, um meine bestimmtere 
Orbre gu erl^alten^ 

5Wun gu ben aügemeinen Slnfid^ten! 

!J)er Sa^fer SCIejcanber l^at ttjirlfid^ au^ Sl|eöa(crie biefen 
Ärieg fortgefefet, unb tt)irb i^n fortfefeen, fo lange er glauben 
lann* ÜDeutfd^Ianb ttjoüe fic^ l^etfen* SBäre ha^ aber nid^t, fo 
ttJürbe ttJOl^I bto^ bie Unterftüfeung ^reu§en^ fein 9lugenmerf 
»erben muffen, bem, tt)ie ®ie fid^ beulen fönuen, er immer einen 
grieben öerfd^affen »flrbe. Um ÜDeutfd^Ianb in ben ©taub gu 
fefeen, feine guten Slbfid^ten gu benüfeen, »erben bie 3lrmeen öor* 
bringen, fo »eit fie fönuen, unb innerl^alb 4 SBod^en mit einer 
grogen ^aft auf bem ©d^auplafe fte^en. SRu§(anb l^at jiefet an 
130.000 aWann bie^feit« ber SBei^fel, SBenn @ie aber bebenfen, 
ba§ bie geftungen Belagert unb blofirt »erben, ba§ ©adten bi^^ 
l^er bie ^ol^Ien obferötren mußte, fo begreift e^ fit^ leidet, ba§ 
bifponibel »ol^I nur 60* bi« 70.000 SWann fe^n fönuen, »oöon 
ein großer S^l^eil bi^l^er jienfeit^ ber Ober geblieben, Jefet aber 
[id) an bie SIbe begibt, an ber übrigen^ bie 5lt)ant*®arbe biefcö 
ßorpö, bie fogenannte f)au^)t==5lrmee, »eil baö §aupt*Quartier 
mit il^r ift, commanbirt öom ©eneral SWitoraboöitf^, fid^ fc^on 
fce^nal^e befinbet, ba feine Saöaßerie in Sauden fte^t. 
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ÜDic ®arben unb 2 ©rcnabicr^ÜDlötfioncn tnad^cn btc 5lr^ 
ri^rc^®arbc baöon, unb marfc^lren l^cutc au^ bcr ©egenb öon 
^oii\6) ab. 5Dic SottHJtcfirungcn ber SRcgimentcr, totl^t in Qt^ 
fd^Ioffencn ©ataißon^ unb ß^cabron^ bcftel^cn, toerbcn mit Snbe 
biefeö, Slnfangö SWati, eintreffen, unb betragen über 60,000 SWann, 
ipobct) 90 Söcabron^ Saöaüerie, bie üor 3 SBod^en bet| ®robno 
ben Stiemen paffirten. üDie ßompletirungen an^ ben ©pitätem, 
bie täglid^ fommen, l^aben, feit baö §aupt*Quartter fid^ in Safifd^ 
befanb, über 20.000 SWann betragen. ®ut toav e^, glaube id^, 
ba§ man auöru^te; benn bie Slnftrengungen tt)aren fo groß, ba§ 
iä) mxä) nun öottlommen überjeugt ^alte, ba§ feine anbere 5Wa* 
tion, nid^t ÜJlenfd^en, nid^t ^ferbe, fie fo l^ätten leiften fönnen. 
®ie feigen l^ierauö, ba§ mäßig gered^net, bie SRuffen im Wat) 
gegen 180.000 Sülann an ber @(be ober jenfeit^ l^aben fönnen. 
3Son ben SReferöe^Slrmeen rebc id) nid^t. SWan gibt fold^e fel^r 
l^od^ an; inbeffen fo öiel ift gen^iß, fie foüen fämmtlid^e 55IoIaben 
unb bie SScobad^tung ^oten^ formiren, unb baju muffen fie 
ftarl genug fe^n. 

!©ie ©tärfe ber mobilen Preußen mag fetin, ober inner* 
^alb loenig SBod^en 80.000 Sülann tt)erben. !J)ie gefammte biö* 
^jonible öorttjärt^ ftel^enbe (Saöaüerie ift ttjenigften^ 40.000 
ÜÄann, ba^ ift, fann e^ binnen 14 Siagen toerben. !J)ie noc^ 
bifponible ruffifd^e Strtißeric ift 800 Sanonen. Sott) ben 5Crmee- 
cor^)^ öertl^eilt, an ber @tbe, mögen mit ben <)reu§ifd^en 400 
fe^n. ®anje Batterien, pm SSeifpiel, beinal^e V^ ber ®arbe^ 
9lrtiüerie finb am 5Wiemen gelaffen loorben, um lieber bcfponnt 
gu ttjerben, unb fommen nun mit ben Sompletirungen nad^* 

!©ie grage: Äann ber geinb in ben erften 4 ober 5 SBod^en 
burt^ Uebermac^t bebeutenbe 3Sort]^ei(e erlangen? — • öermag id^ 
nic^t ju beantttjorten, toeil idf) bie ©tärfe ber grangofen, il^re 
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bereiten SWittel, nur nad^ ©eräd^ten fenne. 6^ ^eigt, i^re bt\) 
Srfurt üerfammelte SKad^t jiel^e gegen (Saffel; bie^ toftre nid^t 
t)ortt)ört^ gegangen, 3^re SSertl^eibigung ber ©Ibe trägt ba^ ©e- 
präge ber Unentfd^Ioffenl^eit. 5D?agbeburg ift ber größte ©tein 
beö 3[nfto§e^. ©obalb fid^ bie fftmmtfid^en Sorj)^ öon SBittgen- 
ftein, 3)orf, ©lädier unb SBin^ingerobe am linfen ©Ibenfer toa^ 
ben vereinigt ^aben, tt)trb ft(^ baö JRät^fel mo^I löfen. 3ft ber 
getnb ftarf unb öertoegen, fo tt)irb er trad^ten ftd^ 5D?agbc6urg 
ju naivem. 3ft er e^ nid^t, rüdtoärt^ befenfit) bleiben, ©elingt il^m 
aud^ iene^, fo fpielt er boc^ gleid^ ein gen)agte^ ®^)iel; benn gegen 
40.000 SD?ann ßabaflerie fül^rt man feine Offenfiö^Ojjerationen 
au^, toenn man bereu aud^ 10.000 ^ätte; unb felbft baöon ift 
fein ©ebanfe. 

fiurj, xäf i)aU bie befteu gegrünbetften Hoffnungen. S)ie 
tt)irfli(^e ©eenbigung be^ Srauerfjjiel^ fann inbeffen bo(^ nur 
Oefterrei(^ ^erbe^fül^ren, unb jeber 2^ag fjjftter fann nur Sl^ancen 
für gronfreid^ l^erüorbringen, auf jieben gaö aber ©tröme t)on 
4BIut loften. ©ie^ Ul^k Sdrgument fd^eint mir untt)ibertegü(^. 

©er Sa^fer l^at mir einige WlaU t)on Oefterreid^ fel^r öer^ 
troulid^ gefprod^en. 3d^ l^abe Sebjeltem ^^) meine Sleußerungen mit^ 
getl^eilt SBa^ meine fe^nlit^ften SBünfd^e mir aud^ nur al6 
tpal^rfd^einlid^ üorfteöen, ^abe id^ für getoig angenommen unb 
au^gefprot^en , benn iäf fal^ 3lugenblidfe t)on ©eforgnig unb 
3ti)eifel, bie mir untoitffül^rlid^ aufftiegen. 

©0 t)iel id^ t)on ber ©ad^e einfel^e, fann getüig feine poli* 
tif(^e {Rüdtfid^t Oefterreid^ ^inberlid^ fe^in; benn man tt)ünf(^t, 
l^ier fo oufrid^tig biefen Sampf el^renüoö ju beenbigen, baß aöe 
Sßeben^aibfid^ten für ben Sdugenbtidf fd^toeigen, unb nie ^at Oefter^ 
reid^ fo flt^er gelten fönnen, ©eutfd^Ianb ift unb bleibt bod^ eine 
üerlaffene SBaife, fo lange ber Sa^ifer nid^t auftritt unb in'^ 
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ateine bringt, »a«, ol^ne feine JKitoirfung, 5lnta6 jn öielen 
Unorbnnngen unb Süüggriffen geben lann» 



XLIV. 

Uebirfi^ung tiim ^rtihele aus ber ^Xugdburgir allgemeinen 

3eitnng. 

De Bruxelles 20 f^vrier. 

II ne faut pas^ certes^ un grand effort de sagacit^, 
pour pdn^trer les attentats tdnöbreux tramös par les 
ennemis des libertös constitutionnelles, — des int^rets na- 
tionaux de rAllemagne; — des plans de laRussie 
— de rascendant moral de la Prusse — et de la mo- 
deste prospdritö des Pays-Bas. L'opinion publique est 
bien plus puissante; que ses adversaires ne rimaginent. 
Elle ne s'effi*aie plus des menaces de la Gazette de 
France. Ni les Ultra-Torys du Continent, ni ceux de 
FAngleterre, pr&t a succomber sous le poids de son 
^goisme politique; ne r^ussiront k rallier les esprits par 
leurs adjurations banales. La Gr^ce^ TEspagne et le 
Portugal ont frapp^ au coeur cette opinion. Elle est es- 
sentiellement monarchique et constitutionnelle. Elle ne 
veut pas plus des Rdvolutionnaires et des Intriguans, 
que des Ultra-Torys et des Thdoerates. Tout en ^tudiant 
et respectant les CharteS; les transactions des Monarques 
et les Manifestes des Congrfes qu'elle connait trfes-bien, 
eile ne cesse de fixer ses yeux sur les besoins du 
sifecle; et sur le grand livre de n^cessit^s. 
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XLV. 
(Lonctpl am itx Mtx ®ni^*0. 

Sine dato. 

„Le projet d'une mddiation entre le Gouvernement 
de Hanovre et Monseigneur le Duo de Brunswic ayant 
du ^tre ddfinitivement abandonn^^ le Cabinet de Vienne 
ne se croit plus appellä k intervenir dans cette affaire 
ddplorable. II attendra qu'une plainte seit portde k la 
Difete Germanique; et c'est Ik que rAutriche se pronon- 
cera d'apr&s ce qui lui sera dict^ par sa conscience et 
ses devoirs. 

„L'issue des proc^dures de la Difete mettra suffisam- 
ment en ^vidence, combien Fespoir du Duo de jamais 
pouvoir justifier sa conduite envers le Roi son Oncle 
aurait 6t6 illusoire. Et si Son Altesse devrait se trouver 
impliqude dans Taffaire du castel de Praun, Elle appren- 
drait encore k ses ddpenS; qu'elle n'aurait aucun möna- 
gement k attendre de la Difete. 

„Les r^gles les plus communes de la prudence eus- 
sent du faire sentir au Duo, que les Princes ne peuvent 
pas plus que les particuliers soutenir une position essen- 
tiellement fausse. Lorsqu'ils ont commis des fautes, le 
meilleur parti k prendre est toujours celui de les r^paren 
Pour sortir de ses embarras, le Duo n'a qu'une voie k 
suivre: Rdvoquer la patente — faire amande au Roi 
rondement et sagement — se purger de toute participa- 
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tion k la dömarche de Praun, en d^savouant hautement, 
et punissant rigoureusement Tauteur de ce scandale! 

. „Voilk ce que le Duo aurait du faire depuis long- 
temps. II peut encore le faire aujourd'hui en pleine 
libert^ morale; demain il sera trop tard; et des r^sul- 
tats bien moins satisfaisans que ceux qu'il eüt pü obtenir 
par une ddmarche spontan^e, seront au dötriment irre- 
parable de sa considdration infailliblement amen^s par 
la Difete." 



XLVI. 
®(ti^ an 3anko (Laxai\a^^\ Mxfi hx tt)aUad^el 

Vienne, ce 27 d^cembre 1812. 

Monseigneur ! 

Je sais que de tout tems les Princes^ pr^döcesseurs 
de Votre Altesse, ont attachd un certain int^rSt k Ten- 
tretien d'une correspondance particulifere k Vienne, comme 
k un moyen d'Stre instruits non seulement de ce qui 
arrive de plus remarquable dans cette capitale, mais en- 
core des rapports politiques entre la cour Imperiale et 
les autres gouvememens. 

Je dois pr^sumer, Monseigneur, que V. A. partant 
du m&me principe, jugera ^galement k propos d'ötablir 
une correspondance de ce genre, et je prends la libert^ 
de Lui offrir mes trfes-humbles Services pour cet effet. 

Sans trop de pr^somption de ma part je puis me 
flatter que mon nom ne sera pas entiferement inconnu k 
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Votre Altesse. Occupd depuis vingt ans k suivre les grands 
^vfenemens du monde^ k les d^velopper et k les discuter 
dans des ^critS; qui ont obtenu le suffrage des Souveraius 
les plus ^clair^s et de la partie la plus respectable du 
public des diflP^rens pays oü ils ont circul^, j'ai tout Heu 
de croire, que de mani&re ou d'autre quelque notion de 
ma personne ou de mes ouvrages sera parvenue k un 
Prince distingu^ de tout tems par Ses lumi^res, par le 
succ^s avec lequel il a cultiv^ toutes les branches de la 
litt^raturO; et par la sup^riorit^ avec laquelle il a em- 
brass^ et p^n^tr^ tous les grands int^rets de TEurope. 

Si d'un cöt^ Tavantage d'&tre initi^ dans la marche 
et les ressorts de la haute politique, — avantage que je 
dois en partie k une application constante^ mais en grande 
partie aussi au bonheur que j'ai eu de former une quan- 
tit^ de relations interessantes^ tant k Vienne que dans 
d'autres pays — me servait de recommandation aux yeux 
de Votre Altesse, je ne croirais pas moins de Tautre cotd 
pouvoir citer en ma faveur Tindäpendance personnelle 
que j'ai conserv^e au milieu des affaires importantes 
auxquelles j'ai ^t^ admis de tems en tems* Nö sujet du 
Roi de PrussO; je me suis fix^ k Vienne k une ^poque^ 
oü je crus pouvoir y faire plus de bien qu'k Berlin ; et 
Sa Majest^ Imperiale pour tömoigner Sa haute appro- 
bation des prineipes^ dans lesquels j'avais toujours tra- 
vaill^, daigna me confdrer le titre de Conseiller. Si par 
cette faveur je me trouvais li^ au service de la Cour 
Imp^riale^ je n'aurais pas pu songer k la proposition que 
je viens de soumettre k V. A.; mais le titre que je porte 
est un titre simplement honoraire, garant d3 la protection 
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et de la bienveillance dont TEmpereur a voulu gracieuse- 
ment m'assurer, et qui, tout aussi peu qu'une autre di- 
stinetion que m'a aecord^ S. M. le Roi de Svfede, en me 
conf^rant Fordre de T^toile polaire, ne m'impose aueune 
Obligation speciale. Je jouis d'une libertd entifere; et si 
je suis en ötat, comme je crois Tetre, de foumir des no- 
tions correctes et satisfaisantes sur ce qui se passe chez 
nous et autour de nous, c'est uniquement par les rap- 
ports honorables, dans lesquels je me trouve avec les 
hommes les plus instruits de cette monarchie; et par 
la consid&ation et confiance personnelle, qu'ils m'ae- 
cordent. 

Obligo de parier en ma propre faveur, je ne pr^- 
tends cependant pas, que V. A. m'en croie sur parole. 
Je d^sire au contraire qu'avant d'aeedder k ma demande^ 
Elle daigne prendre des informations sur ma capacitö, 
mon caraetfere, mes moyens, et mes relations k Vienne; 
et je me flatte que le r^sultat de ces observations con- 
vaincra V. A. qu'elle trouverait en moi un Correspondant 
sür, exact, bien-instruit, tel enfin qu'il doit FStre pour 
que ses rapports oflFrent k V. A. tous les renseigne- 
mens, toute Tutilit^ et tout Tint^rSt, qu'elle pourrait en 
attendre. 

Je suis etc. 
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XLvn. 

(Settlj an i|. o. /leifitllliukl- ") 

Vienne, ce 30 d^cembre 1812. 

J'ai difför^, mon bon ami, de Vous donner de mes 
nouvelles, parce que j'ignorais oü il fallait Vous les adres- 
ser. Je Vous avoue m6me que Votre silence m'avait in- 
spird d'autant plus d'inqui^tude, que Votre dernifere du 
2 novembre m'avait laiss^ incertain sur les progrfes de 
Votre r^tablissement. Gräces k Mr. Votre beau-frere je 
sais aujourd'hui non seulement que Vous ^tes de retour 
k Bukarest; mais aussi que Vous commencez k Vous re- 
mettre. Vous ne douterez point de la satisfaction que 
cette nouvelle m'a causde. Elle est proportionn^e k Tin- 
törfet sincfere que je prends k tout ce qui Vous regarde. 

Mais Vous voilk k peine dtabli dans Votre ancienne 
r^sidence, que j'ai döjä recours k Votre amiti^. II s'agit 
de consigner en mains propres de S. A. le Prince Ca- 
radja la lettre ci-jointe. J'espfere que Vous voudrez bien 
Vous charger de cette commission. II suffit de Vous dire, 
que Tobjet dont il est question dans cette lettre, est pour 
moi d'un int^ret majeur. Si Son Altesse jugeait k pro- 
pos de Vous entretenir sur mon compte, je suis assurö 
d'avance, que Vous ne me refuserez pas Vos bons Offi- 
ces. Vous me connaissez d'ancienne date; je n'ai pas 
besoin de m'^tendre davantage. 

Mais quittez donc enfin cette paresse que Vous sem- 
blez avoir contract^e en Transylvanie. Est-ce Fair des 

®ent». Briefe u. f. f. 8 
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Carpathes, les agrömens de la soci^t^, ou bien des re- 
cherches savantes sur Decebale el Sarmi-Segethuse, qui 
Vous ont tant fait n^gliger Vos amis? — Je me flatte 
que revenu dans Votre assiette Vous serez plus exaet 
ä m'^crire, et que Vous voudrez bien §tre toujours ^gale- 
ment persuad^ des sentimens que Vous portera pour 
la vie 

Votre trfes-d^vou^ 
Gentz. 



xLvm. 

®en^ an iQ. n« /letfc^liackL 

Vienne, ce 2 f^vrier 1813. 

Je viens de recevoir, mon bon ami, Votre aimable 
lettre du 20 janvier. Elle m'a fait d'autant plus de plai- 
sir qu'elle achfeve de calmer mes inqui^tudes sur Votre 
santä. 

Vous me reprochez de Vous avoir fait un mystfere 
du sujet de ma lettre au Prince. Vous avez raison. J'au- 
rais du Vous en informer. Mais deux motifs m'en ont 
empSch^: Tincertitude si mes oflEres seraient agr^^es; et 
puis mon dösir de ne point gSner le Prince dans le parti 
qu'il jugerait ä propos de prendre. J'^tais d'ailleurs äs- 
sur^ que, si S. A. Vous parlait de moi, Votre amiti^ me 
rendrait pleine justice, quand m8me Vous ne seriez pas 
dans la confidence. 

Aprfes ce pr^ambule, que Vous voudrez bien re- 
garder comme un Hommage rendu aux sentimens qui 
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nous unissent, venons-en ä Tobjet principal de Votre 
lettre. 

Recevez avant tout Fexpression de ma reconnais- 
sance pour la part que Vous avez sans doute eu au 
sucefes de mon affaire. J'espfere que Vous n'aurez pas ä 
rougir de Votre recommand^, et que je m'aequitterai 
de ma tache de manifere ä justifier toujours la confiance 
dont S. A. daigne m'honorer. 

Je commence dfes aujourd'hui d'entrer en matifere. 
Le pli ci-joint contient ma premifere relation. Marquez- 
moi occasionnellement si Ton en a it4 content. 

Le Prince, dites-Vous, abandonne k moi de fixer 
rhonoraire de mes peines. Je ne me permettrai pas 
d'anticiper sur sa g^n^rositö. Ce sera ä S. A. de pro- 
noncer, lorsque rexpörience Faura mis en ^tat d'appr^- 
cier lui-m^me mon travail. 

La seule condition, sur laquelle je dois d^s ä pr(5- 
sent insister, et dont la justesse n'^chappera point aux 
lumi^res de S. A., c'est le secret le plus absolu tant sur 
mon nom que sur la correspondance en question; car 
si la chose venait k etre connue ici ou ailleurs, adieu 
Find^pendance k laquelle je tiens par principe, et qui 
m'est indispensablement n^cessaire pour bien rcSpondre ä 
Fattente de mon commettant. 

Quant au chiffre qu'on me demande, je vais aussitöt 
m'en occuper. II suivra par premifere occasion süre. 

Voilk, mon ami, une bien longue ^pitre. U me re- 
sterait encore k Vous faire mille questions sur Votre 
existence, Votre famille, Vos loisirs etc.; mais le tems 

8* 
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presse. Rappelez-moi au souvenir de Madame de Fleisch- 
hackl; et soyez persuad^ des sentimens inalt^rables de 

Votre ddvou^ 
Gentz. 



XLIX. 
ittrfl ftaraMa an ®nt^« 

Bukarest, ce 8 novembre 1817. 

J'ai eu le plaisir de recevoir les d^pSches du 16 du 
mois pass^, et je Vous remercie infiniment pour toutes 
les notions que Vous m'y donnez. En Vous aecusant la 
r^eeption de ces d^p^ches, je crois n^cessaire de Vous 
communiquer aussi, qu'ayant fait mon rapport k S. M. 
TEmpereur mon Auguste Maitre de raccueil gracieux, 
que S. M. FEmpereur et Roi a daign^ faire k mon beau- 
fils Mr. d'Argyropulo; et des explications et dispositions 
amicales, que Sa Majest^ a manifest^es dans son entre- 
tien, j'ai re9u Tordre formet d'en faire des remercimens 
de la part de mon Auguste Maitre, et toutes sortes de 
Protestations et d'assurances d'amitid et de bonne intel- 
ligence. Comme il Vous sera possible de vöir dans la 
Lettre, que j'öcris k S. A. Monseigneur le Prince de 
Mettemich, qui contient fid^lement toutes les expressions 
de Tordre formel de mon Souverain. A cette Lettre, je 
suis flattd, que S. A. le Prince voudra bien r^pondre; 
mais comme je dois envoyer la m^me lettre du Prince 
accompagnde de sa traduction directement k Sa Majest^ 
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Imperiale mon gracieux Maitre ; — j^eusse d^sir^ que 
cette r^ponse eüt contenu aussi les id^es suivantes — 
c. k d. quelques louanges pour le caractere de mon 
Souverain, et qu'il a des qualit^s qui le mettent au-des- 
sus de ses Pr^d^cesseurs ; que je jouis ä juste titre de 
sa bienveillance et de sa confiance, puisque dans Tespace 
de ma destination ä la Prineipautö de la Valachie, j'ai 
servi et sers TEmpire Ottoman avec plus de zfele, de 
droiture et de fid^lit^, que mes pr^d^cesseurs, et que la 
confiance que S. M. mon Auguste Maitre m'a aecord^e, 
est encore une preuve de sa perspicacit^ et du talent, 
qu'il a k choisir ses Confidens, ainsi que de sa justice, 
en recompensant leurs Services; que S. M. TEmpereur 
et Roi veut bien me regarder comme un organe utile 
non seulement k conserver, mais encore k augmenter 
la bonne intelligence et la vraie amitiö entre les deux 
Empires. 

Je suis flatt^, mon eher Monsieur de Gentz, que 
Tamiti^, que Son Altesse le Prince de Metternich veut 
bien avoir pour moi, second^e par Vos bons offices, ne 
troüvera des difficult^s pour aj outer au contenu de la 
r^ponse les id^es d^sign^es ci-dessus, bien sür, que Son 
Altesse m'obligera infiniment, et ajoutera par Ik un bien- 
fait k toutes les gräces, dont je lui suis redevable. 

Je ne doute aussi nullement, mon eher ami, que 
Vous ne mettiez vos efforts pour obtenir cette complai- 
sance de S. A. Monseigneur le Prince, que je serai obligö 
de reconnaitre comme une preuve ostensible de son amitid 
pour moi. 
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L. 
Mrfi Carabttt att (6tnlli. 

Ce 23 mai 1818. 

Le besoin de Vous faire quelques Communications 
tr^s - confidentielles m'a fait concevoir depuis quelque 
tems le projet d'une entrevue avec Vous. J'esp^rais que 
sous le pr^texte de prendre les eaux de Mehadia Vous 
pourriez venir ä Bukarest et passer une couple de jours 
pendant lesquels j'aurais eu le double avantage de faire 
la connaissance personnelle d'un ami si sincfere, et de Vous 
confier les Communications que je voulais Vous faire. 

La nouvelle de Votre prochain d^part pour les eaux 
de Carlsbad m'afflige beaucoup, mais je crois qu'il est 
encore tems de Vous faire connaitre le d^sir que j'ai 
de Vous voir pour Vous faire changer de r^solution et 
pr^f^rer, s'il est possible, les eaux de Mehadia k ceux de 
Carlsbad. J'espfere que ce voyage entrepris avec la per- 
mission de S. A. le Prince de Metternich ne pourra 
avoir aucun inconv^nient pour Vous, mon eher ami, quant 
pour ce qui regarde Fopinion publique et les diffdrentes 
conjectures qui pourraient naitre de ce voyage; je crois 
que le prötexte de prendre les eaux de Mehadia est 
assez simple, et qu'arriv^ sur les fronti^res de la Vala- 
chie il d^pendra de Vous de venir ici ou publiquement 
et apr^s avoir fait connaitre k Monsieur de Fleischhackl 
le d^sir de me voir apr^s §tre venu si prfes des lieux 
oü je me trouve, ou bien secr^tement et k Finsu de tous: 
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c'est ä Vous ä choisir le moyen qui Vous conviendra 
le plus. 

J'attends avec impatience Votre r^ponse, qui me 
sera ^galement envoy^e par le canal de Mr. le Baron 
Bellio ^2, Mr. Rasti ^^ ne devant pas ^tre instruit des raisons 
qui motivent votre voyage de Mehadia. 

Agr^ez, Monsieur, les assurances de la considöration 
la plus distingu^e avec laquelle j'ai Thonneur d'^tre, 

Monsieur le Chevalier, 
Votre tres-humble et tres-ob^issant Serviteur 

P. J. de Caradja. 



LI. 
®eni^ an im Mxftm Carabfa. 

Ce 16. Juni 1818. 

La präsente d^peche sera envoyöe au Commandant 
de Cronstadt, qui la fera remettre k V. A. par un homme 
de confiance. On adressera en möme tems a ce Com- 
mandant l'ordre de recevoir V. A. et les personnes de 
Sa suite aussitöt qu'elles se prdsenteront aux fronti^res, 
et de Lui faciliter de toutes les manieres le passage par 
les Etats Autrichiens. V. A. fera bien de restreindre au- 
tant que possible le nombre de Ses ^quipages et des 
personnes qui L'accompagneront; et afin d'^viter tout ce 
qui pourrait La compromettre, on Lui propose de voyager 
sous le nöm de Constantin Apostolachi. On prendra k 
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Vienne les mesures n^cessaires pour qu'Elle soit regue 
partout sous ce nom sans difficult^. 

Comme par les raisons, que V. A. a presseüties et 
indiqu^es EUe-meme, il ne serait pas convenable, qu'EUe 
se fixät d'abord dans un pays Autrichien, Monseigneur 
le Prince de Metternich Lui conseille les fronti^res de 
la Suisse, et de prendre pour cet effet la route de Cron- 
stadt, Hermannstadt, Temesvdr, Agram, Gratz, Klagenfurt, 
Linz, Innspruck et Bregenz. Dans Tintervalle le Prince 
prendra les ordres de TEmpereur, et a mesure que les 
^v^nemens se dövelopperont, je ferai savoir a V. A. quel 
parti aura ^t^ pris, soit pour Lui faciliter un Etablisse- 
ment en Autriche, soit pour Lui assurer un asyle, qui 
La mette ä Tabri de toute persEcution. 



LH. 

Mxft (Laxai\a an ®eni^ (in (Laxl^baV). 

Bukarest, ce 29 juin (11 juillet) 1818. 

La lettre, que Vous m'avez adressEe en date du 
16 juin, m'est exaetement parvenue. 

Je ^is trop persuadE de Votre amitiE et de Votre 
attachement sincfere pour moi, pour douter le moins du 
monde de Vos intentions et du regret, que Vous Eprou- 
vez de ne pas pouvoir accomplir mon d^sir, celui de 
venir me joindre k Bukarest. 

Je suis Egalement persuadE des sentimens et des 
dispositions amicales de S. A. Monseigneur le Prince de 
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Mettemich. Ce serait me faire du tort a moi-meme, que 
de les m^connaitre ; aussi suis-je trop reconnaissant k 
toutes les observations, que Vous me faites relativement 
aux interprdtations fächeuses que Votre voyage k Buka- 
rest devrait n^cessairement amener, et aux inconvöniens, 
qui pourraient en r^sulter pour mon propre compte. Je 
ne puis qu'^tre parfaitement d'aecord sur tout ceci, avec 
Topinion juste et ^clair^e de Son Altesse. 

Le parti que Vous avez pris, de m'envoyer un homme 
de confiance, ^tait sans doute le seul, qui Vous restait, 
mais j'y ai ^galement trouv^ deux inconv^niens : 1^ que 
je ne pouvais jamais m'expliquer directement a cet homme, 
2® que son arrivde retardait assez, et que le besoin ^tait 
si urgent, que le moindre retard pouvait faire manquer 
mon but. C'est ce qui m'a d^eid^ k choisir un homme de 
confiance porteur des d^pSches ci-jointes avec Fordre de les 
remettre k Monsieur le Baron Bellio, que j'engage ^gale- 
ment de venir Vous trouver k Carlsbad et de Vous les 
remettre en mains propres. 

Je crois inutile de Vous prior, de Vous int^resser 
pour moi. Le contenu de mes d^p^ches et Fattachement 
sincfere, que Vous m'avez vou^, Vous indiqueront, je n'en 
doute pas, ce que Vous devrez faire. 

II est ^galement inutile de Vous recommander le plus 
grand secret: je m'en r^f&re k Votre loyaut^ et k Vos 
sentimens d'honneur et je me suis persuad^ d'avance que 
vous ferez tout ce qui est en votre pouvoir pour m'ob- 
liger dans cette circonstance. 

Je vous prie, mon eher ami, de ne pas Vous em- 
presser de parier de cette exp^dition k S. A. Monseigneur 
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le Prince de Metternich avant de lire toutes mes d^- 
p8ches. 

Monsieur Bellio ne sait pas la moindre chose rela- 
tivement k Tobjet, qui a motiv^ cette exp^dition. 

Vous trouverez ci-joint copie de la lettre que j'adresse 
a Son Altesse. 



LIII. 
/ürH (laxai\a au /ürH ütettentid) 

Bukarest, ce 29 juiii (11 juillet) 1818. 

Mon Prince! 

L'amiti^ particuliere dont V. A. a bien voulu me 
donner des t^moignages si flatteurs dans toutes les occa- 
sions, et Tint^ret tout particulier qu'EUe a toujours 
pris pour tout ce qui me regarde, m'ont d^cid^, mon 
Prince, k faire k V. A., par le canal de Mr. de Gentz, 
une communication trfes-confidentielle; eile excitera peut- 
etre T^tonnement de V. A. au premier abord, mais apres 
Tavoir mürement pes^e dans Sa profonde sagesse, Elle 
connaitra que mes craintes ne sont point illusoires, et 
que j'ai raison de recourir k Votre assistance et de sol- 
liciter Votre intervention, afin d'obtenir ce que je de- 
mande. 

Sans m'expliquer davantage sur un point, que les 
regles de la plus stricte circonspection m'obligent de 
traiter de la manifere la plus myst^rieuse, je prie seule- 
ment V. A. de vouloir bien prendre en considäration le 
contenu de mes Communications secrötes adressäes ä 
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Mr. de öentz, et de les appuyer par Votre intervention 
sage et puissante; aupr^s du plus dement de tous les 
Monarques. 

Je suis persuad^ d'avance, rnon Prince, de Tint^röt 
sincfere, que V. A. voudra bien prendre pour m'aider de 
son puissant appui dans cette circonstance eritique, et 
je La prie d'agr^er Texpression de ma gratitude ainsi 
que Passurance etc. 



LIV. 
^nrfl Catabfa an (Sett^. 

Bukarest, ce 30 juiii (12 juillet) 1818. 

Si Tarriv^e de Monsieur Wagner <** eüt retard^ de 
deux heures seulement, Thomme de contiance, que j*avais 
ddjä destind pour 6tre porteur des d^peches ci-jointes *), 
aurait dfi partir pour Vienne. Je Vous les transmets done 
telles quelles par le canal de Wagner, et je m'empresse de 
r^pondre en m6me tems k Votre lettre, dont il dtait 
porteur. 

Vous verrez, mon eher ami, par le contenu de mes 
d^pSches que Vous avez eu raison de croire, que je ne 
pourrai pas confier ä un tiers ce que j'avais ä traiter 
avec Vous, et ce que je Vous ^cris encore, n'est pas 
m&me le quart de ce que j'aurais k Vous dire dans un 
entretien direct et confidentiel. 

J'ai dvit^ de voir Monsieur Wagner, pour ne pas 
donner Heu k des interpr^tations inutiles et peut-§tre 

*) ©icl^c bic folgcnbcn ©cilogcn 1 unb 2. 
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meme nuisibles. Cette pr^caution m'a paru d'autant plus 
ndcessaire, que Monsieur Wagner s'^tant adressd (faute 
de pr^voyance de ma part) k Monsieur Rasty, qui n'avait 
pas la moindre id^e de Tobjet et du but de sa mission, 
j'ai ^t^ oblig^ de montrer un air d'indiff^rence, pour ne 
pas ^veiller sa curiosit^. Tout a ^t^ cependant r^pard, 
et je suis sür que Tarriv^e de Monsieur Wagner n'a ^t^ 
connue de personne dans la ville. 

Quant k ce qui regarde les nouvelles de Constanti- 
nople, je crois que les rapports autrichiens sont bien plus 
exacts, que ceux de Monsieur Listen, qui me paraissent 
tout k fait exag^r^s. II est vrai, que les demiferes d^- 
marches du Baron Stroganoff sont trfes-embarrassantes 
pour la Sublime Porte, qui se voit oblig^e de donner 
une r^ponse prompte et cat^gorique aux propositions de 
la Cour de Russie, ou bien de suspendre les n^gocia- 
tions; mais je ne crois pas que le but de ces d^marches 
seit la provoQation d'une guerre contre la Porte. 

Vous connaissez trfes-bien, que le systfeme adoptä 
par la Porte ^tait celui de la temporisation. Ce Systeme 
aurait iti sans doute le plus prudent et le plus sage 
dans le cas, que les affaires g^n^rales de FEurope eussent 
pr^sent^ un aspect diff^rent', et qu'elles eussent pu 
donner k la Porte Tespoir de se trouver bient6t dans le cas 
de finir avec avantage les n^gociations. Dans toute autre 
supposition une temporisation mal combinde et tr&s-mal 
ex^cut^e ne pouvait que mettre de Taigreur entre les 
deux Cours, et gäter les affaires. Sa Hautesse n'approu- 
vait pas jusqu'k un certain temps ce systfeme de tempo- 
risation adoptä par le minist^re. Elle ätait mSme dispos^e 
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il y a quelques mois k faire des ouvertures seerfetes en- 
vers le Cabinet de Vienne, se rapprocher de Lui, et de 
le consulter sur diff^rents points relativement aux n^go- 
eiations, mais les intrigues de Ministfere ont pr^valu de 
mani&re qu'il ne restait plus derniferement aucun espoir 
de ramener Sa Hautesse ä ce principe salutaire. 

Mon opinion particulifere, avant m^me le commen- 
cement des n^gociations, ^tait que la Sublime Porte ne 
fit aucune difficult^ d'accepter les propositions de la 
Cour de Russie, qui auraient 6t4 bas^es sur le texte des 
trait^s, et qu'EUe prdvint m8me les repr^sentations de 
cette Cour par une prompte r^paration de tout ce qui 
a ^t^ fait en contravention du Trait^ de Bukarest, enfin 
de Lui öter tout prdtexte de faire de nouvelles proposi- 
tions, et de les soutenir par le droit de la r^clamation 
des restitutions ä faire. Cette marche ^tait, k mon avis, 
la seule que la Porte devrait suivre pour parvenir k 
rejeter sans aucune crainte toute proposition, qui n'au- 
rait pas 6t6 conforme au texte du Trait^ de Bukarest, 
et fond^e sur les stipulations existantes entre Elle et la 
Cöur de Russie, mais Ells a pris une route tout k fait 
oppos^e; Elle a commenc^ par Taffaire de la d^marca- 
tion sur le Danube; Elle a fait une petite cession par 
dessus de ce que le Trait^ de Bukarest prescrivait; Elle 
a voulu gagner du tems par cette n^gociation, et Elle 
n'a pas songd k faire d'Elle-mSme les r^parations que 
la Russie exigera maintenant par la force du droit. 

Maintenant le but des d^marches de la Cour de 
Russie est (k ce que je crois) ou de finir d'une mani^re 
avantageuse ses nögociations avec la Sublime Porte, ou 
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bien de les suspendre k une autre ^poque plus favo- 
rable; car pour le moment je suis presque persuad^, que 
la Russie n'est point dispos^e ä faire la guerre. Dans 
Tun ou Fautre de ces deux cas je ne vois aucune chance 
favorable pour la Porte, gräce au systfeme adopt^ par 
son minist^re; mais la Suspension des ndgociations me 
parait le cas le plus dangereux pour la tranquillitä fu- 
ture de TEurope, et par cons^quent pour celle de la 
Turquie. 

Si les n^gociations ne sont point suspendues, ce 
qui me parait le plus probable, d'aprfes la marche des 
choses k Constantinople, il est sans doute Evident, que 
les affaires des deux Prineipaut^s formeront un point 
essentiel dans ces ndgociations; mais je ne vois pas com- 
ment la dur^e de mon Gouvernement pourra y etre d^- 
cid^e; je connais combien Vous Vous y int^ressez, mon 
eher de Gentz, et c'est pour cette raison que je ne dois 
pas Vous dissimuler, que je d^sire la Prolongation de 
mon Gouvernement, mais je ne vois aueun moyen de 
pouvoir la r^aliser dans un moment, oü le Minist^re 
Ottoman entrainä par la passion, par la haine, et je ne 
sais pas par quels autres motifs de cupidite, rend si peu 
de justice ä mes Services, et m^connalt tellement ses 
propres interSts, qu'il täche de me faire abdiquer mSme 
avant le terme sept^naire. Ainsi donc toute id^e de 
Prolongation de mon administration par le consentement 
de la Sublime Porte devient illusoire. La Russie, quoique 
persuad^e des effets salutaires et des avantages de cette 
Prolongation pour un Pays dont Elle se d^clare pro- 
tectrice, a cependant des int^r^ts majeurs k regier avec 
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la Sublime Porte, et Elle se passera bien d'une question, 
qui ne Lui präsente qu'un int^röt secondaire. Peut-§tre 
serait Elle encore moins dispos^e ä soutenir cette pro- 
position^ si Elle voit que la Cour d'Autriche y prend un 
inter§t r^el. 

Je suis dans la meme conviction avec Vous, que la 
Prolongation de mon gouvernement convient beaucoup ä 
la Cour de Vienne, et je ne Vous dissimule pas qu'Elle 
m'est aussi d'une trfes-grande n^cessit^, surtout dans les 
circonstances actuelles; mais je le r^pfete encore, je ne 
vois aueun moyen de Teffectuer du consentement, ou 
bien sans le consentement m^me de la Sublime Porte; 
c'est-k-dire d'une ndgociation longue et agit^e, et si 
les sentimens de Votre amiti^ et de Votre attachement 
pour moi Vous portent, mon eher de Gentz, ä agiter 
cette question dans teile circonstance, qui Vous paraitrait 
comme la plus favorable, prenez bien garde, au nom 
de Dieu, de ne pas ^veiller contre la Cour de Vienne 
et surtout contre moi les soupQons de la Cour de Russie, 
et Tanimadversion de la Sublime Porte. 

Veuillez bien agr^er, mon eher ami, l'assurance etc. 



Betlage 1. 

ad 30 juni 1818. 

Si je pouvais m*entretenir directement avec Vous, 
je Vous aurais expos^ mille autres particularit^s concer- 
nant ma Situation actuelle. Ces circonstances sont si com- 
pliqu^es, qu'il m'est impossible de les exposer par öcrit: 
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ce que je dois Vous dire seulement c'est que ma perte 
est certaine, si je retoume k Constantinople : mes enne- 
mis Tont propos^e de longue maiii; et il ne manque 
que la d^cision du Sultan, qui sera entrain^ tot ou tard. 
Voici une digne r^compense de mes longs et fidMes 
Services, gräce ä mes pers^cuteurs ; il ne me reste donc 
aucun autre moyen de salut que celui de ma retraite. 
C'est un sacrifice bien douloureux pour moi sans doute 
que de renoncer k jamais k ma patrie, le plus eher objet 
de mes affections ; mais j'y suis enfin oblig^ par des 
circonstances imp^rieuses, et ma retraite est d^eidde, 
coüte qui coüte. C'est pour la mani^re de pouvoir Tef- 
fectuer paisiblement, que j'ai besoin de Vos conseils et 
de Votre assistance ; vous ne les reftiserez pas sans doute 
k un ami pour lequel Vous avez montr^ tant d'attache- 
ment dans toutes les oecasions. 



Je veux savoir si en effectuant ma retraite sans la 
connaissance et la permission pr^alable du cabinet de 
Vienne, on ne me refuserait pas le passage jusqu'en 
Suisse ou en Italie par les Etats Autrichiens; dans ce 
cas, et si Vous pouvez ^tre certain qu'on ne m'obligera 
pas de retoumer en Turquie (ce qui serait me livrer 
entre les mains de mes bourreaux), je crois inutile de 
faire la communication de mon projet m&me k Son Al- 
tesse le Prince de Metternich, et je Vous prie de le d^- 
poser au fond de Votre coeur en me donnant seule- 
ment une r^ponse aflfirmative sur la possibilit^ de Fex^- 
cution de ma retraite sans la moindre crainte. 
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Mais si Vous croyez que je dois absolument etre 
muni d'une permission pröalable, alors je Vous prie 
de mettre sous les yeux de Son Altesse le contenu de 
mes d^peches, et de faire Votre possible pour m'obtenir 
cette permission. 

II est possible, que des consid^rations politiques sus- 
pendent pour un moment la d^cision de Son Altesse, 
mais je suis sür que Vous ferez tout pour surmonter 
toutes les difficult^s. Vous voyez, mon eher ami! qu'il 
s'agit de ma propre existence et de celle de toute ma 
famille et des miens, ainsi il n'y a aueun sacrifice, que 
je ne ferai, pour me voir en Heu de süret^. Je compte 
beaueoup sur Votre amiti^, c'est d*elle, que j'attends 
mon salut. 



Beilage 2. 

ad 30 juni 1818. 

L'amiti^ que Vous m'avez t^moign^e, et Tintöret que 
Vous avez toujours pris sur tout ce qui me concerne 
particulierement, m'ont döcid^, mon eher et digne ami, 
de Vous ouvrir mon coeur, et a Vous d^voiler un secret, 
dont dopend peut-etre mon existence et celle de ma fa- 
mille. Votre loyaut^, Vos scntimens d'honneur, et Famiti^ 
et Tattachement sincere que Vous m'avez vou^s, me sont 
assez connus, pour ötre persuadö que Vous le d^poserez 
au fond de Votre coeur, et que dans cette conjoncture 
d^licate Vous Vous empresserez de me rendre le Ser- 
vice le plus important de tous ceux que Vous m'avez 

®cn^. »riefe u. f. f. 9 
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rendus, en concourant par tous les moyens en Votre 
pouvoir k raccomplissement de mes voeux, et en con- 
tribuant par Ik k mon propre salut. 

Vous devez savoir, mon eher, qu'avant ma nomina- 
tion präsente k la Principaut^, je jouissais de la faveur 
particulifere du Grand Seigneur; eile ^tait cependent in- 
connue k tous les prineipaux M'®^ qui m'estimaient pour- 
tant, et me consultaient particuli^rement. Depuis ma no- 
mination, cette faveur ne pouvait plus etre cach^e, et il 
y a eu m^me des occasions, oü eile s'est manifest^e trop 
publiquement pour 8tre ignor^e; la plupart des em- 
ploy^s de la Porte ont enfin connu qu*il existait une cor- 
respondance seerfete entre le Sultan et moi; plusieurs 
changemens minist^riels et autres Operations m'ont 6t4 
attribu^es k tort; enfin soit par Jalousie, soit par un 
effet de fanatisme religieux contre tout Chretien, qui jouit 
de quelque confiance auprfes du Sultan, ils m'ont vou^ 
une haine implacable; j'ai lutt^ jusqu'k un certain temps 
contre tous avec avantage, parce que j'ai su m^nager 
les bonnes gräces du Souverain par le moyen des Ser- 
vices importants, que je Lui rendais toujours, et parce 
que j'avais adopt^ le Systeme trop usit^ en Turquie de 
prodiguer Fargent pour me soutenir et sauver mon hon- 
neur, mais je vois malheureusement que le nombre de 
mes ennemis s'accroit toujours, et que ni les Services 
rendus au Gouvernement Ottoman, ni Targent que je leur 
ai prodign^, ne pouvant pr^valoir sur les intrigues et 
leur haine contre moi, je dois enfin succomber. Je con- 
nais trop Tastuce et la cruaut^ de mes ennemis pour ne 
pas pr^voir qu'en marchant k Constantinople, j'y trouve- 
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rais r^chafaud qu'ils m'ont dress^ de longue main, et 
auquel 'ils tacheront de me conduire le plus tot possible, et 
dans cette circonstance cruelle, je ne trouve qu'un seul 
moyen de salut^ celui de me retirer avec ma famille en 
Europe, et me mettre en süret^ contre la rapacit^, vu 
Pinjustice d'un Minist^re, que ni des Services importants 
ni un d^vouement sans bornes n'ont pu fl^chir, ni faire 
pencher sa balance en ma faveur. Je connais trop la 
bont^ sans exemple, la bienveillance et les sentiments 
d*humanit^ qui caract^risent Sa Majest^ TEmpereur, je 
compte beaucoup sur Tamiti^ de S. A. le Prince de 
Mettemich pour douter un instant, que je ne sois ac- 
cueilli, si j'effectue ma retraite par Cronstadt; mais je ne 
veux point abuser ni des bont^s de Sa Majest^, ni de 
Tamiti^ de Son Altesse, et dans ce cas urgent je m*adresse 
ä Vous, mon eher ami, pour obtenir cette permission par 
Tintervention de Son Altesse. 

Si des int^rets majeurs de poHtique et des engage- 
ments solemnels avec la Porte s'opposent a ce que je 
puisse obtenir un asile permanent dans les Etats de 
S. M. Imperiale, je me retirerai en Suisse, ou k Rome, 
ou dans quelque autre Etat qui n'ayant point de relations 
avec la Porte, ne se verra nullement compromis vis-k- 
vis d'elle. 

Ce que j'ai k Vous prier seulement, mon eher ami, 
c'est de vouloir bien Vous int^resser k ce que je puisse 
obtenir le plus tot possible, par Tintervention de Son Al- 
tesse, la permission que je demande, car je sais que mes 
ennemis k Constantinople tächent d'obtenir un ordre de 
Sa Hautesse, pour me faire abdiquer dans le mois pro- 

9* 
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chain^ et dans cette circonstance je serai^ absolument 
oblig^ d'effectuer ma retraite vers la fin du meme mois; 
il me serait donc essentiellement n^cessaire de pouvoir 

obtenir la permission de Sa Majest^ Imperiale, et un ordre 

» 

secret aux Commandants des frontieres avant la fin du 
mois d'aoüt, afin que je puisse ex^cuter paisiblement 
ma retraite. 

L'imminence du danger, et la position eritique, oü 
je me trouve, Vous indiqueront assez, mon eher Mon- 
sieur de Gentz, le degr^ de reconnaissance et d'obliga- 
tion que j'aurai envers Son Altesse et envers Vous, et 
Famiti^ sincfere, dont Vous m'avez donn^ jusqu'ici des 
preuves si positives, Vous sugg^rera, j'espfere, les moyens 
de me rendre un service dont depend ainsi, que Vous 
le voyez, le sulut de ma famille, le mien propre, et la 
conservation de notre existence. 



LV. 



Manxomhalo ^0 ^^ ^^ (in d^rtebab). 

Bukarest, ce 1 (13) juillet 1818. 

Les liens d'amiti^ qui Vous unissent si etroitement 
avec Son Altesse S^r^nissime Monseigneur le Prince, et 
les rares talens ainsi que les qualit^s personnelles qui 
Vous distinguent, auraient du m'engager depuis long- 
tems ä rechercher Votre amitiä et ä me faire connaitre 
de Vous. 
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Je saisis avec empressement Toccasion du retour 
de Monsieur Wagner pour r^parer une faute, que je n'ai 
que trop connue et me re Commander particuliferement a 
Votre amiti^, que je d^sire et que j'appröcie d'autant 
plus que Vos relations et Votre correspondance conti- 
nuelle avec S. A. Monseigneur le Prince m'ont procura 
le bonheur de connaitre particuliferement les m^rites et 
les talens, qui Vous distinguent d'une maniere si Emi- 
nente. 

J'ai eu l'honneur de connaitre personnellement Mon- 
sieur Wagner, que S. A. n'a pas pu entretenir, pour 
Eviter les interpr^tations qui auraient pu naitre de cet 
entretien. 

Je ne saurais Vous dire, si Monsieur Wagner part 
content d'ici ; c'est ä Vous, Monsieur, de m'en avertir. 

S. A. ayant appris, que Vous aviez remis k Mon- 
sieur Wagner cent cinquante ducats d'or, vient d^öcrire 
k Monsieur le Baron Bellio de les payer k Votre ordre. 

Veuillez bien accepter, je Vous en supplie, le petit 
Souvenir, que j'ai Thonneur de Vous transmettre par Mon- 
sieur Wagner dans un paquet k part*). 



*) Obcnbcmcrftc« paquet k part enthielt mehrere 9Wunb|iü(fe 
öon ©crnftein. 
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LVI. 
Snxft (Uxah\a au SktaatexaVi umt t^nMift. 

Ce 23 aoüt (4 septembre) 1818. 

J'ai rcQU la lettre infiniment obligeante que Vous 
avez bien voulu m'adresser en date du 19 du mois passe, 
ainsi que la lettre qui y ^tait incluse. Vous pouvez etre 
sür, Monsieur, que du passage de Bakir Humadan *) d'ici, 
je ne manquerai pas de lui donner toutes les informa- 
tions que Vous venez de me comniuniquer par ordre et 
de la part de S. A. Monsieur le Prince de Metternich 
et je suis persuad^ d'avance que non seulement il en 
profitera comme de raison, mais qu*il sera infiniment re- 
connaissant de toutes les bont^s que Son Altesse a eues 
pour lui. 

Je Vous prie de vouloir transmettre par la voie la 
plus süre la lettre ci-incluse pour Mr. de öentz, et d'a- 
gr^er Tassurance rät^r^e de la considäration la plus di- 
stingu^e avec laquelle j'ai Thonneur d'^tre, etc. 



LVIL 
(Sett^ au Mxft (Laxah\a. 

Ce 23 aoüt (4 septembre) 1818. 

J'ai re9U avec le plus grand plaisir la lettre infini-. 
ment obligeante que Vous m'avez fait Thonneur de m'a- 
dresser d'Eger en date du 10 aoüt, et je me suis empress^ 

*) Unter biefem ^^arnen flol^ (Sarabja aud ^ufareft 
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de remettre imm^diatement entre les mains de Son Altesse, 
Monseigneor le Prince, la lettre qui Lui etait adress^e. 
Vous verrez par ia r^ponse ci-jointe le degr^ de Fobliga- 
tion de S. A. envers Vous, et je me crois dispensä de 
faire une r^p^tition qui me parait inutile. S. A. a lu 
avec beaueoup d'int^ret tout ce que Vous avez bien 
voulu me communiquer relativement k Tunion prochaine 
des Souverains, et au moyen de Vous faire parvenir di- 
rectement et par la voie la plus sure les lettres, qui Vous 
seront adress^es. La präsente est envoy^e par une estaf- 
fette et adress^e ä Monsieur de Hudelist, qui est priä de 
Vous la transmettre a Francfort oü S. A. Vous croit ddjä 
arriv^ depuis quelques jours. 

Nos affaires sont toujours dans le m&me ätat, c'est 
Vous dire assez, je crois, pour vous faire entendre, que 
nous ne restons ici pour quelques jours encore que bien 
malgrä nous. Son Altesse Vous explique mieux tout ce 
que je Vous dis ici. D'aprfes toutes les apparences Vous 
n'aurez quWe ou tout au plus deux fois encore de nos 
nouvelles dat^es de Bukarest. 

Veuillez bien agr^er, je Vous prie, Fassurance re- 

nouvel^e de la plus haute consid^ration avec laquelle j'ai 

rhonneur d'fetre 

Monsieur etc. 



Lvm. 

Mxft Catoüta an (Sm^. 

Ce 23 aoüt (4 neptembre) 1818. 

Votre d^peche m'a ^t^ exactement remise. Les sen- 
timens que la lecture a ^veill^s dans mon äme, ne pen- 
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vent ^tre que ceux de la plus grande reconnaissance et 
d'uDe Obligation infinie envers S. A. Monseigneur le Prince 
de Metternich et envers Vous, qui avez bien voulu §tre 
aupres de S. A. Torgane de la communication de mes 
projets; veuillez bien lui exprimer le degrö de ma gra- 
titude pour Tinteret, qu'Elle a bien voulu prendre pour 
moi et dont je ne connais que trop bien toute Timpor- 
tance pour ne pas conserver ces memes sentimens de 
reconnaissance gravis dans le fond de mon äme, jusqu'au 
dernier moment de ma vie. 

Je respecte ^galement trop les conseils salutaires de 
S. A. pour ne pas suivre scrupuleusement la marche, 
qu^EUe a bien voulu me tracer. Le nom de Constantin 
ou bien celui de Apostoloki me servira de masque; je 
restreindrai le nombre de mes gens et de mes ^quipages, 
autant qu'il me sera possible; je tacherai de gagner le 
plutot possible la frontiere Suisse en dirigeant ma marche 
par Cronstadt, Hermannstadt, Temesvär etc. etc., et ce 
n'est qu'apres mon arriv^e sur le territoire Suisse que 
je m'arreterai, pour y attendre la communication des dis- 
positions ult^rieures, que S. A. voudra bien prendre en 
ma faveur. Sans un obstacle insurmontable, qui m'a oblig^ 
de rester ici, jusqu^k Tarrangement d^finitif d'une affaire 
de 750 mille piastres, que le pays doit ä la ßussie du 
tems de T^vacuation de cette Province par les arm^es 
Kusses et dont le remboursement est actuellement exig^ 
par cette Cour, j'aurais pu effectuer mon projet imm^- 
diatement apr^s rarrivöe des passe-ports, qui m'ont ^te 
transmis plutot que je n'attendais pas de la part de Mon- 
sieur de Hudelist; maintenant je suis oblig^ de retarder 
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encore de quelques jours mon d^part, qui aura cependent 
lieu, j^espere, ou vers la fin de ce mois ou pendant les 
Premiers jours du mois prochain. 

Les dispositions du Ministere Ottoman envers moi 
sont toujours les memes: telles que j'ai Thonneur de 
Vous les exposer dans ma döpeche chiffree; le nombre 
de mes ennemis augmente tous les jours; ils veulent me 
perdre en me croyant Tauteur de dijff^rentes seines, qui 
me sont m^me inconnues. Partout ailleurs j'aurais pu me 
döfendre contre mes aceusateurs, car j^ai ma conscience 
parfaitement libre et ils n'ont aueune preuve pour soute- 
nir leurs aecusations; mais il n^est pas de meme en Tur- 
quie; je connais mes hommes. 

Ce qui est parfaitement ridicule c'est, ils pr^tendent, 
que toutes les d^marches, que le Baron de Stroganoff 
a dernierement faites aupres la Porte pour soutenir le 
terme sept^naire des Prineipaut^s , ne sont que Teiffet 
de mes investigations et de mes communicatious secrfetes 
avec lui. Ils savent, qu^une calomnie pareille serait le 
moyen le plus sür de me perdre dans Tesprit du Sultan; 
mais mon döpart prochain les jettera sans doute dans 
des embarras cruels et ils se repentirent bien de la ca- 
lomnie, qu'ils ont tent^ contre moi, dans Tintention de 
me perdre. 

Quant k Vous, Monsieur, je ne connais que trop les 
obligations, que j'ai envers Vous pour me permettre de 
Vous oublier un instant. Que me dites-Vous de mes Souvenirs 
de Vous avant mon d^part? Je Vous promets qu^avant 
et apr^s mon d^part, et en un mot, tant que j'existerai 
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dans ce monde, je serai envers Vous le meme, que j'ai 
m ; les liens de notre amitiä sont et seront indissolubles. 
Dans la lettre ci-incluse, que Vous voudrez bien trans- 
mettre ä Monsieur Bellio, j'^cris ä celui-ci de remettre 
pour le moment ä Votre disposition la somme de 2000 
ducats; ils serviront k faciliter vos d^penses extraordi- 
naires a Francfort. 

Je suis trfes-charm(5 d'apprendre, que Vous ne quit- 
terez point le Prince. C'est une grande consolation pour 
moi dans cette oecasion. Veuillez bien remettre a S. A. 
la lettre ci-jointe; si je n'y ai pas exprime assez le degri de 
me reconnaissance, completez, je Vous en prie, Touvrage, 
Vous connaissez mon coeur. 
Agr^ez etc. 



LIX. 
Mxfi Carabja an Mxfi JUtternic^. 

Ce 23 aoüt (3 septembre) 1818. 

Mon Prince! 

Par la lettre que Monsieur Gentz m'a derni^rement 
adressöe j'ai ^t^ tres-particuliferement inform^ de Tint^rlt 
que Votre Altesse a bien voulu prendre pour Taffaire 
que j'ai eu Thonneur de lui opposer (sie) dans .ma lettre 
du 5. Ainsi que de ses dispositions salutaires en ma fa- 
veur et des ordres qu'EUe vient de donner au Comman- 
dant de Cronstadt pour faciliter en tout cas Tex^cution 
de ma retraite par les Etats Autrichiens. 
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II est vrai, que je n'ai jamais dout^, mon Prince, 
des sentimens de Votre amiti^ bienveillante^ qui m'assu- 
raient d'avance Votre assistance dans les momens eriti- 
ques oü je me trouve; mais je ne dois dissimilier, que 
ce que V. A. vient de faire pour moi ^tait au-dessus de 
mon attente; aussi ma reconnaissance est- eile ä son plus 
haut degr^; eile est grav^e pour toujours dans le fond 
de mon coeur, 

Veuillez bien accueillir Texpression sinefere, mon 
Prince, avec cette bont^ qui Vous distingue si (5minem- 
ment, et ä laquelle moi et toute ma famille nous devrons 
pour toujours notre vie et notre existence. 

Je suivrai scrupuleusement tous les conseils que 
Votre Altesse a bien voulu me donner par le canal de 
Monsieur Gentz, que j'ai de nouveau pri^, de porter ä 
Sa connaissance Fexpression de ma reconnaissance ainsi 
que Tassurance r^it^r^e des sentimens de Testime, et de 
la plus haute consid^ration, avec laquelle j'ai Thonneur 
d*§tre etc. etc. 



LX. 
Mtft Carabja an (Sen^ (in ^ac^en). 

De la quarantaine de Tömös 5/17 octobre 1818. 

Je suis enfin arriv^ ä la quarantaine de Tömös, oü 
je me trouve depuis trois jours ; j'espfere d'en sortir de- 
main, et d^arriver k Cronstadt, oü je ne m'arreterai que 
deux jours, pour continuer apr^s la route qui m'a m 
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iudiqu^e. Mon d^part de Bukarest n'a eu aucune suite 
fächeuse, ayant pris d'avance toutes les mesures n^ces- 
saires, pour assurer la tranquillit^ publique. Monsieur de 
Maurocordato m'a communique vos demi^res d^p^ches. 
Je Vous suis infiniment oblig^ pour tout ce que Vous 
j avez bien voulu me communiquer relativement a F^tat 
actuel des choses. 

Je me reserve d^^crire k Son Altesse Monsieur le 
Prince de Metternich, apres mon arriv^e a Cronstadt ou 
a Hermanstadt. En attendant veüillez bien Lui offrir mes 
tres-sinceres remercimens pour la bonne r^eeption qu^on 
m'a faite ici, et dans laquelle je ne vois qu'une marque 
tres-^vidente de Tint^ret qu'Elle a pris pour moi, et des 
ordres qu^EUe a donn^s a cet effet, et agr^ez Tassu- 
rance röit^ree etc. etc. 



LXI. 
ManxotoxMo an (6tti^ (in ^ac^en). 

De la quarantaine de Tömös, ce 5/17 octobre 1818. 

Ce n^est que la veille de notre d^part de Bukarest^ 
que j^ai re9u la lettre infiniment obligeante que Vous 
m^avez fait Thonneur de m'adresser en date du 11 no- 
vembre; je me suis empressö de la communiquer k Son 
Altesse, qui inquiete de n'avoir point re9u de Vos nou- 
velles depuis un si long tems en a 6t4i charm^ au der- 
nier point. 

Nous sommes depuis 3 jours k la quarantaine de 
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Tömös, oü nous n'avons qu'k nous louer de la r^ception 
qu'on nous a faite; nous en partons demain. 

Je compte de Vous öcrire plus au long de Cron- 
stadt, ou de Hermannstadt. L'espoir d'avoir un jour Thon. 
neur de faire Votre Connaissance est la consolation la 
plus douce pour un homme, qui est inconsolable de 
se voir pour toujours s^par^ de ses parens, de ses 
amis et de sa ch^re patrie. Son Altesse se flatte de la 
meme espörance; pour le moment je ne crois pas que 
nous pourrions fixer cette ^poque v^ritablement heureuse, 
qui d^pendra probablement des circonstances. La lettre 
de change, dont vous me parlez dans votre lettre, ä 4t6 
accept^e et pay^e. 



LXII. 
Ütanrocorbato an 6tn%. 

Hermannstadt, ce 19/31 octobre 1818. 

Arrivö ici j'ai eu Fhonneur de recevoir deux de 
Vos lettres, Tune datee du 4, et I^autre du 10 de ce 
mois. Je Vous suis infiniment obligö de tout ce que Vous 
avez bien voulu me communiquer, il m'a it6 cependant 
impossible de faire voir Vos lettres a Son Altesse, qui 
dans Tintention de gagner du chemin est d^ja partie de- 
puis quelques jours, pour Temesvär, en me laissant ici 
avec une partie de sa suite, qui a dö. retarder k cause 
des maladies survenues meme k plusieurs personnages de 
la famille de Son Altesse. Je compte partir demain ou 
aprfes-demain tout au plus en poste, et il est k espörer 
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que je rejoindrai Son Altesse, avant son arriv^e k Agram. 
Ce ne sera donc qu'alors que je pourrai lui communi- 
quer les lettres que Vous m'avez fait Fhonneur de m'a- 
dresser, et qui contiennent k la vörit^ des aper9us et des 
nouvelles trfes-int^ressantes. Ce qui m'a ^tonn^, et qui 
me parait tout-k-fait inexplicable c'est de voir, que Vous 
n'aviez point re9u les lettres que Son Altesse vous a 
^crites du 23 aoüt (4 septembre) et qui ont ^t^ exp^- 
di^es de Bukarest par estafette k Monsieur de Hudelist 
qui ^tait ^galement pri^ de Vous les faire parvenir par 
la voie la plus prompte et la plus süre. L'estafette avait 
^t^ pay^e et exp^di^e par le canal de Monsier de Fleisch- 
hackeL Parmi Vos lettres il y avait aussi une lettre de 
Son Altesse pour Monsieur le Baron de Bellio, dans la- 
quelle S. A. lui enjoignait de payer k Votre ordre 2000 
ducats de Hollande, qui ^taient destin^s k faciliter vos 
d^penses k Aix-la-Chapelle. C'est vraiment d'une fatalit^ 
que ces lettres ne Vous soient pas parvenues k tems, 
ou que Testafette que nous avons expedi^e soit totale- 
ment perdue; dans ce cas, la seule mani^re de rem^dier 
en partie est de Vous envoyer les copies des lettres de 
S. A. que j'ai heureusement gard^es aupr^s de moi. Quand 
k la lettre adress^e k Monsieur Bellio, n'en ayant point 
la copie, j'ai pris le parti d'^crire moi-m^me k Mon- 
sieur Bellio de Tinformer de la lettre qui lui ^tait adress^e 
de la part de S. A. et qui a 6t4 apparemment perdue, 
et de Tengager k payer la somme de 2000 ducats k 
Votre ordre. Des que je rejoindrai Son Altesse, j'aurai 
soin qu'une lettre de S. A. lui soit directement exp^di^e 
k Vienne, afin qu'il ne fasse aucune difficultö au paiement^ 
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ce que je crois d'ailleurs impossible. C'est tout ce que 
je pouvois faire dans la Situation oü je me trouve. J'ai 
en attendant ^crit ä Monsieur de Fleischhaekel en Tinfor- 
mant que notre estafette ^tait apparemment perdue, et 
en le priant de vouloir bien faire les recherches n^ces- 
saires sur cette affaire. Cette lettre est adress^e ä Mon- 
sieur de Hudelist, qui est pri^ de Vous la faire parvenir 
par la voie la plus süre. Comme mon paquet adress^ 
k Monsieur de Hudelist a ^te remis k Son Excellence 
Monsieur le Commandant Gön^ral lui-m&me, j'espere que 
cette exp^dition ne subira plus le m^me sort que celle 
du 23 aoüt (4 septembre). Je Vous supplie de vouloir 
bien agr^er Fassurance etc. 

P. S. N'ayant pas le tems de copier les pi^ces que 
j'ai cru n^cessaire de Vous envoyer, vu que la poste 
est arriv^e et qu'elle va etre exp^di^e pour Vienne, je 
prends la libert^ de Vous les envoyer en chiffons telles 
que je les avais gard^es pour ma regle. 

NB. Da^ ©dtireiben be^ gürften ßarabja an SSaron ©elfio 
entlieft eine 9(ntt)eifung auf 2000 S)ucaten, 



LXIII. 
Mtft (Laxat\a an (Sen^. 

Gratz, ce 4/16 novembre 1818. 

Monsieur Maurocordato m'ayant rejoint k Temesvär, 
m'a communiqu^ les d^p^ches, que Vous lui aviez adres- 
s^es en date de 4 et 10 du mois pass^. 
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Je Vous remercie infiniment du soin, que Vous avez 
eu de m'apprendre les nouvelles du jour. Monsieur Mauro- 
cordato m'a egalement observe, que, d'apres le ealcul, 
qu'il a fait, les premieres lettres que j'avais adress^es 
par estafette a Monsieur de Hudelist avant mon depart 
de Bukarest, afin qu'elles Vous soient transmises par la 
voie la plus süre, et qui contenaient les reponses neces- 
saires a Vos d^peches chiffi*^es, avaient et^ perdues. Comme 
je suis du m^me avis, j'approuve parfaitement, ce que 
Monsieur Mauroeordato vient de faire en Vous transmet- 
tant les copies de ces lettres. 

Les mesures, qu'il a Egalement prises pour la lettre 
adress^e au Baron Bellio, sont parfaites; en attendant 
j'adresserai d'ici une autre lettre encore a ce dernier 
pour appuyer celle de Monsieur Mauroeordato, qui sera 
toujours valable pour la somme de 2000 ducats. Les 
jours, que j'ai du rester ä la quarantaine, et les maladies 
survenues k plusieurs personnes de ma famille ont du 
retarder ma marche. C'est une faute bien involontaire, 
ou pour mieux dire un malheur, qui a probablement mo- 
tiv^ Tenvoi de Monsieur de Paspach. II m'a trouv^ a 
Temesvär, pret a partir le lendemain de sod arriv^e. 
Pour le moment je me trouve a Gentz. Si pour arriver 
k cette ville je n^ai pas exactement suivi la route, que 
Vous m^aviez tracöe, c'est que j'aurais du perdre trois 
jours de plus, et que Monsieur de Pospach m'a assur^, 
qu'il serait indijfförent que je prisse la route de Pesth ou 
d^Agram, pourvu que je puisse arriver un moment plu- 
tot k Graetz. Au reste je ne suis rest^ qu^une seule nuit 
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k Pest; malgrä le mauvais ^tat de la sant^ de mon 
^pouse, doDt Monsieur de Posspach a ^t^ t^moin. 

Je ne resterai aussi qu'un seul jour k Gratz et je 
partirai pour Innspruck, d'oü je gagnerai facilement les 
frontiferes Suisses pour ^viter tout ce qui pourrait com- 
promettre les int^rets de la Cour Imperiale, j^ai r^solu 
d'avancer jusqu'k G^n^ves et d'y passer Thiver, c'est de 
Ik que je continuerai de Vous ^crire et que je m'adres- 
serai encore au Prince de Mettemi eh pour demander 
de nouveau les conseils et son assistance dans tout ee 
qui regarde la fixation de mon sdjour dans Tavenir. II 
serait inutile de Vous dire, que dans cette oecasion en- 
core je compte beaueoup sur Votre amiti^. Je d^sirerais 
bien, qu'il seit possible de Vous voir personnellement, 
mois c*est un bonheur, auquel je n'ose 'pas beaueoup 
compter. D'apr^s toutes les apparences je ne pourrai ar- 
river k G^nfeve avant la fin de ce mois. Je dösirerais 
cependant, d'y trouver de Vos lettres, dans lesquelles 
Vous voudrez bien m'instruire la mani^re et le canal 
plus sür de combiner notre correspondance. Monsieur de 
Passpach m'accompagnera jusqu'aux frontiferes', je pro- 
fiterai de son retour pour ^crire au Prince de Mettemich. 
En attendant veuillez bien etre encore pour cette fois auprfes 
de S. A. Finterpr^te des sentiments de ma recounaissance 
et de ma gratitude parfaite. 



®enft. »riefe u. f. f. 10 
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LXR. 
iHmicirliti n üi at^ 

Gntz, ce 4 16 noTembre 1818. 

J*ai eu rhonnear de Voos ecrire de Hermannstadt 
et de Voos enyover les copies des lettres qui avaient 
4t^ probablement perdues. Ce n'est qae deux jours apres 
que j'ai appris en chemin la mort de Monsieur Hade- 
list, et comme c'est a lui que j'avais adress^ mes lettres, 
pour Vous les faire parrenir, je suis inquiet sur leur 
sort C'est ä Vous a me tranquilliser sur ce point. Ce 
qui est tris malheureux, c'est que, si ces lettres venaient 
d'etre perdues, je n'en ai point de Copies pour Vous les 
envoyer apr^s. 

Je Vous ^cris a la häte. Son Altesse Vous ^crit 
tout ce qu'il y avait de plus essentiel k Vous dire. Je 
me r^serve de Vous Ecrire plus au long lorsque notre 
voyage cessera. Pour le moment je me contente de me 
recommander de nouveau k Votre amitiä et de Vous prier 
de m'^crire souvent. 



LXV. 
^iir^ Cara^ia an (ften^ 

Feldkirch, ce 28 novembre 1818. 

Je profite de Toccasion süre du retour de Monsieur 
Wagner pour Vous encore Ecrire, et pour remercier en 
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m^me tems Son Altesse le Prince de Mettemich de 
toutes les bont^s qu'il a eues pour moi; et Lui exprimer 
le degr^ de ma reconnaissance. Veuillez bien, je Vous 
en prie, §tre auprfes de Son Altesse Tinterprfete des sen- 
timens de mon d^vouement et de ma gratitude. La crainte 
de compromettre Son Altesse en confiant ma lettre ä la 
poste (surtout apr^s la perte de Testafette que j'avais 
envoy^e de Bukarest, dans laquelle il y avait une lettre 
pour Son Altesse, ainsi que Vous devez etre ddjä in- 
form^, par les copies, qui Vous ont ^t^ envoyöes par 
Monsieur Maurocordato) m'a oblig^ d'^tre plus attentif 
sur ce point; Je crois n'avoir rien k craindre en remet- 
tant la präsente k Monsieur Wagner, a la personne du- 
quel je sais d^jk que Vous avez une confiance par- 
faite. 

Dans la lettre, que je Vous ai adress^e de Gratz, 
je Vous ai fait connaitre les veritables raisons des re- 
tards, qui ont du causer de la peine k Son Altesse et 
motiver les missions de Monsieur de Passbach et de Mon- 
sieur Wagner. Je Vous supplie de vouloir bien en per- 
suader Son Altesse et de m'excuser auprfes d'Elle. Sans 
ces raisons, je serais d^jk longtems hors de frontifere, 
tandis que pour le moment il y a eneore une partie de 
ma suite, qui n'a pas pu me rejoindre, et que je suis 
oblig^ de laisser en arri^re. 

Je compte de partir imm^diatement pour G^neve; 

ma r^sidence dans cette ville, öloign^e des frontieres 

Autrichiennes pendant tout Thiver ^loignera ou affaiblira 

au moins Fid^e d'une connivence avec la Cour Imperiale. 

En attendant je ne d^sire rien autant que la continuation 

10* 



\ 
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de notre coirespondance. mais c'est ä Vous d'en trouver 
le canal et les movens et de me les indiquer. 

J*attendrai avec la plus grande impatience de Vos 
nouvelles a Geneve, et je serai toujours etc. etc. 



LXVI. 
fMli an kl ^rft JMtmridi. 

f^xm, bcn 28. gefcniar 1822. 

3c^ ^obc fo eben be^fiegenben ©rief be^ 2ou|o erhalten, 
ben ic^ 6. !?urc^I(ui(6t jur ä^ertjoüftänbigung ber Steten über- 
reiche. Da er be^ 6. I^. unmittelbar feine Dortrefffic^e Sac^e 
öerfoc^ten, unb bie Unterftufeung be^ mächtigen ®rafen ©olofffin 
angerufen ^at, fo fann ic^ mitft Don aller unb jeber Seantwor^ 
tung feine« Sriefe« bifpenfiren. ^k einjige merfwürbige SteHe 
ift übrigen« bie, wo er bebauert, „que des consid^rations 
d'un plus haut int^ret Font empech^ de 8e rendre ä 
Vienne et de faire la connaissance d'un des ministreB 
les plus dclair^s de FEurope", toorau« man fc^Iiegen foöte, 
ba§ er feine ©rünbe gehabt ^ätte, SBien nic^t gu berühren. 

®enn man übrigen« bebenft, loie biefer ftrafbarfte aöer 
Serratl^er t)on ben 9{uffen be^anbe(t koorben fe^n mu§, um ^eute 
nodt) in einem Jone gu fdtireiben, ber nic^t ba« leifefte Selougt* 
fetjn t)on Sc^ulb angubeuten fc^eint, — wenn man bebenft, ba^ 
ha^ ruffifd^e ßabinet i^n tout de bon nadt) Sioomo ober SWorea (?) 
fdtiicfen roottte, roal^renb ba« tieffte Sibirien noc^ für feine SJer- 
brechen eine öegnabigung gewcfen loäre, — fo empört fic^ ba« 
menfd^Iid^e ©efül^I, weniger noc^ gegen ben x>tt&^Ü\^m SSic^t, 
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al^ gegen feine treu^ unb gelDiffentofen S3efc^üfeer; ®ott fe^ ge== 
banft, ba§ nun ttjenigften^ ßapobiftria^ fdtiou en toutes lettres 
in aßen SSier^auögeitungen auögefteßt ttJirb ; ^offentlidt) iDirb bie^ 
ba^ SSorfpiet beö feierlichen ^rangerö fe^n, ber biefer ^eft öon 
Suropa früher ober fpäter ju Sl^eit werben muß. 



LXVII. 
/itrfl Jtetterntc^ an bie /ttrfttn Carabia (in (Sürj). 

(5^on ®cn6 concipirt.) 

Vienne, ce 21 juillet 1822. 

Madame ! 

La lettre que Votre Altesse m'a fait Phonneur de 
m'adresser conjointement avec Madame sa fiUe, n*a pas 
manqu^ Teiffet qu'EUe a pu s'en promettre. Je connais, 
Madame^ et j'appröcie trop les sentimens qui Vous Tont 
dict^e pour ne pas prendre une part sincere a la peine 
que Vous cause la Situation, de Madame la Princesse 
Suzzo; et quoique Tendroit qu'EUe habite soit un des 
plus agr^ables qu'Elle eüt pu rencontrer dans son exil, 
je con9ois qu'aprfes tous les malheurs qu'Elle a ^prouv^s, 
Elle souffre de se voir dans un pays ^tranger s^paree 
d^une partie de sa famille. Je con9ois ^galement, Madame, 
que Vous d^sirez La rapprocher de Vous dans les cir- 
constances oü Elle se trouve. 

Aussi V. A. peut-Elle etre bien persuadöe, qu'autant 
qu'il sera en mon pouvoir je contribuerai volontiers a 
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satisfaire Sa tendresse maternelle, et a soulager le sort 
de Madame Sa fille; et si Madame de Suzzo ne desire 
que de se rendre k Florence, soit seule, soit avec une 
partie de ses enfans, Elle aura sans d^lai les passe-ports 
requis. Mais si Elle joignait a ce projet celui d'^tre ac- 
compagn^e du Prince son ^poux, je regretterais de ne 
pas pouvoir seconder ses voeux a cet ^gard. Dans les 
circonstances präsentes des objeetions majeures s'oppo- 
seraient k un d^partement pareil, et il ne serait pas 
dans les int^r^ts du Prince lui-meme de la d^sirer. J'ai 
tout lieu de croire que ces circonstances vont changer 
bientöt, et Votre Altesse me trouvera alors aussi dispose 
que je Tai toujours it6 a concourir k tout ce qui peut 
^tre agr^able ou utile a la famille de Mr. le Prince Ca- 
radja. J'ai donn^ en attendant les ordres n^cessaires pour 
que les passe-ports soient d^livrös k Madame la Prin- 
cesse de Suzzo dans les termes ci-dessus indiqu^s, et 
c'est avec bien de plaisir, que je me vois k meme d*offrir 
k V. A. cette nouvelle preuve de la trfes-parfaite consi- 
d^ration, et des sentimens distinguös^ avec lesquels je 
je suis etc. etc. 



AMERKUNGEN. 



1. Franz Maria Freiherr von Thugut, Leiter der aus- 
wärtigen Geschäfte in Oesterreich von Ende März 1793 bis 
März 1801. S. 1. 

2« Das historische Journal, redigirt von Gentz. S. 1. 

3. Fürst V. Keuss, k. k. Gesandter am preussischen Hofe. S. 1. 

4. Ludwig Graf Cobenzl, k. k. Staats- und Conferenz- 
Minister, auch Hof- und Staats- Vizekanzler. S. 3. 

5. Graf Basumowski, russischer Bothschafter in Wien. S. 5. 
6« Die Vorrede zu den Fragmenten. S. 9. 

7. Es geschah aus Misstrauen, welches in amtlichen 
Kreisen gegen Gentz herrschte. So schrieb z. B. Cobenzl am 
17. August 1803 an den damaligen kaiserlichen Bothschafter 
in Petersburg, Grafen Ph. Stadion, von ihm: Je n'ai jamais songe 
ä l'employer dans les affaires ou ä lui confier des secrets 
d*^tat; c'est seulement une bonne plume, dont on se reserve 
de disposer, et qu'on met en oeuvre lorsqu'on en a besoin 
seien les circonstances S. 12. 

8. Joh. Ph. Graf Stadion nach Cobenzl bis zum 6. Octo- 
ber 1809 dirigirender Minister der auswärtigen Geschäfte in 
Oesterreich. S. 14. 

9. Gentz ward auf des Ministers Haugwitz Begehren 
als Eathgeber in's preussische Hauptquartier geschickt, weil 
durch seine Vermittlung ein einverständliches Verhältniss mit 
Oesterreich sollte angebahnt werden. S. 16. 
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10. Das berührte Reglement, welches nie in die OeflPent- 
lichkeit kam, war betitelt: Verfassung der Gesell- 
schaft zur TJebung öffentlicher Tugenden, 1808. Um 
selbes zum Lesen zu erhalten, war strenge Vorschrift, fol- 
genden Kevers eigenhändig zu unterfertigen. „Ich der Unter- 
„schriebene habe mich durch Handschlag dem Vereine zur 
„TJebung öffentlicher Tugenden verpflichtet, für den Fall, dass 
„mir die Gesetze und Zwecke desselben nach deren Bekannt- 
„ werdung nicht gefallen und ich ihm nicht beitrete, mich aller 
„ Aesserungen, besonders des Tadels darüber zu enthalten." 

^. N. s. 24. 

11. Franz Anton Graf v. Kolowrat-Liebsteinski, k. k. 
Gubernialrath und Stadthauptmann (Polizeidirector) in Prag, 
später Staats- und Conferenz-Minister in Wien. Höchst inter- 
essant wäre es, aus dem Nachlasse Kolowrat's dessen voll- 
ständigen Briefwechsel mit Gentz kennen zu lernen. . . S. 26. 

12. Franz Freiherr von Hagen zu Alensteig, leitender 
Chef der obersten Polizei- Hofstelle bis zum J. 1817. Unter 
seiner Direction war Gentz völlig umgarnt mit Beaufsich- 
tigungs-Massregeln. Metternich versäumte keine Gelegenheit, 
Hager's polizeiliche Nörgeleien S. M. dem Kaiser gegenüber 
scharf zu tadeln S. 26. 

13. Joseph Graf Wallis, Oberstburggraf im Königreiche 
Böhmen, nachheriger Finanz-Minister; das bekannte Finanz- 
Patent vom 20. Febr. 1811 — traurigsten Andenkens — trägt 
seine Namens-Unterfertigung. Uebrigens war er das Urbild eines 
ehrlichen Finanz- Verwalters, in seinem Eessort ein wahrer 
Cato censorius — im Ausgaben bewilligen strenger und ge- 
wissenhafter, als es heute der idealste Reichstag sein könnte. 
Sehr bezeichnend in dieser Beziehung für seine Unabhängigkeit 
ist folgender Bericht, den ein hochgestellter Beamter der Staats - 
kanzlei im J. 1812 an Graf Metternich über ihn macht: 
„Graf Wallis will keinen Heller zur Reparation der alten 
„Gewehre und Fabrikation neuer hergeben, obgleich die ganze 
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„Couferenz von der Noth wendigkeit davon überzeugt ist. Er 
»beklagt sich über die Ungarn, ich kenne aber keinen ge- 
„föhrlicheren Insurgenten als den Grafen Wallis. Er ist höchst 
„unzufrieden mit der wegen der Contributions - Rückstände 
„in Paris abgeschlossenen Convention. II est completement 
„fou: Gott gebe eine baldige Erlösung, sonst giebt es noch 
„Auftritt« der unangenehmsten Art." Metternich und Wallis 
waren politische Gegner, hauptsächlich im J. 1812, als sich 
Oesterreich mit Napoleon gegen Kussland verbündete. Die 
harten Finanz-Massregeln, die der Minister durch die damals 
gegebenen bejammernswerthen Umstände zu ergreifen sich 
wiederholt gezwungen sah — erpressten dem mitleidsvollen 
Herzen des patriarchalischen Kaisers Franz I. oftmals den in 
der österreichischen Ueberlieferung bekannten Seufzer : Es ist 
schrecklich, wie ein' der Wallis druckt! S. 26. 

14. Joseph von Hudelist, k. k. Hofrath, später Staats- 

rath in der Haus-Hof- und Staats-Kanzlei. S. 27, 

15. Carl Graf von Zinzendorf, Comthur des deutschen 
Ritter-Ordens, Staats- und Conferenz-Minister. S. 28. 

16. Am 6. October hatte Graf Stadion das Portefeuille 
des auswärtigen Amtes, nachdem er es schon einige Wochen 
früher provisorisch gethan hatte, definitiv niedergelegt — am 
7. October wurde Graf Metternich damit betraut. Ausführ- 
liches hierüber findet man in der Anmerkung 18. S. 33. 

17. Um sich über die damals in den höheren Kreisen herr- 
schende Stimmung: ob Krieg oder Frieden? eine wahrheitsge- 
treue Vorstellung machen zu können, mag folgender Brief einer 
hochgebildeten Dame, der Fürstin Anna Schwarzenberg an ihren 
Gemal den Fürsten Carl Schwarzenberg (Feldmarschall) Zeugen- 
schaft ablegen. Nebst mehreren andern Familien hatte die hohe 
Dame während der Besetzung Wien's durch die Franzosen in 
GödöUö bei dem mit ihr nahe verwandten Fürsten von Grassal- 
covich Aufenthalt genommen. Sie schreibt am 28. Juli 1809 
von dort folgendes: .... ne me parle pas de tes peines, n*y 
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employoDs plus ni plnme ni expressionft, qni n'expriment plus rien 
de ce qni se trouTe dans nos ooenTs, je venx croire, qoe oela appar- 
tient ä an antre monde ; je eompiends la gloire des martyrs ; plus 
ma peine se sent profondement et plus je m'en fais gloire, je 
Teux la rendre etemelle. Je m'enfonoerai dans l'extr^mite du 
passe pour rompre tout le oommerce avec le present et Taye- 
nir, on me rejettera oomme brüte, ce mepris sera juste, je ne 
m'en plaindrai pas, mais toi, mon eher ami! me comprendras-tu 
de meme? On m'a dit que cette negociation de sei- 
disante paix t'a ete destinee; comme je suis honteuse du 
genre humain, ma philosophie se plait a croire qu'il ne dirige 
plus rien, je Tois de l'extraordinaire dans tous les evenemens ; 
nos malheurs n'ont pas et^ dans le Gours naturel des choses; 
il y a eu du sumaturel dans la maniere dont tu as echappe 
a souiller ton nom; enfin je n'ai plus qu'un seul Toeu ter- 
restre, c'est: que cet aneantissement que par lachet^ nous 
appelons paix, devienne un aneantissement complet; je veux 
qu'on m'accorde le repos de la mort, plus d'existence politique — 
denn das ewig am Pranger stehen ist das fürchterlichste in 
der Natur, quand j'entends dire ces gens patients — und die 
noch etwas auf ihren durchdringenden Geist sich zu guten 
halten, vous verrez, nous aurons encore une paix assez pas- 
sable, alors je pense a cette race de Sodome, und ich möchte 
zur Salz-Säule werden. Sauve-moi de ce desert, je t'en prie, 
la vie avec les richards ä cette epoque devient tout a fait 
ungeniessbar. S. 34. 

18. Joseph von Buol, Herr zu Mühlingen, k. k. Gesandt- 
schaf ts-Secretär in Dresden, stand in sehr regem Verkehr mit G. 
und dessen nahen Freunden. S. 36. 

19* Ein der Wirklichkeit entsprechenderes und klare- 
res Bild über die Verhandlungen und das Zustandekommen 
des Wiener oder Schönbrunner Friedens vom 14. October 1809 
lässt sich kaum bieten, als dies in dem folgenden Aufsatze 
geschieht, der sich unter den Privat-Papieren eines 
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deutschen Diplomaten yorgefanden hat. Der Hergang der 
traurigen Negociationen wird darin in so bündiger, anschaulicher 
Weise geschildert, dass nicht der leiseste Zweifel darüber 
obwalten kann, der Aufsatz sei unter dem frischesten Eindruck 
des kürzlich in nächster l^ühe Mit- Erlebten niedergeschrieben. 
Zur Erklärung der Gentz'schen Briefe aus dem Jahre 1809 
(nach dem 20. April) schien die Veröffentlichung dieser Privat- 
Aufzeichnung im Interesse der österreichischen Ge- 
schichte von hoher Wichtigkeit. S. 37. 

Frecis de la marche des nägociatdons qui ont amene 

le traitö de Vienne. 

La premiere idee de negocier est n^e peu de jours apr^ 
les malheureux combats qui ont preced^ le passage du Danube 
a Batisbonne. Des le soir de la fatale affkire d'Ekmühl 
(22 avril) Tarchiduc Charles envoya un Courier a l'Empereur 
qui se trouvait alors a Schärding, pour Lui annoncer son 
projet de passer le Danube et il ajouta ä son rapport une 
postille dans laquelle il ^tait dit, que tout le succes de cette 
guerre ayant 6i6 calcule sur une premiere victoire qui avait 
manqu^, S. M. jugerait dans sa sagesse, s'il ne serait pas pru- 
dent de tenter les voies d'un accommodement avant que l'ennemi 
ne motte le pied dans nos etats et taut que les avantages 
remport^ en Italic et la possession du Tyrol permettaient 
encore de lui offrir des objets de compensation. II re^ut une 
reponse assez vague dans laquelle, touten d^larant que l'Em- 
pereur ne Se croyait point reduit encore a faire de 
propositions de paix, on consentait cependant ä ce que 
Tarchiduc en articulat en son nom et pour autant que cela ne 
pourrait avoir lieu sans compromettre la dignit^ de TEmpereur. 
Sur cela Tarchiduc adressa le 29 ayril une lettre a PEmpereur 
Napoleon qui resta sans reponse. 

Quinze jours apres la bataille d' Aspern TEmpereur Na- 
poleon chargea le Gomte Pergen (Fun des commissaires restes 
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ä Vienne par Padministration fran^aise) de se rendre au quartier 
general autrichien sous diiferens pretextes assez plausibles et 
d'insinuer ä VEmpereur et a ses entours, que la paix ne serait 
ni impossible ni meme aussi difficile qu'on paraissait le voir. 
On tint plusieurs Conferences ä la suite de ces insinuations et 
Tarchiduc vota toujours pour des tentatious de paix — mais 
Tavis de PEmpereur et du Comte Stadion Temporta et on ne 
prit aueune mesure pour engager une negociation. 

Peu de jours avant la bataille de Wagram rarchiduc 
envoya au quartier general franqais le General Comte Weissen- 
wolf pour traiter de rechange des prisonniers et pour sonder 
de nouveau les dispositions de l'ennemi par rapport ä un 
arrangement päcifique. Mais Mr. de Weissenwolf arriva au 
moment oü tout etait pret pour un nouveau passage du Danube 
et sa commission resta sans effet. 

Le lendemain de la bataille de Wagram (7 juillet) PEm- 
pereur se trouvant a Ernstbrunn (entre Wolkersdorf et Holla- 
brun n) il y eut de longues Conferences entre Lui, le Comte de 
Stadion et le Comte Metternich. Celui-ci venait de faire part 
de plusieurs propos que Champagny et le General Savary lui 
avaient adresses lors de son passage par Vienne pour lui insinuer 
que TEmpereur Napoleon preterait volontiers Poreille a des 
ouvertures pacifiques. L'Empereur Fran<5ois crut devoir profiter 
de cet avis et Vordre fut donne au Prince Jean de Liechten- 
stein de se rendre aupres de FEmpereur Napoleon pour pro- 
poser la paix. Lorsque cette resolution eut ete prise, le Comte 
Stadion, sans toutefois Tavoir combattue, declara ä PEmpereur 
que tant que dureraient les pourparlers pour la paix il croyait 
sa presence inutile et meme nuisible. Sa Majeste se rendit en 
Hongrie accompagnee du Comte Metternich, le seul diplomate 
qui fut alors a sa disposition. Le Comte Stadion, persuad^ qn'il 
n'y avait plus rien a faire, alla trouver sa famille a Prague. 

Le Prince Liechtenstein, apres beaucoup de detours qu*il 
avait fait pour trouver Napoleon, le rencontra enfin devant 
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Znaym dans la nuit du 11 au 12 juillet et s'acquitta de sa 
commission. II fut regu avec beaucoup d'humeur. II parait 
vraiment que le heros de la France ait con9U un moment — 
apres la bataille de Ratisbonne oü il croyait l'armee autri- 
chienne d^truite — Tidee de dissoudre la monarchie autri- 
chienne. C'est de cette epoque que datent ces bulletins violens 
dirig^s contre ceux qu'il appelait les Princes de la maison de 
Lorraine, Tinvitation k la nation hongroise de se choisir un 
roi independant et plusieurs autres actes d'un caractere peu 
equivoque. La bataille d'Aspern l'avait fait revenir de cette 
idee — Celle de Wagram changea peut-etre encore une fois sa 
mani^re de voir, on sait ce qu'il ait voulu jouer la comedie, 
il debuta par annoncer au Prince Liechtenstein dans sa pre- 
mihre audience: Qu'il ne ferait plus de paix avec PAutriche. 
II ne lui parla que de partager la monarchie, de T^ta- 
blissement de plusieurs etats independans formes de ses d^bris, 
enfin de Tabdication de TEmpereur Fran^ois — comme de 
la seule condition prealable qui Tengagerait a entrer en nego- 
ciation. Le Prince Liechtenstein se borna a lui repondre que 
tous ces projets ^taient tellement etrangers ä sa mission, qu'il 
ne se permettait pas mßme de les discuter. Cette entrevue 
finit ainsi sans avoir produit aucun r^sultat. 

L'armistice de Znaym, quoique signe presque en meme 
instant, n'avait cependant rien de commun avec les pourparlers. 
L'archiduc se crut autorise ä cet armistice par la Situation generale 
des choses et surtout par celle de son armee, apres les pertes 
qu'elle avait faites ä Wagram, et depuis pendant une retraite 
penible de quatre jours terminee par le glorieux mais sanglant 
combat de Znaym. 

L'Empereur n'eut la nouvelle que le 16 juillet a 
Comom, et malgr^ sa r^solution de traiter la paix, se refusa 
longtems de la sanctionner. L'archiduc a son tour, lorsqu'il 
signa l'armistice, etait ä peine instruit de la demarche dont 
on avait Charge le Prince Liechtenstein. 
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Celui-ci ayant fait apr^s l'entrevue de Znaym nne coarse 



dans ses terres en Moravie, se rendit ä Vienne pour retourner 
de lä ä Comorn oü PEmpereur son maitre s'^tait ^tabli. II se 
fit annoncer ä Napoleon. II lui dit qu'il venait simplement 
pour savoir s'il avait quelque ordre ä lui donner pour PEmpereur, 
Tespoir de s'entendre se trouvant ä peu pres evanoui par la 
maniere dont ses ouvertures avaient ete accueillies. C'est alors 
qu'ä son grand etonnement Napoleon changea subitement de 
ton et lui annon^a que malgre le peu de confiance que lui 
inspirait la conduite de TAutriche, il voulait encore une fois 
se preter ä la paix, qu'il la ferait m^me a des conditions 
tres moderees, qu'il ne demanderait qu'un sacrifice äquivalent 
a celui que T Au triebe avait fait ä la paix de Pressburg. II 
ajouta, si TEmpereur pouvait se r^soudre ä abdiquer la cou- 
ronne en faveur d'un autre Prince de sa maison, il adoucirait 
encore des conditions, et que, s'il voulait la transf^rer au Grand- 
duc de Würzburg il restituerait la monarcbie dans son int^grite. 
A la suite de ces explications TEmpereur fit connaitre ä Na- 
poleon par une lettre du 18 juillet qu'il avait nomm^ le Comte 
Metternich et le General Nugent plenipotentiaires pour traiter 
de la paix, Napoleon repondit le 22 qu'il avait nomme Mr. 
de Cbampagny de son cote. Cette reponse ^tait accompagn^e 
d'une note que ce dernier adressait au Ministre des affaires 
etrangeres de l'Empereur, et dans laquelle se trouvaient arti- 
culees trois conditions pr^alables de la n^gociation qui allait 
s'ouvrir. Ces conditions etaient: 

1^ la suppression de Tinstitution de la Landwehr, 

2^ la reduction de Tarm^e de ligne ä la moiti^ de ses 

cadres actuels, 
3'^ Texpulsion du service de TAutriche de tous les Franqais 

seit de Tancienne France seit des pays qui depuis ont 

ete reunis. 

Le Comte Metternich ne tächa d'abord que d'^carter ces 
conditions prealables, mais dans une longue note de Mr. de 
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Champagny du 3 aoüt on y insista avec beaucoup de force. Le 
Lieutenant-General Comte Bubna fut envoye a Vienne pour 
representer ä Napoleon et ä ses Ministres qu'on ne refusait 
point de discuter leurs preliminaires, mais qu^il etait absolument 
impossible d'y souscrire avant la negociation. Enfin ce point fut 
empörte et les Conferences s'ouvrirent ä Altenburg le 1 7 aoüt. 

Les susdites conditions prealables reparurent d'abord — 
on les eiuda par des explications generales. Champagny pro- 
duisit alors la base des cessions territoriales que son 
gouvemement exigeait de TAutriche. 

Cette base etait — llJti possidetis de la ligne de de- 
marcation de Tarmistice de Znaym — oü un Systeme d'^change 
et de compensation fond^ sur cette base. C*est-a-dire que la 
France pr^tendait envisager comme pays conquis tonte la 
partie de la monarchie autrichienne que ses troupes occupaient 
militairement depuis le 12 juillet et attendait que les pleni- 
potentiaires d* Antriebe d^signassent les provinces, qu'ils voulaient 
racheter en proposant des equivalens a cet effet. La valeur de 
cet Uti possidetis fut estim^e par le n^gociateur frangais a 8 
oii 9 millions de population. Les plenipotentiaires autrichiens 
declarant cette base de negociation obsolument inadmissible 
sommerent le negociateur frangais de sp^cifier plutot les objets 
qui devaient former les sacrifices de PAutriche. II en resulta 
une singuliere discussion, qui se prolongea pendant plusieurs 
s^ances. Mr. de Champagny sans jamais renoncer a son Uti 
possidetis et affectant toujours de se reserver d'autres pro- 
positionsy qui en rempliraient tonte Tetendue, articula successive- 
ment les objets suivans comme ceux que l'Autriche devait 
c^er pour obtenir la paix. Le pays de Salzburg, la haute 
Antriebe jusqu'ä TEns, la Carinthie, la Carniole suivrait le 
cours de la Save jusqu'aux frontieres de la Bosnie, enfin les 
trois cercles de Leitmeritz, Saatz et Ellbogen en Boheme. 
Outre cela, les pays occup^ par Tarmee Eusse et les troupes 
Saxonnes devaient etre Tobjet d'une discussion particuli^re se 
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compeDser entre eux et fonuer un Uti possidetis h. part sur 
une base juste et moderne. Les plenipotentiaires antrichiens 
offrirent par contre la cession du pays de Salzburg et de cette 
partie de la Gallicie occidentale, qui est comprise entre 
le Bug et la Vistule ajoutant que c'^tait k cela que se bor- 
naient les sacrifices que r£mpereur pourrait faire en faveur de 
la paix. Cependant ils proposerent encore la cession d'une 
autre partie de la Gallicie occidentale (de celle comprise entre 
la Vistule et la Pilica) pour le cas que le Gouvernement 
fran9ais voulut restituer le Tyrol. Mr. de Champagny n'h^ita 
point a rejetter ces propositions en d^clarant qu'il n'etait nulle- 
ment autoris^ ä traiter sur une base pareille. 

Tel ^tait le point, oü se trouvait la n^gociation dans 
los Premiers jours du mois de septembre. L'Empereur en la 
confiant au Comte Metternich lui avait fait clairement entre- 
voir, qu'il n'en attendait pas un resultat pacifique et qu il ne 
s'agissait que de gagner du tems et de satisfaire l'opinion 
publique par Tevidence de Timpossibilite d*un accommodement. 
Dans cet etat de choses Mr. de Metternich ^crivit a FEmpereur 
qu'i^ moins d*adopter des nouveaux principes pour la continua- 
tion des steriles Conferences le moment paraissait arriy^ oü il 
fallait denoncer Parmistice et donner ä la negociation un ca- 
raoti)ro pronono^ et decisif. 

Dans ces entrefaits le Comte de Stadion avait offert 
provisoirement sa d^mission, que TEmpereur ne voulut jamais 
accepter. Une correspondance tr&s vive s'^tait engag^ a ce 
sujet. Le Comte Stadion resista a plusieurs instances que TEm- 
perour lui fit pour le determiner a revenir de Prague k 
Comorn. II representa avec beaucoup de force, que, si la re- 
prise des ho»tilit<^s n'etait pas devenue obsolnment impossible, 
olle etait au moins heriss^ de difficultes et de dangers, que 
pour en vonir i\ bout il fuudrait un degre d'energie que Ton 
oherchernit en vain soit dans les cv^nemens pass^, soit dans 
los di8|H)sitions actuelles, et qu'il croyait positivement pr^voir 
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que, quelque fut le langage, ou m^me Pintention du moment, 
l'Empereur finirait par se soumettre a la paix, et pour la 
conclusion de laquelle on n'avait besoin ni de son arriv^e ni 
de ses Services. L*Empereur persista a r^pondre qu'apres la 
toomure que les negociations avaient prise, il ne pouvait pas 
etre question de paix, qu'ilne songeait qu'aux mesures les plus 
rigoureuses et que la presence du Comte Stadion etait indis- 
pensable pour Tex^cution de ces mesures. II exigea enfin son 
retour dans des termes si p^remtoires, que le Comte Stadion 
— saus se tromper sur l'issue — ne crut plus pouvoir r^sister 
Sans manquer directement ä son devoir. II arriva le 4 sep- 
tembre ä Dotis. 

II ne lui fallut que tres peu de jours pour voir ses 
pressentimens realis^s. Le premier moment critique produisit 
d^ja une partie de ce qu'il avait predit. L'Empereur ecrivit le 
6 septembre une lettre ä Napoleon .pour se plaindre du peu 
de progres que la negociation d' Altenburg avait fait et des 
conditions insupportables, que Mr. de Champagny mettait en 
avant. Cette lettre fut portee ä Vienne par le g^neral Bubna. 
Napoleon entra avec lui dans des explications longues et cu- 
rieuses. II n'eut pas beaucoup de peine .ä lui prouver que les 
retards au moins, dont se plaignait TEmpereur, ne pouvaient 
pas lui etres imputes, puisque son Ministre avait aisement 
enonc^ ses pr^tentions, tandis que les plenipotentiaires autri- 
chiens ^taient encore ä presenter un contre-projet tant söit 
peu susceptible d'etre discute. Quant au fond, quant ä la 
rigueur de ses demandes, il s'en justifia par les memes argu- 
mens, dont le vainqueur se sert toujours contre les vaincus, 
il se relacha cependant sur des points essentiels. H fit entiere- 
ment tomberle projet delTFti possidetis, ajoutant m^me que 
cette base de negociation n'etait qu'une plaisanterie imaginee 
par Mr. de Champagny, il n'insista pas non plus sur Tensemble 
des cessions territoriales specifiees par ce ministre dans le cours 
des Conferences, et il finit par d^clarer que ses demandes so 
@en^. »riefe u. f. f. 11 
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bornaient a une population de 1600 mille ames sur la fron- 
tiere de rinn et de Tltalie et a la cession d'ä peu pres 
2 millions d'ämes en Galicie. Le choix des pays a ceder devait plus 
au moins dependre de VAutriche — il ne designait que le 
littoral de Trieste, et lorsque le General Bubna entreprit de 
le faire fl^chir sur cet article, il s'epuisa en remontrances ä ce 
sujet en lui opposant que pour Tinter^t commercial de PAutriche le 
littoral de Fiume etait süffisant. II est possible que, si ce jour-la 
Mr. de Bubna avait ete autoris^ a entrer dans quelque stipulation 
positive, la perte de Fiume eüt ete epargnee ä la monarchie. 

A la suite de ces entretiens Napoleon adressa ä TEmpe- 
reur sa lettre du 15 septembre *) qu*il annongait lui-meme 
comme son Ultimatum. 

L'Empereur repugnait si fort ä Tidee d'accepter un Ulti- 
matum, qu'il fit au General Bubna un accueil tres froid ä 
son retour, et ne parut occupe que de la denonciation instan- 
tanee de Tarmistice. Une r^ponse fut redigee dans ce sens. Le 
lendemain eile fut discutee de nouveau arretee, rejet^, modifiee a 
plusieures reprises. Enfin on renonga encore une fois au projetde 
denoncer Parmistice etonse contenta de protester contre Tulti- 
matum dans de termes extremement moderes. Le General Bubna 
fut dep^che a Vienne le 20 septembre avec cette reponse. 

Pendant son absence il y eut des moments ou on aurait 
dit la guerre inevitable. On fit rediger des manifestes et des 
proclamations. Les personnes les plus inities s'y tromperent. 
La distance entre Fultimatum de Napoleon et les offres des 
Plenipotentiaires autrichiens ^tait reellement si grande que 
ceux meme qui connaissaient la reponse du 20 septembre**) 
ne concevaient guere common t il pourrait y avoir un rappro- 
chement. Les autres ^taient tous persuad^ que cette reponse 
portait la rupture de Tarmistice. 



a) Siehe Beilage I, Seite 168. 

b) Siehe Beilage II, Seite 170. 
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Le General Bubna en arrivant k Vienne y trouva un 
grand changement« A son voyage precedent tont n'ayait et^ 
poar lui qne douceur et condescendance. Cette fois-ci il put 
ä peine se faire ^couter. Napoleon avant meme d'avoir lu la 
lettre de TEmpereur se mit k lui r^citer une trfes longue 
^pitre qu'il avait composee lui-m^me la veille de Farriv^e de 
Mr. de Bubna et qui abondait en d^clamations passionn^es con- 
tre les ministres qui trompaient l'Empereur etc. Au milieu de 
cette audience orageuse il lui annonca qu'ayant r^fli^chi de 
nouveau sur la n^cessit^ de lier les possessions d'Italie par 
Toccupation de toute la c6te de TAdriatique il avait vu, qu'il 
ne pouvait laisser ä F Antriebe ni Fiume ni aucun autre d^- 
bouch^ maritime, et qu'il en etait si fort penetr^: „Que, s'il 
n*y avait pas de guerre sur pied, il la ferait pour 
s'assurer de cet objet". 

Le lendemain 22 septembre une autre entrevue plus 
calme ent lieu. Napoleon fit savoir a Mr. de Bubna, qu'il 
avait aneanti cette lettre violente, dont la lecture Tavait tant 
alarme la veille. Mais pour le fond de la question rien ne 
changea. II declara, qu'il ne relacberait plus de la largeur 
d'une ligne sur 1' Ultimatum du 15, septembre. Les efforts que 
fit Mr. de Bubna pour le ramener au moins par rapport a 
Fiume etaient tous inutiles. Napoleon en revint toujours a 
la Position respective de deux armees — d^veloppant en 
detail ce que Celle d'Autriche pourrait faire pour sortir de la 
sienne et ce qu'il ferait pour frustrer ses desseins. H ajouta, 
qu'il etait bien decide a ceder ä TEmpereur l'honneur de de- 
noncer Tarmistice et de donner k l'univers ce spectacle de 
demence inouie, avant-coureur de sa ruine totale. Une cir- 
constance digne d'etre notee est, qu'il repeta dans des termes 
tr^s formeis la proposition faite auparavant, de restituer la 
monarcbie dans son integrit^ si l'Empereur voulait transferer 
la couronne au Grandduc de Würzburg et qu il chargea meme 
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expressement Mr. de Bubna de communiqner cette proposition 
a rEmpereur. 

Le General Bubna arriva a Dotis le 24. Le resultat 
de son demier voyage surpassait beaucoup en amertume celui 
qu'avait eu le prec^dent. Les motifs, par lesquels PEmpereur 
ayait resist^ jusqu'alors ä l'ultimatum du 15 septembre, pa- 
raissaient considerablement renforces. Ceux qui ne conaissaient 
pas a fond le caractere de ce prince devaient s'attendre ä quelque 
resolution yigoureuse. Mais a la suite d'un conseil de famille 
oü rimperatrice pour la premiere fois parait avoir vote pour 
la paix, tont changea subitement des le lendemain. 

Le 25, l'Empereur rassembla en conseil le Marechal 
Bellegarde, le Prince Jean Liechtenstein et le Comte Stadion. 
Les deux G^neraux reproduisirent avec beaucoup de force les 
argumens, par lesquels depuis six semaines ils avaient soutenu 
vis-ä-vis de TEmpereur l'impossibilite de continuer la guerre. 
Le Comte Stadion s'aper9ut tout de suite que l'Empereur 
^tait completement ebranl^. II d^clara qu'il n'avait point Fin- 
tention de refuter la these des Generaux, que lui-m^me ne 
s'etait jamais dissimule et avait constamment dit et ecrit que 
gräces ä tant de fautes precedentes le probl^me etait enfin 
devenu tel que pour le resoudre il faudrait une volonte de 
fer, un courage et une resignation k toute epreuve — qu'il 
n ayait repris la direction momentanee ' des affaires que sur 
Vengagement positif de l'Empereur de ne s'arr^ter k aucun 
obstacle et de poursuivre la guerre k tout prix — que se 
voyant cruellement compromis d'abord par son inutile retour, 
mais plus enoore par differentes d^marches qu'on lui avait 
fait faire vis-k-vis des autres cours, il ne lui restait qu'un 
seul parti k prendre, celui de quitter sa place sur le champ. 
L'Empereur n*eut rien a repondre. II s'adressa au Prince 
Liechtenstein pour Tengager k se rendre k Vienne. Celui-ci 
protesta contre cette commission de la maniere la plus franche 
et la plus energique, se servant de tous les argumens que 
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lui inspirait un sentiment de delicatesse militaire d'un oote et 
la peur de s'engager dans une affaire extremement scabreuse 
de l'autre. Le Comte Stadion joignit lui-meme ses instances ä 
Celles de TEmpereur et le Prince de Liechtenstein finit par 
obeir. II arriva accompagne du General Bubna le 27 septembre 
ä Vienne. Napoleon le re^ut k merveille — mais 11 lui an- 
non^a des la premiere entrevue, que n'ayant jamais regard^ 
le congres d' Altenburg que comme une farce imaginee pour 
se jouer de lui et Mr. de Mettern ich, qui comme un Jongleur 
diplomatique, ce congres devait definitivement cesser et que, 
si la paix ne se faisait pas par Mr. de Liechtenstein et de 
Bubna, on pourrait etre sür qu'elle ne se ferait jamais. 

Les Conferences commencereut avec Maret, celui des mi- 
nistres fran^ais qui parait Mre le plus modere dans ses prin- 
cipes. Mais Mr. de Champagny un des instrumens les plus 
serviles et les plus intraitables de Napoleon avait et^ rappele 
d'Altenburg et des la troisieme Conference il rempla^a Maret, 
au general regret des n^gociateurs autrichiens. La negociation 
prit bientöt un caractere penible et alarmant. Les Fran^ais ne 
pouvaient point ignorer, que l'Empereur en envoyant le Prince 
de Liechtenstein avait par la meme tacitement accept^ leur 
Ultimatum. Les cessio»« territoriales furent donc impitoyablement 
reglees dans le sens de cette base. L'embarras etait plus cruel 
encore pour les articles purement politiques. Mr. de Champagny 
les apporta tout faits d^clarant que TEmpereur son maitre lui 
avait ordonne de les inserer tels qu'ils etaient, et saus qu*il 
y fut chang^ un mot. Sur d*autres objets d'un interet ma- 
jeur, p. e. sur le sort futur du Tyrol, il se renferma dans un 
silence obstin^, disant qu'il n'avait encore aucune Instruction 
pour examiner ou discuter ces questions. C'est ainsi que fut 
redig^ ce traite ou plutot cette dure capitulation sans que 
les pl^nipotentiaires autrichiens eussent pu faire passer une 
seule de leurs protestations, ou admettre un seul adoucis- 
sement. Dans cet etat d'impuisscance et de contrari^te, il ne 
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leur restait qu'a expedier a Dotis les minutes de toutes les 
stipulatioDs, tolles que Champagny les ayait dressees, ei a 
s'en remettre au jugement definitif de rEmpereur et de ses 
ministres. 

Pendant le conrs de la negociation Napoleon fit appeller 
plnsienrs fois Tun et l'antre des plenipotentiaires autrichiens. 
II eut un jour avec Mr. de Bubna, qn'il affectionnait bean- 
coup nne conversation de six heures, dans laqnelle entre 
aiitres il Ini raoonta tonte son histoire depuis le siege de 
Toulon jnsqu'a la couronne imperiale. Mais dans ces entre- 
ynes particnlieres il ^vita soigneusement de traiter ancun des 
objets, snr lesqnels ils se debattaient avec Champagny et sut 
elnder chaque question qu'ils pouyaient lui adresser snr ces 
objets. De cette maniere il leur coupa la demiere ressource et 
les enfermait dans un cercle ^troit dont ils ne yoyaient aucun 
moyen de sortir. 

On arriya enfin a un article qui mena^a de faire crouler 
rödifice. Pendant Toccupation des proyinces autricbionnes les 
Fran^ais ayäient ^xige en contributions extraordinaires un 
total d'enyiron 190 millions de francs. Sur ce total plus de 
la moiti^, selon d'autres calculs presque les deux tiers, ayaient 
ete effectiyement acquittes. Au lieu d'en convenir Mr. de 
Cbampagny presenta un memoire, d'apres lequel Tarri^r^ de 
ces contributions montait encore a 134 millions et demanda 
comme condition de la paix quo Tetat se chargea du paiement. 
Apres une discussion tres-yive de plusieurs jours, iL reduisit sa 
demande ä 100 millions sans youloir en rabattre davantage, 
Voyant que toute discussion deyenait inutile, le Prince Liech- 
tenstein annonga la r^solution de se rendre lui-m^me chez 
son souyerain pour lui demander des instructions pour cet 
article. Le lendemain Mr. de Champagny ouvrit la s^ance en 
declarant, „que l'Empereur son maitre regarderait le 
depart du Prince Liechtenstein comme la rupture 
complete des negociations — que cela fait, rien au 
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monde ne l'engagerait a en entamer une autre; que 
le jour meme il prendrait possession definitive de 
toutes les provinces occupees, qu^l les distribuerait 
d'apres sa convenance, ferait planter les aigles, in- 
troduire le code Napoleon, abolir les droits f^odaux 
etc. et qu'il attendrait tranquillement les mesures 
qu'adopterait le ci-devant maitre de ces pays pour 
les arracher derechef ä sa domination''. 

Ce ne fut pas sans grandes diMcultes qu'on permit enfin 
au G^n^ral Bubna d'aller a Dotia, rendre compte de cet in- 
cident. 

Mr. de Bubna y arriva le 7 octobre, le jour oü. le Comte 
Mettemich avait ete Charge du portefeuille des affaires ^tran- 
geres. Le Comte Stadion etait parti la veille. On connaissait 
dejä les demandes pecuniaires que les Fran^ais avaient faits 
et depuis deux jours conseil fut tenu sur conseil pour deli- 
berer sur cet objet embarrassant, — le seul de tous ceux qui 
se traitaient ä Vienne — qui parut avoir fait jusqu*ici une 
impression s^rieuse sur le cabinet; car tout en declamant sans 
cesse contre la paix, TEmpereur et ses ministres avaient con- 
senti au projet, qui renfermait les autres stipulations. Mr. de 
Bubna fut admis lui-meme aux deliberations. On lui remit 
pour toute instruction ullerieure la copie d'une espece de pro- 
tocole de la seance a laquelle avaient assiste TEmpereur, le 
Mar^chal Bellegarde, le Comte Mettemich, le Comte Zichy, 
Ministre de Tarmee, et le Comte Odonell, Ministre des finances. 
Dans ce protocole il etait dit qu'on offrirait 30 millions de 
francs que pour le reste les pl^nipotentiaires verraient com- 
ment faire pour obtenir ou une remise absolue ou au moins 
des modifications acceptables. Si tous leurs efforts etaient inu- 
tiles, ils devaient partir, sans achever Touvrage. A.vec ce 
resultat le Comte Bubna s'en retourna ä Vienne. 

Les debats les plus orageax se rouvrirent incessamment 
— plus d'une fois les plenipotentiaires autrichiens Etaient sur 
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le point de quitt er brusquement Yienne. Enfin apres deux 
jours d'agitation Mr. de Champagny d^clara, qu'on reduisait le 
total du pr^tendu arriere des contributions a une somme de 
85 millions dont 30 seraient acquittees a Tepoque de Veva- 
cuation de la capitale et le reste par des paiemeus a terme. 
II s'agissait maiutenant de prendre une resolution. Le 
Prince Liechtenstein se consulta avec Mr. de Bubna. En con- 
siderant Timmense responsabilite, dont il se chargeait en rom- 
pant les n^gociations, en considerant de plus combien un objet 
comparativement aussi secondaire qu'une somme de 55 millions 
de francs meritait peu de former un obstacle peremtoire apres 
tant de sacrifices douleureux de territoire, de relations politi- 
ques et d'hommes, auxquels on avait deja pleinement consenti 
— que d'ailleurs cette stipulation pecuniaire devait etre con- 
signee dans un article separe et que FEmpereur conservait 
en derniere analyse le pouvoir ou de rejetter cet article ou 
meme de refuser sa sanction au traite, dont il faisait partie; 
il se determina enfin ä la signer et le traite fut acheve le 
14 octobre. (II arriva a Dotis le 15 au soir.) On delibera 
pendant quelque tems sur la ratification — mai» ce qui m^- 
rite bien d'etre remarque, c'est qu'il ne s*eleva aucune objec- 
tion serieuse contre aucun des articles du tjraite lesquels ä la 
v^rite avaient tous ^te connus avant la signature. Les doutes, 
les scrupules, les ambarras, les incertitudes et les discussions 
ne portaient absolument que sur les stipulations pecuniaires. 
Le General Lauriston etait arrive dans ces entrefaites avec 
une lettre de politesse de Napoleon, par laquelle on apprit 
qu'il etait parti de Vienne le 16 et le 18, le grand Cham- 
bellan Comte Wrbna fut envoye a Vienne avec les ratifications. 



Monsieur mon frere! La coeur de V. M. I. souffre 
des maux qui pesent sur une nation aussi recommandable 
par loyaute que par la franchise de son caractere. De toutes 
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les calamites la guerre est la premiere: malheur ä ceux qui 
la provoquent, le sang et les larmes des infortunes qu'elle 
fait retombent sur eux. La base de I'üti possidetis est consi- 
deree par V. M. comme destnictive des principes de Sa mo- 
narchie; cela etant, Monsieur mon frere, j'y renonce, et je suis 
pret k faire la paix avec V. M. moyennant une cession sur 
la frontiere de Tlnn et sur celle de Tltalie, equivalente a 
1,600.000 ames, et la cession de moins de la moitie de la 
Gallicie au Koi de Saxe et a TEmpereur de Kussie. II n*echap- 
pera pas ä V. M. que dans ce sacrifice de 3 millions et quel- 
ques Cent mille ames que je propose, je ne reserve pour moi 
que ce qui est necessaire pour lier la Dalmatie avec mes 
autres etats d'Italie et me trouver a meme de pouvoir veiller 
ä ce qu'il ne se fasse rien ä la Porte de contraire aux int^- 
rets de mes peuples. Dans la faiblesse actuelle de mes forces 
maritimes, resultant des 4 guerres, que j'ai ete oblige des 
soutenir contre l'Autriche, je n'ai plus d'autre moyen d'influer 
sur requilibre de la Mediterranee. Je ne puis donner ä V. M. 
de preuve plus evidente de mon desir de faire quelque chose 
qui lui soit agreable, que de me desister sur le champ de la 
base de TUti possidetis qui comprenait 9 millions de popula- 
tion. Pour me reduire ä ce que je crois Tultimatum de ce qu*il 
m'est permis de faire sans encourir les reproches de ma na- 
tion, et sans manquer aux mänes des miens, qui par le sacri- 
fice de leur vie ont mis mes armes dans la position prospere, 
oü elles sont. Une fois la paix retablie entre nous, il ne d^- 
pendra que. de V. M. de resserrer les liens entre nos etats. Ce 
resultat aurait d^ja pu etre obtenu apres la paix de Lune- 
ville, ce qui aurait evite a Vos sujets bien de malheurs, et 
a Vous, Monsieur mon frere, bien de mauvais momens; mais 
le manege de ces politiques, qui feignent sans cesse des craintes 
pour Tavenir afin de seconder la . tyrannie, et le monopole 
present du gouvernement Anglais ont toujours triomphe a la 
Cour de V. M. 
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Yenille le bon genie da continent, qne ce soit enfin 
ponr la demiere fois — j'ai dit ma pensee tonte entiere a 
V. M. I., et si Elle doDne des ordres conformes a cette 
base, la paix peut ^tre la suite de pea de cooferences. 

Je prie V. M. I. de receyoir les assurances de ma con- 
sideration distinguee 

Schönbrunn, 15 septembre 1809. 

de V. M. le bon frere- 
Napoleon. 

Je me fiattais de Tespoir qne Y. M. I. reconnaitrait dans les 
offres qne mes plenipotentiaires ont consigndes an protocole des 
Conferences d* Altenburg mon sincere desir de terminer prompte- 
ment les manx de laguerre, et qu'EUe y tronverait les bases d'une 
paix dont les conditions pourraient en garantir la duree. Elle 
jugera donc de la peine sensible, que m'a fait ^pronver la lettre 
qu'Elle a bien voulu m'adresser le 15 de ce mois. 

En y renouvelant les assurances de Vos intentions pa- 
cifiques, Yous insistez, Monsieur mon frere, sur des demandes 
incompatibles avec les premiers inter^ts de mon Empire, et 
en renon^ant ä l'Uti possidetis Yous substituez a ce principe 
un Ultimatum, qui n'est pas moins destructif de Vexistence 
de V Antriebe et du bien-etre de ses peuples. 

Le pl^nipotentiaire de Y. M. avait ai*ticule dans les 
premieres Conferences la cession du pays de Salzbourg, de la 
Haute-Autriche jusqu'ä TEnns, de la Carinthie, de la Camiole, 
du Littoral Autrichien, et d'une partie de la Croatie. L'^tat 
de la population de toutes ces provinces n'atteiht pas 1,600.000 
ames, et Y. M. en me demandant dans sa lettre du 15 ce 
meme nombre sur la frontiere de Tlnn et de l'Italie, ne 
change rien aux premieres propositions de son plenipoten- 
tiaire. Une paix sur de pareilles conditions laisserait ma 
monarchie sans frontiere, mes etats sans d^bouch^s, eile prive- 
rait mes provinces de leurs Communications les plus essentielles, 
et detruirait ainsi les fondemens de l'industrie nationale, et 
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du bonheur individuel de mes sujets. J'en appelle ä Vous- 
meme, Monsieur mon frere, si je dois, si je puis y consentir. 

Votre Majeste me fait entrevoir, qu'une fois le traite 
eigne 11 ne dependait que de moi de resserrer les liens entre 
nos etats, et Elle me fait ä ce sujet un reproche, auquel je 
ne crois pas avoir donn^ lieu. Vous n'ignorez pas, Monsieur 
mon frere, les soins, que je n ai cess^ de prendre pour amener 
une pareille reunion. Je ne la d^sire pas moins dans le mo- 
ment actuel, et je la considererais comme le r^sultat bienfai- 
sant d*une pacification dans laquelle les veritables int^r^ts 
des deux Empires ont ^te coiisultes. Que V. M. veuille se 
rapprocher de ce point de vue, que mes devoirs de Souverain 
et de pere de mes peuples ne me permettent pas de quitter; 
et peu de Conferences suflPiront pour achever l'oeuvre de la 
paix sur des bases de justice et de convenance reciproques, 
les seules qui sauraient la rendre solide. Dans cette persua- 
sion les souffrances, qui accablent la partie de mon Empire 
occupee par Vos troupes, m'engagent imperieusement a circon- 
scrire le terme des negociations et ä Vous demander, Monsieur 
mon frere, l'acceleration de vos determinations finales sur la 
derniere declaration donn^e par mes plenipotentiaires. 

Tous mes voeux se portent a ce qu'elles soient de na- 
ture ä pr^venir une nouvelle eflPusion de sang, et a etablir 
enfin un etat de parfaite traiiquillite entre nos deux etats. 

Dotis, 20 septembre 1809 S. 37. 

20» Sr. Robert Adair war englischer Gesandter in Wien 
und befand sich im Jahre 1809 in besonderer Sendung in 
Constantinopel, er hatte 1806 den englischen Gesandten Paget 
in Wien abgelöst. — Adair und Paget standen zu Gentz in 
den intimsten Beziehungen * S, 42. 

21 ♦ J. M. Johnson, ein höchst rühriger allerorts am Kriegs- 
schauplatze thätiger politischer Agent der englischen Regierung, 
pflog einen eifrigen Briefwechsel mit Gentz — er trat auch als 
Verbreiter anti-napoleonischer Flugschriften auf, so machte im 
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Jahre 1811 die unter dem angenommenen Namen Wilhelm Lud- 
wig in deutscher Sprache von Johnson veröffentlichte Broschüre ; 
Authentische Actenstücke über den Kückzug des Ge- 
nerals Massena aus Portugal — kein geringes Aufsehen. 
Der thätigste Helfershelfer Johnson 's in seinem anti -französischen 
Wirken war der Benedictiner- (Schotten) Priester P. Maurus aus 
Eegensburg, der als Chevalier Hörn herumreisend, der damaligen 
englischen Politik wichtige Dienste leistete S. 47. 

22« Franz Jos. Freiherr von Breifeld, im Jahre 1813 
Hofsecretär in der geheimen Haus-, Hof- und Staatskanzlei, 
war einer der Gentz so verhassten Censoren daselbst. Bretfeld 
starb als pensionirter Hofrath, er hat sich bekannt gemacht 
durch eine reiche Siegel- und Wappensammlung, welche sich 
gegenwärtig im Besitze des k. k. Haus-, Hof- und Staats- 
archives befindet S. 53. 

23« lieber diese Kede schreibt Gentz an Pilat am 21. 
October 1813 folgendes: .... Ausserdem werden Sie im Jour- 
nal de Francfort die äusserst merkwürdige Kede gelesen haben, 
welche die Kaiserin im Senat gehalten hat. Diese Eede trägt 
den Stempel der höchsten Verlegenheit und Noth. Eigentlich 
sollte sie nicht blos keinen, sondern vielmehr das entgegen- 
gesetzte des Eindrucks machen, den man dabei beabsichtigte. 
Ich traue aber meinem ürtheil über das französische Volk 
nicht genug, um zu entscheiden, ob diese ganze Comödie nicht 
doch von Wirkung sein wird. Es wäre sehr wünschenswerth, doch 
freilich auch für uns sehr delicat, einen kleinen CommentÄr über 
diese Rede zu schreiben. Eine Stelle derselben: „Je connais 
mieux que per sonne ce que nos peuples auraient a redouter, 
s*ils se laissaient jamais vaincre" ist von einer so schwarzen 
Perfidie, dass man es ewig bejammern muss, dass eine öster- 
reichische Prinzessin sich verleiten Hess, sie auszusprechen. 
Den Verfasser dieser Schrift schlösse ich vom allgemeinen Frieden 
aus, und verlangte in einem geheimen Artikel zum wenigsten 
seine Deportation nachCayenne, welches ich blos desshalb 
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den Franzosen zurückgeben möchte. Gerade diese Stelle, über 
die man nicht sanft hinweggleiten könnte, macht es schwer 
von der Kede zu sprechen. Und doch wird es etwas nach 
Pusillanimität aussehen , über eine so grosse Massregel zu 
schweigen. — Hierüber bitte ich Sie, im Allgemeinen Sr. Ex- 
cellenz (Metternich*s) Gesinnungen und vorläufige Willensmei- 
nung zu erforschen und mir baldmöglichst mitzutheilen. (Men- 
delssohn-Bartholdy, Briefe von Friedrich von Gentz an Pilat, 
1868. I. B. S. 86) S. 55, 

24* Maximilian Graf Merveldt, General der Cavallerie etc. 
wurde in Folge seiner mehrmals erprobten militärisch-diplo- 
matischen Verwendbarkeit im Jahre 1814 k. k. österreichi- 
scher Botschafter am königlich grossbritannischen Hofe, welchen 
Posten er bis zu seinem schon am 5. Juli 1815 erfolgten Tode versah. ^- 56. 

25« Schustekh von Herve, Emanuel, Freiherr von, Feld- 
marschall-Lieutenant, ein tapferer Haudegen, organisirte im 
Jahre 1813 die böhmische Landwehr — starb am 2. Juni 1827 
als commandirender General in Siebenbürgen S. 56. 

26* Friedrich Freiherr von Binder, k. k. Legationsrath 
in Dresden, durch die Kriegsverhältnisse ohne diplomatischen 
Posten, wurde er in der k. k. Staatskanzlei in ausserordent- 
lichem Dienste verwendet, und selbst als er später wieder in 
die eigentliche diplomatische Laufbahn versetzt war, wurde er 
häufig von dem Fürsten Metternich einberufen, um bei wichtigen 
Anlässen zu Rathe gezogen oder als geschätzter französischer 
Redacteur benützt zu werden S. 57. 

27* Conrad Bartsch, Associe eines Grosshandlungshauses, 
redigirte schon im Jahre 1812 die „Wiener Zeitung**, während 
als deren amtlich bestätigter Leiter der Wechselgerich tsrath 
von Zimmerl galt. Diese privilegirte Hofzeitung befand sich 
in unausgesetzter Fehde mit dem 1810 von Metternich in*s 
Leben gerufenen „Oesterreichi sehen Beobachter** — die Folge 
davon war , dass Bartsch , welcher nach Zimmerl von den 
Ghelen*schen Erben als definitiver Bedacteur der Wiener Zeitung 
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war ernannt worden, schliesslich das Feld räumen und in 
Folge einer am 28. April 1815 verflossenen" Allerhöchsten 
Entschliessung Ton der Bedaction zurücktreten musste. Gentz 
scheint dem Bartsch nicht sehr hold gewesen zu sein, im Jahre 
1813 hatte er ihn einmal dem Grafen Mettemich „als offen- 
baren Feind Oesterreichs' denuncirt, und am 6. Februar 1814 
schreibt er aus Wien an Pilat : „Diesen Morgen hat sich Bartsch 
bei mir präsentirt; homo infaustissimi vultus! : — Mit welchen 
Bestien mich überhaupt das Censurgeschäft in Berührung bringt, 
können Sie sich kaum vorstellen." S. 57. 

28« Franz von Lebzeltem, später Freiherr, damals 
k. k. Ho&ecretär und Censor der k. k. privilegirten Wiener 
Zeitung, mit dessen Yoigehen in diesem Amte Gentz nicht ein- 
verstanden war, Lebzeltem starb als pensionirter Staatsrath, 
hochverehrt von allen seinen früheren Untergebenen. . . . S. 57 

29« Adam H. Müller, Kitter von Nitterdorf, war in Ber- 
lin 1779 geboren, wurde im Jahre 1805 in Wien katholisch, 
trat im Jahre 1813 in österreichische Dienste — folgte im 
Jahre 1815 dem k. k. Hauptquartier nach Paris, nach ge- 
schlossenem Frieden wurde er General-Consul in Leipzig, von 
dort endlich im Jahre 1827 als Hofrath in die k. k. Staats- 
kanzlei nach Wien berufen — hier starb er eines plötzlichen 
Todes am 17. Jänner 1829 S. 75 

30« Ignaz Freiherr von Stürmer, k. k. Staats- und Con- 
ferenzrath, früher k. k. Internuntius bei der hohen Pforte in 
Constantinopel. 

Die Behandlung Adam Müllers, von der Gentz in 
diesem Schreiben mit unverhüllter Entrüstung Erwähnung 
macht, und die sich auf die Amtsgenossenschaft des Bethei- 
ligten bezieht , wurde auch auf andere politische Schrift- 
steller, die in der ehemaligen Staatskanzlei das Dienstjoch zu 
tragen hatten, schonungslos ausgedehnt — sie alle theilten ein 
ähnliches Schicksal aus derselben Ursache. Adam Müller — 
der wahrhaft edle Freund Gentz's beschloss seine kummervolle 
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Beamtenlaufbahn als „angelehnter Hofrath** der Staatskanzlei, 
ohne dass es ihm gegönnt war, daselbst einen annäherungs- 
weise passenden Wirkungskreis für seine höchst verwendbaren 
geistigen Arbeitsmittel gefunden zu haben. 

Friedrich von Schlegel, der im Jahre 1809 und 1810 
die „Oesterreichisohe Zeitung" redigirte, im Verlaufe seiner 
Dienstzeit häufig zur Abfassung von wichtigen Publicationen 
verwendet wurde, — vorzugsweise im Hauptquartier Sr. kaiser- 
lichen Hoheit des Erzherzogs Carl — endlich nach Jahren den 
Eang eines Legationsrathes erreicht hatte, starb 1829 sozu- 
sagen in amtlicher Vergessenheit zu Dresden als vorlesender 
Philosoph! — Dessen Witwe, eine geborne Mendelssohn, er- 
zählte öfters im vertrauten Freundeskreise mit lächelndem Munde, 
dass, wenn ihr Mann im Amtsiocale der Staatskanzlei ein 
Zimmer zu passiren hatte, in welchem ein oder der andere 
Staatskanzleibeamte mit Schreiben beschäftigt war, dieser so- 
gleich misstrauisch die Hand vor das Papier hielt, damit Schlegel 
ja kein Geheimniss erhasche. 

Mit dem Wahlspruche: Nous ne voulons pas la contre- 
revolution — mais ie contraire de la revolution — erschien 
im Jahre 1830, als es den Anschein hatte, die in Frankreich 
ausgebrochene revolutionäre Bewegung drohe auch in Deutsch- 
land Eingang zu finden, in Berlin die bekannte „Politische 
Wochenschrift" unter der Leitung der berühmten Schriftsteller 
von Badowitz und E. Jaroke. 

Auf des Letztern muthige Kampfweise auf dem Felde 
der Publicistik achtsam geworden, veranlasste Fürst Metternich 
dessen „Allergnädigste" Berufung nach Wien und Zutheilung 
in die Staatskanzlei. Mit seiner Anstellung war der berühmte 
Professor unbarmherzig der Ungnade alltäglicher Beamten über- 
antwortet. Mehr als einmal sah sich Jarcke bemüssigt, seinen 
Kanzleivorständen gegenüber die unerquicklichsten Auseinander- 
setzungen hervorzurufen, um sich eine halbwegs annehmbare 
Stellung in seiner Dienstessphäre zu erobern. 
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Die ebengeDannten drei Berufenen „aus dem Reich' 
F. Schlegel, A. Müller und E. Jarcke entschuldigen hier eine 
kurze Abweichung von dem Hauptgegenstande, indem der oft 
und oft wiedergekäuten Behauptung entgegengetreten werden 
soll, — dass die Convertiten von auswärts in Oesterreich über 
das gewöhnliche Mass in ihren Lebensstellungen seien bevor- 
zugt worden. Was daran Wahres sei, möge, wenn es nach 
obigen Daten noch weiterer Bekräftigung bedarf, Friedrich 
Perthes, ein Protestant, entscheiden — der in einem Briefe 
aus Wien in Bezug auf die ihm sehr genau bekannten Persön- 
lichkeiten folgendes schreibt: „Mir scheint die von Prote- 
stanten so oft gemachte Anschuldigung, dass die in neuerer 
Zeit katholisch Gewordenen durch äussern Vortheil 
zu solchem Schritte geführt seien, nicht allein unedel, 
sondern auch unwahr zu sein. Männer wie Schlegel, Werner, 
A. Müller u. s. f. würden mit ihrem Geiste und ihren Kennt- 
nissen den Bang und Stand, den sie jetzt einnehmen, auch als 
Protestanten leicht gewonnen haben"*). 

Wie erging es femer dem wegen seiner sprichwörtlich 
gewordenen Aufopferung zum Vortheile Anderer männiglich 
bekannten Eegierungsrath von Pilat während seiner Dienst- 
leistung bei dem Grafen und nachmaligen Fürsten von Met- 
ternich, und wie nach dessen Abgange? 

Pilat war im Jahre 1805 in Berlin als Privatsecretär 
in das Haus des k. k. Gesandten Grafen Mettemich gekommen, 
der ihn seiner juridisch-politischen, sowie seiner sprachlichen 
Kenntnisse wegen gar bald zu Arbeiten benützte, die eigent- 
lich dem amtlichen Wirkungskreise des hohen Bevollmäch- 
tigten angehörten. Fortan blieb er unausgesetzt der Person 
Mettemichs attachirt, bis zu dem beklagenswerthen Sturze des 
greisen Haus-, Hof- und Staatskanzlers im Jahre 1848. 

Von der Entstehung des „Oesterreichischen Beob- 
achters** an, d. i. vom 2, März 1810 bis zu dessen Auf- 



*) Siehe: Friedrich Perthes Leben etc. II. Band, Seite 157. 
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hören im Jahre 1848, leitete er die Eedaction dieses politischen 
Leibjoumales der k. k. Staatskanzlei. 

Trotz des seltenen Vertrauens, welches der mächtige Len- 
ker der Geschicke Oesterreichs in Pilats ungewöhnliche Ar- 
beitsfähigkeit und Verlässlichkeit unter allen Verhältnissen — 
fem von jeglicher Besorgniss eines Missbrauchs setzen zu 
können glaubte, ward es ihm, einem der verdienstvollsten 
Beamten, erst nach einer Keihe von 23 Jahren vergönnt, im 
k. k. Hof- und Staats- Schematismus unter den System isirten 
Angestellten der Staatskanzlei zu figuriren. Und diesem 
vortrefflichen, man kann wohl sagen allgemein geachteten und 
beliebten Manne wurde bis an sein Lebensende kein seinen 
Verdiensten entsprechender Titel oder eine sonstige Auszeich- 
nung zu Theil! 

Wie endlich Hofrath von Gentz selber, der Vertrauensmann 
par excellence auf den Congressen von Wien, Aachen, Troppau, Lai- 
bach und Verona — die „rechte Hand" des allgewaltigen Fürsten 
Mettemichim amtlichen Kreise der nächsten Umgebung sich fühlte, 
darüber mögen einige auf gut Glück herausgegriflPene Brief- 
citate Zeugniss geben; sie sind Schreiben entnommen, die er 
an seinen intimen Freund Pilat richtete. Am 17. September 
1813 meldet Gentz aus Prag demselben, der sich im Haupt- 
quartier im Gefolge des Grafen Mettemich befand — fol- 
gendes: „Mir ist ausser dem Hofrath nichts geschehen, als 
dass mir der Kaiser eine ausserordentliche Gratification von 

2000 fl. verliehen hat Die Hauptansicht der ganzen 

Geschichte ist die, dass der Kaiser sich endlich — nach 
zwölf Jahren — von meiner praktischen Brauchbarkeit über- 
zeugt zu haben scheint, dass mich jetzt der Graf (Metter- 
nich) zu allen Geschäften verwenden kann, und bei Zeit und 
Gelegenheit vielleicht zu sehr wichtigen verwenden wird; 
mit einem Worte, dass mir jetzt eine österreichische Carriere 
offen steht! — H vaut mieux tard que jamais. Das ist es 
eigentlich, was mir Vergnügen macht". In einem Briefe vom 
&tn^. »riefe u. f. f. 12 
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10. Februar 1814 an seinen rertranten Frennd lässt er sich 
ans Wien so Temehmen: «Das Sonderbarste ist, dass ich gegen- 
-würtig in Wien nicht einen Menschen habe, mit welchem ich 
freimüthig nnd gründlich sprechen könnte. Hndelist ist mir 
noch der Liebste znr TJnterrednng, ob ich gleich auch mit 
ihm Ton vielen Seiten sehr gebunden und gehemmt bin. Die 
übrigen sind entweder Ignoranten oder unrerträgliche Fanatiker, 
meist beides zugleich". Und am 6. November 1817, bald 
nachher, als er verdächtigt worden war, in eine unstatthafte 
politische Correspondenz sich eingelassen zu haben, schreibt 
Gentz: ,Dass Sie meine Briefe in ihrem wahren Sinn und 
Geiste lesen, schliesse ich, wenn ich es auch hätte bezweifeln 
können, aus Ihrer Bemerkung, dass sie durchgängig Spuren 
von Schwermuth verrathen. Allerdings ist mein Gemüth niöhts 
weniger als heiter und froh, und ich fühle, dass irgend eine 
grosse Veränderung mit mir vorgehen muss, wenn es besser 
werden soll. Die Art, wie ich seit Jahr und Tag in Wien 
behandelt worden bin, hat einen tiefem Eindruck auf mich 
gemacht, als ich je gestehen mochte; ich habe zu viel Erfah- 
rung und zu viel Stolz, um mich in fruchtlose Klagen zu 
ergiessen; aber die Geschichte des verflossenen Jahres — denn 
jetzt ist es gerade ein Jahr, dass ich noch mit grossen Hoff- 
nungen nach Wien zurückkehrte — hat mich von zu vielen 
Seiten afficirt, und einen Bodensatz von Missmuth in mir nie- 
dergelegt, von dem ich nicht weiss, ob noch irgend ein kräf- 
tiges Beagens ihn wieder auflösen wird". 

Nach der Ansicht damals massgebender Kanzlei-Persön- 
lichkeiten hatte Gentz den unverzeihlichen Fehler an sich, kein 
abgerichteter österreichischer Beamter zu sein. 

Dass bei seiner Berufung aus Berlin der Minister Graf 
Ludwig Cobenzl, sowie der Staats- und Conferenzrath Baron 
CoUenbach dem Neuling Gentz kein Vertrauen entgegenbrachten, 
erklärt sich genügend aus den gegebenen Umständen. — Die 
beiden alten Diplomaten besorgten, der feurige patriotische 
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Schriftsteller Gentz, der begeistert yon der heiligen Sendung 
des deutschen habsburgischen Kaisers unmittelbar aus dem 
erbfeindlichen preussischen Lager herübergekommen war, könnte 
Oesterreich compromittiren. 

Misstrauen empfing ihn somit bei seinem Eintritt in den 
kaiserlichen Dienst, Misstrauen begleitete ihn aber auch fort 
und fort unter den Ministern Stadion und Mettemich, deren 
bureauk ratische Umgebung nicht müde wurde, in solcher 
Sichtung zu schüren, aus Furcht, das Monopol ihrer Kanzlei- 
arbeit oder ihre Eedactionsdomäne könnte durch das geistige 
Uebergewicht des gleichzeitig unerreichten Stylisten Gentz eine 
unliebsame Einbusse erleiden. Das beschämende Bewusstsein 
ihrer geistigen Unterordnung Hess sie Jeden mit scheelen Augen 
betrachten und missliebig kennzeichnen, der das Talent besass, 
selbsteigene Gedanken in gefälligere Formen zu kleiden. Der 
Ansicht dieser Kanzleimänner nach bestand die höchste wün- 
sehenswerthe Summe des Wissens und Sollens für einen brauch- 
baren Angestellten in der Staatskanzlei darin, mit völlig 
abgenützten Paradephrasen und der kleinlichsten Courtoisie 
„auf dem Papiere die spanische Schule reiten zu können" — 
alles Weitere schien ihnen für den „Allerhöchsten Dienst** vom 
Uebel. 

Die edle Denkungsart, welche den Fürsten Mettemich 
beseelte, gestattet es nicht, ihn in erster Linie verantwortlich 
zu machen für die kränkende Behandlung, welche den ge- 
feierten politischen Schriftstellern Gentz, Schlegel, Müller, 
Jarcke und Pilat zu Theil wurde. Nur insoferne kann man 
den Staatskanzler nicht jeglicher Schuld ledig erklären, weil 
er dafürhaltend, die Personalien seien Dinge, die unter jene 
Minima gehören, um die sich der Prätor nicht zu kümmern, 
habe und dieser Ansicht huldigend — die Berufenen ganz 
bona fide seinen Kanzleimännem zur „weiteren Amtshand- 
lung** normalmässig überliess. 

12* 
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Wie Metternich über Gentz und Adam Müller urtheilte 
und wie er die Gelegenheit wahrnahm, sie Sr. Majestät dem 
Kaiser in günstigem Lichte zu zeigen, beweist folgende Zu- 
schrift, die der Staatskanzler an den Kaiser richtete, als die 
Frage aufgeworfen wurde, wie Ton Seiten der Eegierung vor- 
zugehen sei gegen das Zuströmen von „Schreibern aus Hun- 
ger** aus Norddeutschland. (Wien, 22. März 1812.) „Seit 
einem halben Jahrhundert hat sich in dem nördlichen Deutsch- 
land eine Clique gebildet, welche Schriftstellerei als Nahrungs- 
zweig betrieb. Diese Clique war beim Ausbruche der franzö- 
sischen Eevolution ganz revolutionär. An ihr ist nicht die 
Schuld, dass der Taumel, welcher Frankreich zu vernichten 
drohte und endlich die Unterjochung des Continents nach sich 
zog — nicht allgemein in seiner Ausbildung wurde. Anbeter 
aller französischen revolutionären Regierungen, betrogen sich 
die erwähnten Freiheitsprediger alle an der Absicht des da- 
maligen ersten Consuls. Der Tag seiner Abtrünnigkeit von 
den Formen der Revolution, besonders aber jener der Einfüh- 
rung eines neuen Adels, warf unsere demokratischen Gelehrten 
in den Harnisch. Nun wurde der Götze ein blosses Schreck- 
bild — alle bisher französisch predigenden Schriftsteller des 
Nordens wurden auf einmal Deutsche! 

„Diese Menschen werden Deutschland sicher nipht her- 
stellen — sie, die Jahre lang alles thaten, um die alten ehr- 
würdigen Formen der vaterländischen Verfassung zu ver- 
nichten. 

„Echte Gelehrte, Männer, deren Grundsätze stets die- 
selben blieben, wie Gentz, Adam Müller und einige wenige 
andere verdienen den kaiserlichen Schutz in jeder Hinsicht". 

Diese kleinen Beiträge zur Geschichte der k. k. Staats- 
kanzlei können einem künftigen Biographen Gentz's einen 
Wink geben, wie es vielleicht psychologisch erklärbar erscheint, 
dass dieser grosse Staatsmann in der amtlichen Atmosphäre, 
welche ihn umgab, schliesslich selbst eine misstrauische Po- 
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lizeinatur angenommen hat, und wie in dem gewitterscheuen 
lebenssüchtigen Gentz während seiner dienstlichen Laufbahn 
ein ganz anderer politischer Charakter sich gestaltete . . . S. 76. 

31* L. F. F. von Nagler, königl. preussischer Bundestags- 
Gesandter, später Staatsminister, stand zu dem Fürsten Met- 
temich stets in den freundschaftlichsten Verhältnissen . . . S. 77. 

32» Fürst Fr. Ludw. von Hatzfeld, königl. preussischer 
Gesandter in Wien, starb daselbst am 3. Februar 1827, — 
sein Nachfolger wurde Bogumil Hei, Freiherr von Maltzahn , S. 77. 

33* Joachim Ed., Freiherr von Münch - Bellinghausen, 
der wohlbekannte k. k. Bundestags-Gesandte — in der Folge in 
den Grafenstand erhoben S. 77. 

34* Graf von Bernstorff, königl. preussischer Staats- und 
Cabinetsminister, sowie Chef des Ministeriums der auswärtigen 
Angelegenheiten S. 77. 

35» Ludwig Marquis (später Graf) von Bombelles, nach 
Gentz' Urtheil ein sehr verwendbarer Diplomat — den er 
eines Tages gelegenheitlich einer vollendeten Mission in einem 
wichtigen politischen Zeitpunkte mit folgenden höchst ehren- 
den Worten empfing: „Je vous remercie pour ma part 
des excellents rapports que vous avez faits sur votre dernier 
sejour k Weimar, vous savez que je vous ai regard^ depuis 
bien des annees comme un des Matadors de notre diplomatie, 
et je suis enchante, que dans un moment aussi glorieux pour 
l'Autriche, vous aviez si bien soutenu votre reputation." Im 
Jahre 1813 war Bombelies Legationssecretär in Berlin, 1814 
als solcher in London, 1816 Gesandter in Kopenhagen, von 
1817 — 1820 in gleicher Eigenschaft in Dresden, von hier kam 
er nach Florenz und wurde gleichzeitig an mehreren italienischen 
Höfen beglaubigt. Seine diplomatische Laufbahn beendete er, 
um seinem Bruder Heinrich in Italien Platz zu machen, in 
der Schweiz als ausserordentlicher Gesandter und bevollmäch- 
tigter Minister. Bombelles hatte sich auch überall, wo ihn 
sein Beruf eine längere Weile festhielt, das Lob erworben, ein 
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geschickter Dichter französischer Couplets zn sein, auch kleine 
Theaterstückchen ans seiner Feder, die in Dresden vor ge- 
schlossenen Kreisen in französischer Sprache znr Anfföhrong 
gelangten, fanden vielen Beifall, besonders eines mit dem Titel: 
,Le directenr anx abois'. Seine literarischen Bestrebungen 
brachten ihn mit den berühmtesten deutschen Schriftstellern 
in nahe Verbindung, so stand er mit der Familie Goethe, mit 
Bartholdy, Tiedge, Wieland u. s. f. in Briefwechsel — ein 
für Bombelles sehr schmeichelhaftes Schreiben des letztge- 
nannten Dichters dürfte hier, treu copirt, mit Tielem Interesse 
gelesen werden, es lautet: , Monsieur le Comte, L'aimable lettre 
dont Vous arez bien voulu me favoriser, m'est dautant plus 
precieuse et tont ce que Vous me dites d'obligeant du gout 
qu'apparemment une affinite naturelle de nos esprit« peut Vous 
aroir inspire pour las productions de ma Muse, me flatte 
d'autant plus, que Vous j arez Joint un titre tres authentique 
du droit que Votre propre talent Vous donne de juger du 
merite de celui des autres. C'est arec un plaisir infini que 
j'ai lü, Monsieur le Comte, Votre charmante traduction de 
rOde grecque, addressee par Mr. le General Pardo de Eigueroa 
au celebre Poete espagnol d* Arriaza. !N'e connaissant pas l'original 
sur lequel Vous avez travaille, je n'ai rien a dire sur la res- 
samblance de la copie; mais ce que je scais, parceque je le 
sens, c'est qu'il faut que TOde grecque de Mr. de F. soit de 
la plus grande beaute, si eile ressemble a votre copie, et si 
Vous n'avez pas mis l'auteur dans le cas de s'appliquer le beau 
vers de Virgile: miratur — novas frondes et non sua poma. 
Je trouve dans Vos Vers le gout et Telegance d'Horace mariees 
a l'aimable et harmonieuse mollesse de Tibulle, et j'ai toutes 
les peines du monde d'interdire a mon amour propre Torgueil- 
leux souhait, de voir quelqu^une de mes faibles productions 
traduite en vers fran^ais par un amateur, favorise comme Vous, 
Monsieur, du Dieu des vers heureux, et doue comme Vous 
du talent d'embellir son original. Agreez, Monsieur le Comte, 
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avec mes remercimens les plus empress^s , rassurance de la haute 
et respectueuse consideration avec laquelle j*ai Thonneur d*^tre 
Weimar, 17 mai 1807. 

Votre tr^ humble et trÄ 
obeissant serviteur 
Wieland. 

Graf L. Bombelles starb am 7. Juli 1843 S. 78. 

36» Stephan Graf Zichy, österreichischer Gesandter in 

Berlin S. 78. 

37» Ida, Gräfin Bombelles, gebome Brun, Tochter des 
dänischen Conferenzrathes Brun und dessen Gemalin, der Schrift- 
stellerin Friederike Brun 8. 81. 

38» Am 15. Mai wurden die Schlussacte des deut- 
schen Bundes in Wien unterfertigt — am 8. Juni ratificirt, 
hiedurch wurde die deutsche Bundesacte vervollständigt. . . S. 82. 

39» Fürst Caradja, Hospodar der Walachei. Das Nähere 
über ihn und seine Verbindung mit Gentz in der Anmerkung 
Nr. 60, am Anfange der Correspondenz der beiden in der 

vorliegenden Sammlung S. 83. 

40» Styx Fr. X., Thürhüter in der geheimen Haus-, 
Hof- und Staatskanzlei, der Sohn desselben schrieb für Gentz ab. S. 88. 
41» Czernin Joh. Bapt., gleichfalls Thürhüter in eben 

genannter Kanzlei S. 89. 

42* Siegmund Schweizer, anfänglich einer von Gentz's 
vertrautesten Dienern, später sein Geheimcopist. Es dürfte viel- 
leicht von Nutzen sein für die Leser der verschiedenen Gentz'- 
schen Correspondenzen, hier, das öfter von ilvm erwähnte Tri- 
folium seiner ihm unentbehrlichen dienstbaren Geister nament- 
lich angeführt zu finden, sie hiessen: Leopold Katzenbeiss 
(vulgo Müller), Carl Leiden und Siegmund Schweizer. . • S. 89. 

43* Ignaz von Brenner (später Freiherr), damals k. k. 
Eath in der Staatskanzlei — starb als Hofrath derselben, 
war lange Jahre mit dem Eeferate der orientalischen An- 
gelegenheiten betraut — er genoss den Kuf eines in jeder 
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Hinsicht sehr veTehmiigswürdigen Mannes — und höchst ge- 
wissenhaften nnd nnermüdeten Beamten S. 9( 

44« Bubna Ton Littitz, Ferdinand, Graf, Feldmarschall- 
Lieutenant, 1821 commandirender General in der Lombardie. 
Bubna wurde in allen Kichtungen des politischen Lebens ver- 
wendet, mehrfach und zwar in Terschiedenen Epochen zu 
diplomatischen Sendungen. Von den Lorbeeren an den denk- 
würdigen Tagen Ton Leipzig, 1813, gehört seiner umsichtigen 
Tapferkeit ein nennenswerther Antheil. Xach der Einnahme 
von Paris ward er zum General-Gouverneur der früher fran- 
zösischen Provinzen Piemont, Savoyen und Xizza ernannt und 
blieb bis 1815 Österreichischer Gesandter in Turin und Com- 
mandant der österreichischen Truppen in Piemont. Auch in 
Lyon wirkte er kurze Zeit, und zwar als erster Machthaber. 
1821 unterdrückte er die Eebellion in Piemont. In die Epoche 
seines gemischten, mit ganz besondem Vollmachten ausgerü- 
steten Wirkungskreises in Mailand fallt die Entdeckung der 
blutigen Mordverschwörung der zwei vereinigten geheimen Ge- 
sellschaften Carbonaria und Adelfia. Bubna war ein eiserner 
Krieger, ein geschmeidiger Diplomat und ein milder Civil- 
Administrator. Er starb noch nicht 57 Jahre alt am 6. Juni 
1825 zu Mailand, von der ganzen Bevölkerung, welche damals 
den VTerth der österreichischen Regierung zu schätzen ver- 
stand, tief betrauert • S. 9 

45« Weiden Franz Ludwig, Freiherr von, Feldzeug- 
meister, war im Jahre 1821 unter Feldmarschall-Lieutenant 
Graf Bubna dem Armeecorps desselben als Chef des General- 
stabes in Piemont beigegeben S. 9" 

46. Weiss Joh. H. von, k. k. Oberstlieutenant und Ge- 

neralconsul in Corfu S. 91 

47» Zen Nicolaus, k. k. Consulatsverweser in Patrass. . S. 91 

48. Micarelli, interimistischer Consulatsverweser m Morea S. 9: 

49. Staudenheim, Dr., in dieser Epoche ein sehr ge- 
suchter Arzt S. 9i 
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50» Dr. Friedrich von Jäger, berühmter Augenarzt und 
Leibarzt des Fürsten Mettemich, dessen treuer Freund er unter 
allen Umständen bis an dessen Lebensende blieb S. 93. 

51» Demeter von Tatistscheff, kaiserlich russischer Bot- 
schafter in Wien • S. 9-4. 

52« Louis, Marquis von Caraman, Botschafter Sr. Maj. 
des Königs von Frankreich S. 94. 

53« Hier ist der Artikel gemeint, der im ^jOesterreichi- 
schen Beobachter", Nr. 218 des Jahres 1824 am 5. August 
unter der Ueberschrift : „Osmanisches Keich" erschien. Dessen 
Hauptgegenstand die Affaire von 'Ipsara bildet. Als weitere 
Erläuterung zu diesem Schreiben mag der Brief Gentz's an 
Pilat (Mendelssohn- Bartholdy, Briefe von Gentz an Pilat etc. 
II. Band, S. 164) nachgelesen werden S. 95. 

54* Kopitar Barth, k. k. Custos in der Hofbibliothek, 
Büchercensor, weltbekannt als tiefgelehrter Sprachenkenner, 
hauptsächlich gefeierter Slavist S. 95. 

55« Huszär Valentin, von, k. k. Legationssecretär in 
Constantinopel, in der Folge Hofrath in der Staatskanzlei und 
Hofdolmetsch an Stelle des bekannten Orientalen Hammer. . S. 95. 

56. Friedrich Ch. L., Graf Senfft von Pilsach, ehedem 
königl. sächsischer Cabinetsminister — trat er, als ihn Napo- 
leons Einfluss im Jahre 1813 aus der Nähe seines Königs 
verdrängt hatte, in kaiserlich österreichische Dienste. Er be- 
kleidete in dem Zwischenräume von dem Jahre 1826, wo er 
als Gesandter nach Turin kam, bis zum Jahre 1848 die gesandt- 
schaftlichen Stellen in Florenz, im Haag und in München. 
Während seiner diplomatischen Thätigkeit am königlich sardi- 
nischen Hofe ward ihm die beneidenswerthe Ehre zu Theil, 
mitzuwirken, dass die Zahl der österreichischen Landesmütter 
vermehrt werde, welche ihres tugend reichen und segenspen- 
denden Wirkens wegen mit dem Namen Engelherz bezeichnen 
zu müssen, unser Vaterland sich glücklich zu preisen volle 
Ursache hat. Graf Senfft hatte nämlich für den kaiserlichen 
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Kronprinzen und König von Ungarn, Ferdinand, nm die Hand 
der königlich sardinischen Prinzessin Maria Anna im Jahre 
1830 mit glücklichem Erfolge geworben. Durch seine tief- 
ernste Geistesrichtung in kirchlicher, wie in politischer Be- 
ziehung, die er zwar ohne jegliche Aufdringlichkeit im Um- 
gange mit Andern rückhaltslos an den Tag legte, wusste er 
auch die grimmigsten Feinde Oesterreichs — mit welchen ihn 
seine amtliche Stellung in Berührung brachte — ohne Schwie- 
rigkeit für sich einzunehmen. Mit den beiden berühmten ein- 
flussreichen sardinischen Staatsmännern, den Grafen de Maistre 
und Solaro della Margheritä wusste Graf Senfft stets das beste 
Einvernehmen zu erhalten, was in gleicher Weise keinem seiner 
österreichischen Collegen gelungen war. Als Politiker huldigte 
er dem Grundsatze: Oesterreich könne sich nur solange 
als Grossmacht behaupten — so lange es mit Ent- 
schiedenheit seinen althergebrachten katholischen 
Charakter wahre, mit dessen Aufgebung im Innern 
des Eeiches heilloser Nationalitätenhass eintreten 
und somit nach Aussen jede einmüthige patriotische 
Widerstandskraft erlahmen würde. — Mit dem Fürsten 
Metternich schied auch Graf Senfft vom politischen Schau- 
platz, er starb in tiefster Zurückgezogenheit zu Innsbruck am 
17. Februar 1853 S. 99. 

57» Andreas Florimund, Graf Merci, k. k. Hofrath in 
der Haus-, Hof- und Staatskanzlei, ein von dem Fürsten Met- 
ternich im Dienste sehr angestrengt verwendeter Beamter — 
er war auf des Staatskanzlers Vortrag im Jahre 1815 aus 
der Präsidialkanzlei der k. k. Hofkammer in seine neue Stel- 
lung zur Dienstleistung berufen worden S. 10! 

58. Ludwig, Graf Wallmoden-Gimbom — das Urbild 
eines echten legitimistisch gesinnten Hannoveraners — focht 
unter den verschiedensten Fahnen, stets jedoch gegen den 
Feind seines Königshauses. Mit Erlaubniss des Kaisers Franz 
trat er 1812 die Stelle eines k. k. österreichischen Feldmar- 
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schall-Lientenants quittirend, aus dem kaiserlichen Heeresver- 
bande, dem er seit 1795 angehört hatte und übernahm ein 
englisches Commando. Im Jahre 1813 ging er als General- 
Lieutenant in russische Dienste, aus dieser Epoche stammt der 
hier gebrachte Auszug eines Briefes an Gentz, datirt aus Breslau. 
Sein ruhmvolles Leben beschloss jedoch Wallmoden unter der 
ihm stets am theuersten gebliebenen schwarzgelben Fahne 

Oesterreichs S. 104. 

59» Ludwig, Freiherr von Lebzeltern (später Graf), di- 
plomatischer Agent im österreichischen Hauptquartiere. Leb- 
zeltern hatte sich durch seine vorzüglichen Eigenschaften schon 
im Anfange seiner Laufbahn unter dem Minister Grafen Cobenzl 
Anerkennung zu verschaffen gewusst. Ebenso verstanden es 
Stadion und Mettemich Lebzelt^ms seltene Dienstesqualifica- 
tionen in gegebenen Umständen zu benützen. Er wurde mehr- 
mals zu besonderen Sendungen verwendet, erwähnenswerth 
scheint jene zu sein, welche ihren Ausgangspunkt in der Ver- 
mälung der Erzherzogin Maria Louise mit Napoleon fand. 
Durch die Vermittlung des kaiserlichen Schwiegervaters, dem 
als echt katholischen Fürsten an einem guten Einvernehmen 
mit dem Oberhaupte der Kirche alles gelegen war, sollte eine 
Versöhnung zwischen dem letztem und Napoleon herbeigeführt 
werden. Lebzeltern wurde zu diesem Behufe im Jahre 1810 
in geheimer Mission an Pius VII. geschickt. Die exhorbitanten 
Forderungen des übermüthigen Weltbezwingers nöthigten jedoch 
dem frommen Dulder zu Savona ein in jeder Beziehung zu 
verehrendes non possumus ab — und die Verhandlungen blie- 
ben für den Augenblick erfolglos. — Lebzeltem wurde später 
als eine persona gratissima als diplomatischer Geschäftsführer 
nach Kom geschickt — von da nach Petersburg und schliess- 
lich nach Neapel, an beiden letzteren Orten bekleidete er 
mehrere Jahre die Stelle eines Bothschafters. Am 18. Jänner 
1854 starb er als achtzigjähriger Greis in Neapel S. 107. 
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60» Im November 1812 wurde Fürst Janko Caradja 
vom Sultan Mahmud II. zum Hospodar der Walachei ernannt. 
Trotzdem, dass Caradja einem christlichen Bekenntnisse ange- 
hörte, stand er bei der hohen Pforte in grossem Ansehen und 
wurde von derselben in den wichtigsten Kegierungsangelegen- 
heiten zu Bathe gezogen. Der unglückliche Ausgang des fran- 
zösischen Feldzuges von 1812 in den Eisfeldern Russlands 
mahnte die Türkei im eigensten Interesse zur grössten Vor- 
sicht, besonders in Betreff der Donaufürstenthümer, auf deren 
Besitz das siegreiche Kussland leicht nach dem Falle Napo- 
leons seine Augen unbeirrt würde richten können. Um daher 
von keinem unvorhergesehenen Ereignisse überrascht zu wer- 
den, trug der Sultan dem neuen Hospodar auf, ihn stets über 
alle politischen Vorfallenheiten in Kenntniss zu erhalten und 
sich zu diesem Zweck einen an der rechten Quelle befindlichen 
diplomatischen Correspondenten zu wählen. Von sehr vertrauter 
Seite wurde dem türkischen Kaiser einerseits der hannövrische 
Gesandte in Wien, Graf Hardenberg, andererseits der königlich 
preussische Legationsrath Piquot daselbst zu dem gewünschten 
Geschäfte vorgeschlagen. Metternich, der wusste, dass Caradja 
durch seinen Einfluss im Serail Oesterreich wichtige Dinge zu 
leisten in die Lage kommen könnte, schlug als gesuchten di- 
plomatischen Agenten den k. k. Bath von Gentz vor, der 
durch seine Stellung und seine ausgebreiteten Verbindungen mit 
den vorzüglichsten Staaten Europa's vollkommen geeignet war, 
dem Zwecke des Grossherrn zu entsprechen. Dieser Vorschlag 
wurde sowohl in Constantinopel als in Bukarest mit freudiger 
Zustimmung angenommen. Ein gewisser Hekimbachi-Masoud 
Effendi, der einige Jahre in Wien Medicin studirt hatte, war 
derjenige, an den Caradja die von Gentz erhaltenen Mitthei- 
lungen für den Sultan zu schicken hatte. So blieb es bis un- 
gefähr zur Mitte des Jahres 1818, wo Caradja, sei es aus 
muselmanischem Fanatismus, sei es aus politischer Eifersucht, 
gestürzt wurde j er kam jedoch seiner Absetzung oder — 
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Strangulirung zuvor und floh unter dem Namen Bekir de 
Humadan durch Oesterreich ins Ausland, blieb aber noch 
femer mit dem Fürsten Mettemioh und mit Gentz in brief- 
lichem Verkehr. 

Die Absicht des gründlichen Gelehrten Mendelssohn- 
Bartholdy, die türkisch-griechischen Händel, die mit den Vor- 
kommnissen in den Donaufürstenthümem in engem Zusammen- 
hange stehen, zum Gegenstande eines besonderen geschichtlichen 
Werkes zu machen, zu welchem Behufe ihm auch in Wien 
die reichhaltigsten Quellen erschlossen wurden, lässt auf eine 
erschöpfende Behandlung der Caradja'schen Episode mit Zu- 
versicht hoffen S. hq. 

61» Fleisch hackl Franz, von, k. k. Hofsecretär und 
Agent in Bukarest S. 113. 

62* Constantin Stephan Bellio, ein junger Grieche, der 
in Diensten Caradja's stand, den letzterer zu verschiedenen 
politischen Missionen verwendete, den er jedoch in Folge einer 
Anzeige des türkischen Geschäftsträgers entliess. Er wurde 
später Bankier in Bukarest S. 119, 

63* Rasty, der Nachfolger Bellio's im Dienste Caradja*s S. 119. 

64. Wagner, ein Polizeibeamter untergeordneter Kategorie S, 123. 

65» Maurocordato, ein Minister Caradja's S. 132. 
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